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DRODZY CZYTELNICY

Wraz ze zmianami por roku zmieniaja
si¢ nam nie tylko oktadki czasopisma.
Mimo réznych znakdéw czasu, pozostaja
jednak wciaz wazne kwestie, dotyczace
naszej spuscizny historycznej oraz spraw,
o jakich nie my$limy czgsto — wspotcze-
snos$¢ przeciez dyktuje swoje prawa.

Robiac pismo o takim, a nie innym
profilu, z szacunkiem dla takiego wyboru
Czytelnika, zapraszam Panstwa do lektury
publikacji, poswieconych 150-leciu Powstania Styczniowego. Zeby sie
zastanowic, jakim kosztem, od ilu to juz — nie tyle nawet lat, co wiekow
1 pokolen — zdobywana byla niepodlegto$¢ na Litwie oraz w Polsce.
Drukowane artykuty nie tylko przyblizaja tamte wydarzenia, opowiadaja
o postawach, jakie w naszych , komercyjnych” czasach trudne sa nie-
kiedy ...do ogarnigcia! Chyba, ze bgda to postawy wobec Polski i Rosji
zachodnich krajow Europy — w lepszym wypadku petne obojgtnosci, co
si¢ powtarzato w historii.

Teraz Litwa 1 Polska naleza do Europy bez granic. To utatwia wspot-
prace, daje tez mozliwo$¢ zarobienia na chleb w zamozniejszym kraju.
Wspominajac jednakze chlubne karty tamtego zrywu niepodlegtosciowego
1jego konsekwencji w Roku Powstania Styczniowego, warto si¢ zastanowic¢
nad istota wspotczesnych postaw obywatelskich, tzw. wartosci i niemod-
nego dzi$ pojgcia, jak patriotyzm. Lektury Profesoréow — Zajewskiego i
Jackiewicza zachgcaja do podjecia takiego trudu.

Ponadto, drodzy Pafistwo, inne tez. Polecam zapoznanie sig z sylwetka
stynnego sadownika, prof. Adama Hrebnickiego. Uznaniem cieszyt si¢ nasz
cykl o artystach, zwigzanych z Wilnem, prowadzony od 2004 roku. Jest
to swoista encyklopedia, po ktora mozna siggna¢, majac ,,Znad Wilii”. W
tym numerze rozpoczynamy druk pocztu tworcow literatury wilenskie;j,
nie zapominajac oczywiscie o jej dzisiejszych kontynuatorach, proponujac
tym razem wiersze mlodej autorki.

Zwykle w tym czasie wigcej piszg o czekajacych nas ,,Majach na Wilia”.
Ten, XX i jubileuszowy, pod hastem Ostatni zajazd poetow na Litwie — z
pierwszq odstonq w Polsce? — ma znak zapytania. Ale Migdzynarodowe
Spotkania Poetyckie na pewno si¢ odbeda. W ostatnim tygodniu maja, a
ich program podany zostanie w zaprzyjaznionych mediach.

o HMEapL -




Malo znana dzisiaj, ustawiona
przed IT Wojng Swiatowq rzetba
Piotra Hermanowicza, wywodzq-
cego sie z Wilna, upamietniajgca
Powstanie Styczniowe w gminie
Kurzetnik (dzis Wojewddztwo
rMazursko- Warminskie)
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ROK POWSTANIA STYCZNIOWEGO
EUROPA WOBEC POWSTANIA 1863
Wiadystaw Zajewski

Rozbiory Polski u schytku XVIII wieku staty si¢ — obok Rewolucji
Francuskiej 1789 — najwigkszym wydarzeniem dla politycznej przyszto-
sci Europy. Rozbiory sprowokowaty na nienotowana skalg niemal przez
caty wiek XIX zbrojny i dyplomatyczny opor Polakow. Kwestia polska
stawatla si¢ az nazbyt czgsto centralng kwestia dyplomacji europejskiej
w XIX stuleciu. Bowiem Rosja, wtadajaca zdecydowana wigkszoscia
ziem polskich, taka Rosja bez konstytucji, bez praw czlowieka, Rosja bez
cywilizacji, staje si¢ grozna dla Europy'.

Cate panowanie Mikotaja I zmierza do podporzadkowania nie tylko
Polski, ale do zduszenia cywilizacji zachodniej. Swiadek tej epoki, Kry-
stian Ostrowski, jeszcze w toku powstania 1863 roku pisal: Oswiadczam z
calq stanowczosciq: jedyny sposob ucywilizowania Rosji — to wyzwolenie
Polski’. Ale wczeéniej ostrzegal: Mikolaj, co krzyczy: ,, Zachéd sie zbliza!
Zachod nadciqga’! Ten Mikolaj niczego nie przyjmuje z Europy, ani jej
idei, ani jej religii, ani jej polityki. On nie chce miec z niq nic wspolnego,
on jej urqga, on jej grozi i wypowiada wojng’.

Ten, stopniowo posuwajacy si¢ na Zachod Mikotaj, natrafit tylko na
jeden, ale stanowczy za to opor: w Polsce! Stato si¢ to podczas zbrojnej
insurekcji 1830 roku. Dlaczego? Bo Polska nie chciata bowiem by¢ ze-
pchnieta z tego poziomu cywilizacji, jaki osiqgneta przez osiem stuleci,
pomiedzy najbardziej inteligentnymi narodami Europy. Oto dlaczego
Polska odczula caly ciezar jego zelaznej reki. Nalezalo jq zniszczy¢ lub
zasymilowa¢ z Rosjq barbarzynskq®.

W europejskiej przestrzeni dyplomatycznej Polska nie istniata, nie
mogla mie¢ naturalnie ofi-
cjalnego przedstawicielstwa.
W epoce oficjalnego Krole-
stwa Polskiego (1815-1830)
interesy zagraniczne Polski
reprezentowat Petersburg,
tylko odpisy korespondencji
dyplomatycznej trafiaty do
tajnej kancelarii Wielkiego
Ksigcia Konstantego. Po

zdtawieniu powstania oraz 4 g
wprowadzeniu tzw. statutu Imperator Mikolaj 1i Wielki Ksiqie Konstanty
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ROK POWSTANIA STYCZNIOWEGO

organicznego (26 lutego 1832) zerwano z ta fikcja. Odrgbnos$¢ admini-
stracyjna, zapewniona w konstytucji z 1815 roku, przestata istnie¢, Traktat
Wiedenski, co do losow Polski, de facto przekreslony. Jego sygnatariusze
— mocarstwa zachodnie Anglia i Francja, przyjety ten fakt milczaco do
wiadomosci. Palmerston w rozmowach z emigrantem, ksigciem Adamem
Czartoryskim, dowodzit, ze na Kongresie Wiedenskim nie ustalono tresci
konstytucji, to byt akt dobrowolny cesarza Aleksandra, skoro mogt ja
nadac, to jego nastgpca moze ja tez zmieni¢, wigc nie wydaje mu sig, aby
mocarstwa mogly si¢ tym zmianom opierac.

Ex-prezes Rzadu Narodowego stat si¢ praktycznie reprezentantem
Polski na europejskim forum dyplomatycznym. Znany w kancelariach
dyplomatycznych Europy jeszcze z epoki Kongresu Wiedenskiego, byt
postacia wybitna, wigcej napisat o nim Wtadystaw Plater: to byl mqz
znakomity ze starej dyplomatycznej szkoly, ktory zablqkal sie przypadko-
wo miedzy powstaricami’. Sytuacja ksigcia Adama Czartoryskiego byta
szczegoblnie trudna. W Wiedniu, w latach 1814-1815, stat przy boku cara
Aleksandra I i uwazat si¢ za gldéwnego — obok cara — architekta pozytyw-
nego rozwiazania kwestii polskiej w formie pelnej autonomii, wtasne;j
konstytucji, administracji i narodowej armii z polskimi znakami.

To bylo duzo, nawet bardzo duzo w poréwnaniu do Belgii, ktora po prostu
wecielono do Holandii. Czartoryski byt anglomanem, uznawat decydujaca
rolg Anglii w polityce globalnej. Ale w postgpowaniu praktycznym, w odwo-
tywaniu si¢ do rzaddéw oraz parlamentéw Anglii i Francji, nie chcial zrywac
z cato$cia Traktatéw Wiedenskich, zadat ich poszanowania przez Rosje¢. Po
prostu przymuszenia Rosji do ich respektowania w Krolestwie Polskim.

Taki postulat byt z gruntu nierealny, bo Rosja wszelkie tego typu ape-
le ignorowata. Wszelkie dyplomatyczne ustalenia i koncesje, dokonane
w Wiedniu na rzecz Polski, Mikotaj I uznawat jako absolutnie nie do
przyjecia. Nic tedy dziwnego, ze dokonywatly si¢ na emigracji roztamy
polityczne, bowiem ksiaz¢ Adam Czartoryski dlugo, bardzo dtugo nie mogt
si¢ pogodzi¢ z mysla, ze ustalenia z Wiednia 1815 wobec Polski, ktore
traktowat jako swoje osobiste dziefo, byty calkowita pomytka®. Stusznie od
samego poczatku pobytu w Londynie zabiegat o $cista wspotprace Anglii
z Francja, widzac w takiej wspot-
pracy warunek conditio sine qua
non polskiej polityki zagranicznej
na emigracji’.

Mozliwos¢ poruszenia kwestii
polskiej dostrzegat Czartoryski w
zaostrzeniu si¢ konfliktu wschod-

- niego, cho¢ poczatkowa faza spo-
Krolowa Wiktoria i lord Palmerston -, guttana tureckiego Mahmuda, z
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Wiadystaw Zajewski

podporzadkowanym mu ambitnym
1 energicznym pasza Egiptu Meh-
medem-Ali, nie wydawata si¢ groz-
na. Ale konflikt dyplomatyczny we-
wnatrz Imperium Ottomanskiego
przeobrazit si¢ szybko w konflikt
zbrojny w latach 1839-1841. Co
gorsza, podzielit on mocarstwa za-
chodnie! Francja popierata ambit-
nego pasz¢ Egiptu, Anglia — sprze-
ciwiata si¢ ostabieniu Turcji oraz usadowieniu si¢ Francji w Egipcie, ktory
mogt stac si¢ nastepna jej zdobycza po podbiciu Algierii.

Taki rozw6j wydarzen catkowicie polityke Czartoryskiego. On bowiem
dostrzegal zagrozenie dla liberalnej, konstytucyjnej Europy ze strony nie-
okietznanego apetytu mocarstwowego cara Mikolaja I. Ksiaz¢ Adam byt
tym politykiem, jaki usifowat zbudowac jednos¢ wolnej Europy, w ktorej
sojusz Anglii i Francji mial by¢ kamieniem wegielnym®.

Do konfliktu zbrojnego Francji z Anglia nie doszto, bowiem Ludwik
Filip zdymisjonowal rzad nadto wojowniczego premiera Adolpfe Thiersa,
zastgpujac go bardziej ustgpliwym ministerium Francois’a Guizota. Ambit-
ny pasza Egiptu zmuszony zostat do kompromisu z suttanem Turcji, ktory
pozostal ostabionym, ale jednak graczem gtownym. Dnia 13 lipca 1841
Francja zgodzita si¢ na kompromisowy traktat pigciu mocarstw (procz
niej — Anglia, Rosja, Austria, Prusy), ktory zamykat ciesniny Bosforu i
Dardaneli dla wszystkich okrgtow wojennych Europy.

Niezaleznie od dziatan ks. Adama Czartoryskiego w Londynie, row-
niez demokratyczna emigracja polska kierowata apele do parlamentow
Anglii i Francji o pomoc Polsce. Apel do Izby Gmin z 28 czerwca 1832
podpisato az 2030 Polakow-emigrantow,
sygnalizujac, ze powotane Krolestwo Kon-
gresowe w 1815 to zaledwie 1/5 ziem Rze-
czypospolitej®, ale efekt tych apeli okazat
si¢ mizerny. Zyczliwo$¢ parlamentow mo-
carstw zachodnich nie znajdywata zadnego
zrozumienia w Petersburgu.

Utyskiwat nawet sterowany wszak przez
Hotel Lambert dziennik ,,Trzeci Maj” z 18
lutego 1843, iz przyjazne zagranicznych par-
lamentow manifestacje nie przynoszq Polsce
rzetelnej korzysci.

Jutrzenka nadziei rozblysta na horyzon-
cie dla catej emigracji polskiej z wybuchem  Ludwik Flllp, ostatni krol Frangji

Adam Jerzy Czartoryski, Wiadystaw Plater

11



ROK POWSTANIA STYCZNIOWEGO

Wojny Krymskiej (1853-1856). :
Jej wybuch byt konsekwencja | b i)
zaostrzenia si¢ gwalttownego i -
konfliktu wschodniego. Najam-
bitniejszym celem Mikotaja I
stato si¢ usadowienie w Konstan-
tynopolu. Rosja zawsze marzyta
o III Rzymie, uznawata si¢ za
spadkobiercg duchowego, religij-
nego i politycznego Bizancjum.
Stopniowa degradacja znaczenia Imperium Ottomanskiego bardzo tym
planom Rosji sprzyjata. Z planéw rozbioru Turcji zwierzyt si¢ Mikotaj I w
rozmowie z brytyjskim ambasadorem, Hamiltonem Seymourem, w styczniu
1853. Car mowit o przejsciowym zajeciu Konstantynopola oraz oderwaniu
od Turcji Serbii, Bulgarii oraz ksigstw Rumunii (Motdawii i Wotoszczyzny).
Enuncjacja Mikotaja I, przekazana do Londynu, obudzita czujnos¢ brytyj-
skiego rzadu lorda George Aberdeena. Premier brytyjski milczat chwilowo,
a car pozostal w przekonaniu, ze Londyn to zaakceptuje.

Rosja Mikotaja I, pod pretekstem obrony prawostawnych wiernych (znaj-
dowato sig ich ok.12 milionow), wystala z misja dyplomatyczna do Turcji
ksigcia, generata Aleksandra Mienszykowa, w lutym 1853 roku. Ultimatum
wiladz rosyjskich Turcja odrzucita (20 maja 1853), pewna poparcia rzadow
Francji i Anglii. Armia rosyjska wkroczyta 7 lipca 1853 do Motdawii, w
odpowiedzi Turcja wypowiedziata 4 pazdziernika 1853 wojng Rosji.

Dla rzadu angielskiego wizja Konstantynopola oraz cie$nin Bosforu,
opanowanych przez Rosjg, byla nie do przyjgcia. To otwieralo mozliwos¢é
opanowania Morza Srédziemnego, a w konsekwencji statoby si¢ zagrozeniem
dla Imperium Brytyjskiego. Ale decydujace karty w reku mial w tej grze
cesarz Napoleon III. Stal si¢ on jedynym liczacym si¢ powaznie politykiem
europejskim, ktory nie ukrywat, ze zmierza do podwazenia i rewizji fadu
wiedenskiego w Europie.

Napoleon III natychmiast wiaczyt si¢ do gry, Francja zazadata opie-
ki nad katolikami w Imperium Otomanskim,
ale wyrzekla tez zdecydowane ,,nie” dla prob
Petersburga rozbioru Turcji. Wynikiem narasta-
jacego napigcia mocarstw zachodnich z ambi-
cjami Mikotaja I stato si¢ wypowiedzenie przez
mocarstwa zachodnie wojny Rosji. 27 marca
1854, a w kwietniu 1855 roku do sojusznikéw
zachodnich dotaczyta Sardynia.

; : Wydawalo si¢ rzecza naturalna, ze przed
Aleksander Mienszpkow ~ €Migracja polska, przed sternikami Hotelu

Adolpfe Thiers i Francois Guizot
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Lambert otwiera si¢ tak dlugo
oczekiwana szansa na wlacze-
nie sprawy polskiej do euro-
pejskiej gry dyplomatycznej.
Sfery rzadowe Paryza ciepto
teraz odnosity si¢ do starego
ksigcia Adama Czartoryskiego
oraz jego wspotpracownikow.
Cesarz Napoleon III delikatnie
przepytywat ksigcia Adama,
Jjaki duch zyje w Polsce, czy Polska ma posiadtosci nad Battykiem i Czar-
nym Morzem, czy Polacy gotowi sq do poswiecenia'. W Paryzu, w amba-
sadzie tureckiej, odbyt si¢ obiad dyplomatyczny, w ktéorym uczestniczyli
takze dyplomaci Austrii i Prus.

Napoleon III myslat o zbudowaniu szerszej koalicji antyrosyjskiej. Ale
w tej materii, szczeg6lnie o pomysle wiaczenia do przysztych rozmow
pokojowych sprawy polskiej, zarysowaly si¢ ostre rozbieznosci polityczne
migdzy Francja Napoleona III a Anglia, ktora nie zamierzata stawia¢ na
porzadku dziennym przysztych rozméw pokojowych z Rosja Mikotaja I
sprawy polskiej. W Londynie nie byto nawet mowy, aby wojna z Rosja
mogta by¢ przedtuzona cho¢ o jeden dzien z tytutu sprawy polskiej. Bo
w Londynie, jak pisal jeden ze wspotpracownikow ksigcia Adama, wiecej
sie nas lekajq niz samej Rosji'.

Nie dlatego, ze Anglicy dostali tupnia od Polakéw w Hiszpanii w czasie
wojen napoleonskich pod Fuengirola (14-15 pazdziernika 1810), ale dlatego,
ze podejrzewano, iz Polacy stana si¢ fanatycznymi wielbicielami Francji
Napoleona III. A to oznaczatlo mozliwos¢ wywrocenia w Europie porzadku
wiedenskiego. Taki rozwoj wydarzen nie lezat w interesie Anglii. Bardzo scep-
tyczny historyk tej sytuacji zauwazyt: Za duzo byto w Europie mezow stanu,
ktorzy nie chcieli odbudowy Polski, ktorzy woleli widzie¢ w dolinach Wisty i
Niemna raczej pulki rosyjskie niz wojska niepodlegtej polskiej monarchii®.

Byto rzecza naturalna, ze Napoleon III wypo-
wiadat si¢ w rozmowach z Polakami wieloznacz-
nie, bardzo mgliscie, a jednocze$nie sygnalizujac
nadziej¢ na odbudowe Polski.

Delikatnie inspirujac poparcie dla polskiej in-
surekceji zbrojnej, jesli takowa wybuchnie obecnie.

Syn ksigcia Adama — Wiadystaw Czartoryski,
myslat o zorganizowaniu zbrojnej insurekcji, kto-
rej inicjatywa miata wyjs$¢ z Galicji, lecz projekt
ten nie spotkal si¢ z entuzjazmem ani szlachty
galicyjskiej, ani tez nie mogt liczy¢ na szczegdlna ~ Wiadystaw Czartoryski

Napoleon 111 i premier brytyjski, lord Aberdeen
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pobtazliwo$¢ Wiednia. Wieden
si¢ wahat, mimo jednak rozlicz-
nych pretensji do Petersburga
za jego polityke na Batkanach,
odmoéwil czynnego udziatu w
Wojnie Krymskiej.

Podobnie postapil Berlin.
Krol niepodlegtej Belgii Le-
opold I przez swoich dyploma-
tow alarmowat Berlin i Wieden,
iz prawdziwym zagrozeniem dla Europy nie jest Mikotaj, tylko Napoleon
III, bo to on zmierza do zburzenia porzadku europejskiego! Nic tedy
dziwnego, ze Wieden bardzo sceptycznie odnosit si¢ do wybujalych pro-
polskich planéw Napoleona III3.

Nie widzac szans na zbrojna insurekcje w Polsce, Czartoryski uznat,
ze nalezy skoncentrowac si¢ na powotaniu polskich formacji zbrojnych u
boku Anglii, Francji lub nawet Turcji. Ksiaz¢ Adam juz w 1837 rozwazat
mozliwos¢ powotania pigciu batalionow polskich u boku Turcji. Rzady
zachodnich mocarstw odrzucity ewentualno$¢ polskiej formacji u boku
ich armii, zdajac sobie dobrze sprawg z politycznych konsekwencji takiej
decyzji. Oznaczatoby to kontynuowanie Wojny Krymskiej w imi¢ odbu-
dowania Panstwa Polskiego.

J asno to wytozyt bryty] ski minister, lord Clarendon, w liscie do kro-
lowej Wiktorii z 16 wrze$nia 1855 roku: Ani
nardd francuski, ani narod angielski nie zgo-
dzityby sie na ciezkie ofiary lub znaczne prze-
dtuzenie wojny, moze nawet w nieskornczonos¢,
by zyska¢ dla Polski ulgi, ktore by natychmiast
zostaly cofniete po podpisaniu pokoju*.

Zabiegi polskie skonczyty si¢ na powotaniu
dywizji kozakéw suttanskich, ztozonej z Pola-
kéw, przy boku Turcji, oplacanej przez Angli-
kéw. Obie strony Wojny Krymskiej uznaly, ze
najrozsadniejszym wyjsciem bedzie zawarcie
pokoju, bez szczegdlnego upokorzenia zadnej
strony. Apetyt imperialny Rosji zostat przyha-
mowany, Turcji i Konstantynopola — ocalony.
Sprawa polska zostata schowana pod stot. Jak
klarownie wytlumaczyt dyplomata rosyjski,
o : hrabia Ortow, na rokowaniach paryskich w
Krél Leopold T orazjegowize- kwictniu 1856 lordowi Clarendonowi najroz-
runek na banknocie belgijskim  sadniej nie porusza¢ publicznie kwestii polskiej

Richard Metternich i John Russell
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w rokowaniach pokojowych. Po prostu car
Aleksander II poczyni pewne ustgpstwa na
rzecz Polakow w dniu swojej koronacji (Mi-
kotaj I zmarl 18 lutego 1855), takie ustgpstwa,
jakie uzna za mozliwe i dopuszczalne.

W rozmowach z hrabig Orlowem lord
Clarendon delikatnie upominat si¢ od strony
rosyjskiej, by przynajmniej stan zagwaran-
towania przez Kongres Wiedenski byt przy-
wrocony w Polsce.

Ale pod naciskiem ostroznego Palmersto-
na i z tych zadan szybko si¢ wycofal. Ponie-
chanie sprawy polskiej na paryskim kongresie pokojowym byto rezultatem
wyraznej niechgci dyplomacji brytyjskiej do pogtebiania konfliktu z Rosja.
Pamigtajmy jednak, ze historycy angielscy i francuscy nie ciskaja z tego
tytutu gromow na swoich mezoéw stanu epoki Wojny Krymskiej, a jezeli
juz ciskaja — jak pisat prof. Henryk Wereszycki — to tylko z tego tytutu,
ze w ogole si¢ wdali w te niepotrzebna Wojne Krymska. Potwierdzat te
opinig historyk brytyjski, prof. Hugh Seton-Watson: Wojna krymska byta
rezultatem mylnych kalkulacji i partactwa dyplomatycznego niz przemy-
Slanej agresji ktorejkolwiek ze stron®.

Radykalizowata si¢ natomiast bardzo szybko sytuacja w zaborze ro-
syjskim. Zjawisko to nazwano ,,wiosna posewastopolska”. Spoleczenstwo
domagalo si¢ przywrocenia Konstytucji 1815 roku, petlnej autonomii oraz
objgcia tymi zmianami takze Litwy. Polskg wszystkie obozy polityczne w
kraju widziaty w granicach 1772 roku. Znana byta odpowiedz cara Aleksan-
dra II, udzielona notablom Warszawy w 1856: Point de reveries, messieurs!

Mianowanie hrabiego Aleksandra Wielopolskiego Naczelnikiem Rzadu
Cywilnego, scedowanie na jego rzecz administracji cywilnej nie uspoko-
ito fali demonstracji w Warszawie. Brutalne represje kozakow, salwy do
thumu pod ko$ciotami zaognily tak sytuacje,
ze oboz radykalny (,,czerwonych’) stawial
W sposOb oczywisty na zbrojne powstanie.
Oboz ,,biatych”, zwiazany z umiarkowa-
nym Towarzystwem Rolniczym, ktorego
prezesem byl hrabia Andrzej Zamoyski,
szukal kompromisu z gubernatorem oraz
wielkim ksigciem Konstantym, ale rozmowy
zakonczyty si¢ fiaskiem. Rozbity si¢ o Li-
twe! Zamoyski, powiazany wszak z Hotelem
Lambert, musiat opusci¢ kraj.

Aleksiej Fiodorowicz Orlow Decyzja Komitetu Centralnego Naro-

N

Brytyjski lord Clarendon
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2 4 ! O 1 3
Wielopolski — fotografia; Jacek Malczewski, ,, Hamlet polski. Portret Aleksandra
Wielopolskiego” — 1903, olej/plotno, 100x149, Muzeum Narodowe w Warszawie

dowego o wybuchu insurekcji na 22 stycznia 1863 byta odpowiedzia na
haniebna ,,branke”, zarzadzona przez Wielopolskiego. Chcial on przez
powotanie mtodziezy do armii rosyjskiej unicestwi¢ pomyst insurekcji. W
rezultacie sprowokowat zbrojne powstanie. Tak w kraju, jak i na emigracji,
powszechnie uwazano, ze sytuacja migdzynarodowa po wydarzeniach,
jednoczacych Italig, w ktore byt czynnie zaangazowany Napoleon III, jest
wyjatkowo korzystna dla Polski. Liczono wtedy na interwencjg, na pomoc
mocarstw zachodnich. Polacy liczyli przede wszystkim na Napoleona
111, na jego wptywy w Petersburgu. Sqdzono, ze uda sie doprowadzi¢ do
wspolpracy Anglii i Francji i Ze do koncertu mocarstw, interweniujqcych
w Rosji, dotqczy Austria’®.

Oboz ,,biatych”, po dugich wahaniach, dotaczyt do ,,czerwonych”
radykatow, powstanie w kwietniu 1863 stato si¢ ogélnonarodowe, wspie-
rane przez wszystkie odtamy opinii narodowej. Uznano, ze wladzg¢ moze
sprawowac wylacznie Rzad Narodowy oraz zorganizowane przez ten rzad
wszelkie instytucje i struktury.

Juz 26 marca 1863 ksiazg Wtadystaw Czartoryski pytat na audiencji
cesarza Napoleona 111, czy dojdzie do wojny w obronie sprawy polskiej,
bowiem powstanie stato si¢ ogoélnonarodo-
we 1 objeto cale Krolestwo Polskie, Litwe
i Ukraing. Odpowiedz Napoleona III byta
wigcej niz ostrozna i wymijajaca. Francja nie
wypowie wojny Rosji i nie wysle floty wo-
jennej na Battyk, nie bedzie bezposrednich
dostaw broni i pienigdzy powstancom. Ale
nie wykluczona jest interwencja dyploma-
tyczna na rzecz powstancow w Petersburgu.
Dyplomaci polscy wokot Hotelu Lambert
i ks. Wiadystawa Czartoryskiego uznali, |\
ze dalsze trwanie insurekcji moze sytuacje  Hrabia Andrzej Zamoyski
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zmieni¢ na korzys¢ Polski i doprowadzi¢ do konfliktu europejskiego.

Nieoczekiwanie sprawa insurekcji w Polce zaognit konflikt polityczny
w Europie. Do gry wlaczyt si¢ premier Prus Otto Bismarck, zdecydowany
i konsekwentny przeciwnik odbudowy Polski. Wystany na jego polece-
nie do Petersburga generat Gustav Alvensleben podpisat 8 lutego 1863
konwencjg¢ o wspotdziataniu Prus w thumieniu insurekcji polskiej. Ten akt
dyplomatyczny doprowadzit Napoleona III do ogromnej irytacji. Cesarz
wystapit 20 lutego z ostra krytyka Prus, ale jego potgpienia pruskiej po-
lityki nie poparty ani Anglia, ani Austria. W tej sytuacji Napoleon III, nie
udzielajac jawnego materiatowego czy zbrojnego wsparcia powstancom
polskim, zaczat tylko gtosno mowi¢ o koniecznosci powrotu do traktatu z
1815 roku w sprawie polskiej. Mozna wigc powiedzie¢, ze sprawa polska
stawata si¢ narzedziem w reku Napoleona II1, tylko sam cesarz jakby zapo-
minal w tym momencie, ze miata ona posmak rewolucyjny dla gabinetow,
a nie charakter legitymistyczny i mogta niepokoic¢ Austrie, zatroskanq o
catos¢ monarchii habs- 2
burskiej'’. Tak wiec, w
Paryzu ks. Wiadystaw
Czartoryski ustyszal od
sekretarza Napoleona
11 duree et [’exten-
sion... Rzecz w tym,
ze ani car Aleksander
II, ani kanclerz Alek-
sander Gorczakow, ani
wieki ksiaze Konstanty Mikotajewicz nie byli sktonni do przywrécenia
stanu prawnego w Krolestwie Polskim z 1815 roku i tym bardziej nie byto
mowy o przytaczeniu Litwy do Krolestwa Polskiego. Rosjanie odrzucali
zdecydowanie ten postulat jako mrzonkeg. Gorzej, w sytuacji, jaka zaist-
niata po 22 stycznia 1863, dazyli juz otwarcie do likwidacji nawet tych
skromnych ustegpstw, jakie wprowadzit Aleksander Wielopolski. Ten spetnit
swoja rol¢ i stat si¢ juz niepotrzebny dla Rosjan w Krolestwie Polskim.
Opuszczony przez cara, znienawidzony i zagrozony przez Polakow, opuscit
kraj 1 wyjechat do Drezna.

Napoleon III skupit uwage na przyciagnigciu Austrii do wspodlnej in-
terwencji w Petersburgu u boku Francji i Anglii. Cesarz prowadzit w tej
materii ozywione rozmowy z ambasadorem Austrii w Paryzu, Richardem
Metternichem (1795-1895), synem stynnego kanclerza z epoki Kongresu
Wiedenskiego. Ten sktaniat si¢ ku koncepcji odbudowy monarchii polskiej
pod bertem Habsburga, a nawet na granice Francji nad Renem, o czym
marzyl Napoleon III.

Te pomysty, szlachetne w zatozeniu, rychlo zetknety si¢ z twarda rze-

Medal 7 podobizng Aleksandra Wielopolskiego
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czywistoscia polityczna.

Wieden ogladat si¢ wtedy
bardziej na Londyn niz na Pa-
ryz. Anglia, owszem sktonna
byta do dyplomatycznego wy-
stapienia w obronie Polakdow,
do przypomnienia uktadu wie-
denskiego z 1815, ale daleka
od rzeczywistego nacisku na
Petersburg, przy pomocy na-
wet demonstracyjnego wystania floty wojennej na Battyk. Nie byto mowy
ze strony Londynu o jakiejkolwiek akcji militarnej wobec Rosji. Nie byta
tez skora Anglia o upominanie si¢ o granice Polski z 1772.

Po dlugim ociaganiu sig, trzy mocarstwa (nie jednoczesnie!) wystaty
noty dyplomatyczne w kwestii polskiej, ktore minister Gorczakow (1798-
1883) znalazt na swoim biurku 17 kwietnia 1863 roku.

Sens tych not streszczat si¢ do apelu o przerwanie rozlewu krwi, roz-
moéw pokojowych obu stron na podstawie uktadu wiedenskiego z 1815,
ale to brzmiato w notach tylko jako apel. Nie bylo to ani zdecydowane
zadanie zaprzestania dziatan zbrojnych w Polsce, ani ultimatum wobec
Rosji. Poufnie minister Gorczakow wiedzial od ambasadora Austrii w
Petersburgu, ze Austria w istocie rzeczy nie popiera tego zbrojnego buntu
Polakéw i jest jemu przeciwna zdecydowanie, ale z racji humanitarnej ape-
luje o przerwanie rozlewu krwi. Inna sprawa, ze niektore gazety wiedenskie
przezywaly swoiste Schadenfreude z powodu ogromnych ktopotow Rosji.

Aleksander Gorczakow odpowiedzial mocarstwom nota z 26 kwietnia
1863 roku, petna ogdlnikow, nie deklarujac zadnych ustgpstw wobec
Polakow. Natomiast do not dyplomatycznych mniejszych panstw, jak
Holandia, Belgia czy Szwecja, carski minister odnidst si¢ z lekcewaze-
niem. Mimo pozyskania opinii pozytywnej rzadéw Szwecji, Danii, Wioch
1 Hiszpanii, ks. Wtadystaw Czartoryski nic konkretnego nie ustyszat, w
Paryzu, ani tez w Londynie. Angielski minister spraw zagranicznych, lord
John Russell (1792-1878), sktonny byt apelowaé
do Rosji o przywrécenie w Polsce stanu z roku
1815, ale odmawiat zastosowania jakichkolwiek
krokow militarnych wobec Rosji.

Tak tedy, przy zyczliwosci kancelarii dyplo-
matycznych trzech mocarstw, doszlo do drugiej
pisemnej interwencji w Petersburgu i noty trzech
mocarstw w sprawie Polski znalazty si¢ ponownie
na biurku ministra Gorczakowa 27 czerwca 1863
Aleksander Gorczakow Toku. Mocarstwa domagaty si¢ od Rosji zawie-

Otto Bismarck i general Gustav Alvensleben
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szenia broni, stosowania represji oraz drobnych
koncesji na rzecz Polski.

Znéw apelowano o przywrdcenie porzadku z
roku 1815. Reakcja Petersburga byla stanowcza i
twarda. Nota z 7 lipca 1863 Gorczakow odrzucit
wszystkie zadania trzech mocarstw. W odpowiedzi
jasno wyrazit, ze tylko kapitulacja Polakow potozy
kres przelewowi krwi. Trzy mocarstwa po raz ostatni
wreezyly noty w sprawie polskiej 19 sierpnia. Nie
byto w nich zapowiedzi jakiejkolwiek akcji mili-
tarnej, nie bylo niczego konkretnego. Stwierdzano
jedynie, ze skoro Rosja odrzuca adresowane doniej ~ Henryk Wereszycki
postulaty rozwiazania sprawy polskiej, to ona tez ponosi powazne konse-
kwencje, jakie moze za sobq pociqgnqé przediuzanie si¢ rozruchow Polsce’.

Jakie, dowodzi najlepszy dotad znawca dyplomatycznych zawirowan
lat 1863-1864 na scenie europejskiej, prof. Henryk Wereszycki — wszyst-
kie mocarstwa uznaly, ze najwyzsza wartoscia jest utrzymanie pokoju w
Europie. Jego zdaniem, minister Gorczakow uratowat Rosje przed atakiem
trzech mocarstw, jego zrecznos¢ pozwolita zapedom wojennym rozplynqcé
sie w bezplodnej korespondencji dyplomatycznej.

Zdaniem tegoz historyka, zawiodl w catej petni cesarz Napoleon III,
to fatalny zbieg okolicznosci dziejowych oddal ster sprawy polskiej w rece
czlowieka, ktory nie mial jasno zakreslonego planu dziatania, ani dos¢
wewnetrznej sily, by calq akcje przeprowadzi¢ w trudnych warunkach. W
rezultacie Ludwik Napoleon, jedyny z monarchow, ktory szczerze pragnat
pomoc Polsce, zacheciwszy Polakow do przediuzania beznadziejnej walki,
doprowadzil do zgubnego niepowodzenia tzw. interwencji europejskiej.
Polske narazit na okrutng zemste cara, a Francje — na utrate jej stano-
wiska w Europie .

Tenze historyk nie odrzuca mysli, ze gdyby Polacy odniesli powazne
sukcesy militarne, to korzystna w Europie atmosfera dla aspiracji Polakow
do niepodleglosci zapewnitaby nam sukces. Moze nie petna niepodlegtosc,
ale databy nam niewiele mniej niz osiqgneli Wegrzy.

W 1863 nie bylo szans na militarne sukcesy Polakow. Poza fasada
twardych stéw Gorczakowa, faktyczna sytuacja militarna Rosji po Wojnie
Krymskiej byla mizerna, staba. Anglia i Austria uratowaty stan posiadania
Rosji, bo w istocie rzeczy mocarstwa te nie zmierzaty do wymuszenia
zadnych realnych ustgpstw ze strony Petersburga. Mozna te rozwazania
zamkna¢ przypomnieniem stow Zygmunta Krasinskiego: Napoleon 111
postugiwat sie jezykiem Tacyta, ale nie byl cesarzem Augustem.

Wiadystaw Zajewski

19



ROK POWSTANIA STYCZNIOWEGO

Przypisy

! Ch. Ostrowski, Lettres slaves 1864-1865, Paris 1865, s.89.

2 Tamze, $.89-90.

* Tamze s.199.

* Tamze, s.93; O Rosji, traktowanej na Zachodzie, jako kraj prawie barbarzynski, pisze
Henri Troyat, Nicolas I, Paris 2000, Perrin, s.197. Victor Hugo napisat Ode, potgpiajaca
Cara tyrana i wampira (sic!); tamze, s.197-198.

5> Album Muzeum Narodowego w Rapperswyll, w stuletniq rocznice 1772, wydat Wiadystaw
Plater, Poznan 1872, s.129.

¢ Hans Henning Hahn, Dyplomacja bez listow uwierzytelniajqcych, Warszawa 1987, s.144.

7 Tamze, s.336.

8 M.Kukiel, Czartoryski and European Unity 1770-1861,Princeton 1955, 5.320.

?,Courrier Belge”, nr 195 z 13 lipca 1832.

10J. Skowronek, Adam Jerzy Czartoryski 1770-1861,Warszawa 1994, 5.490.

"' Tamze, s.489.

12 Stanistaw Bobr-Tylingo, Sprawa polska w okresie kongresu paryskiego 1856, ,,Teki
Historyczne” (Londyn), t. XVII 1978-1980, 5.94.

13 Piotr Wandycz, Z dziejow dyplomacji, Polonia Book, London 1988, 5.37.

14 Tamze, 5.85; o pomysle ks. Czartorskiego z 1837 pisat R. Zurawski vel Grajewski, Wielka
Brytania w dyplomacji Ksiecia Adama Czartoryskiego wobec kryzysu wschodniego (1832-
1841), Warszawa 1999, s.278.

!5 H. Seton-Watson, The Russian Empire 1801-1917, Oxford 1967, s.320; Mikotaj I byt
ogromnie zaskoczony wroga reakcja Brytyjczykow na pomyst podziatu Turcji: zob. H. Troyat.
10 Jerzy Zdrada, Dyplomacja polska w latach 1860-1914 [w:] Historia Dyplomacji Polskiej
X-XXw. podred. G. Labudy i W. Michowicza, Warszawa 2002, Wydawnictwo Sejmowe, s.393.
7). Zdrada, Henryk Wereszycki jako historyk dyplomacji polskiej [w:] Henrvk Wereszycki
(1898-1990). Historia w Zyciu historyka. Praca zbiorowa pod red. E. Orman i A. Cetnarowi-
cza, Krakow 2001, s.162.

18], Zdrada, Dyplomacja polska w latach 1860-1914, s.412; P. Wandycz, Pax Europea. Dzieje
systemow migdzynarodowych w Europie 1815-1914, Krakow 2003, Arcana, s.136-137.

19 J. Zdrada, Henryk Wereszycki jako historyk dyplomacji, s.171.

2 H. Wereszycki, Niewygasta przeszlos¢. Refleksje i polemiki, Krakow 1987, Znak, s.46.

O ZNAD WILII W INTERNECIE

EIEX)

—

KWARTALNIK ,ZNAD WILII"
TEMATYKA CZASOPISMA, DZIALY

Komentarze: 2
. Ty pisma — Znad Wi (od
« Podtytul - Litwo. 0jc2yzn0 moja (1989 -~ 2000 — racze nadiytul)
+ Redaktor naczelny czasopisma - Romuaid Mieczkonski

le czasopisma — 1989 — 2000 — dwuiygodnik, od 2000 —

+ Daty ukazyw
foartank

+ Cestotiiwosé ukazywania - Od 2000 ctery razy narok

. 10000 eoz amtvaodnia

LN @ o

www.znadwiliiwilno.lt

20



WLADYSLAW ZAJEWSKI
MROK I SWIT WOLNOSCI NA STOKACH CYTADELI

Piatego sierpnia 1864 wystawiono szubienice,
Przywleczono Pigciu Cztonkéw Rzadu Narodowego:
Romualda Traugutta, Rafata Krajewskiego,
Jozefa Toczyskiego, Romana Zulinskiego,
Jana Jezioranskiego.

Ubrani w biale, Smiertelne koszule.

Zegary bity dziesiata godzing rano,

Gdy kaci rozpoczgli egzekucjeg.

Lagodny wiatr sierpniowy rozwiewat ich wiosy,
Szare policzki, st¢zale od cierpienia,

Stalowy wzrok skazanych wzgarda ogarniat
Oprawcow, a mitoscia bezbronny ttum
Rodakow skupionych na ich ostatniej drodze.
Z kurzu pol bitewnych pozostato im tylko

Na dhugiej belce

Pig¢ szarych postronkéw grubego sznura,

Co miaty zdusi¢ ostatnie stowa skazancow:
Jeszcze Polska nie zgingta!

Serca sktebionego thumu warszawiakow

Bity w jednym rytmie z sercami cztonkoéw
Polskiego Rzadu Narodowego.

Ten rytm ptynal przez miasta i pola,

Siota i wioski, rzeki i jeziora,

A jego sita juz niedlugo powali z n6g zaborcg.
To $wigte miejsce zgromadzito ponad

sto tysigcy mieszkancow stolicy w 1916.
Tutaj marszatek Jozef Pitsudski

Trzeciego Maja 1919 zasadzit

Polskie drzewko wolnosci.

Tak wyrost Park imieniem Traugutta!

21



POWSTANIE 1863 W WILNIE I OKOLICY
REPRESJE POPOWSTANIOWE

Mieczystaw Jackiewicz
Manifestacje przedpowstaniowe

Po zakonczeniu Wojny Krymskiej (1853-1855) car Aleksander I1 (1818-
1881) zdecydowat si¢ na wprowadzenie szerokich reform spotecznych i
gospodarczych. Najwazniejsza z nich byta reforma uwlaszczeniowa na
wsi, jaka po wieloletnich przygotowaniach weszta w zycie przez wydanie
w lutym 1861 roku carskiego manifestu wraz z towarzyszacymi ustawami.
Zgodnie z nimi wiasciciele ziemscy nie mieli juz prawa dysponowania
chlopami, karania ich czy przesiedlania. Chlopi za to mogli nabywac
ziemig na wlasnosc¢ i otrzymywali nadziaty gruntowe za czg¢$¢ nominalnej
ich wartosci i na wieloletnie raty.

Polityka Aleksandra II wobec Polakéw poczatkowo byta tagodniej-
sza od tej, ktora uprawiat jego ojciec — Mikotaj I. W kwietniu 1856 roku
Aleksander II zniost w Krolestwie i na Litwie stan wojenny. W maju
tego roku oglosit amnestig, obwarowana jednak wieloma warunkami, dla
popowstaniowej emigracji polskiej z roku 1831, a we wrzes$niu utaskawit
znaczg czgs$¢ zestancow na Sybir. Jednak Polacy — jak wyrazil si¢ w czasie
swojej pierwszej wizyty w Warszawie w maju 1856 roku — mieli wyzby¢
si¢ wszelkich marzen o reformach politycznych.

Na Litwie w roku szkolnym 1857/1858 przywrocono jezyk polski, jako
przedmiot nadobowiazkowy w szkotach Okrggu Wilenskiego. Z inicjatywy
Adama Honorego Kirkora w 1858 roku, w czasie wizyty Aleksandra I1 w
Wilnie, podano carowi album z wierszami w jezykach Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. Car w przemowieniu do szlachty litewskiej wypowiedziat si¢
w tonie karcacym, potepit — jak powiedzial — dqzenie do utrzymania kraju,
stanowiqcym odwieczng wlasnosc Rosji, mniemanej narodowosci polskiej.
Wierzono jednak na Litwie 1 w Wilnie w odnowienie tradycji rzadow Alek-
sandra I, do ktorych usﬂowano niejako naktoni¢ nowego monarchg. Odzyly

7 . tez silne pragnienia tacznosci z Koro-
na, wypowiadane ku oburzeniu wtadz
miejscowych, w licznych petycjach
do tronu. Gdy te zawiodly, zaczety
si¢ w Polsce i na Litwie demonstracje.

27 lutego 1861 odbyla sie w
Warszawie manifestacja patriotycz-
iy : na, krwawo sttumiona przez wojsko
Mikotaj 1 i jego syn, Aleksander I1 rosyjskie, pig¢ manifestujacych osob
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polegto. 2 marca na Powazkach odbyl si¢ demon-
stracyjny pogrzeb zabitych przez wojsko carskie. 8
kwietnia rosyjskie wojsko otworzylo ogien do bez-
bronnej ludnosci, zgromadzonej na Placu Zamkowym
w Warszawie — byto 100 zabitych i setki rannych. W
$lad za Warszawa, w Wilnie pierwsza manifestacja
religijno-patriotyczna odbyla si¢ dnia 8/20 maja 1861

= roku. w katedralnym kosciele $w. Stanistawa, gdzie
Adam Honory Kirkor  od$piewano Boze cos Polske.

Odtqd niemal codziennie — pisze Henryk MoScicki — w Ostrej Bramie
i na przedmiesciu Snipiszkach rozlegat sie hymn narodowy. Lud wileriski
przed patacem generail-gubernatorskim domagat sie uwolnienia uwiezionych
organizatorow manifestacji, braci Limanowskich, Benedykta Dybowskiego
i innych. Hasla, podane z Wilna, poruszyly wszystkie litewskie miasta i
miasteczka. Manifestacje, pomimo przesladowania, nie ustawaly. W dzien
Bozego Ciata ponad 20 tysiecy ludzi szlo za procesjq, a na zakonczenie
uroczystosci zaspiewano hymn ,, Boze, cos Polske” jednoczesnie w kosciele
i na Placu Katedralnym wszyscy zebrani. Spiew ten rozlegal sie uroczyscie
pomiedzy murami Wilna.

31 lipca 1861 w manifestacji w podmiej-
skim lesie Belmont uczestniczyto ok. 5 tys.
0s0b, gléwnie byli to rzemieslnicy i miesz-
czanie. Zebranie to poswigcono Unii Lubel-
skiej, byly przemowienia, $piewano piesni
patriotyczne. 6 sierpnia tego roku mieszkan-
cy miasta, gldwnie mtodziez gimnazjalna i
rzemieS$lnicza, zebrali si¢ na Pohulance, w
miejscu $mierci i pochowku Szymona Ko-
narskiego i tam tez odbyta si¢ patriotyczna
manifestacja. Wtadze rosyjskie, dowie-
dziawszy si¢ o niej, na rogatki Pohulanki
wystaly zolnierzy w sile czterech kompanii
piechoty i dwie sotnie kozakdéw. Wojsko
zaatakowato manifestujacych, strzelajac
do ttumu i bijac batogami kazdego, kto
si¢ trafit. W odpowiedzi manifestanci ob-
rzucili zotierzy i1 kozakéw kamieniami i
sztachetami, wytamanymi z ogrodzen. Bylo
kilku rannych zolierzy i kilkudziesigciu
manife.st,anjcéw, szlachcic B Kr;yiewigz Wincen ons anty Kaliows
1 rzemie$lnik S. Welc zostali cigzko ranni, i tablica mu poswiecona niedale-

przewiezieni do szpitala. ko kosciola Sw. Duchaw Wilnie

©Romuald Mieczkowski
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©Romuald Mieczkowski

Zygmunt Sierakowski i miej-
sce stracenia jego na Placu
Lukiskim w styczniowe dni
2013, drewniany krzys z rzez-
bq Chrystusa zostatl wznie-
siony po zdobyciu niepod-
leglosci przez Litwe w 1991

Wybuch powstania

Wybuch Powstania Styczniowego przyspie-
szylo zarzadzenie wtadz rosyjskich o poborze
do wojska, byta to tzw. branka; miata ona na
celu rozbicie konspiracji ,,czerwonych” i uda-
remnienie powstania. 22 stycznia 1863 roku,
w dzien wybuchu powstania, Centralny Komi-
tet Narodowy przeobrazit si¢ w Tymczasowy
Rzad Narodowy, ktory opublikowat manifest
powstanczy i uzupetniajace go dekrety. W ma-
nifeécie rzad wzywal narody — polski, litewski
i biatoruski do walki z zaborca, zarazem uro-
czyscie oglaszal zniesienie réznic stanowych
oraz natychmiastowe uwlaszczenie chlopow.

W Wilnie, jak i na calej Litwie, rozpoczat
si¢ stan podniecenia narodowego. 4 lutego ge-
nerat-gubernator oglosil stan wojenny w mie-
Scie. W koncu marca, na zaproszenie wladz
powstanczych, przybyt z Petersburga do Wilna
Zygmunt Sierakowski (1827-1863) 1 w hotelu
Niszkowskiego, znajdujacego si¢ na rogu ulicy
Bakszta i Lotoczka, zwolano posiedzenie rady
wojennej. Nastgpnie Sierakowski wyjechal do
guberni kowienskiej, w celu przejgcia oddziatu
powstanczego.

Tymczasem pojawity si¢ sprzecznosci
migdzy ,,biatymi” i ,,czerwonymi”, utrudniaty
one sformutowanie jednolitego, atrakcyjnego
dla litewskich i biatoruskich chtopéw zwol-
nienia z panszczyzny i nadziatu ziemi. Rzad
Tymczasowy ustanowil w Wilnie Wydziat
Zarzadzajacy Prowincjami Litwy, o sktadzie

czysto ziemiafhskim, z Jakubem Wilhelmem Kasprem Gieysztorem
(1827-1897) na czele. Wincenty Konstanty Kalinowski (1838-1863),
Walery Antoni Wroblewski (1836-1908), Bolestaw Dtuski (pseud. Ja-
btonowski, 1829-1905) i ks. Antoni Mackiewicz (Antanas Mackevicius,
1828-1863) i inni ,,czerwoni” niech¢tnie mu si¢ podporzadkowali. Kie-
rownikiem wydziatu wojskowego zostat ziemianin Aleksander Oskierka
(1830-1911), skarbnikiem — Antoni Jelenski (1818-1874), ponadto do
komitetu weszli Ignacy Lopacinski (1822-1882), Franciszek Dalewski.

Szlachta litewska godzita sig przystapi¢ do powstania, majac nadzie-
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j¢ polaczenia Litwy z Polska. Jednakze nie byta
ona zainteresowana rozdawaniem swojej ziemi
chlopom. Powstanie na Litwie mogto tez liczy¢
wylacznie na poparcie w guberni — wilenskiej i
grodzienskiej, gdzie dominowata ludnos¢ katolicka,
wroga caratowi. Na Biatorusi wschodniej, gdzie
dominowato prawostawie, chtopi niechgtnie odno-
sili si¢ do dwordw, ktore przewaznie byty polskie.

Naczelnikiem powstania miasta Wilna, po
usunigciu Kalinowskiego mianowano inzynie-
ra Wtadystawa Matachowskiego (1830-koniec
XIX w.). Wkrétce, bo w sierpniu 1863, Mata- Jakub W. K. Giesztor
chowskiego zamienit Ignacy Zdanowicz (1840-1863), powieszono go
21 grudnia na Placu Lukiskim w Wilnie. Po Zdanowiczu naczelnikiem
zostat Tytus Dalewski (1841-1863), ktorego wkrotce aresztowano i po
cigzkim $ledztwie, 30 grudnia 1863, rozstrzelano.

Pierwsze partie powstancze na Litwie zaczgly si¢ formowac juz w
koncu stycznia 1863 roku. Migdzy innymi w koncu stycznia tego roku
wyszedl z Wilna pierwszy oddziat, ztozony przewaznie z rzemieslnikow i
juz 17 lutego doszto do starcia z zotnierzami rosyjskimi w Rekanciszkach
pod Wilnem. Spory oddziat wilnian podazyt do powiatu trockiego, by si¢
przytaczy¢ do partii Kletego Korewy (1837-1863), jednakze oddziat ten
dotart do partii Korewy, kiedy dowodca zostat przez Rosjan pojmany i
juz w marcu w Kownie stracony.

W marcu 1863 roku wyszedt z Wilna wigkszy oddziat, liczacy 52 oso-
by. Migdzy innymi w tym oddziale byt tez malarz wilenski Michat Elwiro
Andriolli (1836-1893). Miejscem zbiorki byty Dolne Ponary, a dowddca
oddziatu zostat Pasierbski. Oddziat szedt prawym brzegiem Wilii do obo-
zu Korewy, jednakze za wsia Szyleny powstancy przeprawili si¢ na lewy
brzeg rzeki. 10 marca rankiem we wsi Mitkiszkach, w poblizu Kiernowa,
napadt na nich szwadron lejb gwardii rosyjskiej oraz kompania piechoty
pod dowodztwem putkownika Alchazowa. Powstancy bronili sig strzela-
jac do Rosjan z budynkdéw, w ktérych stangli na noc. Widzac przewage
nieprzyjaciela, wilnianie podpalili budynki i pod ostong pozaru zbiegli do
pobliskiego lasu, skad tyraliera stoczyli boj z przeciwnikiem. Walka trwata
5 godzin, po czym Rosjanie odstapili, tracac kilku zabitych i ci¢zko rannych
zotierzy. Byly tez straty wsrod powstancoéw. Czes¢ pozostatych przy zy-
ciu powstancow potaczyla si¢ z partia A. Wysloucha, dziatajaca w lasach
powiatu trockiego. W maju 1863 nastepny oddzial mieszczan wilenskich
uzupetnit parti¢ Wystoucha.

Po bitwie pod Mitkiszkami Andriolli zdwoma kolegami powrdcit do Wilna
1tam zorganizowat nast¢pny oddzial powstanczy. W koncu marca jego oddziat
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z Burbiszek pod Wilnem wyszedl w poszukiwaniu partii Ludwika Narbutta
(1832-1863). 5 kwietnia Andriolli z swoim oddziatlem potaczyl si¢ z partia
Narbutta. 8 kwietnia stoczono cigzki boj z oddziatem ptk. Wernera. Oddziat
rosyjski sktadat si¢ z trzech kompanii piechoty, szwadronu utanéw, 20 kozakoéw
1jednej armaty. Walka toczyta si¢ dwie godziny, a oddziatowi Narbutta udato
sig uj$¢ przed przewazajacymi sitami nieprzyjaciela. Jednakze 22 kwietnia
1863 roku, w okolicach jeziora Pielasa, kolo wsi Dubicze, oddziat Narbutta
zostal rozbity. W wyniku zdrady chtopa z Dubicz Bazylego Karpowicza,
ktory wskazal Rosjanom droge do obozowiska powstancow, smier¢ poniost
bohaterski dowddca oddziatu i kilkunastu powstancow, wielu dostato si¢ do
niewoli, a pozostali poszli w rozsypke. Michat Elwiro Andriolli zostat ranny,
lecz zdotat zbiec i przez Ejszyszki powrécil do Wilna, gdzie si¢ ukrywat.
Nowy dowodca oddziatu, Aleksander Poradowski, ukarat zdrajcg — w dniu
Zielonych Swiat, we wsi Montaty koto Dubicz, Karpowicz zostat powieszony.
Wilnianie walczyli takze w innych partiach powstanczych. Historycy
polscy i litewscy doliczyli si¢ ponad dwustu powstancow — wilenskich
rzemies$lnikow, subiektow kupieckich i uczniéw szkot §rednich.

Mordy powstancow w Wilnie

General Mi-
chait Murawjow
(1796-1866) na
polecenie Alek-
sandra I przybyt
do Wilna 4 maja
1863 roku i objat
stanowisko gene-
ral-gubernatora
Kraju Poétocno-
-Zachodniego
(Siewiero-Zapad-
nyj Kraj). Od razu
po jego przybyciu
do Wilna zaczgly
sig represje posrod
ziemian, ale tez z
rozkazu Murawjo-
wa poddani repre-
sji byli mieszkan-
cy Wilna. W ciagu
dwoch miesiecy

Antoni Wroblewski, Bolestaw Dtuski, Aleksander Oskierka,
ks. Antoni Mackiewicz — Antoni Jelenski, Ignacy Lopacinski,
Franciszek Dalewski, Wiadystaw Matachowski — Ignacy
Zdanowicz, Tytus Dalewski, Ludwik Narbutt i Klety Korewa
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Artysta malarz Michat Elwiro Andrioli i znany jego obraz ,,Walka Powstaricza”

Murawjow sterroryzowat miasto. Zapetniono wigzienia i klasztory tysiacami
aresztowanych, wywieziono z Wilna do Wiatki biskupa Adama Stanistawa
Krasinskiego (1810-1891). Na Placu Lukiskim padty pierwsze ofiary.

Dnia 22 maja (3 czerwca) 1863 roku rozstrzelano ksigdza Stanistawa
Iszorg (1838-1863) za to, Ze zambony odczytat odezwe powstanczego Rzadu
Narodowego. Egzekucja odbyta si¢ w samo potudnie, w dzwigkach muzyki.
Prowadzono ksigdza przez ulice Dominikanska na Lukiszki, wsrod kilku-
nastotysigcznego thumu ciekawych i przerazonych. Kobiety gtosno ptakaty.
Ksiadz umarl po bohatersku, pochowano go na placu, w poblizu ko$ciota
$w. Jakuba i Filipa. Na miejsce, gdzie pochowano jego zwtoki, gromadzity
si¢ liczne zastgpy poboznych — wowczas Murawjow wezwal policmajstra
i rzekt: — Kaz pan, kiedy zmrok zapadnie, wywiez¢ ze czterdziesci wozow
nieczystosci i niech oblejq nimi cate miejsce, gdzie ksiedza pochowano.
Zobaczysz, wszyscy ucieknq. Plugawy rozkaz Wieszatiela spetniono.

Kilka dni potem, 5 czerwca, rozstrzelano na Placu Lukiskim 63-letniego
ksigdza Rajmunda Ziemackiego (1810-1863) za ogloszenie z ambony w
Wawidrce, w powiecie lidzkim, manifestu powstanczego, w tymze dniu
rozstrzelany zostat mtody ziemianin Wojciech Laskowski. 9 czerwca
powieszono wodza zmudzkiego oddziatu, Bolestawa Kotyszke (1837
lub 1838-1863), 22 czerwca rozstrzelano ekonoma Les$niewskiego — za
namawianie wlo$cian do powstania; 27 czerwca powieszono rannego
Zygmunta Sierakowskiego (1827-1863), ktory — jak pisze Moscicki —
krwawiqc niezabliznionymi ranami, nim zawist na stryczku, zanosit glosny
protest przeciw potwornym rzqdom cara.

Murawjowowi bylo mato tego, ze Zygmunta Sierakowskiego skazat
na $mier¢ przez powieszenie. Mscit sig¢ tez na jego zonie — Apolonii z Da-
lewskich Sierakowskiej nie zezwolono na ostatnie widzenie si¢ z m¢zem
przed jego powieszeniem. Trzy miesiace trzymano ja ci¢zarna w areszcie
domowym, a nastgpnie 29 wrzesnia 1863 roku Murawjow rozkazat ,,na-
tychmiast” wywiez¢ Sierakowska z Wilna, mimo zaawansowanej ciazy i
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tego dnia Sierakowska Apolonia Dalewska, wdowa
po Zygmuncie, za staranie o meza przed cesarzowq
zostala zestana do guberni nowogrodzkiej. Jak
pisal Jan Staniewicz (1823-1903), bardzo chorg,
prawie bezwladng wywieziono z Wilna kolejq 24
wrzesnia 1863, w towarzystwie zandarma oraz
poloznej Jozefy Boryczewskiej. Nastepnego dnia
byta w Pskowie. Wedhug Benedykta Dybowskie-
2o (1833-1930), tamtejszy gubernator otrzymat
rozporzadzenie, aby ja zatrzymaé w wigzieniu do
rozwiazania, po czym dziecko, jezeli plci meskiej, zostanie jej odebrane,
ale dzigki pomocy zyczliwych Rosjan i podpisaniu o§wiadczenia, ze jest
zdrowa i prosi o przeniesienie do Nowgorodu, tego samego dnia wyjechata.
Interwencji generat-gubernatora petersburskiego, Aleksandra Suworowa
(1804-1882), wychowanka Pensjonatu Jezuickiego w Petersburgu, za-
wdzigczaé miata pozostanie w Nowgorodzie, dokad przybyta 26 wrzesnia
1863 roku. Sierakowska w Nowgorodzie urodzita corke. P6zniej Apolonie
Sierakowska zestano do Samary nad Wotga. Tam w 1866 roku trzyletnia
corka Zygmunta i Apolonii Sierakowskich umarta.

W ciagu catego potrocza 1863 roku z rozkazu M. Murawjowa powie-
szono i rozstrzelano w Wilnie ponad 20 osob. A byli to rozstrzelani w 1863
powstancy Albert Laskowicz — 24 maja; Aleksander Rewkowski — 5 sierp-
nia; Wtadystaw Jabtonski — 7 sierpnia; Henryk Makowiecki—17 sierpnia;
Jan Marczewski i Wtadystaw Nikolai (porucznik wojsk rosyjskich) — 13
wrzesnia; Jan Bienkowski — 28 sierpnia; Kazimierz Syczuk — 10 grudnia;
Ignacy Zdanowicz i Mieczystaw Domanowski — 21 grudnia 1863 roku;
Tytus Dalewski, mtodszy brat Aleksandra i Franciszka — 30 grudnia 1863.
22 marca 1864 powieszony zostat na Placu Lukiskim Wincenty Konstanty
; Kalinowski (1838-1864), znany w srodowisku
Jgfﬁ?ﬂ%@f biatoruskim jako Kastu$ Kalinouski, bohater
AN BORATL Biatorusi i Polski.

Wilnianie zostali sterroryzowani, ale tez z po-
garda odnosili si¢ do Rosjan i zwlaszcza wojska
carskiego. Murawjow w sprawozdaniu dla cara
Aleksandra II pisal, ze ludnos¢ na ulicach Wilna
dopuszcza sie takich demonstracji, jak plucie na
ludzi rosyjskich, a nawet na wojsko. Na poczatku
represji kobiety chodzity w strojach zalobnych,
odziane byly w czarne suknie, takiez kapelusze

. R i obuwie. Jednakze juz w czerwcu 1863 roku
nistawa Iszory i Rajmun- L. . : .. . .
da Ziemackiego (wwilefi- Michail Murawjow pisat w li$cie do A. Zielenoja:
skim kosciele $w. Rafata) ~ ---2aloby nie ma juz w Wilnie, wszystkie damy

Michait Murawjow

Tablice ku czci ksigZy Sta-
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chodzq w sukniach koloro-
wych, tak samo w Kownie
(...). Wstyd, ze w Petersburgu
Polacy noszq jeszcze zalobe.
Onegdaj wystatem stqd (z
Wilna — M.J.) przez Pskow,
Newel i dalej do Wiatki tutej-
szego biskupa Krasinskiego,
byl on tajnym kierownikiem
buntu. Natomiast 4 lipca do
tegoz Zielenoja pisal: Polacy
zaczynajq upadac na duchu,
rozprawiajq juz o adresach i
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Bolestaw Kolyszko oraz autograf Murawjowa, za-
twierdzajqcy wyrok na przywédce Oddziatu Zmudsz-
kiego: ,,Zgadzam sig, ale zamiast rozstrzelania
powiesi¢ na jednym z placow w miescie Wilnie”

utaskawieniu. W Wilnie zdejmujq Zatobe i wszedzie szyjq suknie kolorowe.
W 1863 roku Murawjow $ciagat z doméw obywateli ziemskich optate
od warto$ci domu, gdyz — jak pisat w liscie do jednego z przyjaciot —
Wskutek ich czynow buntowniczych pozostali obywatele miasta majq rozne
ciezary i wydatki. W Wilnie wszystko ucichlo, zaczeto nawet rzadziej nosic¢
zalobe. Dzis z powodu Swieta Bozego Ciala byla ogromna procesja po
calym miescie, umysinie jej nie zakazatem, chcialem zobaczy¢ do jakiego
stopnia mieszkancy Wilna sie upokorzyli. Dziesiqtki tysiecy wszelakiej
ludnosci zalaly place i ulice i wszystko tak sie zachowywato porzaqdnie i
spokojnie, jak rzadko bywa w Petersburgu, nie bylo najmniejszej manife-
stacji (31 maja 1863), a duchowienstwo byto bardzo pokorne.
Encyklopedie rosyjskie skrupulatnie wyliczaja plon jego dziatalnosci
od maja 1863 do kwietnia roku 1865. W okresie tym rozstrzelano badz
powieszono 128 oséb. Na katorge zestano 972 osoby. Na osiedlenie na Sy-
berii — 1427. Do wojska wcielono 345 0sob, za$ do rot aresztanckich — 864.
Do guberni, potozonych wewnatrz Rosji, zestano 1529 osob, rownoczesnie
przesiedlajac do nich ponadto 4096 — tacznie represjom podano 9341 o0sob.
Statystyka ta nie obejmuje strat, zadanych powstancom na polu bitwy. Mu-
rawjow byt tworca nowej taktyki walki z partyzantami. Polecit utworzy¢ duzo
dobrze uzbrojonych, samodzielnych oddziatéw, ktore przeczesujac teren dali
si¢ partyzantom mocno we znaki. Mimo to stawiali oni Zotnierzom carskim
opor, staczajac w sumie 72 bitwy, w tym 50 w samej guberni kowienskiej,
gdzie nawet po ujgciu i straceniu najwazniejszych dowodcdéw — Antoniego
Mackiewicza i Konstantego Kalinowskiego — dziatato jeszcze 20 oddziatow.

Represje popowstaniowe

Po sttumieniu powstania zabroniono w Wilnie i na calej Litwie uzy-
wania j¢zyka polskiego w lokalach publicznych i na ulicach, w 1864
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zawieszono jedyne pismo ,,Kurier Wilenski”,
zamknigto teatr polski. Zruszczono wszystkie
szkoly, a nauczanie j¢zyka polskiego byto surowo
zakazane. Rozwiazano wszystkie stowarzyszenia
polskie, a Polakow usunigto ze wszystkich urze-
dow panstwowych. Nawet ludowi, modlacemu
si¢ pod Ostra Brama, nie wolno byto odmawiaé
litanii po polsku, ksiadz intonowat je po tacinie, a
- wierni powtarzali: ora pro nobis. Wprowadzono
'Wspommema zakaz drukowania ksiazek i czasopism w jezyku
polskim i litewskim czcionkami facinskimi.

W 1865 roku, na wniosek generat-guberna-
,»Wspomnienia” Apolonii ~ tora Konstantina Kaufmana (1818-1882), zabro-
Sierakowskiej z Dalewskich  niono uzywania czcionki facinskiej w drukach
litewskich. 23 listopada 1866 polecit on wycofac ze sprzedazy wszystkie
ksiazki polskie i zabronil wtascicielom drukarni posiadania czcionek pol-
skich, nakazat zniszczenie form do ich odlewania. Zarzadzenia te trwaty
do 1905 roku. Sposrdd instytucji naukowych przetrwato jedynie mocno
zrusyfikowane Towarzystwo Lekarskie.

W czasie rzadow Murawjowa-Wieszatiela, z jego rozkazu w Wilnie
odbudowano dwie cerkwie: Przeczystej Bogarodzicy w poblizu rzeki Wi-
lenki i $w. Paraskiewy przy ulicy Wielkie;j. Kilka ko$ciolow przerobiono na
cerkwie, m.in. $w. Kazimierza i Augustianow przy ulicy Sawicz, Wizytek
na Rossie, Pana Jezusa na Antokolu, $w. Trojcy przy ulicy Ostrobramskiej,
narzucajac im bizantyjsko-moskiewskie formy i cebulaste koputki; pozo-
statych $wiatyn katolickich nie pozwolono odnawia¢ i konserwowac, a
podniszczone zburzono doszczgtnie. W ten sposob ulegl zagladzie kosciot
$w. Jozefa Oblubienica w poblizu kosciola Wszystkich Swietych, na jego
miejscu powstal pusty plac, zwany przez wilnian Bosaczkowym.

Na przestrzeni miedzy kosciolem $w. Jerzego i Prospektem Gie-
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Zbudowana w latach 1864-1868 cerkiew Najczystszej Bogurodzicy (Prieczystien-
skij sobor) w Wilnie — na pocztowce z 1905 roku oraz na fotografii wspolczesnej
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orgijewskim (ob. Gedimino) powstal plac, na
ktérym w latach siedemdziesiatych XIX wieku,
z inicjatywy cara Aleksandra II, zbudowano
kapliczke na cze$¢ polegtych zohierzy rosyj-
skich w powstaniu 1863, po rosyjsku: w polskom
miatieze. Kapliczka otrzymata imi¢ Aleksandra
Newskiego, byta we wngtrzu bogato ozdobiona
wieloma ikonami, mozaikami i freskami, na
Scianach wywieszone byty marmurowe tablice
ze zloconymi nazwiskami Moskali, zabitych  Rusyfikacje kontynuowal
przez powstancoOw; na zewnatrz ozdobiona gen. Konstantin Kaufinan
gzymsami i r6znymi ozdobami. Ludwik Czarkowski (1855-1928) w
wspomnieniach pisze, ze raz w rok, 30 sierpnia st. Stylu, w dzien Alek-
sandra Newskiego, gimnazjalisci obowiqzkowo musieli uczestniczyé
w nabozenstwie przy kaplicy na Placu Swigtojerskim, od strony ulicy
Swigtojerskiej.

3 marca 1904 kto$ z rewolucjonistow polskich probowat wysadzié¢
kapliczke w powietrze, jednak nie udalo si¢. Zniszczono tylko czgs¢
gzymsow oraz drzwi wejsciowe. Podczas ewakuacji wojsk rosyjskich z
Wilna w sierpniu 1915 roku wywieziono pomniki Aleksandra Puszkina
(stat w parku Cieletnik), carycy Katarzyny II (na Placu Katedralnym)
i Michaita Murawjowa (z Placu Napoleona, ob. Daukanto), jednak
kapliczka pozostata. Dopiero latem 1919 roku zniszczyli ja catkowicie
bolszewicy.

W okresie migdzywojennym plac ten nosit imi¢ Elizy Orzeszkowej,
po zakonczeniu I Wojny Swiatowej na placu pochowano generata armii
Iwana Czerniachowskiego (1906-1944), wzniesiono pomnik generala i
plac nazwano jego imieniem. Po odzyskaniu niepodlegltosci przez Litwe
pomnik usunigto, szczatki generata ekshumowano i odestano do Rosji,
natomiast plac nazwano Savivaldybés aiksté (Samorzadowy). W polowie
lat 2000 zbudowano tu pomnik Wolnosci i plac nosi imi¢ Vincasa Kudirki
(1858-1899), poety, autora stow hymnu litewskiego.

Podczas swego urzgdowania Michait Murawjow nakazat budowac
domy prywatne na modt¢ moskiewska — Wilno miato zatraci¢ swoja
polsko$¢. Zmieniono nazwy ulic, §wiadczy¢ teraz mialy o rosyjskiej
przesztosci miasta. Obok architektury gotyku, renesansu, baroku wystapit
w Wilnie styl rosyjski o charakterze garnizonowym, ktory wreez gryzt
si¢, z wezesniejszymi zabytkami. W przeciwienstwie do Krakowa, Wilno
zostato niemal catkowicie pozbawione kultury kawiarniane;.

Po prawie rocznym pobycie w miescie, dokonaniu represji i mordéw
na powstancach, Murawjow wyjechat z Wilna w kwietniu 1864 roku. Ale
miasto nie odetchneto, bowiem nastgpcy M. Murawjowa nadal uciskali
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B o 4 Tawmarunks Tp. Myparpesy — Lo monumént du Comte Muravieff

Najbardziej znienawidzony pomnik w dziejach Wilna — Murawjowa-Wieszatiela.
Ponury monument stal w latach 1898-1915. Po prawej stronie — patac de Reussow
ludno$¢ wilenska. Program rusyfikacji Wilna, nakreslony przez Muraw-
jowa, gorliwie wykonywali nastgpni generat-gubernatorowie wilenscy:
Konstantin Kaufman (1865-1866) w latach 1865-1866 — Eduard Bara-
now (1811-1884), w 1866-1868 — Aleksander Potapow (1818-1886),
w 1868-1874 — Piotr Albiedinski (1826-1883), w 1874-1880 — Eduard
Totleben (1818-1884), w 1880-1884 — Iwan Kochanow (1825-1909), w
1884-1893 — Piotr Orzewski (1839-1897), w 1893-1897 — Witalij Trocki
(1835-1901), w 1897-1901 — Piotr Swiatopotk-Mirski (1857-1914), w
1902-1904 —Aleksander Freze (1840-1918), w 1904-1905 — Konstanty,
syn Tadeusza Krzywickiego — w latach 1906-1909. Symbolami triumfu
przemocy miaty by¢ wystawione na placach Wilna pomniki Michaita
Murawjowa (1898) i carycy Katarzyny 11 (1904).

Pomimo represji okresu rzadzenia w Wilnie Michaita Murawjowa
1 jego nastgpcow, to — jak pisze Ludwik Czarkowski — polskos¢ w Wil-
nie, ukryta w glebi, nie wygasta. Pisma nie wychodzity, to prawda, ale
z Warszawy miates, ile dusza zapragneta. Toz z ksiqzkami. Tradycja
miejscowa jeszcze gdzieniegdzie
tlata. Sporo jeszcze byto wycho-
wancow Uniwersytetu i Akademii
Medyko-Chirurgicznej. (...) Pani
doktorowa Emilia Wréblewska mia-
ta cos w rodzaju pensji potajemnej
dla dziewczqt. Domy Bakszewiczow
i Wroblewskich znaly sie ze sobq,
urzqdzaly wspolne obchody, przed-
stawienia teatralne. W ostatnich
latach okoto roku 1874 i pozniej,
brat udzial i syn doktorostwa Tade-
usz Wroblewski. (...) Pani Fizano-

-y

Kosciol sw. Kazimierza, przerobiony
po powstaniu na sobor prawostawny

sw. Mikolaja na zdjeciu Mikolaja Pra-
kudzina-Gorskiego 7 poczqthu XX w.
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stancje-szkotke polskq
dla chtopcow przy ulicy
Bakszta, obok szpitala
Sawicz, w domu Bro-
dowskiego. Syn jej Jozef
byt jednym z zalozycie-
li uczniowskiego kotka
czytelniczego. Zbiera-
lismy sie tam nieraz w
zacisznym pokoiku na
najwyzszym pietrze (3-

ilno.  Pomntk Cesarzowej Katarzyay 11
ilna.  Denkmal Kaiserin Kalharina I1.

w
Wi

Pomnik Katarzyny 11 w Wilnie, niedaleko Katedry

cim), tu czytalismy na glos ustepy z zakazanych ,, Tulaczy ” Bolestawity”
(Bogdan Bolestawita — pseudonim Jozefa Ignacego Kraszewskiego,

Niezwykle koleje losu
przechodzit ten tylko je-
den plac wilenski: stata
na nim kaplica Aleksan-
dra Newskiego, potem —
pomnik Iwana Czernia-
chowskiego, dzisiaj tam
— monument Wolnosci i
pomnik Vincasa Kudirki

pod ktérym oglosit szereg powiesci o tematy-
ce powstanczej). W 1870 roku postepek ksiedza
Stanistawa Piotrowicza (ok. 1830-1897) dodat
otuchy jednym, wstrzqsnql sumieniem innych,
obudzil spigcych. Ksiqdz ten spalit na ambo-
nie w kosciele sw. Rafala tak zwany ,, Triebnik”,
przewodnik dla kaplanow przy udzielaniu chrztu,
Slubu i innych czynnosci. Zapytania dawane byly
wiernym w jezyku polskim. Zapytania te przettu-
maczono na jezyk rosyjski. Rozestano do ksiezy,
aby sie podpisali, ze w razie zgody Stolicy Apo-
stolskiej, przyjmaq owe ,, Triebniki” i wprowadzq
do katechizmu jezyk rosyjski. Ztapali si¢ na te
wedke i uczciwi kaptani, miedzy innymi i ksiqdz
Piotrowicz. Wyznal to publicznie z ambony przed
spaleniem ,, Triebnika”. Policja ksiedza areszto-
wata, wystany zostat do guberni archangielskiej.
(...) Krazyt po miescie w licznych odpisach dos¢
dlugi wiersz, opiewajqcy to zdarzenie.

Po tym wydarzeniu wtadze rosyjskie wy-
cofaly si¢ z wprowadzenia do kosciotow kato-
lickich Triebnika. Ksiadz Piotrowicz w 1894
roku zostat zwolniony z zestania i pozwolono
mu wyjecha¢ do Matopolski, gdzie tego roku
zmarl w Ryglicach, w powiecie tarnowskim.
W 1928 roku uczczono go tablica pamiatkowa
w kosciele §w. Rafata w Wilnie.

Mieczystaw Jackiewicz
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W PGA ,,ZNAD WILII” - KONCEPTUALNIE

30-letni Rafat Pieslak jest absol-
wentem wilenskiej ASP w zakresie
rzezby. Zaprezentowat wilasciwie
dwa etapy jednego dziatania twor-
czego — Czlowiek, ktory nie widzial
horyzontu 1 Czlowiek z cienia, po-
dejmujac probe ukazania $wiata we-
wnetrznego oszczednie, w SposOb | susodd-sauso2ad
wreez lakoniczny, a jednoczesnie
przekonywajacy (8-28 stycznia).

Na ekspozycje ztozyly sig obiek-
ty, tworzace cato$¢ instalacyjna. Jej
autor jest zdania, ze jedynie tak odbie-
rane dziatanie — w konkretnej przest- da
rzeni i w konkretnym czasie —moze  Nainstalacje Rafala Pieslaka Zloyly sig szkice
mie¢ wymiar artystyczny. Stad raczej nie przywiazuje wagi do trwato$ci swoich
pracipozakonczeniuekspozycjiinstalacjatraci swoj zbiorowyipierwotny sens.
W Czlowieku z cienia zastosowal Pieslak nietypowy dla siebie srodek wy-
razu — proponujac prace graficzne, co§ w rodzaju szkicow, ktore przedtem
nie wystgpowatly jako osobne obiekty — dotychczas bowiem malowat lub
szkicowal nie na papierze, tylko od razu na $cianie. Jego poszukiwanie
wlasnego wyrazu nacechowane jest konceptualizmem. Na pierwszym
planie sa sprawy duchowe i to, co sam przezywa. Dlatego juz na starcie
swojej tworczosci niejako sytuuje siebie w krggu tworczych samotnikow.
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RAFAL PIESLIAK

“SESELIO ZMOGUS”

CZARNO-BIALE

Pod takim tytulem wystawg fotografii prezentowata Simona Benetyte-
Mikutaviciené (PGA,1-25 lutego). Jestem matkq wspaniatych dziewczy-
: nek, zonq, gospodyniq domowq,

rekodzielniczkq oraz fotografem-
-amatorem. Dlaczego amatorem?
To proste. Kiedys pewien mqdry
czltowiek powiedzial: ,, Amator
kocha fotografie. Zawodowiec
patrzy na zdjecia, jak na prace i
najczesciej bez mitosci*. Wiec
dopoki kocham i lubie to, co ro-
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bie, to moge sie nazywac¢ amatorem — powiedziala o sobie i1 o prezento-
wanych fotografiach podczas wernisazu ich autorka.

W SGGW — BLISCY ZNANI I ...NIEZNANI

SGGW to Szkota Glowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie,
znana uczelnia w stolicy Polski. Do spotkania, jak to czg¢sto bywa, doszto
przez przypadek —w Sokolce, bedac u poetki Leonardy Szubzdy, poznatem
prof. Teres¢ Zaniewska, kierownik Katedry Edukacji i Kultury uczelni,
ktéra od lat prowadzi spotkania w cyklu Bliscy znani i ...nieznani. Zapadta
konkretna decyzja i wypadto mi ogarnac¢ (28 lutego) temat Wilno — miejsce
wiecznej tesknoty. Temat odwieczny, jaki moze dotyczy¢ tylko miejsc
szczeg6lnych, magicznych — roéwniez ze wzgledu na tradycje literackie i
artystyczne, swa wielokulturowos$¢.

Zebranych powitat prorektor, prof. Bogdan Klepacki. Nie spodziewatem
si¢ tak licznej frekwencji w olbrzymiej 1 wykwintnej Auli Krysztatowe;.
Przybyl m.in. prof. Wiestaw Bednarek z matzonka, tenor Opery War-
szawskiej, ktory ciepto spotkanie to odnotowat potem w audycji Muzyka
Nocq — w Programie I Polskiego Radia. Ja natomiast odnotuj¢ obecnosé¢
artystow malarzy — Franciszka Masluszczaka 1 Zbigniewa Nowosadzkiego.
Upigkszyt wieczor swym wystepem wokalnym aktor scen warszawskich,
prof. Stanistaw Gorka, ktory wystapil z ballada. Ze spontanicznym po-
pisem wokalnym wystapit tez Leonid Wotodko. Nad cato$cia panowata,
proponujac wciaz nowe watki, prof. Zaniewska. Aktywnie w spotkaniu
uczestniczyl Tadeusz Samborski, ktory przybyt w towarzystwie swych
przyjaciot. Przybyli tez licznie moi znajomi, w tym dawni, ktorych latami
nie widziatem, pozyskalem — mam takie wrazenie — tez nowych przyjaciot.

JOLANTA CABAN ZNOWU W WILNIE

Jolanta Caban nie pierwszy raz gosci ze swoimi pracami w PGA. Zo-
staly one ciepto przyjete podczas jej pierwszej wystawy w Wilnie wiosna
2009 roku. Artystka studiowata w ASP w Lodzi 1
Warszawie, byta stypendystka polskiego Minister-
stwa Kultury i Sztuki, rowniez rzadu Francji — w
Szkole Sztuk Pigknych w Montpellier, zdobywata
nagrody, miala wystawy zagranica, w tym — we
Francji, USA, Argentynie.

Artystka potrafi ,,0zywi¢” rzeczy, ktore towa-
rzysza jej na co dzien i bywaja mato obecne jako
podmiot w sztuce (jak chocby torebka damska, tele-
fon). Na jej ptotnach inaczej oddychaja i zakwitaja
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kwiaty. To mozna bylo odczu¢ podczas wystawy Przedmioty ekspresji.
Miedzy kwiatami a martwq naturq (4 marca — 5 kwietnia).

INSPIRACJE MUZYCZNE

Punktem wyjscia przy tworzeniu
Inspiracji Muzycznych Bogustawa Lu-
styka bylo przyjecie przez artystg zasa-
dy, zgodnie z ktoéra z pozoru tak rézne
dziedziny sztuki — jak muzyka i malar-
stwo — opieraja si¢ na takich samych
elementach.

Namalowa¢ dzwieki. Przed czystym
plotnem jestem jak kompozytor, wpatrzo-
ny w kartke papieru nutowego, chcqcy za
pomocq magicznych znakow uchwycic i
wyrazic¢ swojq wizje. Czuje muzyke kolorow, jedwabistos¢ dzwigkow, site
akordow, ptynnosc melodii. Malujac, staram sie stworzy¢ wltasng muzyke
obrazu, muzyke, w ktorej wirtuoz mogtby znalezé zrodlo dla wiasnej in-
terpretacji — stwierdza Bogustaw Lustyk.

Artysta jest absolwentem warszawskiej ASP. Uprawia malarstwo,
grafikg, formy przestrzenne i rzezbg ceramiczng. Znany jest jako wzigty
malarz koni. Laureat wielu nagrod, mial swe wystawy na catym $wiecie.
Mieszka i pracuje w Stanach Zjednoczonych oraz w Polsce. Poznatem
Bogustawa 10 lat temu, kiedy w PGA miat swa wystawe. Nasza wspot-
praca znalazla ciag dalszy, podczas wystawy w ,,Galerii Mazowieckiej” w
MUW w Warszawie (6-29 marca). Otwieral ja wojewoda Jacek Kozlow-
ski, byl obecny m.in. dyrektor Teatru Wielkiego Waldemar Dabrowski.

Bogustaw Lustyk w tle obrazu

Z KAZIUKOWEJ PODROZY

Nie pamigtam, ktory to juz raz odwiedzilem te strony. Podczas corocz-
nych ,,Kaziukéw-Wilniukdéw”, ktore sa tu okazja przypomnienia rodowo-
dow i tradycji wilenskich dla znacznej czgsci mieszkancéw Warmii i Mazur,
pochodzacych z Wilenszczyzny. Najczesciej juz w trzecim-czwartym
pokoleniu. W Ketrzynie dotaczylem do grupy wilnian, by wraz z nimi prze-
mierzy¢ dalej szlakiem Olsztyn-Orneta-Lidzbark Warminski-Bartoszyce.

Przybyty zespoty ,,Wilia”, ,,Potuknianie” i ,,Kapela Podwilenska”, kon-
certy prowadzili stali gawedziarze, byly stoiska z rekodzietem — palmami,
rzezbami, obrusami Inianymi oraz specjatami wilenskimi — piernikowymi
sercami, chlebem i wedlinami. Pomigdzy tym wszystkim znalazto sig
miejsce dla ,,Znad Wilii”. Przyjezdzam tu, poniewaz mam mozliwo$¢
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zaprezentowania pisma
na gruncie, gdzie sa jego
czytelnicy i autorzy. Wia-
domo, w jaki dzi§ sposob
podobne tytutly trafiaja do
swego odbiorcy.

Na stowa uznania za-
shuguje wystawa Artysci
Szkoly Wilenskiej XIX/XX
wieku w zbiorach Muzeum
Warmii i Mazur, otwarta
akurat przy okazji festiwalu w miejscowym Zamku. Pokazano fotografie
Jana Buthaka, obrazy Jerzego Hoppena, Bronistawa Jamontta, Kazimierza
Kwiatkowskiego (w tym Nad grobem Barbary Radziwittowny), Tymona
Niesiotowskiego, Alfreda Remera, Michata Rouby, Ferdynanda Ruszczy-
ca, Ludomira Slendzinskiego (rowniez Sprzedawczyni dewocjonaliéw!),
Adama Szemesza, Franciszka Smuglewicza, Zofii Wendorff-Serafinowicz
(w Polsce wstapita do klasztoru i zajmowata si¢ konserwacja dziet sztuki)
1 Karola Dominika Witkowskiego. Byla to dla mnie niezwykta gratka i
uczta estetyczna!

Zywotno$¢ i popularnosé¢ festiwalu w duzym stopniu zawdzigczaé
nalezy Jolancie Adamczyk, dyrektor Lidzbarskiego Domu Kultury. Powo-
fata ona peten mtodzienczej werwy zespot piesni i tanca ,,Perta Warmii”,
otwarta jest na szeroka wspolprace.

©Romuald Mieczkowski

Zamek Biskupow Warminskich w porannej mgle

W LIPNICY NA KASZUBACH

Z Warszawy pokonatem drogg taka (7 marca) co do Wilna, by po spo-
tkaniu autorskim wrocié, co czasu zajeto nieco ponad dobe. Lipnica to wies
gminna na Pomorzu, trafitem tutaj z ,,rekomendacji” poety oraz pedagoga
Jurka Fryckowskiego i od razu zostalem otoczony opieka nauczycielki
Zdzistawy Wery i jej rodziny, a potem pracowniczek miejscowej biblioteki.
Z pobliskich stron dojechali byli wilnianie, cieplo przyj¢li mnie Kaszubi,
ktérzy wystosowali podzakowanié dlé Wasté Romualda Mieczkowsczégo
za sztéczk dobrego serca oddonégo spoléznie z Lépnicé... Spotkaniu w
bibliotece towarzyszyty popisy mtodego akordeonisty. Przed wyjazdem,
dzigki matzenstwu Grazyny i Aleksandra Kikciow podczas nocnego spa-
ceru poznawatem Bytow — grod zatozony przed 1113 rokiem, o okazatym
zamku, bogatych i burzliwych dziejach.

Romuald Mieczkowski
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APARAT, POLECONY PRZEZ BULHAKA

Motywy fotografa sq wszedzie i nigdzie. Decyduje o
nich, poza osobowosciq (przenikliwosciq, wyczuciem)
artysty, chwila, jeden moment — J.B.

Maciej Mieczkowski

W ubieglym numerze (,,Znad Wilii”, 52/2012)
odnotowatem wystawg, ktorej autorami byli gtéwnie
seniorzy z Warmii i Mazur. Dali si¢ oni zainspiro-
wac¢ dawnymi fotografiami znanego mistrza — Jana
Buthaka 1 wyruszyli jego $ladami do Wilna oraz na
Wilenszczyzng, azeby zrobi¢ wspolczesnie zdjgcia w
tych miejscach, z ktorych je wykonywat, z grubsza —
L sprzed co najmniej 80 laty, wybitny fotograf polski.

Jednym z uczestnikow wyprawy byt Henryk Kujawa, mieszkajacy obec-
nie w Olsztynie. Nadarzyla si¢ okazja rozmowy, do ktorej wiasnie obiecatem
powrdci¢, gdyz wyrastata ona z ram zapiskow z wernisazu.

Z Wilna — do Polski, tesknota do ojczystych stron

Rodzina Kujawéw wywodzi si¢ z Wilna. M6j ojciec, Romuald Miecz-
kowski, w swojej ksiazce Objazdowe kino poswigcit jej opowiadanie pt.
Kasztan, przedstawione parg lat temu notabene w Radiu Olsztyn. Glownym
bohaterem opowiadania jest wtasnie Henryk Kujawa. Nie jest ono dtugie,
wigc przytoczeg je w catosci:

Byl dzieckiem, gdy matka zabierata go na spacery do Ogrodu Bernar-
dynskiego. Mieszkali nieopodal, przy ul. Poplawskiej 16. Podczas jednego
ze spacerow, w 1937 roku, znalazl drzewko, prawie bez korzeni. Ojciec
watpil, czy mtody kasztan przyjmie sie. Matka mowita:

— Zobaczysz, on jeszcze nas przezyje!

Drzewko na wiosne zazielenito sie, a potem zaczelo pieknie wzrastac.
Az zakwitlo, zabrqzowilo si¢ pierwszymi kasztanami. Cieszqc oko, zaglg-
dajqc lisciem do okna.

W 1945 roku rodzice mieli opusci¢ dom. Jakze nie chcialo si¢ jechac
na jakies Ziemie Odzyskane! Tu mial kolegow, swoj swiat, peten kretych
uliczek, obok Safianik i Poptawow, tajemniczo porosnietych brzegow
Wilenki i rownie tajemniczych zmierzchow wokot Trzykrzyskiej Gory. 17
maja calq rodzing poszli na nabozenstwo majowe do kosciota Misjonarzy
na Subocz. Nie bardzo rozumial, dlaczego wszyscy sqsiedzi ptakali, obej-
mowali sie. W rozmowach szeptem powtarzano stowo: NKWD.
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Wilno Jana Buthaka zawsze urzekalo — tak, jak panorama miasta 7 wiezy kosciota
sw. Janow, czy zniszczona podczas wojny, nieistniejqca dzis Stara Synagoga

Przedtem matka wybrata sie na kiermasz. Poszukiwata litewskq rodzine,
ktora jej spodoba sie, by przekaza¢ dom w dobre rece. Dla ludzi miodych
i potrzebujqcych, ktorzy nie muszq gdzies wyjezdzacé. W ten sposob na
Poptawskq przybyta rodzina LukaSunasow, a ,,interes” zostal przypie-
czetowany dwoma butelkami bimbru. W domu sqsiadow — Kuszewskich,
tez pojawili sie nieznajomi ludzie, i u Wroblewskich — tez.

Transportem nr 126 wyruszyli w nieznane. Wiezli swoj dobytek, ograni-
czony do najniezbedniejszych rzeczy. Jechata koza, jechata kura, wysiadu-
Jjaca na jajkach. W okolicach Bydgoszczy szczesliwie wykluly sie kurczaki.
Nazwali je bydgoszczakami, cho¢ ojciec kiwal w zadumie glowq i mowit:

— Jakiez one bydgoszczaki, one wilenskie!

Roznie toczyly sie dzieje rodziny, ostatecznie znalezli swq przystan
zyciowq w Olsztynie. Poumierali rodzice — Helena z Tyszkiewiczow i Jo-
zef Kujawa. Ich syn Wilno odwiedzit po latach, po przelamaniu oporow
wewnetrznych, by potem do miasta swej mtodosci podqzac czesciej, a
nawet zachtannie, jakby chcial oddychaé tym powietrzem, oglqdaé na
zapas te obloki, dotykac klamek starych drzwi. Pokochal miasto znowu,
calym doswiadczeniem swoich przezytych lat, niespetnionych marzen,
wydobywajqcych sie z poplatanych sieci dalekiej pamieci i niepamigci.

Niczym pod wplywem magnesu jego wedrowki wilenskie zaczynaly sie i
konczyly przy ulicy Poptawskiej. Nie ma tu juz rodzinnego domu, ani domostw
pani Nowackiej, Kuszewskich, Wroblewskich. Tak samo tylko toczy swe wartkie
wody niezmordowana czasem Wilenka. Od Belmontu po Ostrq Brame zmie-
niono uktad ulicy, obok zachowanych budynkéw dawnego Getta Zydowskiego.

Trudno byloby okresli¢ po latach, gdzie stal dom jego rodziny, gdyby
nie kasztan, zasadzony dzieciecq rekq. Stary cztowiek podchodzi, glaszcze
drzewo, jak relikwie zbiera z trudem z ziemi kasztany. Czasem wydaje sie,
ze Henryk styszy glos matki:

— Przezyje on nas, przezyje...
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Doradzit Jan Buthak

Kasztan rosnie po dzi$ dzien. A po wojnie rodzina pana Henryka za-
mieszkala w poniemieckim, rozwalajacym si¢ domu. Mieli dwa pokoiki
i kuchenkg. Byty tam tez pomieszczenia gospodarcze. Warunki, jak na
pierwsze lata po wojnie, trudne. Poza wspomnieniami, w ich domu zna-
lazty si¢ m.in. pocztowki i ksiazki z Wilna — rowniez te z fotografiami
Jana Buthaka — albumy, ilustrowane zdj¢ciami nestora polskiej fotografii.

— Zdjgcia z ksiazek wilefiskich w pozniejszych latach postuzyty mi
do wzorowania si¢. One wlasnie i staty si¢ zapewne inspiracja do zakupu
aparatu fotograficznego — wspomina pan Henryk.

W sierpniu 1948 roku pojechali z
mama do Torunia. W sklepie z artykulami
fotograficznymi oczy 14-letniego wtedy
Henryka biegaty po potkach. Trudno byto
dokonac¢ wlasciwego wyboru za posia-
dane skromne pieniadze. Tam, ku ucie-
sze matki pana Henryka, przypadkowo
spotkali Jana Buthaka. Mama bohatera
tej historii znata jeszcze z Wilna mistrza
fotografii, bywata na jego wystawach.
Zaczgli wspomina¢ tamte czasy, okres
wojny i bombardowania, zniszczong pra-
cownig fotograficzng i zaprzepaszczone
olbrzymie zbiory zdjg¢ Buthaka.

Mistrz oczywiscie doradzit przy zakupie.
Polecit,,Verax”, mowiac, iz podobny aparat
mial u siebie i czgsto z niego korzystat.

— Buthak nawet dorzucit grosik, moze .

., = . nie na gmachu przy d. Placu
to by’(o plqc.z%otys:h, na $7ezescie, 1 POWIC- o kowej, w poblizu nieist-
dziat: ,,Henius, niech ci ten aparat dobrze  pjgjgcej kamienicy, w ktorej Jan
stuzy” — wzruszy!t si¢ pan Henryk. I rze-  Buthak mial swojq pracownie;
czywiscie dtugo ,,Verax” wspaniale stuzyt.  Aparat, polecony przez mistrza

©Romuald Mieczkowski——

©Maciej Mieczkowski

Tablica pamigtkowa w Wil-

Pan Jezus z targowiska i dziewczyny w strojach kapielowych

— Tamten aparat odegrat wazna rolg w moim zyciu. Statem si¢ dzig-
ki niemu amatorem fotografii z prawdziwego zdarzenia — przyznaje
Henryk Kujawa. — Za komuny byt taki okres, gdzies w polowie lat
pigédziesiatych, ze nie mozna byto kupi¢ pocztowek swiatecznych,
to my z bratem je produkowali§my i sprzedawalismy. Robilismy row-
niez portrety, fotografowaliémy dokumenty. Mialem powigkszalnik,
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ktory pozawalat ,,wyciagnac”
rozmiary plakatu. Jak kto$
widziat na targowisku obraz
Pana Jezusa w tddce, to ja takie
rowniez robilem reprodukeje.

Ich autor podszedt do zagad-
nienia fachowo i oprzyrzadzit
wiasne laboratorium:

— Wiedziatem, o co chodzi.
W wywolywaniu — o wodg, ko-
rekcje, utrwalenie, znéw wode.
Woda jest bardzo wazna przy
obrdbce negatywow, przy robie-
niu odbitek. Jak si¢ dobrze nie
wymoczylo ich w wodzie, pojawiatly si¢ brazowe plamy.

Przedwojenny niemiecki ,,Verax” byt tak doktadny, ze kazdy wlos
mogt by¢ widoczny na glowie. Aparat miat tez inne zalety.

— Raz z wiezy kos$cielnej] w Wegorzewie fotografowalem procesje.
Dalej byly zniszczone mury starego zamku, byt krzyz i budynek Urzedu
Bezpieczenstwa. Ktos doniost, ze ja UB fotografujg... To mnie dorwali,
ale aparatu nie skonfiskowali — ciagnie swe wspomnienia pan Henryk —
zobaczyli, ze tam tylko komin urzedu byt widoczny, a dalej, na brzegu
jeziora — dziewczyny w strojach kapielowych, ktore ja powigkszajacym
obiektywem — jak Buthak — przyciagnatem na ,,matéwke”!..

©Gulnara Galiachmetowa

Henryk Kujawa w PGA ,,Znad Wilii” pre-
zentuje autorowi publikacji swoj ,,Verax”

500 i wigecej zdje¢ na karcie pamigci, wtedy — 8

— ,,Verax” z fabryki ,,Unger&Hoffmann” w DrezZnie jest nadal na
chodzie. Prawda, co z tego, skoro nikt juz dawno nie produkuje do niego
szklanych ptyt, pelniacych rolg negatywow. A w pojemniku na nie, w
tzw. roll-kasecie, miescito si¢ osiem ptyt o wymiarach 6x9 cm. Metoda ta
zostata odrzucona, technika si¢ rozwijala, karierg robity aparaty z kliszami
w kasecie na 36 klatek, ale na 6wczesne czasy powojenne to byto cickawe
rozwiazanie, a jednocze$nie i doswiadczenie — przyznaje pan Henryk.

Ostatniej roll-kasety, na ktorej utrwalat wizerunki bliskich sobie 0sob,
w tym — swoich tesciow, jakims$ trafem nie wywolano, zostala wigc na
pamiatke. Fotografowa¢ mozna byto za pomoca samowyzwalacza, albo
nastawiajac na automatyczny przycisk. Aparat posiada rowniez tréjnog,
pelniacy rolg statywu, a takze mata poziomnicg. Znajduje si¢ tam tez urza-
dzenie, dokonujace pomiaru odleglosci, niezbgdnego przy jej nastawianiu
w aparacie. Pan Henryk jeszcze dodaje:

-----
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Jego mama rowniez byla pasjonatka fotografii i czg$¢ swojej emery-
tury oddawata na ,,produkcje” zdje¢, ktére potem tez reprodukowata. W
laboratoriach pytano ja: ,,Kto takie zdjgcia robi?”. Odpowiadata wtedy:
,,To aparatem Buthaka”.

A pan Henryk przez cate zycie nikomu si¢ nie chwalit, Ze ma aparat,
polecony przez mistrza. Zamierza odda¢ go do muzeum, ale przy okazji
pleneru opowiedziat o swoim ,,Veraxie” i stal si¢ on stawny. Zdjecia apa-
ratem, ktory ,,$wiatowej stawy fotografik Buthak dat mu do reki”, robit
ponad 30 lat — od roku 1948 do 1977.

Inicjaly J.B. i dedykacja mistrza

O przenikliwosci pana Henryka, jego wyczuciu i bibliofilskim tucie
szcze$cia moze §wiadczy¢ fakt nabycia pewnego albumu. Ze wspomnie-
niami o Wilnie oraz zdjgciami Jana Buthaka.

A byto to tak. Rok temu dostat katalog spisu wydan, ktérych aukcja
odbywata si¢ w Krakowie. Zainteresowat si¢ wtasnie albumem i postano-
wil go licytowaé. Znajdowala si¢ tez w nim nierozpoznana dedykacja. W
domu aukcyjnym zapewniono, Ze to nie jest dedykacja mistrza, bo gdyby
takowa byta, cena ksiazki wynositaby co najmniej 800-1200 zlotych.
Natomiast pan Henryk nabyt ja za ceng wywotawcza — 120 zlotych i od
razu postanowit sprawdzi¢ dedykacje.

— Wielkie oczy zrobitem — opowiada po latach, — kiedy ku mojej uciesze
poznatem pismo Buthaka i nie jakie$ nieznane inicjaty, tylko podpis J.B.
Jest tam zaznaczona jakas miejscowos¢, gdzie prawdopodobnie mistrz
akurat wtedy przebywat. Dedykacja nie jest ,.klasyczna”, poniewaz nie
pochodzita z Wilna. To — nalezy przypuszcza¢ — i zmylilo ekspertow z
domu aukcyjnego. Buthak przeciez darowat swoje ksiazki, podpisywat
wreczane mu przez swych wielbicieli do podpisania wydawnictwa, nie-
koniecznie pelnym imieniem i nazwiskiem.

Przyjazn ze ,,Znad Wilii”

Pan Henryk wiele razy odwiedzal rodzinne Wilno. Pierwszy raz w
1948 lub 49 przybyt tu z pielgrzymka.

— Wtedy przedstawiciele wladzy radzieckiej i wojskowi jeszcze chodzili
po ulicach w spiczastych czapkach. Ludzie moéwili, ze wygladaja oni ,,jak
stoneczniki” — przypomniat sobie ich wyglad. Natomiast od wezesnych lat
przemian na Litwie i niepodlegto$ci Henryk Kujawa czgsciej odwiedzat
swoje rodzinne miasto. Stat si¢ rdwniez wiernym naszym czytelnikiem,
wtedy jeszcze dwutygodnika ,,Znad Wilii”.

— Spotkatem redaktora Mieczkowskiego chyba w roku 1990, w Warsza-
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wie, podczas Migdzyna-
rodowych Targow Ksiaz-
ki. Od razu zainteresowat
mnie tytut ,,Znad Wilii”,
nawiazalem kontakt i zo-
stalem jego czytelnikiem
wlasciwie od pierwszego
numeru — ciagnie swa
opowies¢ pan Henryk.

— Trudne to byly czasy,

petne niepewnosci, jak si¢ potoczy dalej rozwoj sytuacji — Litwa z determi-
nacja walczyla o swa niezawisto$¢. I czasopismo swa postawa wspieralo jej
niepodleglos¢, zdecydowanie przeciwstawiajac si¢ sowieckiemu dyktatowi.

Henryk Kujawa popierat taka postawg. Podczas znacznie czgstszych
przyjazdéw do Wilna odwiedzat redakcjg, raz nawet redaktor go z Zona
zawidzt do Podbrzezia i okolic, w strony ojczyste matki pana Henryka.
Czyta czasopismo wilenskie ,,0d deski do deski”. Pieniadze na prenume-
ratg przesytat wtedy w listach z pocztowkami i pono¢ zaden taki przekaz
nie zaginat.

Potem juz spotykat si¢ z tworcami czasopisma, a jednoczesnie Polskiej
Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”, w Olsztynie i innych miastach, gdzie
w trakcie imprez wilenskich — takich, jak chociazby ,,Kaziuki-Wilniuki”,
byta mozliwos¢ zorganizowania skromnych stoisk z ostatnimi numerami
»Znad Wilii”, miniaturami malarskimi z Wilna. Nadal sekunduje naszej
dziatalnosci i jak tylko potrafi ja upowszechnia, cho¢ z ubolewaniem odno-
towuje spadek zainteresowania si¢ sprawami Polakow wilenskich dzisiaj.

Jan Buthak, Panorama Wilna ze wzgorza Subocz

Maciej Mieczkowski

~

POKOJE GOSCINNE ZNAD WILII

Podczas pobytu w Wilnie mozna skorzystac z pokoi
goscinnych Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”.
Trudno o dogodniejsze miejsce w grodzie nad Wilig —
znajduja si¢ one w samym sercu Starowki, wychodza
na urocze i ciche podworko (dobre do ewentualnego i
bezpiecznego parkowania samochodu). Pokoje posiadaja

wysoki standard, czu¢ w nich atmosfer¢ minionych czasow, s idealne dla pobytu
rodzinnego lub grona przyjaciot (do 5 0sob) ze wzgledu na zaplecze. Stad wszedzie
blisko, tu nie traci sig czasu na dojazdy, tu sig¢ po prostu czuje wspaniale! Zgloszenia
prosimy sktada¢ zawczasu.
Wilno, ISganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com
\_ www.mieszkanie.lt www.znadwiliiwilno.lt y,
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 — 1

Abelewicz Jan, syn Wincentego i Anny z Bukszow (ur. 17 marca 1821
w parafii oniksztynskiej — Anyks¢iai —zm. 3 lipca 1882 w Wilnie). Ksiadz,
kaznodzieja, redaktor pism religijnych biskupa Macieja Wotonczewskiego.
Urodzit si¢ w rodzinie chtopskiej, chociaz podawat, ze jest szlacheckiego
pochodzenia. W 1833-1838 uczyt si¢ w szkole powiatowej w Traszkunach
(Trosktnai), w 1838-1840 byt alumnem Seminarium Duchownego w Wilnie,
w 1840 wstapit tu do Akademii Duchownej, w 1842 z akademia przeniost
si¢ do Petersburga. Akademig Duchowna w Petersburgu ze stopniem ma-
gistra §w. teologii ukonczyt w 1846. W tymze roku zostat wyswigcony na
ksigdza i skierowany na stanowisko kapelana gimnazjum w Swistoczu. W
1847 — do Seminarium Duchownego w Wilnie, na stanowisko profesora,
gdzie do 1853 wyktadat teologig dogmatyczna, rownoczesnie petnit funkcje
prokuratora seminarium. W 1853 skierowano go do Wolkowyska na sta-
nowisko proboszcza tamtejszej parafii. W 1870 powrocit do Seminarium
Duchownego w Wilnie, gdzie zostal inspektorem oraz profesorem homile-
tyki. W 1872-1878 wyktadat Pismo Swiete. Od 1878 — rektor seminarium.
Zmarl nagle na apopleksjg. Jako literat, pisat kazania oraz redagowal pisma
biskupa Macieja Wolonczewskiego (Motiejus Valancius).

J. Kurczewski, Biskupstwo wilenskie. Wilno 1912, 5.408; Cz. Falkowski, Polski
Stownik Biograficzny, t.1, 1935, s. 4.; P. Kubicki, Bojownicy kaplani, t.11, 1936,
s.414; V. Birziska, Aleksandrynas, t.111, Vilnius 1990, s.302, opr. M. Jackiewicz.

Abraham ben Joszijahu (1636 w Trokach-1687). Poeta, mistyk ka-
raimski, autor rozpraw w jezyku hebrajskim, lekarz. Poezjg liturgiczna
zamie$cit w modlitewniku karaimskim, wydanym w Wilnie. Byt tytularnym
lekarzem nadwornym krola Jana IIT Sobieskiego.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.9.

Abramowicz, Abrahamowicz Adam (23 sierpnia 1710-1776 w Wor-
niach). Jezuita (1726), kaznodzieja, pisarz religijny, doktor filozofii. W
1743-1752 pracowat w kolegiach jezuickich w Wilnie, Nowogrodku i War-
szawie. W 1752 w Wilnie zatozyt Collegium Nobilium, byt jego pierwszym
rektorem. W 1758-1773 — rektor kolegiow jezuickich w Nieswiezu, Potocku
i Minsku. W 1743-53 wydal w Wilnie cztery ksiegi kazan. Dedykowat je
Jozefowi Sapieze. Wydal Kazania niedzielne (Wilno, 1743-1753).

Laureae Academicae, 1997, s.223,361; V. Gaigalaité, Vilnius 2001; opr. M. J.

Abramowicz, Abrahamowicz Jan (?-19 kwietnial 602). Mecenas pi-
sarzy, dziatacz kalwinski. W mlodosci przebywal na dworze Mikotaja
Radziwilta, zw. Rudym, uczestniczyt w wyprawie na Moskwe. Popierany
przez Radziwitta, zostal w 1580 starosta lidzkim, p6zniej — wendenskim
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(ob. Cesis, Lotwa), w 1590 byt prezydentem Dorpatu, a od 1596 — woje-
woda smolenski. Popierat i wspomagat finansowo pisarzy — Jana Radwa-
na, Stanistawa Sudrowskiego, Andrzeja Wolana i innych propagatoréw
kalwinizmu na Litwie, uczestniczyt w dyskusjach z jezuitami. W 1595
wydat (niezachowany) traktat Zdanie Litwina o kupczy tanio zboza, a
drogiej przedazy. Pig¢ postulatow tego dzietka cytowat Tadeusz Czacki.

S. Narbutas, Lietuviy literatiros enciklopedija, Vilnius 2001, opr. M. J.

Abramowicz Ludwik Karol, pseud. Alf, Karol Waga
(5 lipca 1879 w Moskwie — 9 marca 1939 w Wilnie).
Dziennikarz, wydawca, publicysta, historyk. Po ukon-
czeniu gimnazjum studiowat nauki przyrodnicze na uni-
wersytecie w Charkowie, na Uniwersytecie Jagiellonskim
ukonczyt historig. W okresie studiow rozpoczat wspot-
praceg z warszawskim ,,Ogniwem”. W 1906 zamieszkat w Wilnie, cztonek
Stowarzyszenia Szubrawcow, jeden z inicjatorow Towarzystwa Przyjaciot
Nauk w Wilnie, byt statym uczestnikiem poniedziatkowych spotkan wilen-
skiej elity kulturalnej u Ferdynanda Ruszczyca. Wspotpracowat z ,,Gazeta
Wilenska” Michata Romera (1906), a po jej zamknigciu — z dziennikiem
»Kurier Wilenski”, od 1907 pehit funkcje sekretarza redakcji. Zatozyt
tygodnik ,,Przeglad Wilenski”, ktory redagowal w 1911-19151 1921-1938,
w ktorym tez wystgpowal w obronie innych narodowosci zamieszkatych
w Wilnie i na Wilenszczyznie, zwlaszcza Litwindw, Biatorusinow, Zy-
dow. W 1906 oglosit drukiem szkic Przyczynek do dziejow Powstania
Kosciuszkowskiego na Litwie. Byt rzecznikiem idei krajowej, opowiadat
si¢ za rOwnouprawnieniem wszystkich narodowosci, zamieszkujacych
na terenie d. WKL. W latach I Wojny Swiatowej mieszkat w Warszawie.
W 1919 powrdcit do Wilna. Krétko pehit funkcjg inspektora prasowego
Okregu Wilenskiego przy Zarzadzie Ziem Wschodnich. W 1920 byt
wspottworca pisma ,,Gazeta Krajowa”. Pod pseudonimem Karol Waga
opublikowat szkic o dziejach odrodzonej prasy polskiej w Wilnie. Od
1920 pracowat nad bibliografia regionalng WKL. W 1922 zostat czlon-
kiem Komitetu Towarzystwa Pomocy Naukowych im. Eustachego i Emilii
Wréblewskich, od 1925 byt jego wiceprezesem — powierzono mu opiekeg
nad zbiorami, zgromadzonymi przez Tadeusza Wroblewskiego, z ktorych
w 1926 powstata Biblioteka Panstwowa im. E. 1 E. Wréblewskich (ob.
Biblioteka Naukowa Akademii Nauk RL im. Wroblewskich). Podarowat
jej swa prywatna biblioteke oraz rekopisy, dokumenty i wycinki prasowe
z okresu I wojny $Swiatowej na Litwie, a takze rzadkie zbiory drukow i
rycin z XVI-XVIII, ktore staly si¢ podstawa zorganizowanego w 1931
przy Bibliotece Wroblewskich Muzeum Ikonograficznego m. Wilna, zostat
jego honorowym kustoszem. Od 1920 pracowat nad bibliografia regio-
nalng WKL, ktérej nie zdazyt ogtosi¢ jako publicysta i redaktor ,,Gazety
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Wilenskiej” 1,,Kuriera Wilenskiego”. W 1925 wydat ksiazke Cztery wieki
drukarstwa w Wilnie (1525-1925), ktéra uzyskata liczne recenzje. Pisat
artykuty o historii Litwy i ludziach tu dziatajacych, m.in. o Konstantym
Kalinowskim. Ponadto opublikowat: Litwa podczas wojny. Zbior doku-
mentow, uchwal i odezw (1918). Pochowany na Cmentarzu na Rossie.

M. Motodcowna, Stownik pracownikow ksiqzki polskiej. Warszawa 1972, s.1-
2; M. Jackiewicz, Wilenska Rossa. Przewodnik po cmentarzu, Olsztyn 1993, s.83;
Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny. Bydgoszcz 2002,
s.10, opr. I. Fedorowicz, M. Jackiewicz.

Abramowicz Wiadystaw, Abramavicius Vladas, pseud. Algirdas Ge-
guzinis, Vladas Geguzinis (9 maja 1909 w Nowym Dworze — Naujadva-
ris, w powiecie trockim — 16 listopada 1965 w Wilnie). Poeta, thumacz,
dziennikarz, historyk kultury, bibliograf. Urodzit si¢ w rodzinie robotni-
koéw folwarcznych, wezesnie osierocony, byt czeladnikiem krawieckim.
Od poczatku lat 20. mieszkat w Wilnie, tu w 1930 ukonczyt gimnazjum
dla dorostych, w 1934 — Wyzsza Szkote Dziennikarska w Warszawie, w
1951 — Wydziat Historyczny Uniwersytetu Wilenskiego. W 1933-1939
pracowal w drukarni ,,Znicz” w Wilnie, w redakcji ,,Kuriera Wilenskiego”,
w 1939-1940 — w redakcji ,,Gazety Codziennej”. W 1936-1937 mieszkat w
Lidzie, gdzie redagowal czasopismo ,,Ziemia Lidzka”. W 1940-1941 byt
redaktorem-tlumaczem w wilenskim oddziale Agencji Prasowej ELTA,
w 1941-1945 — bibliotekarz w Instytucie Historii, 1945-1965 kierownik
Dziatu Rekopiséw Biblioteki AN (Wroblewskich). Na poczatku lat 60.
prowadzit polskie kotko literackie przy dzienniku ,,Czerwony Sztandar”.
Jako poeta debiutowat w Wilnie w 1930 zbiorkiem Switanie mysli; w
1933 wydat drugi — pt. Regionalne. W 1932 oglosit szkic literacki Obraz
wspolczesnej poezji litewskiej. Przetozyt z litewskiego wiersze 25 poetow
litewskich i oglosit drukiem w 1935 w Nowogrodku pt. Wybor najmitodszej
poezji litewskiej. W 1938 wydat Strony nowogrodzkie: szkice krajoznawcze.
Po wojnie w jezyku polskim ogtlosit w Wilnie Pismiennictwo i ksiqzka
na Litwie (1957), opracowal Seksterny wyktadow kowienskich Adama
Mickiewicza. 1819-1821 (1956). W jezyku litewskim wydat pracg o wy-
dawnictwie Zawadzkich, ksiazki o Walerym i Tadeuszu Wréblewskich, o
Tarasie Szewczence w Wilnie (Valerijionas Viublevskis — Vilnius 1958, s.
104; Tadas Vrublevskis. Vilnius 1960, s. 37; Tarasas Sevéenka ir Vilnius.
1956, s. 156). Wiele artykutow w jezyku polskim oglosit w dzienniku
,,Czerwony Sztandar”. Zmarl $miercia samobodjcza.

K. Wozniakowski, Wladystaw Abramowicz — poeta, historyk kultury, dziatacz
Polonii litewskiej. ,,Przeglad Polonijny”, 2/1976, s.167-200; Lietuviy rasytojai.
Biobibliografinis Zodynas, t.1, Vilnius 1979, s.13-16; Taryby Lietuvos rasytojai.
Bibliografinis Zodynas. Vilnius 1984; M. Jackiewicz, Wladystaw Abramowicz: po-
eta i historyk polsko- litewski. ,,Kurier Wilenski” 66/1992; D. Kacnelson, Kustosz
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Wtadystaw Abramowicz, ,,Zeszyty Literackie”, 1993, t.479, s.103, 145-154; M.
Jackiewicz, Wilenska Rossa. Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993, s.40-41; E.
Matachowicz, Cmentarz na Rossie w Wilnie, Wroctaw 1993, s.122; V. Rakauskas,
Lietuviy literatiiros enciklopedija, Vilnius 2001, s.9, opr. M. Jackiewicz.

Achrem-Achremowiczowa Wanda, z Nowodworskich, corka Witolda
i Marii z Kowzanow (2 sierpnia 1901 w Gudelach powiatu oszmianskiego
— 13 marca 1974). Poetka, nauczycielka. Dziecinstwo i wczesna mtodosé
spedzita w Rosji, swiadectwo dojrzatosci uzyskata w 1919 w Kijowie.
Gdy ojciec otrzymat stanowisko profesora na USB, rodzina przeniosta sig
do Wilna. W 1921 rozpoczeta tu studia polonistyczne — uczennica prof.
Stanistawa Pigonia. Wyszta za maz za Gracjana Achrem-Achremowicza,
grafika i malarza wilenskiego. Od 1930 pracowata jako nauczycielka w
szkotach wilenskich, m.in. w Gimnazjum im. Elizy Orzeszkowej, Gim-
nazjum Nazaretanek, Liceum im. Sniadeckich. Redagowata czasopisma
dla mtodziezy ,,Run”, ,,Nasza Praca”, ,,Listki”, publikowata wiersze. W
1941-1942 uczyta na tajnych kompletach gimnazjalnych w Wilnie, po
wojnie mieszkata w Tucholi i Lublinie, od 1950 byta asystentka na KUL.
Oglosita wiele rozpraw naukowych, m.in. o Norwidzie i Mickiewiczu,
wydata w ,,Bibliotece Analiz Literackich” opracowania Nad Niemnem i
Sluby paniefiskie. Wiersze publikowata od 1922, m.in. w ,,Alma Mater”, w
» Tygodniku Wilenskim”, ,,Dzienniku Wilenskim”, ,,Stowie”. Byta autorka
studiow literackich i wspotautorka tekstow do Szopek Akademickich. Arty-
kuly zamieszczata na tamach ,,PAX”. Brata udziat w turniejach poetyckich
(1925, 1926), organizowanych przez Koto Polonistéw USB. Jest autorka
prac: Ewangelia mitosierdzia (1970), Bo jego mitosierdzie na wieki (1972).

J. Starnawski, Wanda Achremowiczowa; ,,Pamigtnik Literacki”, 65/1974; M. Ja-
sinska-Wojtkowska, Wanda Achremowiczowa, ,,Roczniki Humanistyczne™ 23/1975,
z.1,8.197-199; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski Stownik Biograficzny pod
red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002; opr. T. Dalecka.

Adwazny Wincuk, wt. Hermanowicz Jozef (1890 w Holszanach, w
powiecie oszmianskim — 26 grudnia 1978, w glebi Rosji na zestaniu). Poeta
biatoruski, ksiadz katolicki. W 1913 ukonczyt Seminarium Duchowne w
Wilnie, byt kaptanem w powiecie dzisnienskim i w ok. Stonima. Publiko-
wat w wilenskiej prasie biatoruskiej drobne utwory literackie, kilka wydat
w chrzescijanskim wydawnictwie biatoruskim w Wilnie. Kontynuowat
tradycje literackie Franciszka Bahuszewicza. Najbardziej znane jego
utwory: Panskaje ihryszczaa na nowy tad oraz Adkaz Jurcy. Pisal wiersze
humorystyczne dla dzieci.

U.A. Kalesnik, Encyktapedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.1, Minsk 1984,
s. 39; opr. M. Jackiewicz.

Agryppa Wactaw Iwan (?-1597). Thumacz, zwiazany z Radziwittami,
przetozyt Kazania Bencjusza, wydane u Karcana w Wilnie.
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Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.12.

Akielewicz Mikotaj, Akelaitis Mikalojus (5 grudnia
1829 w Czoderyszkach — Ciuoderiskés, w pow. Mariam-
polskim — 27 wrzesnia 1887 w Paryzu). Prozaik, thumacz,
publicysta. Urodzil si¢ w patriotycznej rodzinie chtopskie;.
Jego ojciec, Adam, powstaniec 1831, zmart na Syberii. Z
poczatku uczyl si¢ prywatnie, od 1845 —w progimnazjum
w Mariampolu, ktore nie ukonczyt. Wyksztalcenie zdobywatl samodzielnie,
dajac lekcje prywatne, glownie w dworach polskich. Ok. 1852 rozpoczat
wspolprace z prasa polska w Warszawie i Wilnie. W 1856 wyjechal do
Warszawy, gdzie zamierzat utrzymywac si¢ z pracy dziennikarskiej, na-
wiazat wowczas kontakty z dziataczami litewskimi. W 1858 zamieszkat
we dworze Jaunsvirlauka (ob. Lotwa) u Piotra Smuglewicza, gdzie zetknat
si¢ z litewskim historykiem Simonasem Daukantasem (Szymon Dowkont),
ktory zacheceit go do pisania w jezyku litewskim. Mieszkajac w Jaunsvir-
lauce, nawiazatl blizsza wspotprace z prasa wileniska. W 1859 zamieszkat
w Retowie (Rétavas), gdzie zamierzat zorganizowa¢ wydawnictwo w jezyku
litewskim. Napisatl gramatyke litewska (1890). W 1860-1861 mieszkat w
Wilnie, wybrano go tu na cztonka Komisji Archeologicznej, dziatat na polu
dziennikarskim, wspotpracowat z Adamem Honorym Kirkorem. W Wilnie
przettumaczyt na jezyk polski poemat Kristijonasa Donelaitisa Pory roku.
W 1861 napisat kilka powiastek w jezyku litewskim, ktére przygotowat
do wystania do Klajpedy, gdzie mialy by¢ wydrukowane. Utwory trafily
do rak zandarmow carskich, dokonano rewizji w jego mieszkaniu, zare-
kwirowano rekopisy, m.in. ten przektad. Ukrywat si¢ w Wilnie, nastgpnie
zbiegt do Prus, stamtad — do Paryza. Po wybuchu Powstania Styczniowego
potajemnie powrdcil na Litwe, wziat udziat w walkach na Suwalszczyznie,
zostal zastgpca komisarza na okreg augustowski. Po upadku powstania
zbiegt do Prus. Tu zostat rozpoznany przez policjg, aresztowany, dwa lata
przesiedzial w wigzieniu, nastgpnie postawiono go przed sadem. Zbiegt z
sali sadowej i1 szczgsliwie dotart do Paryza. Tam si¢ ozenit z Francuzka i
pracowat w roznych urzedach, réwnoczes$nie wspotpracowal z prasa polska.
Wysytat artykuly do ,,Gazety Warszawskiej”, ,,Kuriera Warszawskiego” i do
czasopisma ,,Wiek”. Wraz z innymi Litwinami zatozyt w Paryzu Litewskie
Towarzystwo Kulturalne ,,Zelmuo” (Run). Pisal gtéwnie w jezyku litew-
skim utwory o charakterze o§wiatowym, thumaczone z jezyka polskiego.
Jego polskie utwory to przewaznie publicystyka. Tworczos¢: Rzut oka
na starozytnos¢ narodu litewskiego. Petersburg 1885; Gramatyka jezy-
ka litewskiego. Glosownia. Poznan 1890; Stowko o bogach litewskich.
,,Biblioteka Warszawska”, 1858, t. 3.; Wspomnienia Litwina. Wiersze.
,,Wieniec. Pismo zbiorowe”, Warszawa, t. 3, 1858.
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Z. Stoberski, Historia literatury litewskiej, Wroctaw 1986, s.52; Lietuviy
literatiiros istorija. XIX amZius, Vilnius 2001, $.523-525; M. Jackiewicz, Dzieje
literatury litewskiej do 1917, Warszawa 2003, s.88-90, opr. M. Jackiewicz.

Albinus Jerzy (pocz. XVIw. w Polsce — 1570 w Wilnie). Teolog, bibliofil.
Kantor katedry wilenskiej, biskup sufragan wilenski. Pisat po tacinie. Wy-
dat dzietko poetyckie w jezyku tacinskim, pisat wiersze okolicznosciowe.
Posiadat duza biblioteke, czg$¢ jej przekazal Akademii Wilenskiej.

V. Vanagas, Lietuviy literatiiros enciklopedija, Vilnius 2001, opr. M. J.

Aleksandrowicz Adrian (zyt w I pot. XVIII). Pisarz religijny. W
1732 w Wilnie wydat Traktat mqdrosci duchowney, w ktorym w formie
dialogu zawart medytacje o pustce duchowej na tym $wiecie i potrzebie
potaczenia si¢ z Chrystusem, o $mierci i sadzie ostatecznym. Ksiazka
zawiera tez thumaczone z j¢zyka tacinskiego hymny, psalmy, lamentacje,
litanie. Jedna z nich poswigcona sw. Kazimierzowi. Sa tez panegiryki,
ktore autor dedykuje Denhofom i Stuszkom.

V. Gaigalaite, Lietuviy literatiiros enciklopedija, Vilnius 2001,0pr. M. J.

Aliachnowicz Franciszak, Olechnowicz Franciszek,
pseud. Jerzy Monwid, Jahor Monwid (9 marca 1883 w
Wilnie — 3 marcal944 tamze). Biatoruski dramaturg,
aktor, pamigtnikarz, wydawca. Urodzit si¢ w rodzinie
drobnoszlacheckiej. Jego dziad pochodzit spod Radosz-
£ kowicz, a ojciec, Karol Olechnowicz, byt skrzypkiem,
gral w orkiestrze Teatru Wilenskiego. Matka, Maria z Markowiczow,
pochodzita z rodziny drobnoszlacheckiej spod Giedrojciow (Gedraiciai)
na Litwie. Od dziecinstwa zwiazany z teatrem. Uczyt si¢ w 2 Wilenskim
Gimnazjum, ale go nie ukonczyt. Chciat koniecznie zosta¢ aktorem,
ale rodzice postali go do Szkoty Chemiczno-Technicznej. Tej szkoty
réowniez nie ukonczyt. W 1903 wyjechat do Krakowa do Szkoty Aktor-
skiej, a poniewaz si¢ do niej nie dostat, zapisat si¢ jako wolny stuchacz
na UJ. Studiowat tam tylko przez rok. W 1904 wyjechal do Warszawy,
gdzie wstapit do Szkoty Dramatycznej przy Towarzystwie Muzycznym,
po ukonczeniu ktorej w 1907-1908 byt aktorem w polskim teatrze we-
drownym. W 1908 wrocit do Wilna, ozenit si¢ i zostat reporterem w
gazetach wilenskich. Wydawat tygodnik humorystyczny ,,Perkunas”.
W tym czasie zetknat si¢ z dziataczami biatoruskimi, zgromadzonymi
wokot pisma ,,Nasza Niwa” i od 1910 stal si¢ aktywnym dzialaczem
Biatoruskiego Ruchu Narodowego w Wilnie. Byt wspottworca, wspolnie
z Aliaksandrem Burbisem i Aloizg Paszkiewicz-Ciotka, Biatoruskiego
Teatru w Wilnie. W 1910 wiadze carskie zamknely pismo ,,Perkunas”, a
wydawce oskarzyly o nieprawomyslno$¢, grozito wigzienie, wigc zbiegt
do Krakowa, gdzie pod pseudonimem Monwid grat w latach 1910-1913
w réznych polskich teatrach na Galicji. W 1913 wroécit do Wilna, liczac,
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ze z okazji 300-lecia panowania Romanowow obejmie go amnestia. Jed-
nakze prokurator przypomniat o winie Aliachnowicza i sad skazat go na
rok wigzienia, karg odsiedzial na wilenskich Lukiszkach. Tam rozpoczat
pisanie dramatow. W wigzieniu napisal pierwsza sztuke po biatorusku Na
Antokali (Na Antokolu). Po wyj$ciu z wigzienia imat si¢ r6znych zawodow:
malowat szyldy, byt policjantem, kontrolerem licznikow elektrycznych,
korektorem biatoruskiej gazety ,,Homan”. Rownocze$nie pisat sztuki: U
wioscy (We wsi, 1916), Butrym Niemira (1916), Manka (1917). W 1917
zostal nauczycielem w Czarnym Borze pod Wilnem. Tutaj napisat sztuk¢
Kalisci (Kiedys) 1 jednoaktowke dla dzieci U liasnoj huszczy (W lesnej
gestwinie). W 1916-1918 prowadzit Teatr Biatoruski, w ktorym wystawit
Orzeszkowej Chama, a takze whasne sztuki Na wioscy, Butrym Niamira,
Kalisci. W 1918 nielegalnie wyjechat do Minska, gdzie zaangazowat si¢
do Biatoruskiego Teatru Dramatycznego w charakterze rezysera. Wysta-
wit tam swoj dramat Butrym Niamira. W Minsku napisat sztuke Strachy
zyccia 1 wystawil ja na minskiej scenie. Zorganizowat tam wlasna trupg
teatralna. Jednakze w warunkach sowieckich nie mogt dziata¢ i w 1919
wrocit do Wilna. Tutaj rozpoczat wydawanie czasopisma ilustrowanego
,.Bielaruskaje Zyccio” (Zycie Biatoruskie). Po zajeciu Wilna przez wojsko
polskie znowu wyjechal do Minska, gdzie napisat kilka nowych sztuk. W
lipcu 1920 wrdcit do Wilna i prébowat zorganizowac tu teatr biatoruski.
Napisal wtedy sztuke Szczasliwy muz (Szczesliwy mqz). W 1924 wydat w
Wilnie ksiazke Teatr Biatoruski. W 1926 na zaproszenie Biatoruskiej AN
pojechat do Minska na konferencje, poswigcong teatrowi biatoruskiemu.
Podczas konferencji zostat aresztowany przez NKWD i zestany do tagru
na Wyspy Sotowieckie, gdzie przebywat w cigzkich warunkach siedem
lat. Dopiero w 1933 zostal wymieniony na komunistg biatoruskiego,
thumacza Pana Tadeusza — Branistawa Taraszkiewicza, ktory pozniej
zginat w fagrach sowieckich. Wrécit do Wilna i napisat znana w okresie
migdzywojennym ksiazke (w jezyku polskim) W szponach GPU, ktéra
w latach 1935-1937 przetozono na wiele jezykow i wydano w Europie i
USA. Do 1939 pracowal w dzienniku ,,Stowo”, w ktérym wydrukowat
m.in. Milos¢ przez kraty, Nowy rok Poputczika. Zdarzenie prawdziwe,
Betlejki biatoruskie. W 1943 napisat sztuke Jak nie kruci, a pamrec¢ treba
(Jak nie krec, a umrzec trzeba), pracowat w redakcji gazety biatoruskiej
,,Bietaruski Holas”, zamieszczajac artykuty o teatrze biatoruskim. 3 marca
1944 zostatl zastrzelony na ulicy przez nieznanego sprawcg¢ w niewy-
jasnionych okolicznosciach. Pochowano na Cmentarzu Ewangelickim
przy d. ul. Mata Pohulanka. Grob nie zachowat si¢. W 1989 Biatoruskie
Towarzystwo ,,Siabryna”, dzialajace w Wilnie, uzyskato zgode wtadz
litewskich na postawienie symbolicznego jego grobu na Rossie.
Bietaruskije pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.1. Minsk 1992, s.76-
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78; Historyja bietaruskaj literatury XX stahoddzia, t.1, $s.335-357; H. Pietkiewicz,
Tys mnie Wilno wychowato... (O Franciszku Olechnowiczu) [w:] Zycie literackie
i literatura w Wilnie XIX-XX wieku, Krakow 2000, s.273-279, opr. M. Jackiewicz.

,,Alma Mater Vilnensis”, czasopismo akademickie w
1922-1935. Ukazalo si¢ 12 numerow. Pierwszy zeszyt —jako
jednodniowka pod tytutem Jednodniowka Akademicka. W
zespole red, znalezli si¢ m.in. Ferdynand Ruszczyc (odpowiadat
za szatg graficzna pisma), Aleksander Marcinowski, Kazimierz
%‘ Leczycki, Walerian Charkiewicz, Ignacy Widawski i Wia-
dystaw Zahorski. W 1924-1934 pismo bylo wydawnictwem
Zrzeszenia Kot Naukowych USB. Redaktorami byli Aleksander Marcinowski,
Walerian Charkiewicz, Tomasz Ratkowski, Leon Sienkiewicz, Wiadystaw
Arcimowicz, Czestaw Zgorzelski, Witold Nowodworski. Numer 12 ukazat sig
jako wydawnictwo Kota Polonistow Studentéw USB. Redaktorem naczelnym
byt Stefan Zagorski. Periodyk miat bogata szate graficzna, opracowywana przez
grafikéw z Cechu $w. Lukasza. Materiaty naukowe, publicystyczne i literackie
byly gromadzone w trzech dziatach (naukowym, literacko-artystycznym i
sprawozdawczym). W pismie znalazty si¢ cenne materiaty do historii sztuki i
architektury wilenskiej (m.in. rozprawa J. Ordy o kosciele $w. Piotra i Pawta),
artykuty Mariana Zdziechowskiego, studia o literaturze Bruchnalskiego i Cz.
Zgorzelskiego. Osobne sprawozdania z wypraw Akademickiego Klubu Wto-
czegdw zamiescili Stefan Jedrychowski i Wactaw Korabiewicz. Publikowano
wAMYV fragmenty Szopek Akademickich oraz teksty ,,Zywej Gazetki”. Bogato
byla reprezentowana w pismie tworczo$¢ poetycka (m.in. W. Hulewicz, W. Char-
kiewicz, W. Dobaczewska) i eseistyka literacka (Z. Falkowski, H. Obiezierska, A.
Gotubiew) Pod koniec lat 20., kiedy kierownictwo literackie pisma objat Teodor
Bujnicki, na jego tamach pojawity si¢ utwory przysztych zagarystow (w 1930
debiutowat tu Cz. Mitosz). AMV byly pismem otwartym, przedstawiajacym na
swych tamach rézne orientacje naukowe, literackie i artystyczne.

Lietuvos Centrinis Valstybés Archivas, fondas 175, apr.1, byla I A 559, opr. T.
Bujnicki, T. Dalecka.

Almanach Literacki wilenskiego Oddziatu Polskie-
go Biatego Krzyza, red. Czestaw Jankowski, Wilno 1926.
Tresc¢: Literatura polska w Wilnie z 1925/1926. Zamiesz-
czono sylwetki poetdw i pisarzy: Michata Brensztejna,
Jana Buthaka, Waleriana Charkiewicza, Kazimierza
Chodynickiego, Aleksandra Chominskiego, Ludwika
Chominskiego, Stanistawa Cywinskiego, Ludwika Czar-
kowskiego, Wandy Niedziatkowskiej-Dobaczewskiej,
Ewy z Makowskich Gulbinowej, Wiadystawa Gutowskiego, Witolda Hule-
wicza, Czestawa Jankowskiego, Kazimierza Kolbuszowskiego, Kazimierza
Sottysa Kozaryna, Wincentego Lutostawskiego, Tadeusza Lopalewskiego,

ALMANACH LITERACKI
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Antoniego Millera, Heleny Romer-Ochenkowskiej, Wiktora Piotrowicza,
Stanistawa Pigonia, Jerzego Remera, Wiadystawa Renarda, Marii Reutow-
ny, Napoleona Romby, Wandy Stanistawskiej, Lucjana Uzigbly, Jerzego
Wyszomirskiego, Wtadystawa Zahorskiego, Mariana Zdziechowskiego,
Ludwiki Zyckiej oraz dziennikarzy wilenskich lat 20. XX w.
Andruszewicz Jan, pseud. Anchuscius, Anchusius (koniec XV lub pocz.
XVI —ok. 1567). Poeta. Kanonik Katedry Wilenskiej, od 1544 — biskup
kijowski, od 1555 — tucki. Napisat poemat o mgczenstwie franciszkanow
wilenskich w czasach ksigcia Olgierda (Algirdasa).
M. Rocka, Jono Andruseviciaus eiles, ,Literatura®, 14/1971, s.97-104; V. Va-
nagas, Lietuviy literatiiros enciklopedija, Vilnius 2001, .22, opr. M. Jackiewicz.
Andrzejkiewicz Andrzej (1599 lub 1609 w powiecie woltkowyskim —
1674). Pisarz, pedagog. Pochodzit z rodziny szlacheckiej herbu ,,Pobog”,
rektor Kolegium Jezuickiego w Potocku. Wydat kilka prac, m.in. Memorial
niesmiertelnej pamieci... (Wilno 1667), Ziarno gorczycy gorzkiej pokuty ...
Chrystusa (Wilno 1673), wydawane w Zamosciu, Kaliszu, Krakowie.
U. Karotki, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t.1. Minsk 1984,
s.11, opr. M. Jackiewicz.

MJ

pozytywne emocje
blizej niz myjslisz...

our sp. z 0.0, to biuro podrézy z bogaty tradycja,
Idorego prestiz buduja tysiace zadowolonych Klientow.
Jestesmy jednym z pierwszych, profesjonalnych biur podrézy
w Polsce zajmujacych sie turystyka do Krajow Battyckich,

a takze Rosji, Biatorusi, Ukrainy Rumunii, Chorwacji

oraz turystyka biznesowg do wielu krajow Europy.

Nasza recepta na udane wycieczki i wyjazdy stuzbowe
jest elastycznosc pracy i har ijne potaczenie pomig
wypoczynklem rozrywka i poznawaniem kulturowych
dzanych krajéw, w p h dla grup
ych jak i dla klientow il idualnych.
Nasze wyjazdy to szansa, aby skonystac z pozytywne)

1

energii i gacic sie wyjat y p

Baltic Tour Sp. z 0.0.
o 1 g ldow Ut Wu*d« 10 lat doswiadczenia na rynku

| Z Indywidualne podejscie do Klienta
Atrakcyjne programy wycieczkowe
Obstuga na najwyzszym poziomie

Regularnie nowe oferty dla Klientow
Gwarantowana satysfakcja pod wzgledem
cenowym, jakosciowym i asortymentowym
Dynamiczny i kreatywny personel przewodnikéw
. * Fachowe doradztwo w zakresie doboru optymalnej oferty
wWww., bathiour- pl Wspétpraca z najlepszymi firmami w kraju
e-mail biuro@buliiciour.pl « Bezpieczenstwo i calodobowa opieka
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RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciot Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych, $wigtyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
X1V wieku zaczeli tu przybywaé pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wilenskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie.sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki méwig, zefjuz w 1421 roku istniata. murowana $wigtynia,
ktérej przyznano miano: Ecclesia. Venerabilissima — Najczcigod-
niejszagSwiatynia. Zakon w: $redniowieczu zgromadzit tu naj-
bogatszy ksiegozbior na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z
koSciotem niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w_okresie. odzyskania niepodlegtosci, zamkniety
ZNowu-po wojnie przez wtadze' sowieckie,\przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciét zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowinciji.

Odbudowano XVIlI-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej Pani,
ale reszta Swiagtyni pozostaje w ruinie. A to przeciez unikalny za-
bytek sztuki sakralnej ze $ladami gotyku), przebudowany w stylu
barokowym — z 14 ottarzami, zawierajgcy cenne freski.

Stato sie juz tradycja, iz od lat Swigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich;,Maj nad Wilig”, odbywajq
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i nauki-— dzigki energii 0. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru. i rektora kosciota, od
1993 wielkiegorinicjatora odbudowy $wiatyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze sktadek i datkbw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikobw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej Swigtyni wilenskie;j.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMCony, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB bankas ,Hansabankas”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowinciji Franciszkanskiej $w. Maksymiliana'w Gdansku:
Bank PEKAO. SA | O/Gdynia 76124012391111000016437506
(na wptaty w. ztotdbwkach)
BankiPEKAQO! SA | ©/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wptaty walutowe)



KAWIARNIA LITERACKA

A JEDNAK JUBILEUSZ:
MAY | OSTATNI ZAJAZD POETOW NA LITWIE —
WALIA Z PIERWSZA ODSEONA W POLSCE?

XX SPOTIARY POSTPERTE

Romuald Mieczkowski

Na pewno zajazd to nie ostatni. W r6znych konfiguracjach i sktadach
beda tu zawsze przyjezdzaty thumy poetow z Polski. By szuka¢ odpowiedzi
na pytanie, dlaczego najwigkszy poeta polski, urodzony na Biatorusi, napi-
sat Litwo, ojczyzno moja... By zglebia¢ swoja wiedzg¢ na temat fenomenu
literackiego Wilna, szukac¢ w grodzie nad Wilia natchnienia i oczywiscie
— budowac kontakty wspoétpracy z tworcami Litwinami.

W tak postawionym pytaniu w hasle pozwolg sobie sugerowac jednak
pewna watpliwos¢: a czy przy podobnych wizytach, prezentacjach i spo-
tkaniach bedzie miejsce dla polskich literatow z Wilna? Czy przypomna o
nich jedynie ci, co to w ramach réznych projektow zechca ,,uczy¢ tubylcow”
pisania po polsku wierszy? Wiadomo — tak zestawiona oferta si¢ sprawdza,
szczegolnie, gdy okraszona jest troska wobec mniejszosci narodowe;.

,,Maj nad Wilig” zaproponowat zatozenia oparte na partnerstwie,
jednakowe szanse obcowania z poezja — i debiutantom, i zaawansowa-
nym tworcom polskim z Wilna i Wilenszczyzny, jednoczesnie promujac
wspotczesna literaturg polska wsrod Litwinow i doceniajac ich udziat w

©Je;zy Karpowicz

W Spotkaniach ,,Maj nad Wiliq” uczestniczylo tylko kilkaset uznanych ludzi piora

54



Romuald Mieczkowski

przedsiewzigciu. Uczy¢
si¢ tez byto od kogo — w
festiwalu brali udziat wy-
bitni tworcy pidra, zna-
komici arty$ci. Trzeba
przypomnie¢, iz na starcie
»Majow”, dwadziescia lat
temu, nie byto tylu placo-
wek polskich, zajmujacych
si¢ kultura. Oddolna i nie-
zalezna inicjatywa skiero- s o SRR j
wana byla na koncentro-  Poetéw dwukrotnie podejmowat kapucyn, sp. o.
wanie naszego wysitku na  Stanislaw Dobrowolski w Paberfe, nieopodal Szetejri

©Romuald Mieczkowski

promoc;ji dokonan Polakow litewskich, wykorzystania ich predyspozycji
w przektadach, zwrdocenie uwagi na najzdolniejszych, zaktywizowanie ich
dziatalno$ci wydawniczej i przede wszystkim — na utrzymywanie statych
wigzi z Zyczliwymi nam literatami i wydawcami w Polsce. Spotkania przy-
czynily si¢ do udziatu wilnian — nie tylko Polakow, lecz i wielu tworcow
litewskich, innych narodowosci w festiwalach w Polsce, daty mozliwos¢
bezposrednich kontaktow i przyjazni.

Do jego konkretow wraca si¢ przy roznych okazjach, spotkania weszty
bowiem do kalendarza znaczacych imprez kulturalnych. Na ,,Maj nad
Wilig” czekaja jego fani nie tylko w Polsce, ale tez w USA oraz Niem-
czech, w sasiedniej Biatorusi. Dwudziestolecie festiwalu jest dobra okazja,
aby w warunkach, w jakich on si¢ odbywa, zastanowi¢ nad przysztoscia
przedsigwzigcia. Stad sygnalizuj¢ zapowiedz znacznych zmian na Litwie,
z pierwsza jego dodatkowo ,,0odstona” w Polsce. W ciagu ostatnich 5-6
lat poszukiwatem partnera(6w) w Polsce, ktory by nie tylko chciat, lecz i
potrafit zorganizowac polska czeé¢ festiwalu, uruchomiajac jego etap nad

©Bronistawa Kondratowicz
E@Romuald Mieczkowski

Gdy jeszcze istniala, w Celi Konrada zawsze w ramach ,,Majow nad Wiliq” — na
wzér dawnych tradycji — odbywaly si¢ wspaniale Srody Literackie; na zdjeciu
obok — poeta i krytyk literacki Andrzej Waskiewicz z Gdanska (zm. w roku 2012)
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Wisla, Bugiem, Odra,
Warta czy inng rzeka.
Organizacji tworczych
tu sporo, coraz bardziej
jednak otwieraja si¢ one
na Zachod i zanika zro-
zumienie dla inicjatyw
wschodnich — nie ma
wiedzy o dokonaniach
tworczych ich rodakow B
nad Wilia czy Niemnem. Poeci me]ednokrotme odwiedzali Troki i okolice

Podupadt rowniez status pisarstwa wsrdd samych Polakéw na Litwie,
cho¢ tak naprawdg nie dane mu byto si¢ rozwinac¢ — w ich spoteczenstwie
ciagle trwa ,,walka”. O prawa mniejszo$ci, o miejsca w parlamencie, sa-
morzadach i ministerstwach — i ludzie piora, sztuki czy naukowcy pozo-
staja czgsto na marginesie, musza sami sobie radzi¢. Wydawaltoby sig, ze
posiadajac $wiadomos¢ tradycji literackich, jak tez grono ludzi, chetnych
tworczej pracy nad stowem polskim, podobne inicjatywy musialyby si¢
cieszy¢ zdecydowanie wigksza uwaga. Zaryzykuje stwierdzenie: iz to, ze
Polacy jako$ trwaja w ojczystym pisarstwie, jest zastuga jedynie poszcze-
g6lnych pasjonatow.

Jubileusz zapowiada si¢ skromnie i w chwili, gdy piszg te stowa, w koncu
marca 2013 roku, majac w pamigci dotychczasowe doswiadczenia organiza-
tora, bior¢ pod uwage dwa warianty tegorocznych XX Migdzynarodowych
Spotkan Poetyckich ,,Maj nad Wilia”. Pierwszy, powiedzmy, bedzie to wa-
riant-minimum, zaktada 6w ,,zajazd” poetéw w Wilnie, choéby prywatnie w
gronie przyjaciot i najaktywniejszych naszych sympatykéw, by uczcic, badz
co badz jubileusz, skoro niewspotmiernie mniejszym wydarzeniom nadaje
si¢ u nas bieg. Drugi, wariant-maksimum, dojdzie do skutku, jesli organizator
znajdzie mozliwosci, pozwalajace mu zorganizowac ,,etap polski” — nie tyle
z partnerem (niektore powody pokrotce wyjasnitem, a sg przeciez i inne), co
naszym podwykonawca przedsigwzigcia w Polsce. A przygotowane zostaly
niespodzianki, co dotyczy programu, ewentualnych imprez.

Dlatego nie podaj¢ Panstwu zawczasu programu Spotkan. Jak tylko
sprawa si¢ przejasni, ogltosimy go w mediach.

»Zajazd” w Wilnie rozpocznie si¢ 26 maja, by juz nastgpnego dnia
wystartowac z intensywnym i atrakcyjnym programem.

©Bronistawa Kondratowicz

Romuald Mieczkowski
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ECHA ,MAJOW NAD WILIA”

WIKTOR GOLUBSKI
Wilno

Maty Rzym
z bogactwem swym
nie musi nikogo prosi¢ o rym.

Tozsamo$¢ miasta
wyrasta z jego korzeni
i nikt tego nie zmieni — jakby co.

Waskie 1 krete uliczki

nasaczone odrobing goryczki

prowadza zazwyczaj przed oblicze kapliczki.

Posrod przygarbionych uli zapach czosnku i cebuli.

Bywa, ze tregle probuja przypodobac sig¢ czerwonej cegle.

Barokowe $wiatynie odbijaja si¢ w niejednej sklepowej witrynie.

Wielokulturowos¢ dla przyjezdnych to nowos¢ lecz dla swoich prawidtowosc¢.

Marzenia przepasane zielonym ogrodem spinaja od zawsze zachod ze wschodem,

a do tego wszystkiego wilenskie specjaly oraz $piewna i rzewna muzyka
przez dzionek caty.
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MLODE WIERSZE

MARZENA MACKOJC

Kobiety i czekolada

Dlaczego kobiety tak lubia czekoladg?
pieszcza ten smak tak ostroznie,

nawet widzac ja w ustach innej kobiety,
nie czuja si¢ zdradzone,

zawsze jest jej pod dostatkiem,

topi sig, wrze...

Dlaczego kobiety nie lubig czekolady?
bo ten smak piesci,

pozostawia $lad, obiecuje

1 ciagle zdradza

topi sig, wrze...

Azteccy mgzowie wymyslili t¢ gorzka wodg,
aby nas wabic...

A moze wszystko jest o wicle prostsze:
usta kobiety stale zamieszkuje smak
kwasnego jabtka.



Marzena Mackojé

S.0.S.

Witaj stodziutki,

jezeli to czytasz, znaczy, mam si¢ dobrze!
jestem w glebi oceanu i liczg tam rybki.
Wzigtam kredyt u zycia,

i gnalam taksowka ,,wolnos¢*

swoja egzystencjalng $ciezka.

Tego wciaz byto za mato,

wigc wykradtam u kota

przyroda wyznaczone

mu dziewig¢ prob na ostateczny wystep
i podniostam ogon do gory.
Rozumiesz:

(trzy kropki trzy kreski trzy kropki)

Teraz wstan 1 wyjdz nie robiac zamieszania.
Znajdz mnie!

Nie moge wiecznie przeciez liczy¢.
Morse‘owi za$ za alfabet podzigkuje pdzniej.

Nié Ariadny

Wigz migdzy przyjacioimi jest jak ni¢ Ariadny

w labiryncie ludzkich $ciezek i sieci telefonicznych,

w labiryncie rozmow, gniewu i $miechu,

w labiryncie sprzyjajacym ciaglej obustronnej tacznosci.

Kazdy list w takim labiryncie to przygoda Guliwera,
mali jak ziarenko soli ludzie

na odlegtosci wielkiej jak zycie

probuja zachowac to, co najdrozsze.

Przyszlosé

Czy myslisz o zachodzie, nie widzac poranka?
Zanurzasz si¢ W goracej pianie

i zaczynasz liczy¢ zmarszczki

kolejne niedostatki doswiadczenia w zyciu.
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Unoszaca si¢ para wodna, niby w tureckiej tazni,
zamienia ci¢ w zong szejka,

wzbogacajac kazdy narzad,

kazda tkanke, kazda komorke w stodki pot.

Krotkotrwata przyjemno$¢ zakonczy si¢ wyjsciem.
Uswiadamisz sobie — brak ci doswiadczenia,
nie masz zmarszczek ani me¢za.

Na szczgscie
jestesmy krotkowidzami swojej przysztoscei.
Obrazek
Nowy dzien. Plaza pelna ludzi
widnieje przez moje okno,
obrazek trafnie dopasowanych do siebie puzzli.
Siedzg na parapecie, na pograniczu
mojej strefy komfortu i waham sig,
czy mam zanurzy¢ si¢ w tym obrazku.
Bojg sig, ze w nim zostang,
Chociaz kto wie.
Requiem
Sztuczni przyjaciele daruja sztuczny usmiech,
sztucznym u$miechem zdobywamy $wiat,
zdobywajac go otrzymujemy sztuczne kwiaty,
lekarstwem na wszystko jest sztuczna $mierc?

Codziennie styszg requiem poswigcone prawdzie.

Marzena Mackojé



WOKQL OSKARA MILOSZA:
PARYZ-WILNO-KOWNO (5)

PRZYJAZN Z PTAKAMI. SPOTKANIA Z DUCHAMI

Zenowiusz Ponarski

Przed wojna ukazata si¢ ksigzka amerykanskiego
uczonego (w 1935 —red.), pod znamiennym tytutem
— Czlowiek istota nieznana. Przektad polski byt wy-
dany w ,,Bibliotece Wiedzy” wydawnictwa Trzaska
Evert i Michalski (Ksiggarnia i Dom Wydawniczy
TEM). Nie pamigtam jego tresci, a wspominam,
gdyz tytut $wietnie oddaje stan wiedzy o istocie
ludzkiej. Pisze¢ o niej i1 dlatego, ze Czestaw Mitosz | L
przywotat ja w artykule Idee O. Mifosza, opubli- Uczony Alexis Carrel
kowanym w czasopi$mie ,,Naujoji Romuva”(22-23/1940, lit.): Autor tej
popularnej ksiqzki, Alexis Carrel, przejawia sie, jako gorqcy zwolen-
nik dyktatury uczonych. Wedle niego, ludzkos¢ zginie, jesli nie potrafi
otrzymac (poparcia) kilku autorytarnych intelektualistow, ktorzy spedzili
zycie studiujqc, jak powolaé rade starszych dla rzqdzenia swiatem. We
wspomnianej ,, Bibliotece Wiedzy” TEM, ukazaly si¢ takze dwie pozycje,
warte odnotowania: ,, Nafta rzqdzi Swiatem” i ,, Czterysta milionow Chin-
czykow” (zapomniatem autora). Nafta nadal zajmuje wiodaca pozycje, ale
z udzialem miliarda i dwustu milionoéw chinskich obywateli.

Ale by rzadzi¢ $wiatem, najwazniejsze sa uspione wtasciwosci, tkwia-
ce w cztowieku, ktore moga doprowadzi¢ do niezwyktych rezultatow.
Znane sg przypadki niezwyktych zdolnosci ludzkich. Historia badan
parapsychicznych zna wielu takich, ktorzy lewitowali, przepowiadali
przysztosé, postugiwali sig telepatig itp. Oskar Mitosz miat §wiadomosé
swej niezwyktosci. W liscie do przyjaciela zwierzat sie: Zyje wiec, pozujqc
na nadcztowieka tak mato, jak to jest tylko mozliwe, a jednak ze strasznym
i rozkosznym poczuciem, ze zbliza si¢ dzien, kiedy zaczng mowic¢ do Boga,
tak jak nikt, nawet Dante, nawet Goethe — mam pewnosc stworzenia czegos
rownie, a moze bardziej szczerego.

Ale wczesniej o jego przywiazaniu do ptakow i wielkiej przyjazni
z nimi. Ojciec jego, Wladystaw, mial tez stabos¢ do ptakow, ktore cata
chmarg za nim lataty, gdy wchodzit do ogrodu. Jesli w tym przypadku
przyczyna ptasiej mitosci moglo by¢ wczesniejsze ich karmienie, to u
Oskara byto inaczej. Nie karmit ptakow, a jednak one za nim szalaty, gdy
tylko si¢ pojawiat. Zamitowanie do ptakow zauwazyta corka ttumaczki
wierszy jego, Halina Ostrowska-Grabska: Kiedys Mitosz zaprosit rodzicow
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do siebie na jakies przyjecie ... Rodzice zabrali
mnie ze sobq ... Na stole obok mnie jakis czarno
ubrany pan (kamerdyner?), postawit na pocieche
klatke z ptaszkami ... bliskie (styszatam) ciche, senne
cwierkanie ptaszkow (pewnie stuzbowych) byto to we
wczesnym paryskim okresie (Bric a brac 1848-1939,
W. 1978). A Czestaw Mitosz, odwiedzajac go latem

L 1931 w podparyskim Fontainebleau, zauwazyt: Oskar
Augusto d’Halmar — pyzyiqf mnie w hotelu de L’Aigle Noir. Ptaki w klatce
czy w klatkach to byly afrykanskie wroble, ktorych nie mogt przeciez wypuscic¢
do parku, a nie trzymatby miejscowych ptakow w niewoli (Szukanie ojczyzny,
Krakow 2001). Pozniej, gdy go poznat lepiej, zauwazyt: Wakacje spedzal
zwykle w Fontainebleau, przede wszystkim z powodu petnego ptakow parku,
ktory otaczat zamek krolewski. Jakkolwiek trudno w to uwierzy¢, Oskar
Mitosz znal jezyk ptakow roznych gatunkow, ktore przylatywaly na jego
wezwanie i siadaly mu na ramionach i rekach. Sposrod wszystkich gosci
parku, ten samotny pan byl jedynym, ktorego ptaki dopuscity do takiej
poufatosci (Oskar Milosz, ,,Zeszyty literackie”, 81/2003).

Wybitny pisarz chilijski Augusto d’Halmar, gdy mieszkat w Paryzu,
przyjaznit si¢ z Oskarem Mitoszem. Po jego Smierci w dalekim Valparaiso
(75 km od Santiago) opublikowat artykut, w ktorym napisat: W tymze roku,
kiedy na potudniu ze sSwiatem pozegnal si¢ najwiekszy poeta hiszpanski, An-
tonio Machado (22 lutego 1939 — Z.P.), ktoremu poswiecitem wczesniejszy
swoj artykut, nagle w Fontainbleau, w pigtek 3 marca (1939) zmart Oskar
Mitosz, wsrod trzystu swoich ptaszkow. Chilijski poeta nieprzypadkowo
wspomniat o 300 ptaszkach. Z autopsji wiedzial o wielkiej przyjazni z
ptakami ,,geniusza prawdziwego” — jak go nazwal we wspomnieniu. W
styczniu 1932, jeszcze przebywajac w Europie, w Concepcio (Chile), w
uniwersyteckiej ,,Antenca” (nr 83) opublikowal diuzszq nowele czy tez
krotkq opowies¢, poswieconq (Oskarowi) Mitoszowi, w oparciu o pewne
fragmenty z jego zZycia i tworczosci (,,Naujoji Romuva”, 1-2/1940, Wilno,
lit., przy artykule dopisek, Valparaiso czerwiec 1938 — sic!, thumaczyt P.
Gaucys). Czy w nich byto miejsce dla ptakow Oskara?

Ainny przyjaciel Oskara Milosza z
Argentyny, Lysandro Z.D. Galtier, w ar-
tykule dla emigracyjnego miesigcznika
przypomnial, ze byt w Paryzu wspot-
zatozycielem ,, Towarzystwa Przyjaciot
Mitosza” i jego przedstawicielem w
‘ b Argentynie: Byl wielkim mitosnikiem

8| ptakow. Byly jego przyjaciotmi z dzie-
Z.D. Galtier wsréd swych wielbicieli ~ cinstwa. Dozgonni przyjaciele. Przed

»
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swoim zgonem, ktory mial
miejsce przed dziesieciu laty,
w ostatnim liscie pisal mi, ze
Jest przygnebiony i smutny. Wy-
nikato to z jego przeczucia cha-
osu ogolnego (wobec) ,,zlym
SRS Rl sitom, panujqcym na swiecie”
Zamek w podparyskim parku Fontainebleau i w wyniku tego ,,poziom Zycia
spotecznego z kazdym dniem stacza na dot, a poziom intelektualny staje
sie nie do wytrzymania dla kazdego cztowieka, majacego troche dobrego
smaku i godnos¢”. Powrocit dlatego do swoich ptakow z alei Maintenou,
w parku Fontainebleau, z duzq obawaq, czy nie zostal zapomniany. Po moim
przybyciu— napisal mi —w alejach i na drzewach rozlegly sie najrozmaitsze
opetane i radosne glosy entuzjazmu ptakow. I dodat: ,, Bylo to jedno z trzech
czy czterech moich wspomnien, najpiekniejsze i najbardziej wzruszajqce,
ktore wyniose z tej twardej planety”. Takie byly ostatnie stowa Mitosza —
wielkiego poety Mitosza, podobnego faktycznie do ptaka, i mowiqc stowami
Miomandre’go, podobnego do wielkiego zranionego ptaka, ktorego lot
obrang trasq tragicznie sie zakonczyt z niezwyklq elegancjq. A w zakon-
czeniu: Tlumaczyt J. Kekstas (,,Aidai”, 26 z grudnia 1949).
Francis de Miomandre (1880-1959) byt wybitnym francuskim pisarzem,
nagrodzonym literacka Nagroda Goncourtow za rok 1908. Symboliczne
poréwnanie do rannego ptaka jakby przypominato stabostke poety, dla kto-
rego ptaki tak wiele znaczyty. A Juozas Kekstas byl przyjacielem Czestawa
Mitosza z Wilna. Po przejsciu sowieckiego tagru shuzyt w Armii Andersa, a
ranny pod Monte Casino, zamieszkat w Buenos Aires. Wydawat litewskie
pismo literackie i wspotpracowat z ,,Aidai”. Wydal tomik poetycki Czesta-
wa Mitosza ze swymi przektadami jego wierszy. W Lietuviy Enciklopedija
(Boston) byt redaktorem dzialow literatury Ameryki Lacinskiej i Polski,
zamieszczal biogramy pisarzy z tych krajow. Ttumaczyl na litewski poetow
hiszpanskojgzycznych, w tym — wiersze Lysandro '
Z.D. Galtiera Moje dni dziecinstwa i inne. Lysan-
dro w Buenos Aires i w Cordobie w 1935-1949
opublikowal tomiki wierszy Oskara Milosza i jego
Miguela de Manare — 1 jak stwierdza Kekstas: Po-
eta i artysta Lysandro Z.D. Galtier, Argentynczyk
francuskiego pochodzenia, wychowat si¢ i dojrzal
w atmosferze nowej sztuki francuskiej i wniost do
hiszpanskiej poezji wiele nowych i wartosciowych
elementow, zwlaszcza z tej szkoly poetyckiej, na
czele ktorej byli O.V. Milosz i Guillaume Apollina-
ire [...]. W hiszpanskim swiecie L. Galtier bardzo  Francis de Miomandre
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sie przyczynit w rozstawieniu O.V. Mito-
sza i jego poezji. Kekstas zainicjowat dla
,»Aidai” wspomnienie o poecie.

Stosunek Oskara Mitosza do ptakow
przypomina znang legendg o kazaniu dla
ptaszkéw sw. Franciszka z Asyzu, badz
przekaz o zachowaniu rabina Gierszona
z Kut, ktory postawil sobie za zadanie
uwalnianie ztowionych ptakow. Wyku-
pywat je, aby wypusci¢ z klatek, albo
zwyczajnie otwierat klatke i pozwalat
ptakom wylatywac¢ (Stanistaw Vincenz,
Z perspektywy podrozy, Krakow 1980).
e O tej wzajemnej wigzi swiadcza sto-
Rysunek profesora Andrzeja Stru-  wa Czestawa Milosza z wiersza Dobrod,
milly do wiersza Czestawa Milosza o mitosci do ptaszkow: Wiedzialy o tym
w sposob tajemniczy male ptaki/ ktore obsiadly mu glowe i ramiona kiedy
przystawat/. Fragment ten pochodzi z artykulu Romualda Mieczkowskiego
o rysunkach Andrzeja Strumilty do ostatnich wierszy noblisty. (,,Znad Wilii”,
48/2011). Do tego nawiazuje zamieszczony rysunek: wypisz-wymaluj — Oskar
Milosz. Taki, jakim go przedstawit Petras Klimas, $wiadek tych sytuacji.

Aby uwiarygodnic jego relacj¢ ze spotkan Oskara Milosza z ptakami,
pokrétce nalezy przedstawic jego sylwetke. Historyk i dyplomata Klimas
(1891-1969), absolwent Wydzialu Prawa Moskiewskiego Uniwersytetu,
po ukonczeniu studiéw wrocil na Litwe 1 wlaczyl si¢ do liberalnej dziatal-
nosci spotecznej i politycznej. Byt sygnatariuszem Aktu Niepodlegltosci w
1918, po czym podjat dziatalnos¢ dyplomatyczna w Europie Zachodnie;.
Przejat z rak Oskara Mitosza poselstwo Litwy w Paryzu i pozostawit go
jako radce. Zaprzyjaznit sig i byt jego powiernikiem. Podczas Wielkiej
Wojny, prowadzit dziennik — doktadne zrédlo poznania dziejow Wilna.
Jest to najlepszy z wydanych i niecopublikowanych pamigtnikéw i innych
publikacji o tym miescie: polskich, litewskich, biatoruskich, zydowskich,
niemieckich... Dziennik obiektywnie przedstawia sprawy litewskie, uczciwie
— sprawy Polakow i innych wilnian. Nie pomija wydarzen, zalacza doku-
menty w wielu jezykach (pisma, druki, ulotki, wycinki prasowe, deklaracje
polityczne). Poznajemy materiaty w wersji oryginalnej, czgsto zagubione
1 zapomniane, jak np. o efemerycznej Konfederacji, ktérej Uniwersaf po
polsku, litewsku, biatorusku i zydowsku jest zataczony. Konfederacja byta
tworem miejscowych masonow: 6.1. (1915) w Wilnie powstaje wspolna dla
wszystkich narodow masonska loza. Otrzymatem zaproszenie — poczekam
co wyjdzie — napisat. — Dziwni sq Trzej Krolowie.

A wsrod dokumentdw polskich: deklaracja grupy socjalistoéw polskich w
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Wilnie z 19 XII.1916; program na grudzien 1915 roku
Uniwersytetu Ludowego im. Adama Mickiewicza;
deklaracja Socjal-Demokratycznej Partii Litwy; ulot-
ka Polskiego Bloku Niepodleglosciowego na Litwie
i Bialej Rusi z wrzesnia 1915; pismo ,,Echo zycia
robotniczego Litwy”, 1-2/1917 (Petras Klimas Die-
norastis — Dziennik, 1.XI1.1915-19.1.1919, Chicago
1988, jest pozniejsza reedycja wilenska).

Niedawno ukazat si¢ ks. Pranasa Bieliauskasa
Wilenski dziennik 1915-1919 (2009 Troki, lit.), ograniczony przewaznie
do litewskich spraw koscielnych, niemajacy zadnego poroéwnania z dzien-
nikiem Klimasa, wykraczajacym poza litewskie optotki.

Poswigcitem mu sporo miejsca, by uwiarygodni¢ wtasnie relacjg o
ptakach Oskara, jego duchach i Apokalipsie. Na dobry poczatek o ptakach:
Przyzwyczailismy sie do dziwactw (Oskara) Mitosza, ale pojawito sie
jeszcze inne, ze spotkan w Lasku Fontainebleau. Posiadal tam skromng
wille, dokaqd jezdzilismy spedzal koniec tygodnia. W lesie przygotowat
wiele klatek dla ptakow. Prosil dokarmiac ich zimq. Czesto jezdzilismy
z nim. Prowadzitem samochod i wysiadajqc z niego (wystarczalo), aby
Mitlosz gwizdnal, a ptaki chmarq lecialy do niego. Jedne przysiadywaty
mu na kapeluszu, inne przyczepialy sie do marynarki i obszytych guzikow.

Skad taki mial wptyw na nie? Ptaki faktycznie przyzwyczajaja si¢ do
swych karmicieli i nawet umieja ich rozpoznawac. Ale Milosz osobiscie ich
nie karmit. Czy posiadal pewne zdolno$ci paranormalne, jaka$ niezwykta
moc? Z wypowiedzi Klimasa trudno wniosek taki wysnu¢. Przedstawia
fakty, jest zaobserwowany i nie wyciaga z nich zadnych wnioskow.

I jeszcze jego pismo, z 4 marca 1939, do ministra Juozasa UrbSysa, o
$mierci Oskara Mitosza: W dniu 3 marca, wraz z kilkoma cztonkami Po-
selstwa, pojechatem do Fontainebleau, gdzie Milosz niedawno zakupit za
170.000 frankow niewielkq, jak powiadal, ,, wille rencisty”, przy rue Roy-
ale 28. Zdazyl ja tylko odremontowac i obstawié
meblami kilka pokoi. Dowiedziatem sie od stugi,
ze Milosz, zabawiajqc sie ze swoimi ptaszkami,
chcial ich przenies¢ z mniejszej klatki do wiekszej,
poczut sie niedobrze i upad! na ziemie, powiedzia,
ze polezy i dojdzie do siebie. W tym czasie stuga
pobiegt po lekarza. Gdy lekarz przyszedt, Mitosz,
wydaje sie, byl w sqsiednim pokoju, ale bez oznak
zycia (,,Aidai”, 10/1974, lit.).

Dlaczego pismo stuzbowe zawierato passus o
ptakach? Minister UrbSys pracowal w latach 30.
w Paryzu i byt w dobrych stosunkach z Oskarem  Minister Juozas Urbsys

Petras Klimas, 1927
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Sw. Franciszek 7 Asyiu przedstawiany jest nierzadko jako patron ptakéw
Mitoszem, znat jego stabostki i zamitowania, byt krajanem Czestawa Mi-
tosza (urodzit si¢ nieopodal jego domu). Klimas wiedziat, ze interesowaty
go szczegbly $mierci przyjaciela i dlatego je przytoczyt.

Przejmujaca opowies¢ o pigknej $mierci poety — mistyka wsrod skrzy-
dlatych przyjaciol, sadzitem, ma zakonczy¢ historig z ptakami. Stato sig
inaczej. Zajmujac si¢ jego przepowiedniami, natrafilem na wezwanie:
Ozywiajmy w sercach swoich duch swietego Franciszka z Asyzu i Izydora
Oracza. Litwinom niekatolikom zycze, aby podazali drogami Vydiinasa,
Mahatmy Gandiego. Uczyncie wszystko, aby usunq¢ nienawis¢. Nasladujcie
Pakt Pokoju Rericha. Ochraniajmy ptaki.

Taki byt jako przyjaciel ludzi i ptakow. Postawit znak réwnosci migdzy
najwigkszymi myslicielami ludzko$ci i matymi ptaszgtami. Przeszedt
dtuga 1 trudng droge — od dekadenckiego zycia i ateizmu, do chrzesci-
janskiego, katolickiego mistycyzmu, dla ktorego ideatami byli zard6wno
swigci — Franciszek z Asyzu i oracz — robotnik Izydor, jak i indyjscy wielcy
mysliciele — Mahatma Ghandi i Rabindranath Tagore, litewski pisarz i
mistyk z Prus Wschodnich Vydunas i Rerich — rosyjski mysliciel, pisarz,
artysta malarz, badacz dawnych kultur i podroznik, dziatacz pacyfistyczny.
Vydiinas, a wt. Vilhelmas Starosta (1863-1953), poza licznymi utworami
hteracklml (30 sztuk teatralnych), napisat wiele esejow filozoficznych.

‘ Przeciwstawial si¢ germanizacji
Litwinéw i byt przesladowany
przez hitlerowcoéw. W dramacie
Pasaulio gaisras (Pozar $wiata)
przedstawit niemieckie zbrodnie
w latach I Wojny Swiatowej. Byt
zwolennikiem m.in. znanych teorii
teozoficznych Heleny Btawatskiej
i temu poswigcit niektore prace
Mahatma Ghandi i Rabindranath Tagore  filozoficzne. W 1921-1922 ukazaty
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si¢ po polsku jego dra-
maty: Dzwony morza
1 Drogi gwiazd, roz-
prawa Nasze zadania.

Vydiinas, jako
ewangelik 1 wolno-
myslny pisarz, mistyk,
wychwalajacy pogan- i e e
ska Litwe, byt dla ka-  Mysliciel, artysta-mi’styk Mikolaj’Rerich (Roerich) i
tolickiego profesora i jego obraz z cyklu ,,Swiete Gory Swiata — Himalaje”
ksiedza (Yly) postacia co najmniej podejrzana i stad zapewne jego cheé
ukrycia dziet bluznierczych w $wietle doktryny katolickiej (ksiggozbioru,
przywiezionego z Prus Wschodnich do Berlina podczas wojny — Z.P.;
Zenowiusz Ponarski, Draugas, Lublin-Toronto 2004). Oskar Mitosz nie-
watpliwie znat zycie 1 tworczos¢ litewskiego mistyka, wiedzial o jego
pogladach na $wiat i nie przeszkadzaty mu one, aby przedstawi¢ go jako
osobe godna nasladowania.

A Mikotaj Rerich (Roerich) byt projektodawca paktu, przewidujacego
ochrong zabytkow i dziel sztuki w czasie wojny i ratyfikowanego przez
wiele panstw. W latach 20. XX wieku ruch jego imienia istniat w Nowym
Jorku, Paryzu i Rydze. W Paryzu byto mnostwo organizacji, ktorych byt
cztonkiem lub ktore nawiazywaty do jego idei. A w Kownie istniata nieliczna
organizacja rerichowcow, podlegajaca centrali w Rydze. Na jej czele stata
znana $piewaczka operowa i pedagog Gimnazjum Jezuitow w Kownie,
Julia Dvarionaité-Montvydiené. Oskar Mitosz wiedzial wiele o Rerichu.
Nie wykluczam ich osobistej znajomosci.

Pocta zadziwial Klimasa nie tylko stosunkiem do ptakow. W zasadzie
nieufne wobec gatunku ludzkiego i otaczajacych ich zywych istot, ptaki
instynktownie poczuly mito$¢ do niego i potrafity si¢ odwdzigczy¢. Ale
sprawa ptakéw byta mniej istotna wobec innego zjawiska, ktorego stal si¢
$wiadkiem. Swiadek z istoty swojej, widzi, styszy lub w inny sposob odbiera
pewne zdarzenie. Klimas osobiscie nie bral udziatu w historii z duchami, ale
wiedzial o ich odwiedzinach,
ktére staly si¢ codziennoscia
na trzecim pigtrze poselstwa li-
tewskiego. Faktycznie nie byt
swiadkiem seansu stricte. Czy
1 jak uczestniczyl w historii z
duchami, dowiemy si¢ z jego
relacji.

i Dotad nie interesowalem
Helena Blawatska i jej zwolennik Vydiinas si¢ duchami i niewiele o nich
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wiedzialem. Zainteresowalem si¢ nimi, gdy
dotartem do wynurzen Klimasa o spotkaniach
z nimi Oskara Mitosza. Siggnatem do pism,
ktore dotad omijatem: ,,Czwartego Wymiaru”
i,Nieznanego Swiata”. W tym ostatnim — arty-
kut Marii Rojek pt. Towianski: polski Sweden-
borg. Falszywy prorok czy Mqz Przeznaczenia
(249/2011). Wiadomo, ze szwedzki filozof i
- mistyk Emanuel Swedenborg (1688-1772) byt
J. Dvarionaité-Montvydiené  mistrzem duchowym Oskara, a niekiedy po-
réwnuje si¢ Towianskiego do Swedenborga. Oskarowi nie obce byly poglady
szlachcica z Litwy — mistrza Andrzeja. Po§wigcil mu sporo uwagi w pracy
Dwa lipolityczne mesjanizmy, maszynopis ktorej przedstawit do druku w
latach 30. litewski dyplomata i znajomy poety Stasys Backis. Z jednej strony
docenia go jako wizjonera, a z drugiej — krytykuje jego poglady. Przyjmuje,
ze najbardziej wartosciowe w Polsce: Przyszio z Litwy — dynastia Jagiellonow
... poezja Mickiewicza, wreszcie intuicja polityczna Kosciuszki ... prorocze
wizje Towianskiego, Mickiewicza, Norwida. Ale wiaze mistycyzm Towian-
skiego z megalomania, zarzuca mu prézno$¢ i zapozyczanie wszystkiego, co
jest najbardziej nieprzydatne dla prawdziwych mistykow (,,Aidai”, Brooklin,
USA, 5/1978, lit.). Artykut w , Nieznanym Swiecie” zawiera spora vilniane.
Towianski urodzit si¢ w poboznej rodzinie z 1 na 2 stycznia 1799, w majatku
Antoszwince koto Wilna (gmina Janiszki), studiowat literaturg i prawo na
Uniwersytecie Wilenskim, byt asesorem Sadu Gtéwnego w Wilnie, a pierwsza
wizje¢ doswiadczyt w maju 1828 w uroczym kosciele §w. Anny. Uswiadomit
sobie wtedy, ze jego postannictwem jest misja zbawienia ludzkosci przez
mifos¢. W traktacie kosmogonicznym glosit, Ze ewolucja ziemi wiaze si¢ z
wplywami $wiata duchow i stworzyt swoista ich hierarchg. Glosil, ze mito§¢
chrzescijanska powinna obejmowac nie tylko ludzi, ale tez nalezy nia obdarzy¢
wszelkie stworzenia na nizszych stopniach drogi bozej. A w tym Mitosz byl mu
bliski. Kosciot zarzucat Towianskiemu niepostuszenstwo, a Pius IX potepit jego
nauki. Inaczej z Oskarem Mitoszem. Pius XI dzigkowal mu za nadestana prace
1 go poblogostawit, Koscidt . ey
nigdy Mitosza nie potepiat, a
spowiednicy go rozgrzeszali.
Byto jednak wiele roznic mig-
dzy nimi. Polski Swedenborg
urodzit si¢ w rodzinie bardzo
wierzacej, a rodzina Oskara
Mitosza byta daleka od Ko- é :
Sciofa—agnostyczna, ajednak [ ] 1P e
Swiat duchow ich polaczyl.  Emanuel Swedenborg oraz Andrzej Towiariski
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Co wiemy o kontaktach Oskara z duchami? Opieramy si¢ wytacznie na
przekazie Klimasa, gdyz nie natrafiliSmy dotad na Zzadne inne zroédta. Oto
przektad jego relacji:

Jakim byt (Oskar) Mitosz? Przez dlugie lata z Mitoszem blisko sie przy-
Jaznilem i z bliska go widywatem. Dobrze byto z nim pracowaé. Rozumiat
prawo miedzynarodowe, dobrze si¢ orientowal w sprawach, dotyczqcych
Litwy, rzadko jak ktokolwiek, znat jezyk francuski i byl niezrownanym
stylistq. Noty nasze i inne pisma dlatego byly bez zarzutu. Z czasem i ja
nauczylem sie francuskiego. Miatem wspaniatego radce spraw prawnych
i humanitarnych. Dzentelmen, dostepny, mysliciel, madry, spokojny, mato-
mowny. Medrzec autentyczny.

Poselstwo miescito si¢ przy ul. Malesherbe nr 3. Zajmowalo trzy pietrowy
gmach. Na pierwszym pietrze — urzqd, na drugim — nasze mieszkanie, a
na trzecim — kilka nieduzych pokoi z wygodami bytowymi dla dozorcy lub
stroza domu. Poniewaz nikt mieszkanka nie zajmowat, zamieszkat w nim
Mitosz. Byt samotnym cztowiekiem i z czasem ubywato mu przyjaciol. W
Paryzu mogto by¢ kilka rodzin, z ktorymi utrzymywat blizsze stosunki. Sam
nigdzie nie wychodzil i niewielu u niego bywato. Ja zbieratem w bibliote-
kach Paryza materialy i pisatem historie Litwy. W przeciqgu dnia miatem
niewiele czasu i wieczorami przesiadywatem w swoim roboczym pokoju,
niekiedy nawet do rana. Rodzina spata — mozna byto dobrze i spokojnie
pracowaé. Bywalto cicho i w mieszkaniu Mitosza. I dlatego bardzo zdziwi-
tem sie, gdy pewnego poznego wieczoru, ustyszatem otwierajqce si¢ drzwi
i Milosza proszqcego kogos, aby wyszedl. Kto to moze by¢ jego gosciem?
— pomyslatem. — Przeciez nie styszalem, aby ktos wchodzil. Drzwi z mego
pokoju roboczego do przedpokoju bywaly otwarte i bylo tatwo styszec,
jesli ktos wchodzit schodami do gory. Dlatego nastepnego wieczoru, gdy
moja rodzina zasnela, przyszedt do nas (lubil przyjs¢ i sprawdzié, czy
wszyscy juz Spiq, zamykat drzwi do sypialni, gdy bywaly otwarte), zapyta-
tem niesmiato, jakich wczoraj mial gosci, gdyz nie slyszalem, jak weszli
i wyszli. Styszatem tylko, jak sie z nimi zegnal. Mitosz usmiechnal sie.
— Nie wiem, panie Klimas, co ci odpowiedzie¢. Ty — jestes materialistq.
Uznajesz tylko materie, nic wigcej dla ciebie nie istnieje. Dlatego i gosci
przyjmujesz wtedy, gdy cielesnie przychodzq. A ja znam i inng, wazniejszq
i podstawowq istote cztowieka i dlatego gosci mile przyjmuje, nawet gdy
przychodzq bezcielesnie. Wezoraj odwiedzit mnie — nie pamietam jakiego
angielskiego pisarza wymienit — Byrona czy Scotta. Rozmawialismy wszyscy
na poczqtku spokojnie, a pozniej oni o cos si¢ posprzeczali, znudzilo mi sie,
przeprositem ich i wypuscitem.

W tym miejscu przerywam przekaz, aby przedstawi¢ pewna watpliwos¢ o
gosciach Mitosza, Klimas na poczatku wspominat o jednej osobie — angielskim
pisarzu (Byron czy Scott), a gdy mowit o ktotni wyproszonych goscei, wynika, ze
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bylo ich dwoch. Czy si¢ przejezyczyl?
[lu pisarzy byto?

Spogladasz na mnie. Klimasie,
Jjak na dziwaka, jak na oblqkanego.
Dlatego tylko, ze jestes materiali-
stq. Ale sie przyzwyczaisz, ze istnie-
Jje swiat pozamaterialny. Niekiedy
wieczorem, a dokiadniej w nocy
styszatem, jak Milosz rozmawial z
goscémi. Styszatem, co prawda, tylko
Jego glos, ale nie byl to glos monotonny, starego cztowieka, rozmawiajqcego
sam ze sobq, ale glos uczestnika ciekawej rozmowy, interesujqacego biesiad-
nika. — Przywykniesz, Klimasie! I przywyktem. Wszyscy sie przyzwyczaili
(rodzina czy pracownicy poselstwa? — Z.P.) Bywalo niekiedy, ze odwiedzal
go przyjaciel z lat mlodosci, Oskar Wilde, angielski pisarz eseista. Mitosz
mowil, Ze byt niewinnie posqdzony i zniestawiony (Wilde wigziony byt za
rzekome wady). O nich Klimas wigcej nie wspominat. Niewiadomo, o czym
rozmawiali w nocy, zywy poeta z duchem poety? Jakie wady wspominat:
fizyczne czy organiczne, wrodzone czy nabyte? Czy nie wspominali dawne,
dobre czasy, gdy o ich krazyty takie anegdoty, jak ta: Oskar Wilde, widzqc
Jjak w kawiarni, do sali poetow, wchodzq Mitosz z Moreq, zawolat: — Oto
Morea — poeta, i oto Mitosz — Poezja! Wymowna aluzja!

W tym miejscu dygresja. Do moich rak trafil trzytomowy Dziennik
Kornela Czukowskiego (Moskwa 2011, ros.) z lat 1901-1969. W tym
kompendium wiedzy o Rosji carskiej i sowieckiej wystepuja najwybitniejsi
przedstawiciele kultury rosyjskiej. Jest tam nieco vilniany. Ale istotne, ze
Czukowski w roznych okresach sporo uwagi poswigcil Oskarowi Wilde, po
$ladach ktorego podazal w Londynie, jako korespondent prasy rosyjskiej,
aw 1903 napisat: Oskar Wilde —u nas bardziej jest znany z poglosek — ale
nie z prac literackich, a z glosnego procesu o grzechy sprzeczne z naturq
grzechy, o ktorych wypowiadal sie... (i pada nazwisko znanego psychiatry
niemieckiego). Dlatego wiele o nim pisal, thumaczyt jego dzieta i wygta-
szat o nim prelekcje. W burzliwym roku 1917 spotkat si¢ z ks. Piotrem

; Kropotkinem. O ich rozmowie zapisat 31 lipca:
Znowu u Kropotkina. Wspomniatem przy nim Walta
Whitmana. 1 dalej o rozmowie z nim: W odpowiedzi
pogniewal si¢ na mnie, jakbym byl winien homosek-
sualizmu Whitmana. I Oskar Wilde. Miat milq zone.
Dwdjke dzieci. Matzonka moja dawata im lekcje. 1
byt on utalentowanym cztowiekiem. [...] A byl on
— puszystym, wstretnym, tfu! Spotkatem go raz — az
Ks. Piotr Kropotkin ~ Strach!— W, De Profundis” nazwal pana ,, Biatym

et

Znany pisarz Korniej (Kornel) Czukowski
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Chrystusem z Rosji ... ". — Tak, tak ... Glupstwo — ksiqzka nie jest szcze-
ra”. RozstaliSmy sie, i mimo, zZe zgodzilem sie z ocenq ,, De Profundisa”,
odchodzitem z uczuciem niezrozumienia i niecheci (Dziennik 1901-1921).

Tyle Czukowski o skandali$cie O. Wilde, przyjacielu Oskara Mitosza,
ktéremu homoseksualne kontakty kompana byty obojgtnie, a wigzienna
spowiedz w De Profundis, brat za dobra monete.

Teraz powracamy do ostatniej wypowiedzi Petrasa Klimasa, zwiaza-
nej z duchami. Zaintrygowali go do takiego stopnia, ze o$mielit si¢ po—
ruszy¢ temat: Podczas pewnej ; i
takiej rozmowy zapytatem, jak
zapatruje sie na spirytyzm i inne
zjawiska okulistyczne. Mitosz
odpowiedziatl: — W mitodosci
chciatem probowac, ale pred-
ko sie przekonatem, ze to jest
okropna strata nerwow i od razu
zaprzestatem. Przyzwyczailismy
sie do tych dziwactw Mitosza. 55 !

Tyle Petras Klimas o rozmo- Pracownicy Poselstwa Litewskiego w Pa-
wach Oskara Mitosza z duchami. "véu: Oskar Milosz — siedzi w pierwszym
Nie podaje zadnych szczegdtow. rzedzie, trzeci 7 lewa, obok — Petras Klimas
Jest w tym przypadku wyjatkowo lakoniczny i wstrzemigzliwy, moze dlatego,
ze jako dyplomata i historyk, twardo stapat po ziemi. Nigdzie wigcej nie na-
trafitem na jakakolwiek inng relacje o Mitoszowych duchach. Zachowato si¢
archiwum dyplomaty, z ktdérego wydobyto jego przemoéwienia na pogrzebie
Oskara Mitosza: Poeta, wielki poeta, gleboki mysliciel, o ktorym sie mowi,
ze byt czuly wobec wszystkiego, co jest ludzkie. Zawsze wspominal swojaq,
Jak powiadal, malq Litwe, kochat jq i poswiecil jej caly swoj temperament,
swq glebokq chrzescijanskq dusze i calq swojq dziatalnosé, przez caly czas
nacechowanq Boskq obecnosciq, ktorq wyrazal w swoim niezapomnianym
dziele ,, Miguel Manara” (,,Aidai”, Brooklin, 10/1974, lit.).

Wracamy do Towianskiego: Ku doskonatosci pcha tesknota do Boga, ku
niebianskiej ojczyzny. Przebudzony duch wielkim wysitkiem koncentruje sie,
tworzqc jedno prezne ognisko. W tym ognisku rozpala swojq boskq iskre,bo
w nim Zarzy sie Ogien Panski — napisata Maria Rojek. — Zjednoczenie istoty z
duchem to ofiara dwoista. Mistrz Andrzej wymaga czegos wiecej: ofiary troistej.
Jest nim ofiara czynu. Cata zjednoczona istota (1j. duch i ciato) winna dokonac
czynu wyznaczonego przez Boga. Czy rozmowy Oskara Mitosza z duchami
mialy cokolwiek wspolnego z duchami w rozumieniu Andrzeja Towianskiego?

Zenowiusz Ponarski
(Poczqtek - 49/2012, cdn.)
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PRZECZYTANE
O DYPLOMACJI EUROPEJSKIEJ W XIX WIEKU RAZ JESZCZE
Ewa M. Ziotek

W bogatej tworczosci naukowej Profesora Wia-
dystawa Zajewskiego przewija si¢ w sposob znacza-
cy problematyka XIX-wiecznej dyplomacji i kon-
fliktow dyplomatycznych tej epoki. Autor powracat
do niej wielokrotnie, zwracajac uwage zwlaszcza na
szczegblne w niej miejsce tzw. ,,sprawy polskiej”, be-
dacej rezultatem dokonanych w koncu X VIII wieku
rozbiorow Polski. Zagadnieniu temu poswigcit takze
swoja najnowsza publikacje Europejskie konflikty
dyplomatyczne — wiek XIX.

W tej ksiazce, bedacej zbiorem artykutéw, obejmujacych to zagadnienie
na przestrzeni pierwszej polowy wieku, juz we wstgpie autor zwraca uwagg,
Ze nie sposob zrozumie¢ dziejow naszego kontynentu bez zrozumienia 6w-
czesnej sztuki dyplomaciji, jej celow i konkretnych dziatan, podejmowanych
przez politykoéw tamtego czasu. Dla Zajewskiego problemem, wokot ktorego
ogniskuje si¢ dziatalno$¢ polityczna w omawianym okresie, jest kwestia polska,
poniewaz to ona stanowila zaburzenie europejskiej rownowagi. Stanowita tez
element gry politycznej, ktory wykorzystat cho¢by Napoleon Bonaparte w
swoich dziataniach przeciwko — kolejno: Prusom, Austrii, a w koncu — Rosji.
Jednak prof. Zajewski nie jest apologeta cesarza. Punktuje jego bledy i nie-
zrozumienie przez niego problemu. Proba podporzadkowania go wlasnym
celom w koncu zaowocowata spektakularng klgska. Przy czym autor zauwaza,
Ze niezrozumienie sprawy polskiej wykazali takze dyplomaci, zgromadzeni
na Kongresie Wiedenskim w 1814-1815. Zebrani, aby utozy¢ stosunki w
Europie sprawiedliwie i zapewni¢ kontynentowi trwaty pokoj, nie wzniesli
si¢ ponad partykularne 1 biezace interesy, nie przywracajac sprawiedliwego
uktadu politycznego. W efekcie ,,sprawa polska” zaciazyta nad historia nastep-
nych stu lat Europy, w ktorych wielka role odegra¢ mieli dyplomaci, toczacy
»gabinetowe boje”, niekiedy jednak przeradzajace si¢ w prawdziwe wojny.
Nawet jednak ci politycy starali si¢ wykorzysta¢ dla interesu swoich krajow,
czego kapitalnym przyktadem jest Leopold I, krol Belgii i jego postawa w
okresie Wojny Krymskiej, co prof. Zajewski omowit w jednym z artykutow.

Autor jednocze$nie zauwazyt, ze znaczacy wktad w sztuke dyplomacji
wlozyli Polacy, wptywajac na nig w rozmaity sposob — tu szczegolnie zwra-
ca uwage na postac ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego, marzacego o
uczynieniu podstawa dziatan politycznych zasad moralnosci i suwerennosci
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kazdego narodu. Romantyzm tej wizji nie uniemozliwit ani Czartoryskiemu,
ani innym rozwijania dziatan dyplomatycznych, nawet w sytuacji nieistnienia
panstwa polskiego. Autor przedstawia je, poczynajac od roku 1795 — po
kres Powstania Listopadowego. Ale jednocze$nie zaznacza, ze odzyskanie
niepodlegtosci w 1918 byto mozliwe jedynie dzigki wielotorowemu wysil-
kowi kilku pokolen polskich elit, zarowno pozostajacych w kraju, jak i na
emigracji, wytrwale dazacych do celu. Podkresla, Ze byto to mozliwe dlatego,
ze ludzie ci potrafili mysle¢ perspektywicznie, uwzgledniajac zarowno cala
przesztos¢ Polski, jak i majac na uwadze jej przysztos¢. Moze si¢ wydawac, ze
na krétka mete dziatania te nie przynosity oczekiwanych skutkdéw lub tez byty
one nietrwate. Pokazuja to cho¢by dzieje Legionow Polskich Dabrowskiego,
losy Ksigstwa Warszawskiego, czy szczegdtowo i z wielka erudycja opisana
misja Romana Zaluskiego do Brukseli w 1831 roku. Wydawac¢ by si¢ mogto,
ze skutek tych dziatan byt niewielki wobec poniesionego wysitku, kosztow
(nie tylko materialnych, ale i ludzkich oraz moralnych). A jednak — co stara
si¢ Profesor przekazac czytelnikom — w dtugim trwaniu odegraly istotna rolg,
zmuszajac nastgpne pokolenia dyplomatow europejskich do zajmowania si¢
sprawa polska, uzmystawiajac im, wbrew ich oczekiwaniom, ze bez sprawie-
dliwego rozwiazania jej nie zapanuje w Europie tak pozadany pokoj i tad.
»Sprawa polska” nie zostata nigdy zamknigta wiasnie dzigki temu, ze przez
wiek XIX zawsze znajdowali si¢ ludzie, konsekwentnie podwazajacy dziatania
dyplomacji zaborcéw i innych mocarstw, nicopierajace si¢ na i moralnosci,
a jedynie na wyrachowaniu i pragmatyzmie.

Z tego przekonania wynika wigc takze i ocena polskich powstan na-
rodowych, ktora dzieli si¢ prof. Zajewski w rozdziale Mit powstanczy czy
mit antypowstanczy? Artykuhuje tu swoje credo odnosnie do roli powstan
w historii Polski, ponickad sprowokowany publikacja prof. Jerzego To-
polskiego, ktory oceniajac wstep Zajewskiego do pracy zbiorowej Trzy
powstania narodowe (Warszawa 1992), zarzucit mu tworzenie narodo-
wej mitologii. Sam jednak, jak to znakomicie uzasadnit prof. Zajewski,
powielit jedynie antypowstancza argumentacje¢ krakowskich ,,Stanczy-
kow”, dostrzegajacych jedynie negatywne skutki klgsk narodowych i
optujacych za pracq organiczng. Jak zauwazyl, takie myslenie przejg¢li po
1945 marksisci, dla ktérych bylo to z kolei myslenie wygodne z pobudek
ideologicznych. Zajewski zwraca mocno uwage na fakt, ze historyk nie
moze przyjac za jedynie stuszny wybranego nurtu, ujawniajacego si¢ w
sporach Polakéw, toczonych w XIX stuleciu. Obie strony — i zwolennicy
powstan i ich przeciwnicy — mieli swoje racje, ktore nalezy podda¢ ana-
lizie badawczej. Ale przede wszystkim nalezy zapytaé, gdzie bysmy byli
teraz, gdyby nasi przodkowie pogodzili si¢ z polityka zaborcow i1 gdyby
nie stawiali europejskich dyplomatow ciagle przed wyzwaniem, jakie
stanowita ,,sprawa polska”? Sukces roku 1918 byt mozliwy, jak stara si¢
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przekonaé czytelnika, poniewaz byli tacy ludzie, ktorzy poprzez prace
organiczng przygotowywali nardd do samodzielnego bytu i tacy, ktorzy
o ten byt walczyli z bronia w r¢ku — i tacy, ktorzy starali si¢ dotrze¢ do
dyplomatycznych salonow. Wydaje sig, ze trzeba zada¢ sobie pytanie,
czy gdyby nie bylo powstan — przetrwatoby poczucie polskiej odrgbnosci
narodowej? A co do argumentu, ze powstania prowadzity do zniszczen
substancji materialnej narodu, autor patrzy na t¢ kwesti¢ szerzej. Analiza
polityki zaborcéw wobec polskiego spoteczenstwa wykazuje, ze substancje
tg zaborcy niszczyli w réwnym stopniu tez w czasach pokoju, starajac si¢
uniemozliwi¢ prezny rozwoj nie tyle ziem, co spoteczenstwa polskiego.

Recenzowana publikacja ujawnia znakomity warsztat naukowy jej autora
i szerokie horyzonty myslowe. Oczywiscie, mozemy przyjac, ze jest to wynik
wieloletniej pracy badawczej Profesora. Jednak réwnie istotne jest z cala
pewnoscia przekonanie, ktoremu dat wyraz juz we wstepie, ze zadaniem
historiografii jest poszukiwanie prawdy dla niej samej. Nie respektujac tej
zasady, historyk popas¢ moze w niebezpieczefstwo tworzenia wolterianskiej
JHflozofii dziejow”, ktora z takim zamitowaniem uprawiali marksisci, a ktora
nierzadko niewiele miata wspdlnego z faktami historycznymi. Wobec tego
stawia pytanie, co po doswiadczeniach XX w. pozostaje historykowi? I
odpowiada: Powrot do starej, europejskiej tradycji historiograficznej, [...]
wzbogaconej rzetelnymi badaniami i nigdy nie zapominajqcej o tym, ze
historyk musi wyjasnia¢ zgodnie z prawdq badane wydarzenia [ ...]. Warto
jest siggnac do tej ksiazki nie tylko z uwagi na szeroki zakres wiedzy, ale
tez — aby pozna¢ warsztat naukowy prawdziwego Mistrza.

Ewa M. Ziolek

Wt Zajewski, Europejskie konflikty dyplomatyczne — wiek XIX, Arcana 2012, s. 250

1989-2000. ROCZNIKI ZNAD WILIT”

Do nabycia sa roczniki i archiwalne numery kwar- o | s ot
talnika ,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z lat 1989- ; :” N —
2000, kiedy pismo ukazywato si¢ jako dwutygodnik. o2 w

,»Znad Wilii” ma rodowdd niepodlegtosciowy. Na B
famach pisma mozemy przesledzi¢ kronike upadku
dawnego sytemu, odrodzenia polskiego Zycia na Li-
twie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich
zmian i transformacji spotecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, mato znanych ma-
teriatdow. To wazne zrodto poznania probleméw i sukcesow Polakow na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i osrodkach, zajmujacych si¢
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 48 508764030
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GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILIT”

Wszystkie numery:
e Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos
nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
e Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich —
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego — Vilniaus Universiteto
Centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
@ Biblioteka Wydzialu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Bialymstoku — Balstogés universiteto filialo
,,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
e Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
e Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
e Biblioteka Raczynskich, ul. Sw. Marcin 65, Poznan
e Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
e Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
e Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
o Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny
w Olsztynie, ul. 1 Maja 5

Cz¢$¢ numerow posiadaja:
e Biblioteki polskich gimnazjéw w Wilnie i na Wilenszczyznie
e Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok
o Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
e Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy,
ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
@ Biblioteka Glowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
e Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. W. Gombrowicza w Kielcach,
ul. Sciegiennego 13
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
e Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
e Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksiaznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgorna 15/16, Szczecin
o Migjska Biblioteka Publiczna w Ostrolgce, Gtowackiego 42
o Wojewddzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
e Micejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl

W innych krajach:
o Biblioteka Kongresu Stanow Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia) i Yalle
e Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
e Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada pelnych danych,
poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez rézne podmioty dystrybucyjne.
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BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii 4
(dalej BZW), Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

S rozdziatow: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokocha¢ Warsza-
we, Biate i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lata. I cho¢
dotykaja one ,,r6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja si¢ kwestie tozsamosci
w warunkach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze uwa-
runkowania usituja odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowiedzie¢ na
pytanie: co dzi$ oznacza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza Polska.
Obok liryki znajdziemy strofy petne humoru, a czasem i autoironii. Poeta jest autorem
28 fotografii wilenskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowal
i zdjecia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160
Wiersze 50 autorow — Polakow (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinow, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspoétczesny ,,portret Miasta”,
s hymnem jego codziennosci i $wigta. Wérod autoréw sa m.in. Tomas Venclova
i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dhugosz,
Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawomir
Worotynski. Szczgsliwe to miasto, o ktorym pisze si¢ wiersze i $piewa piesni. Wilno
nadal oczarowuje, zachwyca, czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne
juz pokolenia tworcow, inspiruje przybytych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest zZtozono$¢ nicodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmystowi¢
sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa zawsze,
nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie $wiata dopetniaja fotogramy, ktorymi
szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla zawartych przezyc.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wileriskie. BZW
1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyla si¢ sympatia przed wojna,
istniala w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sita
pojawita si¢ po zdobyciu niepodlegtosci, w wigkszosci jednak opisywata wojenna
gehenng i tagry. A co dzialo sig¢ na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich
$wiadectw niewiele, szczegdlnie naocznych swiadkéw. To proba przypomnienia o
nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Magdalena Mieczkowska, Tam. Oficyna Literatéw
i Poetow ,,Pod Wiatr”, Warszawa 2005, ISBN 83-87990-55-8, s. 54
Tomik wierszy nagrodzonych na poetyckim konkursie im. Zbigniewa Herberta w serii
Polska Literatura na Kresach, z przedmowami Rafata Zebrowskiego i Zbigniewa
Jerzyny, grafikami, wykonanymi przez autorke.

Ksiazki do nabycia w Wilnie:

w PGA ,,Znad Wilii”, ISganytojo 2/4; w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76;
w ksiggarni ,,Elephas”, Olandy 11. W Warszawie: w Gléwnej Ksiggarni Nauko-
wej im. B. Prusa, Krakowskie Przedmiescie 7; w Domu Spotkan z Historia, ul.

Karowa 20; w ,,Gryfie”, ul. J. Dabrowskiego 71.

Mozna je zaméwi¢ poczta: znadwilii@wp.pl, galeriaznadwilii@gmail.com
Tel. w Wilnie: 370 5 2123020, w Polsce: 48 508764030



Z MYSLA O POLAKACH NA WSCHODZIE
WILENSKO-KOWIENSKIM SZLAKIEM

Janusz Golota

Wielokrotnie definiowane po-
jecie kresy (Kresy)!, wprowadzo-
ne przez tworcg mitu kresowego,
Wincentego Pola, w wydanym w
1854 roku ,,rapsodzie rycerskim”
Mohort, przetrwalo w pamigci i
swiadomosci Polakow. Mozna je
rozpatrywacé w ujgciu terytorial-
nym, §wiadomosciowym, kultu- S =
rowym, emocjonalno-sentymen- Wincenty Pol i jego glosny ,,Mohort”
talnym, a nawet politycznym. — wrapsod rycerski” z 1854 roku

Celem tego przyczynku jest przedstawienie w ujgciu historycznym i
wspotczesnym symboliki, artystycznych srodkéw wyrazu, reminiscencji,
nawiazujacych do pojecia Kresow, wystepujacych wsrod mieszkancow
poinocno-wschodniego Mazowsza, zwtaszcza Kurpiowszczyzny. Obsza-
rem odniesienia sa byle ziemie Rzeczpospolitej, pozostate po ,,rozbiorze
jattanskim” poza granicami Polski, zwlaszcza obszar Wilenszczyzny, w
mniejszym stopniu Lwow, okazjonalnie takze inne kresowe mate ojczyzny.

Drugim zamiarem jest przypomnienie wybranych tworcow, pochodza-
cych z Kresoéw, przekazanie mtodemu polskiemu pokoleniu idei naszych
protoplastow i pamigci o Kresach, aby w swych wschodnich wedréwkach
dostrzegali lechickie fundamenty, na ktorych obecni mieszkancy Litwy,
Biatorusi, Ukrainy buduja wtasny dom kulturowy. Niektore akapity sa
kronikarskim zapisem dziatan, wspolczesnie podejmowanych przez lokalne
organizacje nad Narwia i wspotpracujacych z nimi polskich zwiazkow na
Litwie i Biatorusi.

Oczywiscie, niecelo-
we wydaje si¢ precyzyjne
okreslanie cezur terytorial-
nych, wszak dla idei i te-
sknot nie bywaja przeszko-
da niebotyczne gory, ani
przepastne rzeki. Jednakze
‘ w przyblizeniu mozna by

Y V2 ¥ > — jak wyzej wspomniano
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Kurpiowszczyzna niekiedy sig kojarzy z wycinankami ~ — wskaza¢ na Kurpiowsz-
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czyzng. Zapewne na tym terenie mozna by opisac¢ zdecydowanie bardziej
wyraziste zjawiska kulturowe z zakresu etnografii, mysli spotecznej, struk-
tury demograficznej, narodowosciowej, wyznaniowej, zjawiska emigracji.
Jednak wskazany na wstepie problem, moze marginalny w odniesieniu do
tego obszaru, byt dotychczas pomijany, w przeciwienstwie do zagadnien
wyszczegdlnionych w poprzednim zdaniu?. Wydaje si¢ zasadne przed-
stawienie go na tle wybranych przejawdw postkresowej dziatalnosci i
tworczosci w skali naszego kraju.

Krajowe i lokalne zrodla wiedzy, tesknot i reminiscencji

Dla wigkszo$ci uczniow, uczeszezajacych do
polskich szkét po 1918 roku, utkwity w pamieci
mapy Rzeczypospolitej z obszarami, siggajacymi
lewobrzeznej czyli zadnieprzanskiej Ukrainy, a
takze Wilna, Smolenska, Inflant. Emocje i tgsknoty
kresowe rozbudzaty lektury szkolne, z sienkiewi-
czowska trylogia na czele, czy Panem Tadeuszem
—z sakramentalna juz fraza Litwo ojczyzno moja...
Tesknoty to Kresow wyrazali wielcy wspotczesni,

Tadeusz Konwicki w  nawigzujacy do swych ziem rodzinnych. Kilka
swoim miestkaniu na  goloktywnych przyktadow. Urodzony (1926) w
Nowym Swiecie, 2006 Nowej Wilejce Tadeusz Konwicki w Pamflecie na
siebie (1955) pisat: Inni na przyjaciot wybierajq skromnie: jedni Niemcow,
drudzy Francje, trzeci Ameryke. A ja bezczelnie zabiegam o przyjazn poteznej,
magicznej nieodgadnionej Litwy. Czy: Kochajmy tyle Litwy, ile jej zostalo —w
Kronice wypadkow mitosnych (1974). Jarostaw Iwaszkiewicz, ur. w Kalniku
k. Kijowa (1894): Tesknie bardzo za blekitng dalq/ I za stepem rownym i
bezdusznym/ I za nieznanym mi cztowiekiem tesknie pewnym/ A tamte zorze
Jjuz sie dla mnie nie zapalg. A Czestaw Mitosz (1911) po wreezeniu Nagrody
Nobla méwit: Dobrze jest urodzic sie w malym kraju, gdzie przyroda jest
ludzka, na miare cztowieka, gdzie w ciqgu wiekow wspotzyly ze sobq rozne
Jezyki i rozne religie. Mam na mysli Litwe, ziemie mitow i poezji. Jest blo-
gostawienstwem, jezeli
ktos otrzymat od losu
takie miasto studiow
szkolnych i uniwersy-
teckich jakim byto Wil-
no, miasto dziwaczne,
barokowej i wloskiej
architektury przenie-
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) i Urodzony w okolicach Kijowa Jarostaw Iwaszkiewicz
sione w pétnocne 1asy  opaz hwowianie — Stanistaw Lem i Zbigniew Herbert
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i historii utrwalonej w
kazdym kamieniu®.

Stanistaw Lem (1921)
zrezygnowat z mozliwo-
$ci wyjazdu do rodzinne-
go Lwowa, gdy goscit w
ZSRR i wladze sowieckie
stwarzaty mu taka szansg.
Obawiat si¢ duchowego
bolu. W wywiadzie dla
Rosyjskiej Telewizji, na
krotko przed $miercia,
na pytanie czy uwaza, ze
Lwow oddano Ukrainie
niesprawiedliwie, odpo-
wiedziat: Historia prze-
suneta Polske po II woj-
nie swiatowej, jakbysmy | % ¢
byli starq, pustq szafa. g terenami disiejszej Biatorusi byli ywiqzani: Julian
Nieuchronnie musiato to Ursyn Niemcewicz, Tadeusz Rejtan i Michal Kleofas
odby¢ sie kosztem wielu  Oginski— Zygmunt Florenty Wréblewski; Adam Na-
ludzkich tragedii. Lwow  rutowicz i Melchior Warikowicz — Eliza Orzeszkowa,
byt polskim miastem, w  Zofia Natkowska i Maria Rodziewiczéwna

ktorym urodzilem sie i spedzitem swojq mlodosc. Czuje sie stamtqd wy-
pedzony, moja rodzina stracita caly majqtek i w czterdziestym szostym
znalazla sie w Krakowie bez srodkow do Zycia*. Moze z tej bezsilnosci
wobec powojennych zmian u Lema nastgpowato dystansowanie si¢ do
kresowej mitologii®.

Inni znani ziomkowie z Kresow. Czestaw Niemen — Czestaw Juliusz
Wydrzycki, ur. w Starych Wasiliszkach k. Lidy (1939). Eliza Orzeszkowa,
ur. w Milkowszczyznie, od 1841 na Grodzienszczyznie. Od 1922 roku
w Grodnie mieszkala Zofia Natkowska (esej Grodno). Maria Rodzie-
wiczowna, ur. we wsi Pieniucha (Grodzienszczyzna) — zamieszkata w
majatku Hruszowa (Obwod Brzeski, Rejon Kobryn). Publicysta, prozaik,
reportazysta Melchior Wankowicz ur. we wsi Katuzyce (1892), ob. Ob-
waod Minski na Biatorusi, Zbigniew Herbert, ur. 1924 we Lwowie. Autor
licznych utworéw muzycznych, a przede wszystkim poloneza Pozegna-
nie z Ojczyzng, Michat Kleofas Oginski (1765-1833), od 1802 do 1823
roku mieszkal w Zalesiu (Grodzienszczyzna), tworca opery narodowej,
Stanistaw Moniuszko, ur. w majatku Ubiel (k. Minska). Raczej tylko czto-
wiek wyksztatcony kojarzy Kresy z Julianem Ursynem Niemcewiczem,
Tadeuszem Rejtanem, Zygmuntem Florentym Wréblewskim, Konstantym
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Znana aktorka Pola (Apolonia) Raksa pochodzi 7 Lidy, Czestaw Niemen (Wy-
drzycki) — spod Grodna, zas Ryszard Kapuscinski — z Pinska na Polesiu
Kalinowskim, Tomaszem Zanem, Adamem Naruszewiczem, Wladystawem
Syrokomla, Jozefem Kraszewskim, Ferdynandem Ruszczycem. Nieod-
facznie z Kresami zwiazani sa $wigci KosSciota katolickiego, z najbardziej
znanych: sw. Kazimierz, $§w. Andrzej Bobola, §w. Faustyna Kowalska,
Siostry Nazaretanki z Nowogrodka.

Ogromna rolg¢ w budzeniu sympatii kresowych odegraty wypowiedzi
Jozefa Pitsudskiego. Marszatek, utozsamiany zwykle z Ziemia Wilenska,
podobnie honorowat Lwow. W 1922 roku mowit: Jestem starym zoinie-
rzem, ktory wiele rzeczy widzial, ale tu, w tym miescie, ludnosc¢ stawata
sie wojskiem, wojsko stawato si¢ ludnosciq, dlatego ja jako naczelny
wodz, ktory ma za zadanie odznaczy¢ najdzielniejszych wsrod dzielnych,
najwaleczniejszych wsrod walecznych, te wielkie zastugi waszego miasta
ocenitem tak, jak gdybym mial jednego, zbiorowego zZotnierza. Przeto jako
najstarszy kawaler Virtuti Militari, ozdabiam Lwow krzyzem orderu Vir-
tuti Militari. Jestescie wiec P
Jjedynym miastem w Polsce,
ktore z mojej reki za prace
wojennq, za wytrzymatosc
otrzymato ten order. A 7
sierpnia 1923 w Ilwowskiej
Sali Rady Miejskiej: Lwow
w poczqtkach naszego ist-
nienia zajql bardzo wiel-
kie i zaszczytne dla niego
miejsce. Stal si¢ centrum
mysli, zyczen, serc i uczuc
polskich...°. Natomiast 20 8 o | i
kwietnia 1922, podczas 7 Wilnem gwigzani byli Tomasz Zan, Ignacy Do-
uroczystosci przekazania  meyko, Konstanty Kalinowski, Stanistaw Moniusz-
wladzy nad Wilenszczy- ko, Wiadystaw Syrokomla, Ferdynand Ruszczyc
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zna Rzeczypospolitej
Polskiej, jako ,,Naczel-
nik Panstwa Polskiego
i Wilnianin”, mowit o
wspolnej  przesztosci
Polski i Litwy: Jestem
jak dziecko na imieni- i 3

nach swojej drogiej mat-  Swieci— Kazimierz, Andrzej Bobola, bl siostra Faustyna
ki. Bezkrytyczne oko dziecka, zachwycone matkq, nie patrzy i nie pyta, jakie
sq szatki na jej ciele. Czy jest brzydka, czy jest tadna dla kogo innego, jest
i pozostaje dla dziecka czyms pieknym i cudownym, a w dzien jej imienin
wzburzone serce dziecka bije radosnie. Wiec jak dziecko, wzruszone do
glebi, wolam: Niech zyje Wilno' .

W granicach Polski Kresy widziat Roman Dmowski® czy inni zwolennicy
Narodowej Demokracji: (...) czes¢ zachodnia, gdzie zywiof polski jest licz-
niejszy i gdzie wplyw Polski jest stanowczo przewazajqcy, winnaby nalezeé
do Panstwa Polskiego ... wieksza czes¢ guberni wilenskiej, wlqczajac w to
miasto Wilno i gubernie grodzienskq, gdzie Polacy sq w wigkszosci albo w
bardzo znacznej mniejszosci, wiekszq czes¢ guberni minskiej, obejmujqcej
miasta Minsk, Stuck, Pinsk, czes¢ zachodniq Wolynia az po rzeke Horyn i
powiaty zachodnie Podola (Ploskirow i Kamieniec Podolski). Na wszystkich
tych terytoriach stanowiq Polacy bardzo silng mniejszos¢ i sq jedynq sita
intelektualng i ekonomiczng w kraju, zdolng nim rzqdzié*

W umacnianiu dumy narodowej zashuzyty si¢ uniwersytety — Stefana
Batorego w Wilnie i Jana Kazimierza we Lwowie, Liceum Krzemienieckie.
Mimo zniszczen podziw budza liczne zabytki, wérdd nich §wiatynie Wilna,
Grodna, Lwowa, rezydencje, nekropolie' i gtowny religijny symbol pol-
skosci na Wschodzie — obraz Matki Bozej Mitosierdzia w Ostrej Bramie.

Pokolenie, zyjace w II Najjasniejszej Rzeczypospolitej wiedziato i wie
o Cmentarzu Orlat. W granatowym mundurku, watlejszy od chabin, nie
pachole lecz dziecko, po-
mykam zautkiem, idziesz
Ty, wleczesz wigkszy od
siebie karabin. Dokqd
chiopcze (...) Ja wroce,
prosze pana, ale jak do
Sparty. Z tarczq (...) 1
powrocil, lecz nie z niq,
a ... na niej — pisat Ma-
ciej Szukiewicz!!. Wie
tez o sercu Marszatka i
na Rossie, o Krzemien-  Kresy doceniali Jozef Pilsudski i Roman Dmowski
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cu, Nowogrodku, ,,Wesolej Lwowskiej Fali”
i innych symbolach kresow'?. Jedna z najbar-
dziej znanych w Polsce piosenek biesiadnych
tez nawiazuje do Ukrainy: Hej, hej, jej soko-
ty/ Omijajcie gory, lasy, pola, doty./ Dzwon,
dzwon, dzwon dzwoneczku, Moj stepowy
skowroneczku./..../ Zal, zal za dziewczyng, /
Za zielonq Ukraing,/ Zal, zal serce placze,/ Iz
Jjej wiecej nie obacze...

Sentymenty prokresowe rozbudza ukazu-
Prozaik Maciej Szukiewicz  jaca si¢ na tych terenach prasa. Np. w aspekcie
kampanii wyborczej do I Dumy ukazat si¢ w Kijowie liczacy 28 stronic
tygodnik polityczny, spoteczny i literacki ,,Kresy” pod red. Ignacego
Lychowskiego, ktory w artykule wstepnym za cel stawiat sobie ide¢
stuzenia sprawom polskim na Rusi i Litwie" ...przygotowanie sie do
walki przedwyborczej ... wypelnienie obowiqzku wobec swego kraju
rodzinnego, swego bytu narodowego na kresach i odwiecznej kultury
polskiej oraz praw z niej wynikajqcych. Gazeta wzywata do zjednoczenia
si¢ za przyktadem ,,Korony”. Polskie spoleczenstwo Rusi i Litwy, ktore
umiato przetrwac najciezsze chwile przesladowania Murawiewa, bezakow
i catego szeregu ich nastepcow, nie zapomni o swym obowiqzku wzgledem
ojczystej (...) nie zechce rowniez zosta¢ w bezczynnosci wobec toczqcej
sie walki wyborczej (...) duchowienstwo zas nasze, zawsze gotowe do
spetniania obywatelskiego obowiqzku, nie zaniedba uswiadomic¢ ludu o
roli, jak mu z prawa w dobie dzisiejszej przypadnie'*.

,.Kresy” — dwutygodnik wyda- >
wany w Brzesciu nad Bugiem, pro-
mowal w latach 1924-1925 uroki
Polesia. 1 lutego 1930 roku ukazat
si¢ w Warszawie pierwszy numer
dwutygodnika ,,Kresy Wschodnie”,
ktorego przewodniczacym zespotu
redakcyjnego zostat prof. Zdzistaw
Ludkiewicz: Kresy wschodnie jest
to organiczna calosé nie tylko jako
terytorium, lecz takze jako zespotl
interesow materialnych, intelektu-
alnych, spotecznych i moralnych®.
Celem uczyniono promocj¢ pol-
skosci, integracje z pozostalymi
Zlemlaml Rzeczypospolitej, obra- W umacnianiu dumy wielce zastuiyly sie
zowanie urokow turystycznych, W suxze uniwersytety —w tym USB w Wilnie
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tym zabytkéw, przyblizajac obraz ziem bytej Rzeczypospolitej, nalezacych w
okresie migdzywojennym do ZSRR — ,,dalekie szlaki Chrobrego™ . Na jego
famach pisal sam Marszatek.

Za przyktad moze tez postuzy¢ ,,Gtos uczniowski” — pismo mtodziezy,
wydawane w 1930-1936 przez Panstwowe Gimnazjum Mgskie im. Krola
Zygmunta Augusta w Biatymstoku. Sa tam takie artykuly, jak Jedziemy
na Polesie, Dom Ludowy im. Marszalka Pitsudskiego.

Mimo /nie/porzadku jattanskiego i zelaznej kurtyny na Bugu, ktora
miata tez swoja emanacj¢ duchowa, pamig¢ kresowa w PRL przetrwata,
co prawda, w dwoch obiegach wydawniczych i $wiadomos$ciowych,
mimo zmian pokoleniowych. Nos$nikami idei kresowej stali si¢ za-
rowno repatrianci, jak i ich wychowankowie, czytelnicy i stuchajacy
ich wypowiedzi'®.

Historyczne, formalne i terytorialne zwiazki
Kurpiowszczyzny z Kresami

O pierwszych $cislejszych zwiazkach Mazowsza Poétnocno-Wschod-
niego z Wilenszczyzna mozna mowic¢ od czaséw Jagiellonow, a zwlaszcza
Zygmunta Il Augusta, zmierzajacego na Litweg i w trakcie tej podrozy
zatrzymujacego si¢ w Ostrotgce'’. Z Wilna prowadzily wtedy tez szlaki
handlowe przez Grodno, Knyszyn, Wizng, Lomzg i dalej przez Makow do
Ciechanowa, faczac si¢ z droga, prowadzaca na zachdd, w kierunku Poznania.

Drugi wariant tego traktu widdl z Wilna przez Augustow i Wasosz.
Modernizacja tej drogi, jako Traktu Kowienskiego, nastapita w latach 1820-
1823, by sprawniej taczy¢ Warszawe — przez Ostroleke, L.omze i Suwatki
z Kownem, prowadzac dalej do Petersburga. W okresie migdzywojennym
obok komunikacyjnego pojawit si¢ aspekt duchowo-sakralny — jako Traktu
Wilenskiego, prowadzacego do Ostrej Bramy.

Lacznosci tych krain sprzyjaia budowa Kanatu Augustowsklego 18
spowodowana restryk-
cyjnymi zaporami cel-
nymi, ustanowionymi
przez Prusy od 1923
roku. Ten wodny szlak
komunikacyjny laczyt
Narew — poprzez Biebrze
z Niemnem i umozliwial
morskie kontakty handlo-
we. Otwarta w 1893 linia
kolejowa Ostrol¢ka-La-

< Wiezgy gospodarcze oiywil tbudowany w latach 1824-
py otworzyta mozliwos¢  7g39 Kanal Augustowski, lqczqcy Wisle i Niemen
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komunikacji do Biategostoku, Grodna i dalej na
wschod i potnoc.

Wspolnote swiadomosciowa opisywanych
ziem ugruntowaly wydarzenia historyczne, cho-
ciazby konfederacja barska, powstania narodowe
na ziemiach zabuzanskich: powstanie w Wilnie
23 kwietnia /794 pod wodza Jakuba Jasinskiego,
Powstanie Listopadowe'®, dziatalno$¢ oddziatow
w czasie Powstania Styczniowego®.

Scislejsze zwiazki Kurpiowszczyzny z terena-
mi, lezacymi poza dzisiejszymi granicami Polski,
nastapity po odzyskaniu niepodlegtoici, po I Wojnie Swiatowej. Powiat
Ostrotecki zostat formalnie restytuowany w zaborowym ksztalcie teryto-
rialnym, na mocy rozporzadzenia Rady Ministrow z 28 sierpnia 1919 roku,
W sprawie tymczasowej organizacji wtadz administracyjnych na terenie
bytego zaboru rosyjskiego. Wchodzit, jako jeden z 12, w sktad Wojewodz-
twa Biatostockiego, utworzonego na mocy ustawy tymczasowej Sejmu
Ustawodawczego (2 sierpnia 1919)?! — obok takich miast powiatowych,
jak Augustéw, Biatystok, Bialowieza, Bielsk, Kolno, Grodno, L.omza,
Ostrow Mazowiecka, Sejny, Sokétka, Suwatki, Szczuczyn, Woltkowysk,
Wysokie Mazowieckie.

28 pazdziernika 1925 roku na obszarze Archidiecezji Wilenskiej zostala
erygowana Diecezja Lomzynska, na podstawie wydanej przez papieza
Piusa XI bulli Vixdum Poloniae unitas, w sktad ktorej weszty parafie na
omawianym terenie (poza Goworowem). Romuald Jatbrzykowski — jeden
z wybitniejszych hierarchow polskiego Kosciota katolickiego, zostat jej
pierwszym biskupem, a w 1926 powierzono mu godnos$¢ Arcybiskupa
Wilenskiego. 22 marca 1942 abp Jatbrzykowski zostat aresztowany przez
gestapo i do 1944 przebywat internowany w Klasztorze Ksigzy Marianow
w Mariampolu. Po raz drugi zostal aresztowany 25 stycznia 1945 i osa-
dzony w wigzieniu na Lukiszkach. Po zwolnieniu ze wzgle¢du na zty stan
zdrowia w kwietniu 1945 nakazano mu opuscic¢
teren ZSRR 1 uda¢ si¢ do Polski.

Przybyl do Bialegostoku 15 lipca 1945
roku. Reaktywowat Kapitute Metropolital-
na. Z Wilna przywiézl kopi¢ Obrazu Matki
Bozej Mitosierdzia, ktéra znalazta miejsce
w Kosciele Farnym. Po wojnie Prokatedra
Administratorow Apostolskich w Biatymstoku
pehita role Swiatyni dla cz¢éci Archidiecezji
Wilenskiej, pozostatej poza granicg Polski, w ;
1991 otrzymata godno$¢ Katedry, a od 1992 Abp Romuald Jatbrzykowski

lisd t O
General Jakub Jasinski
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— Archikatedry. Jalbrzykowski
do $mierci (1955) tytutowal sig
Arcybiskupem Wilenskim.

Wilno, oddalone od Ostroteki
0 300 km, w miedzywojniu bylo
celem pielgrzymek do Ostrej Bra-
my, jak i obecnie, z tg rdznica, ze
w migdzywojniu towarzyszyl jej
bogaty ceremoniat liturgiczny i
folklorystyczny®.

Bezposrednie zwiazki terendw
nadwislanskich i obszar6w znad Niemna i Wilii obejmuja tez wojskowosc.
5 Putk Utanow Zastawskich w Ostrotece wchodzit w sktad Podlaskiej
Brygady Kawalerii w Biatymstoku, w jej strukturach pokojowych w latach
1937-1939, obok 10 Putku Utanéw Litewskich w Biatymstoku, 9 Putku
Strzelcow Konnych im. Kazimierza Putaskiego w Grajewie, 14 Dywizjonu
Artylerii Konnej w Biatymstoku, 1 Szwadronu Pionierow w Biatymstoku,
10 Szwadronu Lacznosci w Biatymstoku. W sktadzie brygady putk pod
dowodztwem ptka Stefana Chomicza uczestniczyt w kampanii wrze$nio-
wej oraz przemierzat szlak bojowy 5 Wilenskiej Brygady AK, pod wodza
ur. w Stryju Zygmunta Edwarda Szendzielarza, ps. ,,Lupaszko”. Od 16
listopada 1942 Obwod Ostroteka AK zostal przekazany do Okregu Biaty-
stok, ktorego komendantem w latach 1941-1945 byt Wtadystaw Liniarski
»MScistaw”?, wraz z Inspektoratami AK: Podlaskim, Mazowieckim (w
tym Obwdd Ostroteka), Lomzynskim, Suwalskim, Biatostockim, Gro-
dzienskim, Biatostockim — Miasto.

Po 1939 roku, jak wiadomo, Wilno zostato wtaczone do Litwy i znalazto
si¢ w strefie wptywow moskiewskich, a ten stan — z przerwa spowodowana
okupacja niemiecka — przetrwat az 1990 roku, gdy miasto nad Wilig stato
si¢ stolica niepodlegtego panstwa — sasiada Polski, a nastgpnie wspotcztonka
Unii Europejskiej. Po 65 latach granica z Polski do Wilna zostata otwarta.

ey, A
Wiadystaw Liniarski —,,Mscistaw” i Zyg-
munt Edward Szendzielarz — ,, Lupaszka”

Ostroleccy Kresowianie

Tereny nadnarwianskie nie byly miejscem osadnictwa rodakéw, wysie-
dlonych z ziem zaburzanskich. To raczej mieszkancow z Kurpiowszczyzny
przesiedlano na Ziemie, nazywane Odzyskanymi?*. W reskrypcie Urzedu
Wojewddzkiego warszawskiego zapisano:

1/ grupe rzemieslnikow i robotnikow fizycznych zarejestrowanq w
tamtejszym Zarzqdzie Miejskim (Gminnym) do przesiedlenia z terenu tut.
powiatu na tereny odzyskane przygotowac i zaopatrzy¢ do skierowania na
teren Pomorza Zachodniego (Szczecin, ul. Jednosci Narodowej).
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2/ reflektujqcych na wyjazd
powiadomic¢, ze na terenach od-
zyskanych bedq mieli zapew-
niong prace oraz przygotowane
mieszkania i unormowane wa-
runki aprowizacyjne®. Niniej-
szym zaswiadcza sie, ze zgodnie
z reskryptem [...] grupa robot-
nikow i rzemiesinikow sktada-
Jacych sie z 10 0s0b udajq sie
Jjako delegacja do Szczecina w
imieniu zarejestrowanych 87
robotnikow z powiatu Ostroleckiego w celu poinformowania i objecia
pracy w tamtejszych zaktadach przemystowych®.

Ostrotgka byta takze punktem ,,przerzutowym” repatriantow, ktorzy
jechali dalej, na Ziemie Odzyskane?’. Niektorzy z osiadtych juz na nowych
terenach, naduzywajac zaufania i sprzeniewierzajac po czgsci otrzymany
majatek, stad dochodzenie wtadz — kierowanie pism do punktéow ,,prze-
rzutowych” %, Jednak pojedyncze rodziny skierowaty na region nadnar-
wianski najzwyklejsze ludzkie losy: zawarcie malzenstwa, znalezienie
pracy, taczenie rodzin. W Ostrol¢ce i okolicach mieszka ok. 30 rodzin,
pochodzacych ,,zza Buga”. Takze w Rzekuniu i Nowej Wsi Zachodnigj
zamieszkaly rodziny z Kazachstanu, repatriowane po obaleniu zelaznej
kurtyny. Trudno méwic o zbiorowej tozsamosci w poréwnaniu z obszarami
postkresowymi?,

Ostroleka w latach 50. Udekorowany Ra-
tusz prawdopodobnie podczas 1 Maja

Na rzecz Kresow

Miejscowi mitosnicy Kresow skupili si¢ w Ostrolgckim Oddziale
Towarzystwa Przyjaciot Grodna 1 Wilna, ktory dziatal od 1992 roku.
Pierwsze kroki zostaty skierowane do Torunia, gdzie w latach 1990-1993
godno$¢ rektora UMK piastowal ur. w 1936 w Wilnie prof. Stawomir
Kalembka, jednoczesnie przewodniczacy ZG Towarzystwa Mitosnikow
Wilna i Ziemi Wilenskiej. Problemy regulaminowe uniemozliwity osia-
gnigcie statego kontaktu, dlatego drugi kontakt zostat nawiazany z Za-
rzadem Krajowego Towarzystwa Przyjacidt Grodna i Wilna, ktérym
kierowat ur. w Wilnie lekarz, nauczyciel akademicki Aleksander Dawi-
dowicz. W efekcie staran Zarzad Krajowy TPGiW pismem z dnia 2 lipca
1992 wyrazit zgodg na utworzenie oddziatu towarzystwa w Ostrolgce.
Przyjeto cele typowe dla tego typu zgromadzen: objaé patronatem szkote
na Litwie, przeprowadzi¢ zbidrke dardéw na rzecz uczacych si¢ tam dzieci,
zatozy¢ biblioteczke z publikacjami o tematyce kresowej, by przekazac
ja w darze, prowadzi¢ prenumerat¢ czasopism kresowych, wspieraé kre-
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Imig i Ur. | Miejsce | Ostatnie | Miejsce Skad Data Dokad Nr karty |Zapo- | Liczba
nazwisko urodzenia | zam. do |ostatniego| przybyl | przybycia | skierowany | ewakua- |[moga | osobz
(rok) 1939 pobytu cyjnej |wzt nim
Zofia 1879 | Grodno Grodno Grodno Grodno 31 VI Nadlesn. 4620 - 1
Ejsmond 1945 Przystan
Jozef 1903 | Grodno Grodno | Rzekun Rzekun | 151X1945| Rzekun 4602 300 1
Ropiejko
Wiadystawa | 1887 | Ostrolgka | Brzes¢ n/ | Brzes¢ n/ | Brzes¢ n/ |29 X 1945 | Ostrolgka ? 200 5
Samsel Bugiem | Bugiem Bugiem
Aleksander | 1896 Lida Lida Lida Lida 61X 1946 | Ostroleka 1874 - 1
Hryniewicz
Jan Bortnik | 1924 | Ochonio- | Barano- | Barano- | zza Buga 16 11T Ostrofgka 59 - 1
wy wicze wicze 1946
Czestaw 1916 | Dusiszki, | Dusiszki | Dusiszki | zza Buga | 1911946 | Ostrolgka 3966 150 1
Gicewicz Wermor
Maria 1885 | Bereza | zzaBuga | Bereza Bereza 19 VII Stacja 5112/45 - 1
Radziuk Kartuska Kartuska | Kartuska 1945 Ostrofeka
Michat 1885 | Bereza | zzaBuga | Bereza Bereza 5111945 Stacja 152 - 6
Krutelewicz Kartuska Kartuska | Kartuska Ostrotgka
Franciszek | 1892 | Wilno Wilno Wilno Wilno 6V 1946 | Ostrolgka 4341 - 1
Kraszek
Antoni Law- | 1905 | Przysiotka | Grodno Grodno Grodno | 81V 1946 | Ostroigka 168 - 4
ruszkiewicz
Mikotaj 1890 | Nowograd | Germa- Germa- Germa- 14 VIII Nadlesn. 32949 - 1
Wodiany kowka kowka kowka 1946 Podgorze
(Wolyn) | Tarnopol | Tarnopol | Tarnopol Kadzidto
Maria 1917 | Witkowi- | Germa- | Germa- Germa- 14 VIII Nadles$n. 10450 - 2
Wodiany ce pow. kowka kowka kowka 1946 Podgorze
Ostroteka | Tarnopol | Tarnopol | Tarnopol Kadzidlo
Eugeniusz | 1915 | Nowo$wi- | Landwa- | Landwa- | Landwa- | 3 X 1946 | Myszyniec | 1589- - 2
Niewiadomski niary woj. | TOwW pow. | réw pow. | réw pow. Zw. 1593
Wilno Wilno Wilno Wilno Kolejowy
Antonina 1904 | Jozefow- Woj. Niemcy Niemecy |29 X 1946| Nozewo 762484 - 1
Naum (?) ka Tarnopol Ostrofgka
Janina Pal (?) | 1911 | Stawirow- Lida ? zzaBuga | 4 X11946 | Ostrotgka 1925 - 1
szezyzna
Bronistawa | 1909 ? ? Nieswiez | Nieswiez ? Stacja ? - 1
Dzido Ostrotgka
Michat 1890 | Lwow Lwow Lwow Lwow 1411947 | Ostroleka 12206 - 2
Kustanowicz

Repatrianci 7 Kresow Wschodnich II Rzeczypospolitej skierowani do osiedlenia w
pow. Ostroleka w latach 1945-1947. Zrédlo: APW, PUR IROO, sygn. 1, k. 1-24.

sowian przebywajacych w kraju. W 1999 zatozono stron¢ w Internecie.
Gloéwnym obszarem wspotpracy uczyniono Brastawszczyng, przed wojna
najbardziej na poétnocny wschod wysunigty powiat Polski.

23 pazdziernika 2004 w siedzibie Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”,
podczas zwyczajnego zjazdu delegatow TPGiW Czestaw Szymkiewicz zostat
wybrany do Zarzadu Krajowego, gdzie powierzono mu funkcj¢ skarbnika’!.
Wsparcia finansowego oddziatowi udzielity osoby fizyczne i instytucje:
spotka Intercell, Ostroteckie Zaktady Celulozowo-Papiernicze, zaktady spoza
miasta: papiernia w Kwidzyniu, Swieciu, Kostrzynie, pracownicy Polskiej
Wytworni Papierow Wartosciowych w Warszawie, Gluchotaskich Zaktadow
Papierniczych oraz firmy UNIPACO z Poznania — producenta papieréw
powlekanych.

Nawiazano kontakt z poetami wilenskimi — Aleksandrem Sokotow-
skim i Aleksandrem Sniezko, z Polakami ze zwiazkow i stowarzyszen na
Litwie i Biatorusi. Inna forma wspierania kresowian przez ostrotgczan
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to zbieranie darow dla dzieci z Mohylewa i Opsy na Biatorusi, czy do
szkoty w Swiatnikach k. Trok, prace remontowo-budowlane w budynkach
szkolnych. Duzo zabiegdw organizacyjnych wymagato goszczenie dzieci
na koloniach w Polsce.

Niespetnione lub czg$ciowo zrealizowane inicjatywy to uhonoro-
wanie tablica pamiatkowa Jozefa Pitsudskiego, zbiorka §rodkow na
kalendarze dla Zwiazku Polakow na Biatorusi, umieszczenie gtazu na
granicy niemiecko-radzieckiej, wyznaczonej w 1939 roku®. Ponadto
przypomnienie tradycji kresowian, np. ,,Kaziukéw”, spotkania integra-
cyjne z osobami, przybylymi z Kazachstanu, wspomaganie rzeczowe i
finansowe kresowian, przebywajacych w Polsce i dzieci, mieszkajacych
na Brastawszczyznie, zakup np. sprz¢tu radiofonicznego, wplaty na
budowe kosciota w Grodnie pw. Matki Bozej Milosierdzia, ko$ciota
w Lidzie, odnotowywane m.in. w bialostockim ,,Goficu Kresowym”.
Najbardziej wymierna pamiatka po dziatalno$ci stowarzyszenia jest
namalowana przez Filipa Kalkowskiego kopia obrazu Matki Boskiej
Ostrobramskiej, umieszczona w kosciele $w. Franciszka z Asyzu w
Ostrotgce, 15-lecie jego istnienia poswigeit biskup fomzynski Stani-
staw Stefanek®. Na ten cel zebrano blisko 20 tys. zt, pochodzacych
ze sktadek indywidualnych i wsparcia finansowego zaktadow pracy.
Stowarzyszenie istnialo do 9 czerwca 2009 roku®*.

Inne, dziatajace w latach 1996-1999, Stowarzyszenie Kresowe, za-
tozone i kierowane przez trzy lata przez autora niniejszego tekstu, za
cel postawito sobie wspieranie mtodziezy, pochodzacej z Kresow, ktéra
pobierata nauke w ostrotgckim Kolegium Nauczycielskim.

Mozna odnotowac konkretny efekt, jak na ten niewielki obszar i skrom-
ne mozliwosci finansowe. Zaproszeni przez dyrektora kolegium stuchacze
utrzymywali si¢ najpierw ze §rodkow z kwesty, a nastgpnie zostali objgci
programem, prowadzonym przez Biuro Ksztatcenia Zagranicznego MEN.
W kolegium wyksztalcono kilkanascie osob, wigkszo$¢ z nich wrécito
na tereny swoich ojcow we Wilnie, Grodnie, Lwowie, a nawet Kijowie.
Patronat nad mlodzieza sprawowato tez TPGiW, wspierajac finansowo,
jak 1 organizujac rozne formy zajgé, celem pokazania okolic 1 niektorych
zakatkow Polski.

Ciekawe i konkretne inicjatywy podjeto tez Towarzystwo Przyjaciot
Ostroteki (prezes Jadwiga Nowicka), wspotpracujac z polskimi srodowi-
skami z dzisiejszej Litwy i Biatorusi. Nawigzanie kontaktu zapoczatko-
wata grupka Polakéw z Biatorusi, odwiedziwszy przypadkowo siedzibg
TPO. W efekcie zorganizowano w Ostrotece dwie kolonie dla dzieci — w
1994 1 1995. Wspdtpracujac z TPGiW, zabezpieczono srodki finansowe
oraz podjgto niezbg¢dne dziatania, zapewniajace funkcjonowanie pla-
cowek. Zachowana dokumentacja obrazuje wielo$¢ skomplikowanych
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dziatan, ktore doprowadzity do uruchomienia placowek kolonijnych?.
Mieszkanka Pinska z Obwodu Brzeskiego w 1995 roku podj¢ta nauke
w I Liceum Ogolnoksztatcacym w Ostrolece pod ,,opieka patronacka”
TPO, a finansowa — Rady Miejskiej. Do sukcesow nalezatoby zaliczy¢
powotanie w 2002 Polskiej Niedzielnej Szkoty w Pinsku, we wspolpracy
ze ,,Zjednoczeniem Spotecznym — Polska Macierz Szkolna”, Oddziat w
Pinsku, ktoérym kierowat Wiktor Mostek.

Lokalna tworczos¢ kresowa

Jozef Butatowicz, ur. w 1935 w Nowej Pacynie, w Puszczy Biatej,
wieloletni dyrektor wyszkowskiego Liceum Ogodlnoksztatcacego, w oparciu
0 Herbarz Litewski wywodzi swoja rodzing z Litwy (herbu Ogonczyk),
gdzie skierowat swoje zainteresowania i stat si¢ nieuleczalnie chorym na
bialo-czerwongq, tropicielem narodowych akcentow?®. Jest znanym poeta,
fraszkopisarzem. Sposrod wielu utwordéw zacytujmy jeden:

Grodzienskie reminiscencje

Grod nad Niemnem, liczqcy juz wiele stuleci

Ma ztozonq historie. Tu Rzeczpospolita
Przezywata dni chwaly. Przez wrogow rozbita,
Najjasniejsza, na diugo przestata juz swiecic.

W pieknym miescie krolewskim kultur mieszanina,
Religii i jezykow. Stqd Batory

Na niedzwiedzie wyruszat w okoliczne bory.
Orzeszkowq Elize wielu tu wspomina...

Oto tytuly niektorych wierszy, wybranych z kilkudziesigciu: Litewskie
krzyze, Cmentarz na Rossie, Grodzienska Katedra, Dom Elizy Orzeszko-
wej, Spotkanie nad Switeziq, Muzeum Tadeusza Kosciuszki, Rejtanéw,
Zamek w Nieswiezu®.

Mtody tworca Karol Samsel wyznat: Nigdy
niestety nie bylem w Wilnie, choc¢ sercem czuje to
miasto gleboko. Inspiracja przyszta z polonistycz-
nych lektur — ostatnimi laty zaczytuje sie polskq
literaturq kresowq — przede wszystkim Mitosz,
Konwicki i Odojewski. To, co mnie najbardziej po-
rusza w tym kompleksie, to doswiadczenie utraty,
Jjego metafizyka, pozniej: nostalgia za utraconym.
Szczegolnie: Zydowskie miedzywojnia na takich
obszarach®.

Ostroleczanin Karol Samsel
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Wilno'32

w pazdzierniku przy postoju dorozek
kogos zabito calq zime

zydowskie dzieci lepily batwany

na kolistych powiekach

zycie nigdy nie umiera smierc nie zZyje
powtarzal vogel do zony

w tamte dni ktore przypominaty
strukture krysztatu odbitq na tafcie

vogel mowil wiele rzeczy
dopiero gdy bomby usiqdq
na jego wiqzadtach
zapadnie milczenie

ale o tym cicho sza

przed nim kilka lat Zycia
niech wieje cieply
potudniowy wiatr®

Autorowi tego tekstu nie udato si¢ znalez¢ innych przejawow dziatal-
nosci w pozostatych dziedzinach tworczosci artystycznej, np. w tworczosci
miejscowych plastykow.

Symbolika kresowa na Kurpiowszczyznie znajduje si¢ w $wiatyniach. W
Dylewie istnieje parafia pw. NMP Ostrobramskiej Matki Mitosierdzia, erygo-
wana 21 sierpnia 2005 przez Biskupa Lomzynskiego, Stanistawa Stefanka.
Powstata z inicjatywy dziekana kadzidlanskiego, ks. Mariana Niemyskiego 1
proboszcza nowej parafii Ducha Swietego w Kadzidle, ks. Jacka Majkowskie-
go. Obrazy Matki Bozej Ostrobramskiej znajduja si¢ w Ostrotece w parafiach
$w. Franciszka z Asyzu oraz Wojciecha, w Kadzidle. Witraz fundacji Danuty,
ur. w Wilnie i jej matzonka Kazimierza Walewacz oraz obraz w Kosciele Far-
nym w Ostrotgce. Oczywiscie, trzeba zdawac sobie sprawe, ze Matka Boza
Mitosierdzia jest czgstym motywem kultu na terenie calej Polski.

Rozne sa motywy sentymentow kresowych: pochodzenie czy zafascyno-
wanie dorobkiem kulturowym. Autor artykuthu jest ,.kresowo” uksztaltowany
przez Ojca na bazie jego dziecigcej Lwowskiej Fali i powojennym poczuciu
zalu za utraconym Grodnem i Wilnem. Czem dla Europy jest Panstwo Pol-
skie, tem dla Polski sq Ziemie wschodnie. Panstwo Polskie od wiekow jest
przedmurzem kultury zachodniej** — oznajmiat tygodnik zwigzany z BBWR
,,Kresy Wschodnie”, zorientowany antysowiecko, ukazujacy si¢ pod red.
Witolda Pudtowskiego. Dziatania prokresowe na omawianych terenach nie
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moga by¢ porownywalne z podobnymi na terenach o licznych spoteczno-
$ciach repatriacyjnych, takich, jak chociazby Swiatowe Zjazdy i Pielgrzymki
Kresowian na Jasng Gorg czy Festiwal Kultury Kresowej w Mragowie. Ale
chyba warto te skromne nadnarwianskie osiagnigcia przedstawic¢ — chociazby
w oparciu o wybrane przyktady — dla wyeksponowania problemu i poddaniu
go pod refleksje 1 pamigc.

Janusz Golota, Ostroleka — Olsztyn

Przypisy

! M. Koter, Kresy panstwowe — geneza i wlasciwosci w Swietle doswiadczen geografii poli-
tycznej, [w:] Kresy — pojecie i rzeczywistosé, Instytut Slawistyki PAN. Towarzystwo Naukowe
Warszawskie, Zbior studidow pod red. Kwiryny Handke, Warszawa 1997, K. Kwasniewski,
Spoleczne rozumienie kresow i terytorium narodowego, tamze; R. Wapinski, Kresy polskiej
mysli politycznej XIX i XX wieku, tamze, s. 85-08; J. Kolbuszowski, Kresy, Wroctaw 1995.

2 Kurpie. Puszcza Zielona, red. A. Kutrzeba-Pojnarowa, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1962; J.
Szczepanski, Spolecznosé¢ zydowska Mazowsza w XIX-XX wieku, Pultusk 2005; M. Biernacka,
Wsie drobnoszlacheckie na Mazowszu i Podlasiu. Tradycje historyczne a wspotczesne przemiany,
Warszawa 1966; A. Chetnik, Kurpie, Krakow 1924; Z. Niedziatkowska, Kurpie. Bory Ostroleckie,
Warszawa 1988; Emigracja z ziem polskich w XX wieku, pod red. A. Koseskiego, Pulttusk 1998.
3 Wypowiedz Czestawa Mitosza po wreczeniu Nagrody Nobla w 1980 roku.

* http://www.kresy.pl/postacie,lem-s?zobacz/stanislaw-lem, biogram S. Lema.

3 A. Kloskowska, Kresy — od pojecia zamknietego do otwartego spoleczerstwa, [w:] Kresy —
pojecie i rzeczywistosc..., s. 236.

¢ Dziela wszystkie. Pisma zbiorowe Jozefa Pitsudskiego, Warszawa 1937, T. 111, s. 98.

" Tamze, s. 240; por. E. Rogalska, Dwa serca dat Wilnu, ,,Goniec Kresowy, Pismo Towarzystwa
Przyjaciot Grodna i Wilna w Biatymstoku, 48/2006, s. 6-7.

8 R. Dmowski, Polityka polska i odbudowanie paristwa, Warszawa 1926, s. 518.

® Memorial zlozony przez R. Dmowskiego prezydentowi Stanow Zjednoczonych W. Wilsonowi
dnia 8 pazdziernika 1918 roku w Waszyngtonie, [w:] S. Kozicki, Sprawa granic Polski na
konferencji pokojowej w Paryzu, Warszawa 1921, s. 164-166.

0 A. Gorska, Kresy — najpickniejsze miasta, Krakow 2007; J. B. Kucharska, Ilustrowany
przewodnik po zabytkach na Wileriszczyznie i Zmudzi: Wilenszczyzna, Zmud?, Kowno, War-
szawa 2004; Z. Hauser, llustrowany przewodnik po zabytkach Galicji Wschodniej: lwowskie,
Lwow, stanistawowskie, Warszawa 2004; A. Biedrzycka, Bibliografia pomnikow kultury
dawnych kresow potudniowo-wschodnich Rzeczypospolitej, Krakow 2000; Fortyfikacje miast
na wschodnich kresach dawnej Rzeczypospolitej — przed 1772 r.: stan zachowania, praca
zbiorowa, Kielce 2002; Zabytki sztuki polskiej na dawnych kresach wschodnich: materialty
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PODROZE
REFLEKSJE LITEWSKIE

Pamieci Kolegow Ojca, ktorzy po walce z bolszewikami Spiq
snem wiecznym na wileniskiej Rossie i Antokolu.

Marian Marek Drozdowski

W potowie pazdziernika 2012 roku na zaproszenie Pruszkowskiego
Towarzystwa Naukowo-Kulturalnego i Hufca ZHP goscitem na Litwie,
z serig gawed nt. dziejow stosunkdéw polsko-litewskich. Po zwiedzeniu
wspaniatych zabytkéw Wilenszczyzny, bez ktorych trudno zrozumiec
specyfike kultury polskiej, pragng podzieli¢ sig¢ z Szanownymi Czytelni-
kami garscia refleksji, powstatych po wielu rozmowach i obserwacjach.

Usprawiedliwienie historyka

Wielu z nas, pochodzacych nie tylko z rodzin arystokracji, ale i gototy
szlacheckiej, ma korzenie litewskie, o ktorych na ogoét zapomina. A one
przeciez zobowiazuja do aktywnego udzialu w przezwycigzaniu antyli-
tewskich stereotypow w Polsce i antypolskich stereotypoéw na Litwie. W
ostatnich kilku latach nabraty one, niepokojaca zywotnos¢ z winy obu stron.

Proszg wybaczy¢ egocentryzm. Wywodzg si¢ z litewskiego rodu Straz-
das (Drozd), ktory po unii polsko-litewskiej przyjal nazwisko — Drazdau-
skas, w XIX wieku zamienione na Drozdowski. Znanym przedstawicielem
rodu byt Antanas Drazdauskas (Antoni Drozdowski, 1763-1833), ksiadz
litewski, thumacz, poeta. Przettumaczyt on i wydat w Wilnie w 1818
w jezyku litewskim (zmudzinskim) katechizm Bellarmiona Pamokslas
krikszczianiszkas isz walas Klemensa VIII. Jako poeta jest do dzi$ dnia
znany na Litwie przez wydany w Wilnie w 1814 zbior piesni religijno-
-ludowych pt. Giesmes Svetiszkos Ir szwentos.

Ks. Drazdauskas zyt w czasach, kiedy pod wptywem prawa Aleksandra I
z 1803 o wolnych rolnikach, reform Eustachego Karpia i napoleonskiej
kampanii ozywit si¢ na Litwie ruch, zmierzajacy do zniesienia poddanstwa.
Nad o$wiata ludowo-religijna pracowali tutaj liczni ksigza katoliccy, wsrod
nich poeta i stynny kaznodzieja Drazdauskas.

Dzigki zabiegom ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego, osobistego
przyjaciela Aleksandra I, wérod Polakow przeciwnika orientacji prona-
poleonskiej w latach 1804-1807 pelniacego obowiazki ministra spraw
zagranicznych Rosji, ktéremu udato si¢ uruchomi¢ Uniwersytet Wilen-
ski, Liceum Krzemieniecki i Uniwersytet Charkowski, do 1830 trwatl na
Litwie i na Wotyniu, a takze na Ukrainie dbat o rozwdj polskiej oswiaty
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1 kultury. Stuzyta temu m.in.
drukarnia i ksiggarnia Jozefa
Zawadzkiego, otwarta w 1805,
ktora zaczeta wydawac druki
litewskie i poezjg Adama Mic-
kiewicza. Dzisiaj wielka role
wychowawcza petni wilenskie
Muzeum Adama Mickiewicza,
cho¢ ubogie, ale prowadzone z
wdzigkiem przez jego kustoszy.

Oswieceniowa legenda Li-
twy, m.in. w utworach Francisz-
ka Dionizego Kniaznina, Sta-
nistawa Trembeckiego zostata
wzbogacona przez Pamietnik
Soplicy Henryka Rzewuskiego,
inspirujacy tworczo$¢ Adama
Mickiewicza.Romantyczna Antanas Strazdas na medalu pamiqtkowym
legenda Litwy to wielka twor- i jego dzielo; w drugim rzedzie — poeta na
czo$¢ Mickiewicza, Juliusza m?d,al"p am fqtkowj,’ " omzie,g"p °p ier,sf ew
Stowackiego, Antoniego Go- miejscowosci Kamajai k. Rakiszek (Rokiskis)
reckiego, Seweryna Goszczynskiego, Wincentego Pola, Tadeusza Lady-Za-
btockiego, Ludwika Kondratowicza (Wtadystawa Syrokomli), Wincentego
Czajkowskiego. Zamyka t¢ plejade bogata tworczos¢ Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, uczczona wilenska tablica na domu, w ktérym mieszkat.

Oredownikiem polsko-litewskiego pojednania byt biskup sejnenski ks.
Antoni Baranowski (Antanas Baranauskas, 1835-1896) — tworca poematu
Borek oniksztynski, inspirowanego przez Pana Tadeusza Mickiewicza.

Ostatnim wspdlnym polsko-litewskim powstaniem byto Powstanie
Styczniowe. Powinni o tym pamigta¢ organizatorzy obchodow 150-tej
rocznicy jego wybuchu, organizujac wspolne sesje naukowe, wycieczki
mlodziezowe §ladami powstania w Polsce i na Litwie, wystawy muzealne itp.

Reakcja Litwindw na represje popowstaniowe byl wzrost zainteresowan
wilasnym jezykiem narodowym i wlasng kultura. W ostatnich dekadach XIX
wieku dojrzewalo pierwsze pokolenie litewskiej inteligencji pochodzenia
chtopskiego, ktére dokonato przebudzenia narodowego Litwy, m.in. za
posrednictwem czasopism ,,Auszra” (Zorza) i ,,Szwiesa” (Swiatlo).

Na przetomie XIX i XX w. uksztattowaty si¢, podobnie jak w Polsce,
gltéwne orientacje litewskiego zycia politycznego: narodowo-religijna,
narodowo-demokratyczna, republikansko-demokratyczna, ludowa, socjali-
styczna —reprezentowana przez sekcje litewska PPS i Socjaldemokratyczng
Parti¢ Litwy, powstata w 1896 roku.

_
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Organizujac  120-le-
cie powstania PPS, nie
powinnismy zapominac
o powstaniu sekcji litew-
skiej tej partii, z ktora
wspotpracowat Towarzysz
,,Wiktor” — Jozef Pitsud-
ski. W parafiach na Litwie
rozgorzala wowczas wal-
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ka o jezyk nabozenstw, z
mniejszym nat¢zeniem
trwa ona do dzisiaj. Czgs¢
litewskich dziataczy naro-
dowych zaczeta zabiegac,
by do narodu litewskiego
wrocili ,,spolszczeni Litwini”. Moi dziadowie tego nie zrobili, stad dziadek
Karol ozenit si¢ z Mariag Anna z domu Klauze i jako zotnierz armii rosyj-
skiej brat udzial w wojnie rosyjsko-japonskiej lat 1904-1905. Ojciec Jan
w 1916 roku wstapit do Polskiej Organizacji Wojskowej a w 1919 —do 1
Putku Szwolezerow w Warszawie i brat udziat w kwietniu tegoz roku w
kampanii wileniskiej, zdobywajac Wilno dla Polski w walce z bolszewikami.
Pamigtam z dziecinstwa opowiadania Ojca, z jakim entuzjazmem mieszkan-
cy Wilna przyjmowali oddzialy polskie, po krotkiej, ale bolesnej okupacji
bolszewickiej. W najnowszej swojej pracy, przygotowanej wspolnie z mgr
Xymena Pilch-Nowakowska, Ignacy Jan Paderewski w opiniach jemu
wspolczesnych (Warszawa 2012) publikuje list Pitsudskiego z 4 maja 1919
roku do Paderewskiego, traktujacy o zdobyciu Wilna:

Tak cieplego i tak wzruszajqcego przyjecia, jakiego doznatem sam i
cate wojsko, nie oczekiwatem. Przeszio to wszystko, co mozna bylo sobie
wyobrazié. Podaje kilka charakterystycznych faktow, ktore swiadczq o tym:
chiopi pod Wilnem odstepowali kawalerii, idqcej w awangard, nasienny
owies. W jednej chwili po zajeciu dworca wilenskiego przez kawalerie
staneto kilkuset ochotnikow pod bron do walki z bolszewikami. Gdym na
drugi dzien swiqt przyjechal do Wilna, przez pare dni widzialem cate
miasto, placzqce ustawicznie ze wzruszenia i radosci. Pomimo ogromnego
wyglodzenia miasta, ludnos¢ wpychata zotnierzom wszystko, co miata do
Jjedzenia. Wszystkie te fakty ku wielkiej mojej radosci zawiqzaly pomiedzy
wojskiem a ludnosciq serdeczny i diugotrwaly zwiqzek Znacznie gorzej
byto z Zydami, ktérzy przy panowaniu bolszewikow byli warstwq rzqdzqcq.
Z wielkim trudem wstrzymatem pogrom, ktory wisial po prostu w powietrzu
z powodu tego, ze ludnosc¢ cywilna zydowska strzelata z okien i dachow i
rzucata stamtqd reczne granaty (op. cit, s.183-184).

wAuszra” 7 1884 roku oraz stylizowany pod pismo
plakat, zapraszajgcy na impreze 7 okazgji niepodle-
glosci Litwy do Klubu ,,Metro” w 2011 w Wilnie
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Dzisiaj czgs$¢ historykow litewskich na nowo odezytuje odezwe Jozefa
Pitsudskiego z 22 kwietnia 1919, skierowana do mieszkancow bytego Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego: ... na tej ziemi, jakby przez Boga zapomnia-
nej, musi zapanowac swoboda i prawo wolnego, niczym nieskrepowanego
wypowiedzenia sie o dqzeniach i potrzebach. Wojsko Polskie, ktore z sobg
przyprowadzitem, dla wyrzucenia panowania gwattu i przemocy, dla znie-
sienia rzqdow krajem wbrew woli ludnosci — wojsko niesie Wam wszystkim
wolnosé i swobodeg (M.M. Drozdowski, Jozef Pitsudski Naczelnik Panstwa
Polskiego, Warszawa 2008, s. 100). Historycy ci dostrzegaja walke Pitsud-
skiego ze zwolennikami aneksji terytorium litewskiego, zwiazanymi przede
wszystkim z ruchem narodowo-demokratycznym. Idea unii polsko-litewskiej
i federacji krajow battyckich oraz Ukrainy padta pod ciosami fanatycznych
obroncow, po obu stronach granicy, panstwa narodowego, pielggnujacego
tradycyjne uprzedzenia narodowosciowe. Wspomniani historycy na nowo
odczytuja reakcje Pitsudskiego na litewsko-sowiecki traktat pokojowy z
12 lipca 1920, w ktorym bolszewicy uznali prawo Litwy do Wilenszczy-
zny, Grodzienszczyzny oraz Ziemi Augustowskiej. Po zakonczeniu wojny
obiecali przekaza¢ te ziemie Litwie, zadajac w zamian wspoldziatania w
operacjach wojennych przeciwko Polsce, do ktorego niestety doszto.

Mysle, ze obowiazkiem polskich i litewskich historykow jest wydanie
naukowe dokumentow polskich, litewskich nt. wzajemnych stosunkow w
latach 1918-1923 i zadbanie o to, by obiektywna relacja o tych stosunkach
znalazla si¢ w szkolnych podrgcznikach historii obu krajow. W Warszawie
pracujemy nad takim wyborem z dr. Andrzejem Zakiem. Jako Polak, z litew-
skimi korzeniami historycznymi, staratem si¢ i staram SIQ shuzy¢ pojednaniu
naszych narodéw w postaci: i B 2,

- wydania 16 lutego 1992 reprintu stu-
dium Stefana Starzynskiego, or¢gdownika
polsko-litewskiego zblizenia, Litwa. Zarys
stosunkow gospodarczych (Warszawa 1928);

- wydania 12 czerwca 1993 antologii
Moze Ostra polqczy nas Brama. Polska i
Litwa w tekstach literackich i historycz-
nych (Warszawa 1993);

- zorganizowania w Muzeum Kolekcji
im Jana Pawta II kilku spotkan polsko-li-
tewskich, przy pomocy przyjaciot Litwi-
néw, mieszkajacych w Warszawie;

- zorganizowania wycieczki TMH z
udziatem Pani Jadwigi Pitsudskiej $ladami =5 P -
Marszatka na Litwie i doprowadzenie do  Nagrobek J. Zawadzkiego na
Jej spotkania z Vytautasem Landsbergisem,  wileriskim Cmentarzu Rossa
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w latach 1993-2003 przewodni-
czacym Rady Najwyzszej Litwy
(od redakcji: pomyst spotkania
jest na tyle zaskakujacy, co nie-
realny ze wzgledu na poglady
w kwestii oceny dziatalno$ci
Marszatka b. przewodniczace-
go, obecnie europosta);

- planujg, jako dziatacz PTH
1 Polskiej Fundacji Kosciusz-
kowskiej, cztery polsko-litew-
skie sesje: 600-lecie Unii w
Horodle, Powstanie Kosciusz-
kowskie na ziemiach Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego, O roku
ow — 1812 na ziemiach litew-
R skich, Udzial Litwinow w Po-
Zamek w Czersku na litografii Maksymi-  vystaniu Styczniowym.
liana Fajansa 7 XIX wieku oraz na zdjeciu Niestety, inicjatywy histo-

ryka-seniora spotykaja si¢ z duza obojetnoscia dyrektorow i prezesow
instytucji historycznych, ktdrzy przede wszystkim pytaja — kto da na to
pieniadze, zorganizuje catering?

Jako varsavianista marzg o tym, by na Rynku Nowego Miasta stanat
pomnik wielce zastuzonej dla Warszawy Anny Danuty Mazowieckiej
(1362-1448), corki Kiejstuta, ksigcia litewskiego i siostry Witolda, zony
Janusza I, ksigcia warszawskiego. Ona, jako poddana krola Wiadystawa
Jagielty, zapraszajac brata do Warszawy, dazyta do lojalnej wspdtpracy
WKL z Korona Polska. Wspomagata m¢za, dowodzacego bohatersko
choragwia mazowiecka w czasie Bitwy pod Grunwaldem. Finansujac
budowe kosciota NMP na Nowym Miescie, traktowata go jako votum
za zwycigstwo grunwaldzkie. Ona rozbudowywata w Warszawie parafie,
dbata o szkolnictwo parafialne, budowata szpital i ofiarowata kunsztowny
zloty tancuch Akademii Krakowskiej, uzywany do dzi$ jako insygnium
rektorskie. Wzorem dla niej byta krélowa Jadwiga Krakowska.

Wiadze miasta Warszawy, a przede wszystkim wtadze wszystkich
dzielnic praskich pragng naméwi¢ do wystawienia nie tylko popiersia jej
bohaterskiego obroncy, gen. Jakuba Jasinskiego, organizatora zwycigskich
walk w Wilnie, ale takze do uczczenia tablica litewskich putkow pieszych,
Gwardii Koronnej Litewskiej, putkdéw lekkiej jazdy litewskiej i konnego
putku powiatu lidzkiego, dowodzonego przez ptka Narbutta. Wigkszo$¢
z nich zgingla lub dostata si¢ do niewoli w czasie szturmu i rzezi Pragi,
dokonanej przez wojska Suworowa. Ostatnim moim marzeniem jest wyko-
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rzystanie doswiadczen rekonstrukcji zamku w Trokach przy rekonstrukcji
zamku w Czersku, skad Janusz I i Anna Danuta Mazowiecka przeniesli
kolegiate i urzedy ksiazece do Warszawy. Czersk, cudownie potozony w
dolinie Wisty, méglby staé si¢ miejscem wypoczynku weekendowego dla
zattoczonej Warszawy i przypominac¢ jej sredniowieczng historig.

Aspekty gospodarczo-turystyczne.

Litwa wspotczesna, cztonek Unii Europejskiej, otwarta dla kapitatéw
1 turystow, jest krajem o nieco nizszych standardach zycia niz w Polsce,
szczegOlnie na wsi, ktora ciagle pamigta do§wiadczenia kotchozowe;j i
sowchozowej gospodarki. We wrzesniu 2012 Litwa liczyta 2.998 tys.
mieszkancoéw. W jej sktadzie narodowosciowym dominuja Litwini —
84,2 proc. Znaczny odsetek stanowia Polacy — 6,6 i Rosjanie — 5,8 proc.

Ruch naturalny ludnosci Litwy wykazuje podobne tendencje jak w
Polsce: dos¢ wysoka stopa zgonow, jak na warunki europejskie (10,5
promilla), ujemny przyrost naturalny (ok. 2 promilla). Wysoka stopa bez-
robocia zmusita w ostatnich latach do opuszczenia kraju przez ok. 400 tys.
mieszkancow Litwy. Podobnie jak Polacy szukaja oni pracy w Wielkiej
Brytanii, Niemczech, Irlandii czy Holandii. Zapytuj¢: czy nie mozna by
uruchomi¢ wspolnej akcji polskich i litewskich resortow nad stworzeniem
opieki prawnej nad naszymi emigrantami zarobkowymi?

Wskaznikiem dystansow, ktore dziela jest to, ze jedna godzina pracy
na Litwie kosztuje 5,5, w Polsce — 7,1, w Niemczech — 30,1, a w Wielkiej
Brytanii — 20,1 euro. To ttumaczy kierunki migracji zarobkowych. Wedtug
moich szacunkow, panstwo litewskie ze sredniej pensji, w postaci podat-
koéw, sktadek itp. przejmuje ok. 40 proc. jej wartosci, w Polsce — 34,3. My-
sle, ze Litwa ma mniej ktopotow ze shuzba zdrowia i innymi §wiadczeniami
publicznymi niz Polska, ale ktopoty z rynkiem pracy sa wigksze. Litwin,
przekraczajac granicg z Polska, dostrzega wysoki stopien bezrobocia w
wojewddztwie warminsko-mazurskim i podlaskim, np. w powiecie piskim
stopa ta wynosi 29,6, a w powiecie grajewskim — 21,9 proc.

Na skutek wieloletnich polskich zaniedban w fatalnym stanie cywili-
zacyjnym sa graniczne przejs$cia polsko-litewskie po stronie Polski. Brak
jest nowoczesnie urzadzonych kantoréw wymiany, restauracji, barow,
urzadzen sanitarnych. Z tymi ostatnimi jest ktopot na catej Litwie.

Kooperacja przemystowa polsko-litewska jest bardzo skromna. W
strukturze przemystu litewskiego znacza rolg odgrywa produkcja energii
elektrycznej, ktéra zasili¢ ma nowa elektrownia atomowa, przedmiot
sporu polsko-litewskiego. Elektrownia ta stuzy¢ ma wszystkim sasied-
nim panstwom baltyckim. Przemyst wtokienniczy na Litwie, podobnie
jak w Polsce, przezywa kryzys, procz przemystu wyrobow Inianych.
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Litwa stara si¢ utrzymac¢ niezalezno$¢ w zakresie produkcji nawo-
zow sztucznych, silnikow elektrycznych, cementu, kwasu siarkowego.
W dziedzinie poglowia zwierzat hodowlanych i zbioru wazniejszych
roslin uprawnych Litwie nie udaje si¢ przekroczy¢ poziomu z 1991 roku.

Litwa to kraj o wielkiej atrakcyjnosci turystycznej dla kazdego Pola-
ka. Nie mozna zrozumie¢ nowozytnej historii politycznej, gospodarczej
1 kulturalno-artystycznej Polski bez historii panstwa obojga narodow, bez
znajomosci zabytkow i obiektow Wilna, Kowna, Trok. Ktajpedy, Potagi,
Mozejek, Szawli, Wilkomierza, Birz, Niemenczyna, Solecznik, Swig-
cian, Druskienik i innych miast. Niepowtarzalny urok ma dolina i delta
Niemna, opiewana przez Mickiewicza, Litewski Park Narodowy, tysiace
jezior litewskich. Jakaz to wspaniata, stabo wykorzystywana okazja, dla
obozow harcerskich, grup oazowych i normalnego ruchu turystycznego,
ktory na ogot koncentruje si¢ na Wilnie.

Aspekty polityczne i polonijne

Ostatnia klgska wyborcza gabinetu premiera Andriusa Kubiliusa, ga-
binetu litewskich liberatéw i konserwatystow i zwycigstwo populistycznej
Partii Pracy, na ktorej czele stoi Wiktor Uspaskich, biznesmen, ktory nie-
dawno chowat si¢ w Moskwie przed litewskim sadem, to wielka sensacja
polityczna. Sukces odniosta takze Litewska Partia Socjaldemokratyczna.
Po 20 latach udato si¢ takze Akcji Wyborczej Polakow na Litwie, juz w
pierwszej turze wyborow, przekroczy¢ 5-procentowy prog wyborczy (po-
zyskala 8 mandatow, stanowisko ministra i pigciu wiceministrow — red.).
Przypomnijmy, w 2004 AWPL uzyskata 3,8 proc. glosow, w 2008 — 4,8.
W 3-milionowej Litwie liczbg Polakow szacuje si¢ na ok 212 tys. Osia-
gni¢cia Zwiazku Polakow na Litwie godne sa najwigkszego szacunku.
Mysle o nabyciu Zulowa, miejsca urodzenia Marszatka Pitsudskiego i
zorganizowaniu tam Alei Pamigci Narodowej. Myslg tez o Domu Polskim
w Wilnie, polskich szkotach, dozynkach i o polskiej prasie.

Genezg klgski liberalow i konserwatystow litewskich wiaza¢ mozna: z
dramatyczna sytuacja na rynku pracy, gdzie odsetek bezrobotnych osiagnat
18,3 proc. z emigracja za chlebem, w ostatnich latach, kiedy wyjechato
ok. 400 tys. 0sob; z kosztami zbijania deficytu budzetowego do poziomu
3 proc. PKB; z bledami polityki rzadu i sejmu wobec mniejszosci naro-
dowych, a szczegdlnie polskiej i1 rosyjskie;j.

Dzisiaj nie wiemy, w jakim kierunku bgdzie ewoluowata polityka za-
graniczna Litwy po ostatnich wyborach. Mam jednak prawo jako Polak,
o litewskich korzeniach, sugerowa¢ dokonania istotnych zmian w naszym
stosunku do sasiedniej Litwy. Podkre§lam jednoczes$nie, ze zmiany te nie
moga by¢ tylko dzietem instytucji rzadowych, ale przede wszystkim dzietem
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polskiego spoteczenstwa obywatelskiego.

1. W przetamywaniu wzajemnych
uprzedzen i animozji olbrzymia rolg
moze odegra¢ Kosciol katolicki, Episko-
pat, zakony meskie i zenskie, ruch piel-
grzymkowy, uczelnie katolickie, Kluby
Inteligencji Katolickiej i prasa katolicka.
Na marginesie warto przypomnie¢ stowa
Jana Pawta I1, podkreslajace chrzescijan-
ska wspolnote polsko-litewska. Mamy
tylu wspolnych $wigtych, o ktorych zapominamy.

2. Polskie media publiczne i prywatne rzadko na biezaco informuja
o sytuacji na Litwie, o jej podstawowych problemach spoteczno-gospo-
darczych, koncentruja si¢ na ktopotach. mniejszosci polskiej (sprawa
pisowni nazwisk, zwrotu zagrabionej wlasnosci, nabozenstw w jezyku
polskim, litwinizacji o$wiaty polonijnej, braku napiséw w jezyku polskim
w miejscowosciach z duzym odsetkiem Polakow).

3. Wielka, a moze podstawowa rolg w przetamywaniu wzajemnych
barier powinna odegra¢ mtodziez polska i litewska, internauci, druzyny
sportowe, ruch studencki, hufce i druzyny harcerskie. Mtodziez litewska
jest, moim zdaniem, bardziej zdyscyplinowana od swych rowiesnikow w
Polsce. Dzieciom i mtodziezy do lat 16 po godzinie 22 nie wolno przebywac
na ulicy. Nie ma tam kiboli na polska skalg i z polskim ,,temperamentem”.
Mtodziez jest bardziej usportowiona, wyrobiona spotecznie, spokojniejsza,
nie dewastujaca mienia publicznego. Litwini skuteczniej od nas egzekwuja
prawo wobec chuliganow.

4. Istotna rolg w budowie nowych wigzi polsko-litewskich, nie tylko
w ramach UE, przypada polskiej inteligencji, w tym polskim uczelniom,
Polskiej Akademii Nauk i Polskiej Akademii Umiejgtno$ci, towarzy-
stwom naukowym i kulturalnym, festiwalom muzycznym i teatralnym.
Polskie oficyny wydawnicze rzadko udostepniaja czytelnikowi polskie-
mu wybitne osiagnigcia dawnej 1 wspotczesnej literatury oraz sztuki
litewskiej. Mato w naszych uczelniach funkcjonuje katedr, zajmujacych
si¢ cywilizacja i kultura litewska. Mato mamy litewskich studentéw na
polskich uniwersytetach. Jako historyk oczekuj¢ aktywizacji polsko-
-litewskiej komisji ds. podrecznikéw szkolnych i biezacej informacji o
wynikach jej pracy.

Prof. Marian Marek Drozdowski

*kk

Czasami wieczorami, gdy wspominam dom rodzinny, oczyma wy-
obrazni widzg Ojca, ktory przy pianinie §piewa nam dzieciom piesn Wilija
do stéw Adama Mickiewicza:
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Wilija naszych strumieni rodzica,

Dno ma zlociste i niebieskie lica,
Pigkna Litwinka, co jej czerpa wody,
Czystsze ma serce, sliczniejsze jagody.

Wilija w milej kowienskiej dolinie
Sréd tulipanéw i narcyzow plynie.
U nog Litwinki kwiat naszych mtodzianow
Od roz krasniejszy i od tulipanow.

Wilija gardzi doliny kwiatami.

Bo szuka Niemna, swego oblubienca;
Litwince nudno miedzy Litwinami,
Bo ukochata cudzego miodzienca.

Niemen w gwattowne pochwyci ramiona,
Niesie na skaly i dzikie przestworza,

Tuli kochanke do zimnego tona

1 ging razem w gilebokosci morza.

(Ojcow naszych Spiew. Piesni patriotyczne. Wybor 1 opracowanie:

Marzenna Straszewicz, Komorow, nr 31/1992).

Marian Marek Drozdowski

Wilno-Warszawa, 25 pazdziernika 2012

Wraz z Rokiem 2011 -
Rokiem Czestawa Mitosza -
nie konczy si¢ pamieé

o polskim nobliscie z Litwy.
Oferuvjemy wystawe,
zorganizowang

przez Stowarzyszenie

na Rzecz Rozwoju Kultury
»Lnad Wilii”

POWROTY CZEStAWA MItOSZA

50 nowoczesnie wykonanych fotograméw 50x70,
gotowych do eksponowania, obrazuje jego powroty po latach

©Romuald Mieczkowski

do miejsc swej mtodosci i dziecifistwa
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Z HISTORII SADOWNICTWA
PROFESOR ADAM HREBNICKI I JEGO ,,RAJ”
Renata Sobieralska

Adam Hrebnicki urodzit si¢ 24 grudnia 1857 roku
w majatku Ciotcza na Ziemi Witebskiej. Po utracie
czesel majatku rodzice wystali go do wuja i babei,
mieszkajacych w Turosie. Wuj byt wiascicielem je-
dynego na Rusi Bialej sadu towarowego. Tu chto-
piec poznawal r6zne odmiany drzew owocowych,
metody ich pielggnacji, wiele godzin spgdzajac na
obserwacjach ,,swoich” ulubionych drzew. Nie ulega

N\ watpliwosci, ze ten sad wywarl ogromny wptyw na
Prof. Adam Hrebnicki  wybor zyciowej drogi przysztego uczonego.

Po ukonczeniu gimnazjum wstapit do Instytutu Lesnictwa w Petersbur-
gu. W 1883 ukonczyt nauke obrona pracy dyplomowej pt. Krochmal jako
material zapasowy naszych drzew, ktéra zwrocita uwage wyktadowcow na
wybitne zdolnosci Hrebnickiego. W tym samym okresie poglebiat swoja
wiedze botaniczna, uczac sig¢ u profesoréw I. Borodina i N. Monteverdiego.

Byt jednym z nielicznych, ktorzy sadownictwo jako dziedzing nauki
traktowali znacznie szerzej. Rozumiat, ze chcac zajmowac si¢ pomologia
(odmianoznawstwem), powinien dobrze zna¢ gatunki roslin, towarzysza-
cych krzewom i drzewom owocowym, procesy biologiczne, zachodzace
w zywych organizmach, zna¢ zalezno$ci migdzy nimi. Rozwijat réwniez
swe zdolnosci plastyczne, utatwiajace wszechstronne i profesjonalne prze-
kazywanie wiedzy i spostrzezen. Nic zatem dziwnego, ze wladze uczelni
zaproponowaly mu, aby zostal w Instytucie i kontynuowat do§wiadczenia
jako asystent. Juz wtedy marzyl, aby zatozy¢ swoj prywatny sad pomolo-
giczny, w ktérym moglby prowadzi¢ doswiadczenia.

NN

Byl tym, ktory przed laty sadownictwo jako dziedzine nauki traktowal znacznie szerzej
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Ze swojq wnuczkq Julcig, matkq
kompozytora Andrzeja Rejmana

Marzenie jego ziscilo sig, gdy w 1886
ozenil sie ze Stanistawa Stankiewicz, sio-
stra swego przyjaciela. W posagu wniosta
cz¢$¢ majatku Berzeniki, potozonego nie-
daleko miasteczka Dukszty, w obwodzie
wilenskim. Folwarkowi Staniszki zmie-
niono nazwe na Raj, ktory z czasem stat sig
miejscem szczeg6lnym dla kilku pokolen
sadownikow. Poczatki byty trudne; brako-
wato $rodkow, a mato zyzna, kamienista
gleba oraz pofatdowany teren nie sprzyjaty
pracom sadowniczym.

W 1902 Adam Hrebnicki zostat profe-
sorem, zimg nadal wyktadat w Instytucie,
latem pracowat w swoim sadzie. Wielka
spuscizng dla pomologéw byt sad w Ber-
zenikach. To nie tylko drzewa, rosnace

na okreslonej powierzchni, ale rowniez bogata ich dokumentacja, opisy,
spostrzezenia, uwagi, doktadne rysunki i poréwnania. W historii sadow-
nictwa nie tylko z terenéw Litwy nikt dotad nie wykonat tak olbrzymiej
dokumentacyjnej pracy. Sad o powierzchni ok. 14 ha podzielono na kwar-
taly. W kazdym z nich w uktadzie szachownicy, o wymiarach 6,3x6,3
m sadzono po 100 drzew owocowych. Jabtonie rosty w $rodku takiego
pola, grusze zajmowaly rzedy skrajne. Sliwy, wisnie i czere$nie sadzono
w oddzielnych kwartatach. W migdzyrze¢dziach uprawiano truskawki,

agrest i porzeczki. Najlepszym okresem badan i §wietnosci sadu byly

Naukowiec 7 wnukiem Kazikiem na wyprawie todkq i na spacerze przy domowstwie
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L 1 T o
Prof. Adam Hrebnickiw otoczeniu swojej licznej rodziny, czwarta 7 lewa — Helena;
Z corkq Mariq (prawdopodobnie chodzi o Helene Stankiewiczowq, 7 domu Zan)

lata 1906-1914. Owocowaty tu wszystkie odmiany, co dla badan miato
kluczowe znaczenie. Zgodnie z przygotowanym planem, w sadzie rosto
437 odmian jabtoni, grusz — 154, sliw — 116, wisni i czeresni — 82. Razem
789 odmian, ale z synonimami niektérych z nich — 1085.

Niezaleznie zatozone zostaty trzy szkotki dzikich jabtoni, przywiezio-
nych z réznych zakatkow $wiata, rowniez z Zachodniej Syberii. Zapiski
profesora $wiadcza o tym, ze sad mial charakter nie tylko do$wiadczalny,
ale rowniez towarowy. W 1912 w sadzie naliczy¢ si¢ mozna byto ponad
300 drzew odmiany Ananas BerzZenicki. Po wieloletnich obserwacjach
odmiana ta zostala opisana i1 polecana do nasadzen. Przyklady odmian
jabtoni, wyprowadzonych lub po raz pierwszy opisanych przez prof. Adama
Hrebnickiego: Ananas Berzenicki (Ananacnoe 6epoicenuyroe) — znalezio-
ny w 1886, opisany w 1916, po wielu latach badan i obserwacji; Biafe
Stodkie (J/lumoscroe caxapnoe, benoe craorkoe) — odmiana jabtoni, znana
z Kresow Wschodnich, ale wczesniej nieopisana; Czarnoguz (4eproeys,
Cepulii kanveuns) — histo- 5
ryczna odmiana polskich
Kresow Wschodnich i Rosji,
wczesniej nieopisana; Pepina
Jana (Tlenun Ana) — odmia-
na, pochodzaca z Berzenik;
Poniemunskie (Ilanemynckoe
benoe) —odmiang otrzymat od
hr. Zana, ale po raz pierwszy
ja scharakteryzowat i podda-
wat selekcji; Lllanvyununckoe
sbnoko — zrazy, pozyskane z
okolic Solecznik; Szlachcic
(IlInexmuy) — odmiana, wy-
prowadzona w Berzenikach;
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Uczony 7 rodzing i znajomymi w Raju orazz wnukiem Kuztmterzem Hrebnickim

Malinowka Berzenicka (Manunoska 6epocenuyxas) — nie ustalono do-
ktadnie pochodzenia odmiany, prof. Hrebnicki znajdowat drzewa tej
odmiany na terenach obecnej wschodniej Litwy, opisat ja po raz pierwszy;
Zwyciezca Zwirko (ITo6eoumens XKeupro) — odmiana, wyprowadzona w
Berzenikach; Diugotrwate (/lonconesiccroe); Gruszowka Hrebnickiego
(I pywoska I peonuyroeo); Glogierowka (Ilenun iumoeckuii, Inoceposa),
Strumitowka (Cmpymunoexa, Cepunka,).

To zastanawiajace, jak mozliwe bylo wykonanie takiej pracy bez kom-
puterdéw, programow graficznych, kalkulacyjnych, porownawczych dia-
gramoOw. .. Zapisywanie spostrzezen w zeszytach raczej nie sprawdza si¢
przy wigkszej liczbie zagadnien, mozna si¢ bowiem pomyli¢, trudno takze
odszukac potrzebne w danej chwili informacje. Chyba tylko geniusz, wspa-
niata pamig¢ pozwalaly orientowac si¢ w ogromnej ilosci notatek i szkicow.

Podczas I Wojny Swiatowej niektore drzewa zostaly zniszczone, ubytki
uzupetnione zostaty nowszymi odmianami zagranicznymi oraz lokalnymi
odmianami jabtoni i grusz, ktérych nie byto jeszcze w kolekcji.

Drugim waznym etapem w ,,zyciu sadu” byt okres migdzywojenny.
W tym okresie Adam Hrebnicki pozysklwal do sadu odmiany z Polski
oraz Europy Zachodnie;j. ;

Otrzymywat je rowniez od
uczonych oraz hobbystow
z catego $wiata. Profesor
uczestniczyt w wystawach
pomologicznych, wiele
podrozowat.  Przywozit
nieznane mu odmiany i
opisywat je. W Raju prowa-
dzone byly rozlegte bada-
nia. Dzieki nim okreslano
przydatnosc¢ towarowa wie-

Prof. Adam Hrebnicki po pracy przy sianokosie
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lu odmian. Ten sad to takze
miejsce spotkan edukacyj-
noszkoleniowych. Tu na-
bywano wiedzg teoretycz-
na i praktyczna, niezbgdna
do zatozenia sadu lub do
wlasciwego opickowania
si¢ drzewami, aby obficie
mogly owocowac. Sroga
zima 1928/1929 spowodowata duze straty w drzewostanie, szczegdlnie
odmian, pochodzacych z cieplejszych rejonow Europy. Jeszcze strasz-
niejsze okazaly sig skutki mrozow 1939/1940 oraz dzialania wojenne.
Pod koniec XIX w. wérdd uczonych rosyjskich powstata mysl opraco-
wania ksiazki, ktora nie tylko zawierataby krotkie opisy i rysunki odmian
(tak, jak w pomologiach niemieckich), ale bytaby swoistego rodzaju
nowoczesnym kompendium wiedzy sadowniczej. Ksiaz¢ Anatol Gagarin
poprosit o finansowe wsparcie tego przedsigwzigcia cara Mikotaja 11, a
po uzyskaniu niezbednej kwoty, zaproponowat prof. Hrebnickiemu zebra-
nie grona najwybitniejszych specjalistow z tej dziedziny i opracowanie
ksiazki. Powstato wowczas najwicksze dzieto — Atlas owocow (Amnacw
niodosew), 1903-1906. Jego powstanie mozliwe bylo dzigki finansowej,
merytorycznej wspotpracy 30 osob. W tym dziele opisanych zostato 80
odmian jabtoni, 22 odmiany grusz, 6 odmian wi$ni i czeresni, 2 odmiany
moreli i 1 odmiang brzoskwini. Ksiazka aktualna jest do dzis, do tej pory
stanowi cenne zrodto informacji pomologicznych. Zawiera wiele szcze-
gotowych danych o poszczegdlnych odmianach. Profesor opisal nowe
odmiany oraz uzupehit opisy odmian wczesniej charakteryzowanych,
ale bardzo ogdlnie. Wiele opisow opatrzyt wlasnor¢cznie wykonanymi
pigknymi rysunkami. Opisy przydatne byly nie tylko specjalistom — pomo-
logom, ale wszystkim uprawiajacym drzewa owocowe, zawieraty bowiem
cenna wiedz¢ pomologa-praktyka. Nazwy tych samych odmian, podane
w roznych jezykach umozliwiaty ich porownywanle z wykorzystaniem
np. ksiazek niemiecko- czy an- =
glojezycznych. O wartosci tej
pozycji niech §wiadczy fakt,
ze w rosyjskich antykwariatach
jest ona wyceniona na ponad 12
tys. zt (122 500 rubli) i nie wol-
no bez zezwolenia rosyjskiego
ministerstwa wywiez¢ jej poza
granice Rosji. Stanowi ona bo-
wiem dziedzictwo narodowe.
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Po wojnie, z pomoca corki profesora, Marii, udato si¢ odtworzy¢ grani-
ce sadowniczych kwartatdw. Ocalat matecznik, liczacy 300 jabtoni i grusz
oraz drzewa, nalezace do 27 odmian. Bardzo wazne okazato si¢ zachowanie
podktadek, bedacych dzikimi gatunkami. Hrebnicki uwazat, ze wiele cech
cennych odmian zalezy od cech podktadek. Mozna wige byto od konca
lat 50. XX w. kontynuowac badania, zapoczatkowane przez profesora. W
sadzie rosty czeresnie, ktore — o, dziwo — nie wymarzty podczas surowych
zim oraz tysiac podktadek, przygotowanych do wyprowadzenia odmian.

Szczegblne miejsce w sadzie zajmowala kolekcja odmian narodowych
drzew owocowych. Byta ona swoistego rodzaju bankiem cech, selekcjo-
nowanych pod katem ich przydatnosci do upraw. Wyniki badan dotyczyty
stosowania réznych rodzajow nawozow w sadach, mrozoodpornosci
drzew w sadach, w zaleznosci od ilo$ci 1 terminu stosowania nawozow i
mikroelementow, typu gleby, rzezby terenu i opadow. Drzewa, owoce nie
tylko rysowal, ale i fotografowat.

Litwini uwazali Hrebnickiego za najwybitniejszego sadownika Litwy,
cztowieka, ktory cale swoje naukowe zycie pos§wigcit rozwojowi tej dzie-
dziny rolnictwa. Uczestniczyl w wielu wystawat jako konsultant, z ktorego
doswiadczenia korzystali sadownicy Litwy, Polski i Rosji. Na Zachodzie
w tym czasie skupiano si¢ na technicznymu opisywaniu odmian. Nie tylko
opisywat, ale tez znajdowal zwiazki migedzy r6znymi czynnikami, ktére mo-
glyw Jakls sposob wplywac na plenno$¢ i zycie drzew. Badania i obserwa-

; cje uczonego miaty za-
stosowanie praktyczne.
On wyznaczyt odmiany
najbardziej przydatne
do sadéow w Europie,
szczegolnie wschodniej,
pod wzgledem towaro-
wym i smakowym. Ro-
zumial jednoczesnie, ze
istnieja odmiany, mniej
polecane do sadéw to-
p: warowych, cenne nie
i & pod wzgledem ekono-
| micznym, ale kulturo-
wym.

W krajach oscien-
nych takze zaznaczyt
si¢ wptyw wynikow
doswiadczen profeso-
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Berzenicki znany byl pod
nazwa Reneta Hrebnickiego.
Dzigki jego dziatalnosci w Eu-
ropie Wschodniej w znacza-
cym stopniu zwigkszyto si¢
zainteresowanie sadami. W
wielu uczelniach rolniczych
powstawaly katedry sadownic-
twa. Uczniowie Hrebnickiego
pracowali w swoich $rodo- W Raju (Rojus) dzisiaj miesci si¢ muzeum
wiskach, zyskujac opinie dobrze wyksztatconych specjalistow. Osoby,
ktore kontaktowaly si¢ z wybitnym uczonym, mowity, ze byl skromnym,
zyczliwym, prawym cztowiekiem, z przyjemnos$cia opowiadat o swoich
badaniach, bez zazdro$ci dzielil si¢ swa wiedza z innymi sadownikami.
Optymizmem i dobrocia zachecal do okazywania szacunku rodzimej
przyrodzie. Profesor znany byl z tego, ze pracownicy, pomagajacy w pracy
w sadzie, otrzymywali prezenty w postaci sadzonek drzew owocowych.

Coz pozostato do naszych czasow z folwarku w Berzenikach?

Po II wojnie §wiatowej nie udato si¢ odtworzy¢ sadu. W domu, w
ktorym mieszkal profesor z rodzina, powstalo muzeum, ale zbiorow
zgromadzono niewiele. Szkoda. Miejsce to jest bowiem wazne ze wzgle-
doéw przyrodniczych i kulturowych. W sadzie byt bardzo cenny materiat
genetyczny, mozliwy do wykorzystania i dzisiaj. Kolekcja odmian lokal-
nych zapewne przedstawiata warto§¢ absolutnie unikatowa. Dziatalno$¢
profesora oraz jego dzieta to dziedzictwo kulturowe nie tylko Litwy, ale
Europy. Profesor wyprzedzit swoja epoke o ponad 100 lat, dlatego przez
wielu mu wspoétczesnych nie byt rozumiany.

Traktowanie sadow, w ktorych rosna lokalne odmiany drzew owoco-
wych, jako swoistego rodzaju skarb kazdego narodu, i dzi$ jest trudne do
zrozumienia. Na rangg zachowania réznorodnosci biologicznej w rolnic-
twie zwrocono uwage dopiero na szczycie w Rio w 1992 roku, profesor
znal to i stosowal w swej posiadtosci juz 100 lat wezesniej. Wreszcie ,,Raj”
moze by¢ turystyczna wizytowka pigknego pod wzglgdem przyrodniczym
terenu. Aby ratowa¢ zasoby genowe roslin uzytkowych, uprawianych
i opisanych kiedy$ przez profesora, a wystgpujacych jeszcze licznie w
Okregu Ignalinskim, a takze wartosci kulturowe tego miejsca, rozpoczeto
wstepne, polsko-litewskie rozmowy w ramach wspotpracy migdzyna-
rodowej, ktore — mam nadzieje — beda réwnie owocne jak dziatalno$¢ i
spuscizna profesora Adama Hrebnickiego.

©Andrzej Rejman

Renata Sobieralska
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Z DZIEJOW GASTRONOMII WILENSKIEJ
KAWIARNIE I RESTAURACJE
Mieczystaw Jackiewicz
Sztralle — Bialy, Czerwony i Zielony

Przed I wojna §wiatowa i w okresie migdzywojennym Wilno styneto z
dobrych i tanich kawiarn i restauracji. Wspominaja o nich Alfred Kalator,
mieszkaniec Polski i Rapolas Mackonis, Litwin — w ksiazce I§ kavinés |
kavine (Z kawiarni do kawiarni). Najdtuzej, bo az do 1945 roku, istnialy
kawiarnie Bolestawa i Kazimierza Sztrallow.

W domu przy ulicy Zamkowej 26 (obecnie Pilies — Signatary namai),
na parterze, istniata cukiernia juz od 1852 roku. W koncu XIX wieku kamie-
niczke, istniejacg od XVII stulecia, nabyt kupiec drugiej gildii Kazimierz
Karol Sztrall, ktory w latach 1893-1895 wedtug projektu architekta Alek-
sieja Potozowa budynek przebudowat, a na parterze urzadzit cukiernig. Po
pierwszej wojnie $wiatowej Owczesni wilnianie kawiarni¢ nazwali ,,Biaty
Sztrall” — w odrdznieniu od ,,Czerwonego” i ,,Zielonego”. A ,,Biaty” dla-
tego, ze krzesta w dwoch pokojach cukierni byty biate i Sciany malowane
na biato. Cukiernia byta bardzo popularna: w okresie migdzywojennym
przesiadywali tu profesorowie z uniwersytetu, na mata czarna czgsto przy-
chodzit z pobliskiej ulicy Mlynowej Konstanty [ldefons Gatczynski, bywali
tez ksigza, stad cukiernig nazywano takze ,,Sztrall Ksigzy” albo tez ,,Sztrall
Pocztowy”, bowiem naprzeciwko cukierni, w d. patacu kardynata Jerzego
Radziwilla, istniata do 1945 roku Centralna Poczta.

Cukiernia ,,Biaty Sztrall” dziatata do 1945. Mozna bylo napic sig¢ tu
dobrej kawy, herbaty, czekolady i zjes¢ bardzo smaczne ciastka. Warto
przypomnie¢, ze Kazimierz Sztrall byt wiascicielem fabryki czekolady.

. W cukierni byta prasa polska i zagraniczna,
wieczorami nie byto muzyki, w odrdznie-
niu od innych cukierni i kawiarni, jak np. u
Rudnickiego. W tej kawiarni — jak wspomina
Kolator — podawano swietne kakao albo
czekolade i do tego ciasto. Najlepiej wybraé
babke, bedzie przesycona rumem, jak wosz-
czyna wonnym miodem.Rafal Mackiewicz
(Rapolas Mackonis) wspomina, ze ch¢tnie
bywali tu wtasciciele majatkow z prowincji,

e ktorzy sig¢ objadali smakotykami Sztralla.
Rapolas (Rafal) Mackonis Czesto stychac bylo takie dialogi:
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— Och, panie dzieju, co za stodycz. Buty zdjac i palce liza¢. Panie
starszy, badz pan taskaw, jeszcze porcyjke.

— Ma pan hrabia racjg. Jak zyje, smaczniejszych rzeczy nie konsumo-
walem. Ja tez poprosze¢ o dodatkowa porcjeg.

Rapolas Mackonis wspomina, ze w drugiej mniejszej, przytulnej sali,
czgsto na pluszowych kanapach siedzialy przytulone do siebie zakochane
pary, ale nigdy tam nie bywali panowie poszukujacy przygéd, ani tez cory
Koryntu, ktorych w Wilnie nie brakowato.

W okresie okupacji w cukierni ,,Biaty Sztrall” dziatal polski kabaret
»Ksantypa”, wystepowali znani aktorzy ,,Lutni”. W czasach sowieckich
w pomieszczeniu kawiarni urzadzono sklep, w latach 90. XX wieku
znowu krotko bylta tu kawiarnia, a na poczatku XXI wieku caty budy-
nek nazwano Domem Sygnatariuszy i na pierwszym pigtrze urzadzono
muzeum, poniewaz w latach 1917-1918 odbywaty sig tu na pierwszym
pigtrze obrady Taryby Litewskiej. 16 lutego doszto tu do podpisania aktu
niepodlegtosci Litwy.

Brat Kazimierza, Bolestaw Sztrall, w 1912 zatozyt witasna cukierni¢
na rogu ulicy Swietojerskiej (ob. Gedimino) i Tatarskiej (Totoriy) w bu-
dynku C. Dowojny, wzniesionym w 1876 roku. Cukierni¢ t¢ wilnianie
nazwali ,,Czerwonym Sztrallem”, poniewaz krzesta obite byty czerwonym
pluszem. Przychodzili tu na kawg i czekoladg aktorzy z pobliskiej ,,Lutni”
oraz urzgdnicy z bankow na Mickiewicza.

,»Czerwony Sztrall” uchodzit za najbardziej elegancka kawiarni¢ migdzy-
wojennego Wilna. Prowadzit ja Jan Sztrall z matka. O tej kawiarni pisat Rafat
Mackiewicz (Rapolas Mackonis): Przychodzily tu elity wilenskie. Pickne
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Kamienica na Zamkowej (Pilies), w ktorej na parterze miescit sig ,, Bialy Sztrall”,
dzis — tzw. Dom Sygnatariuszy; Lubil zaglgdac tu Konstanty Ildefons Galczynski
— na zdjeciu poeta z zongq Nataliq w swoim wilenskim mieszkaniu na Mlynowej
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damy, arystokratki szukajqce mi-
tosnych przygod, oficerowie, wszy-
scy, ktorzy w Wilnie uwazali sie za
kogos z pozycja, przychodzili tutaj.
Bylo ttoczno w dzien i wieczorem,
takze w niedzielne popotudnie, gdy
tum inteligentow po naboZenstwie
w kosciele sw. Jerzego kierowal
sie do tej kawiarni. Przychodzili
tu takze dziennikarze, ktorzy wy-
mieniali si¢ miedzy sobq najswiez-
szymi wiadomosciami.

Inny byty wilnianin, Henryk
Siwicki, wspomina: Byf to obszer-
ny lokal, pieknie umeblowany, z
Rog Tatarskiej i dawnej Mickiewicza (Aleja wielkq ladq chtodniczq (lod po-
Giedymina) — budynek, w ktérym miescitsie  chodzil z Wilii) i olbrzymim wy-
» Czerwony Sztrall”, dzis tu jeden z bankéw  borem rozmaitych tortow, ciast,
ciasteczek i lodow. Kazde ciasto bylo umieszczone na plisowanych tacuszkach
papierowych, oczywiscie z wydrukowanq nazwaq firmy. Wszystkie wyroby
picknie ugarnirowane, wybor przeroznych lodow, podawanych w srebrnych
pucharkach, stoliki z marmurowymi blatami, szybka, uprzejma obstuga.
Wszystko to stwarzato mitly, korzystny nastroj. Ponadto nieprzebrana ilos¢
rozmaitych naczyn: talerzy, talerzykow, spodkow, spodeczkow, szklanek,
szklaneczek, filizanek do kawy i herbaty, kieliszkow, pucharkow, dzban-
kow, dzbanuszkow do mleka i smietany, cukiernic, uchwytow do serwetek
i szczypiec do ciast.

Latem dziatata kawiarnia letnia w ogrodku, ktory ciagnat sie¢ az do
ulicy Wilenskiej i byt odgrodzony od ulicy ptotkiem. Staly tam drewnia-
ne stoliki, a przy nich wykonane z wikliny foteliki. Migdzy drzewami
zawieszone byly kolorowe latarnie, ktore p6znym wieczorem tworzyty
romantyczny nastroj.

Osobliwoscia ,,Czerwonego Sztralla” byt czarnoskory szatniarz, w
okresie migdzywojennym rzadkie zjawisko w Grodzie nad Wilia. Mozna
byto postuchad tu orkiestry, wypi¢ herbaty z cytryna i ciastkiem. Po wojnie
w ,,Czerwonym Sztrallu” istniala kawiarnia szybkiej obstugi, do 2002
roku rowniez dziatata do$¢ przyjemna kawiarenka. Odwiedzajacy, klienci
zwykle nie wiedzieli, ze pija kawe w dawnym ,,Czerwonym Sztrallu”.
Nastgpnie kawiarnig zlikwidowano i pomieszczenie przejal bank.

Tenze Bolestaw Sztrall po pierwszej wojnie §wiatowej zatozyt druga
cukierni¢ na Mickiewicza, za hotelem ,,Georges”. Wilnianie ja nazwali
Zielony Sztrall” — tu wngtrza pomalowane byty na zielony kolor. Przy-

©Romuald Mieczkowski
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chodzili tu gléwnie oficerowie
wilenskiego garnizonu, bogaci
kupcy i wyzsi urzednicy. Mg-
skiej klienteli przygrywata w
potowie lat trzydziestych dam-
ska orkiestra — siedem mtodych
1 tadnych dziewczat w biatych
sukniach, stojacych w jednym
rzedzie. Lokal ten byl mniej —

wytworny i poza luksusowymi Dziennikarz Rapolas Mackonis w Kawiarni
Rudnickiego — siedzi w glebi 7 prawej strony

corami Koryntu nie przyciagat
eleganckich dam. Wéréd bywalcow przewazali panowie w Srednim wieku,
glownie handlowcy.

Litwin Rafat Mackiewicz (Rapolas Mackonis) wspomina: Jakos nie
lubilem tego lokalu. Po pierwsze prog jego rzadko przekraczali przed-
stawiciele piora lub pedzla, a tym bardziej — sceny, po drugie, kawa nie
wyroznita sie tu szczegolnym aromatem. Wstepowatem tu, gdy przechodzqc,
widzialem przez okno dwoch brodatych nieroztqcznych przyjaciol: redakto-
ra,, Przegladu Wilenskiego” Ludwika Abramowicza i adwokata Bolestawa
Szyszkowskiego, ktory niekiedy pisat do ,, Przegladu”, a w razie potrzeby
bronit w sqdzie redaktora tego pisma. Ci dwaj nieroziqczni przyjaciele
nie popijali kawy — pociqgali piwo z wielkich kufli. Sztrallowie na dobre
wpisali si¢ w pejzaz Wilna pierwszej potowy XX wieku. Niektdrzy czton-
kowie tej rodziny na zawsze spoczgli na wilenskim cmentarzu na Rossie,
natomiast ostatni z tej rodziny — Jan Sztrall zmart w 1970 roku w Toruniu.

U Rudnickiego

Znana i uczg¢szczang przez inteligencj¢ wilenska byta kawiarnia Rud-
nickiego na rogu ulicy A. Mickiewicza i Arsenalskiej (po wojnie Literaty
kaviné). Rafat Mackiewicz, po 1945 roku Rapolas Mackonis, 6wcze-
sny dziennikarz gazety litewskiej ,,Vilniaus rytojus” wspominat: Zimq
wejscie do kawiarni bylo tylko od strony ulicy, latem mozna byto wejs¢
rowniez przez rogowe drzwi (teraz zamurowane). Wchodzqc od strony
ulicy, napotykato sie kontuar, za ktorym od rana do wieczora stat nieco
otyly, nierozmowny wiasciciel Rudnicki. Nikt nie wyobrazal go inaczej
Jjak ze szczypczykami w prawej dioni. Po lewej staly talerzyki, na ktore
na zamowienie pana Karola lub Pana Emila (kelnerzy) szczypczykami z
pewnym rytuatem kladl jedno lub kilka ciastek. Rzecz charakterystyczna,
ze wilasciciel nic nie notowal, nie mial kasjerki do wydawania zetonow./[...]

Po wejsciu przez skromne i mocno juz sfatygowane drzwi, idziemy w pra-
wo. Stajac na chwile rozgladamy sie za wolnym stolikiem lub chociazby krze-
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stem. Szczescie usmie-
chato sie nie zawsze. W
sali o ksztalcie litery U
szumiato niczym w ulu, a
pod sufitem tyle dymu,
niczym pary w rosyjskiej
tazni. Dookota tylko
stychac: ,, Panie Emilu,
pol czarnej”, ,, Panie
Karolu, matq czarng’.
W Kawiarni Rudnickiego po wojnie byla ,, Kawiar- Obaj kelnerzy po prostu
nia Literacka”, obecnie tu znowusz jeden z bankéw  nurkowali miedzy ciasno
— pomieszczenie sprawia wraZenie opustoszatego ustawionymi stolikami.

Goscie wszystko otrzymujq w czas. Nie trzeba czeka¢ i denerwowac sie.
Nie wiedzielismy nawet, co oznacza nowy nurt literacki ,, Ksiega zazalen”.
Paruje gorqca pachnqca kawa, prawie nad wszystkimi stolikami klebi
sie dym papierosowy, szeleszczq gazety i czasopisma, wszystko zaglusza
zlewajqcy sie w jedno gwar. Niczym z rogu obfitosci sypiq sie anegdoty,
dowcipy, toczq sie gorqce dyskusje o tym lub innym opublikowanym w
tym dniu ciekawszym artykule, o nowej premierze, o nowej, z rzadka
pojawiajqcej sie ksiqzce. [...]

W polskiej terminologii od dawna jest pojecie ,, polityk kawiarniany .
Tak okreslano statych bywalcow kawiarn, ktorzy przy filizance kawy
,rozstrzygali” najbardziej zagmatwane kwestie polityczne. Gdy stucha
sie takich komentarzy, mozna odnies¢ wrazenie, ze autentyczni dyplomaci
— politycy w porownaniu z kawiarnianymi ,, medrcami” sq najwiekszymi
ignorantami. [...]

Przez dlugie lata na Olimpie prasowym Wilna wystepowali dwaj
Mackiewiczowie: redaktor naczelny dziennika ,,Stowo” Stanistaw Mac-
kiewicz i jego brat Jozef, wspolpracownik tejze gazety. Pierwszy pisywal
tylko artykuly wstepne na tematy polityczne, drugi natomiast zdobywat juz
rozgtos jako reportazysta. Dwaj rodzeni bracia, jak trzeba sqdzic¢, dzieci
tej samej matki i tego samego ojca, ale roznili sie od siebie, jak niebo i
ziemia. Stanistaw gruby niczym beczka, kroczyt dumnie, ustawiajqc brzuch
i z zadartq glowq. Wydawalo sie, ze na ulicy nikogo nie dostrzega (ile
razy spotykam Venclove [Antanasa], przypominam Cata, niedostepnego
szaremu cztowiekowi).

Majac zawsze zawieszony na brzuchu aparat fotograficzny, chociaz
nigdy nikogo nie fotografowal, z rzadka zagladat do kawiarni Rudnickiego.
Jesli znajdowat pod oknem wolny stolik, siadat na krotko, zawsze sam.
Gdy zas nie znajdowal wolnego miejsca, obrzucat sale zlym spojrzeniem
i kiwajqc sie wysuwat si¢ na ulice. Nie miatem okazji poznania tej osoby.

©Romuald Mieczkowski
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Zupetnie inny byt Jozef. Wysoki, szczuply, z usmiechem na twarzy,
otwarty dla kazdego, dostepny i bezposredni. Stanistaw byl wojujqcym
monarchistq, ubolewat, ze po krwawym przewrocie majowym 1926 roku
Pitsudski nie zalozyt sobie ... krolewskiej korony, natomiast Jozef, zblizony
do nazywanej przez Ludwika Abramowicza grupy ,, krajowcow”, zajmowat
sie sprawami wszystkich mieszkancow Ziemi Wilenskiej i w swych repor-
tazach wielokrotnie bronit ich interesow bez wzgledu na narodowos¢. Z
Jozefem Mackiewiczem (zwanym panem Joziem) zapoznatem sie wilasnie
w kawiarni Rudnickiego, gdzie byl czestym gosciem. Przedstawil nas,
zdaje sie, Sakowicz.

— Coz, ongis Litwa miala trzech Budrysow. Teraz natomiast posiada
trzech Mackiewiczow, przy tym ludzi zywych, a nie z legendy, szkoda, ze
nie jestesmy bracmi — powiedzial Jozef na wstepie.

— Za to jestesmy autentycznymi wilnianami — dodatem.

— Swieta prawda, panie kolego. Zgadzam sie i podpisuje, zatem z
okazji znajomosci, panie Karolu, prosze o trzy mocne i gorqce mate kawy.

Jozef Mackiewicz bardziej lubil mocniejsze napoje, wiec czesciej mozna
bylo go spotkac w ktorejs z licznych knajp wilenskich niz w kawiarni. Nie
majqc sktonnosci do alkoholu, nie mogtem dotrzymywac mu towarzystwa,
z powodu czego Mackiewicz bardzo ubolewal. Poprzestatem na sporadycz-
nych spotkaniach w kawiarni Rudnickiego i za kazdym razem poruszatem
to, co nam byto trudne i bolesne. Jozef trzezwo patrzyt na sytuacje, ale
Jednoczesnie twierdzil, ze bogowie wiedzq, czego nie moze uczynic, jest
bowiem tylko wspolpracownikiem ,,Stowa” i w tej kwestii nie znajduje
wspolnego jezyka ze swym upartym bratem.

Pozniej, po zapoznaniu sie z Ludwikiem Abramowiczem, gdy poruszy-
tem te kwestie, redaktor ,, Przegladu Wilenskiego” powiedzial:

—Jozio nie ktamie. Jego pozycja w cytadeli wilenskich monarchistow
nie jest mocna. Kierunek dziennika ustalil maniak Stanistaw i postepuje
niczym dyktator. A kim jest dla pana, wie pan sam. Gdyby Litwa byla
monarchiq, moze respektowatby w pewnym stopniu, ale republike, jeszcze
rzqdzongq przez chtopow? To nie. '

Nie moze tego strawic.

— Obaj Mackiewiczowie byli
bliskimi krewnymi Stasysa Lo-
zoraitisa.

— Jestesmy kuzynami - opo-
wiadat Jozef. — Dzie¢mi siostr.
Jak sie stalo, zZe dzieci jednej
siostry uwazajq sie za Litwinow,
drugiej natomiast - za Polakow,

. o Stali bywalcy Kawiarni u Rudnickiego —
tego nie potrafitby wyjasnic na-  ppacig Stanistaw i Jozef Mackiewiczowie
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wet mqdry Salomon. Jeden Stasys jest Litwinem,
drugi zas Polakiem. Prawdziwa mieszanka litew-
sko-polska. [...]

Z kawiarnig Rudnickiego wiaze si¢ pewne zda-

rzenie, opowiedziane przez kompozytora Witolda
Rudzinskiego (1913-2004) w ,,Wilenskich Roz-
maitosciach’:
Na karykature Dangla W ,,Stowie” ukazata sie narysowana przez
stanowczo  zar e“g”"fal Dangla karykatura: ges z glowq Hulewicza, w
obrazony Witold Hulewicz ., 1icio-  szara ges”. Wilno zamarlo w oczeki-
waniu: jak zareaguje Hulewicz i jak to sie wszystko skonczy!

Najpierw wydawalo sie, ze nic, Zadnej reakcji, protestu. W demarche-

‘u redakcji zaczely sie nawet pojawiac¢ objawy zdenerwowania: czy nie
poszlismy za daleko? W kilka dni pozniej, w samo potudnie, do kawiarni
Rudnickiego wszedl Hulewicz. Podszedt do pewnego stolika i zapytal:

— Pan Dangel?

—E... Tak, a bo co?

Na to Hulewicz wyciqgnal trzymang za plecami szpicrute i obil niq
Dangela po twarzy.

Dangel oczywiscie postat sekundantow, ale Hulewicz odmowit satys-
fakceji, Dangel nie byt cztonkiem Zwiqzku Oficerow Rezerwy.

W kilka dni pozniej, w samo potudnie, do cukierni Rudnickiego weszta
energiczna dama, podeszia do stolika i spytata:

— Pan Hulewicz?

— Tak, czym moge pani stuzyc?

— Jestem Danglowa! I zdzielila Hulewicza kilka razy parasolkq.

— I znow, w kilka dni pozniej, w poludnie, do tejze cukierni przyszedt
Mieczystaw Kochanowski (Kagan), wieloletni, zastuzony dyrygent Operetki
Wilenskiej. Codziennie o tej porze mial przerwe w probie z orkiestrq i stale
przychodzit do Rudnickiego na kawe.

— Pol czarnej, jak zawsze! — zawolal i pograzyt sie w lekturze ,, Stowa .

— Tak jest, panie dyrektorze — odpowiedzial kelner i zniki w kuchni.
Zaczytany dyrygent nie zwrocil uwagi, zZe zeszto juz z dziesie¢ minut, a
kawy wciqz nie ma. Wiasnie zaaferowany kelner przebiegt kolo stolika,
ale nie do niego.

— Co tam z kawq?

—Juz sie robi, panie dyrektorze. I znow znikt w kuchni. Kiedy scena ta
powtorzyla sie raz jeszcze, zirytowany Kochanowski zawolal:

— Tu u was predzej mozna dostac¢ w morde, niz pol czarnej.

Hulewicza zabrano z Wilna i przeniesiono do centrali, z niewqtpliwg
stratq dla Wilna. Byt czynny w radio az do kapitulacji Warszawy. Jeden
z pierwszych zostal aresztowany przez Niemcow, a potem zamordowany
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przez Gestapo. O Danglu roznie mowiono, ale wojennych plotek lepiej
nie powtarzaé, czesto polegaly na nieporozumieniu. W kazdym razie stuch
o nim zagingd.

Restaurator Rudnicki posiadal jeszcze jedna kawiarni¢ w Wilnie,
miescila si¢ ona w domu na rogu ulic Trockiej i Wilenskiej na parterze.
Wejscie bylo z rogu. Wnetrze — wspomina Rapolas Mackonis — bylo
urzqdzone ze smakiem, a bufet mogt zadowoli¢ kazdego goscia, jednakze,
Jjesli sie nie myle, wlasciciel wiekszego zysku nie mial, chociaz miejsce w
centrum miasta i pomieszczenie wspaniate. Rudnicki chcial przyciqgnqé
tu publike z ,, Zielonego Sztralla”. Pomyst byt dobry, poniewaz kawiar-
nia znajdowata sie w centrum Wilna, gdzie tez skupial sie duzy i drobny
handel, obok byt magistrat i w poblizu duzy hotel ,, Europa”. Ale czemus
niewielu tam bywato gosci.

Jugoslawia, Frombola, Georges (Zorz), Zacisze, My$liwska, Udzialowa,
Dworek Szlachecki, U Januszkiewicza, Kazbek, Italia, Savoy,
U Welwki, Pod Konsystorska Dziewicg i inne

Przy ulicy Mickiewicza, obok teatru ,,Lutnia”, byta kawiarnia ,,Jugo-
stawia”, ktora zatozyli przybyli do Wilna Serbowie. Mackonis pisze, ze
wszyscy kelnerzy byli wysocy, przystojni bruneci. W ,,Jugostawii”, jak
wspomina Alfred Kolator, mozna bylo napi¢ si¢ kawy tureckiej z lebiebijq,
a byly to nasiona rosliny, uzywane do kawy w Turcji i na Batkanach za-
miast cykorii. Ponadto w kawiarni tej podawano macedonska buzg, ktéra
szczegoblnie lubili popija¢ studenci z USB.

Zacy wilenscy uczeszczali tez do ,,Fromboli” przy ulicy Mickiewicza.
Byta to niby cukiernia, gdzie sprzedawano czekoladg, kawe, herbate. Alfred
Kolator pisze, ze lokal wygladat jak staroswiecka apteka, prawie nikogo
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Na Giedymina, podobnie jak i niegdys na Mickiewicza, kawiarni i restauracji
dzisiaj rowniez nie brakuje, prawda naleiq one raczej do droiszych...
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,»Georges” — ,, Zor:”, w czasach radzieckich byl tu hotel i restauracja ,, Vilnius”, w
pierwszych latach niepodleglosci —w niejasnych okolicznosciach sprywatyzowany,
zas potem rozparcelowany, na dachu okazalej kamienicy — rzeZba sw. Jerzego

tam nie wida¢, kupujqcych mato, a sklep Swietnie zaopatrzony (szepczq, ze
to lokal masonow). Jest dwa czy trzy stoliki, kilka krzesel i mozna poprosic¢
o filizanke kawy. Mita pani odmierzy miareczke, wsypie do miynka, nastep-
nie do maszynki, po sali rozejdzie sie wspanialy aromat, poda filigranowq
filizaneczke z ciemnym napojem. Serce od tego nie bedzie pikad, drzemka
popoludniowa sie nie uda, a w umysle bedzie jakos jasno, Swiezo. (...) Przed
egzaminem dobrze jest zajs¢ do ,, Fromboli”, egzamin pojdzie jak z ptatka,
pod warunkiem, ze si¢ przedtem przynajmniej do skryptu zajrzato.

Przy ulicy Mickiewicza, za kawiarnig Rudnickiego, byt stawny w
Wilnie zaktad mleczny pani Hejberowej. Kolator wspomina, ze mleko i
wszelkie wyroby mleczne byly tam rowniez doskonate. Dalej, w kierunku
placu Orzeszkowej, na rogu dawnej ulicy Sniadeckich i Mickiewicza byta
kawiarnia Zyda Dormana. Tu mozna byto napi¢ sie dobrej kawy, piwa z
pianka i zje$¢ Swietne parowki. Bywalcami tej kawiarni byli przewaznie
studenci Litwini i Bialorusini, a takze mniej zasobni w kas¢ urzednicy.
Kolator pisze: Jezeli si¢ nie jest Polonusem, tylko innym korporantem, to
czy sie lubi, czy nie lubi Zyda, péjdzie sie na piwo do Dormana. Stolikéw i
krzesel tam prawie nie ma, sq dlugie potki przy scianach, umieszczone na
wysokosci piersi, staje si¢ przy nich i spozywa jedyne w Wilnie parowki i
popija piwem okocimskim, moze by¢ zywieckie, ale z browaru arcyksiecia
w Tychach, mocne. Ci z mlodszych korporacji pijq haberbuscha, czyli piwo
z warszawskiego browaru Blazeja Haberbuscha.

Ulica Mickiewicza stawna byla tez z istniejacych przy niej jadtodajni
i restauracji. Kolator pisze o jadtodajni cioci Dmochowskiej. Zaktad cioci
Dmochowskiej nie byl restauracjq, jadalniq czy stotowka, byt lokalem cioci
Dmochowskiej. Produkty podawane do stotu nie pochodzily z rynku, lecz
z wlasnego majqtku. Stotownicy byli gosémi po prostu, a nie stolownika-
mi i tak ich tez traktowano. Ceny byly umiarkowane, jakos¢ produktow
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doskonata. Kazdy, kto mial apetyt na barszcz buraczkowy, prawdziwy
kapusniak wiejski, czy jakas zupe jarzynowq, dostawalt pachnqcq, smacz-
nq, ze Swiezych produktow wiejskich, mozna bylo zjes¢ kotlet wieprzowy
z przysmazonymi kartofelkami, ale najstynniejsze bodaj u cioci zsiadle
mleko, scisle chtodne, na poly ze smietanq.

Po lewej stronie ulicy Mickiewicza, po przej$ciu ulicy Jagiellonskiej,
byl hotel ,,Georges”, znany w Wilnie ,,Zorz”. Renesans i barok sktadaja
si¢ na architekturg¢ dawnego hotelu Georges wzniesionego zgodnie z pro-
jektem Tadeusza Rostworowskiego. Jak na skale miasta, byta to budowla
ogromna. W czasie drugiej wojny sptongta. Odbudowana pomiescita hotel
Vilnius. Dzi$ to rozparcelowany na sklepy i biura, ,,Georges”, a wlasciwie
jak popularnie wowczas pisano — ,,Zorz”, przeszed! do historii gtéwnie
dzigki eleganckiej restauracji. Jeszcze przed rokiem 1914 w karnawale
odbywaty si¢ tam jedne z najwspanialszych balow.

Bilety byly bardzo drogie, a przy bufecie gospodynie obdzieraly gosci
ze skory - wspominal Stanistaw Mianowski. W latach migdzywojennych
do ,,Zorza” chodzilo sig z paniami.

W restauracji (...) stoliki byly tak przemyslnie rozstawione, aby goscie
mogli nie tylko swobodnie rozmawiaé ze znajomymi siedzqcymi przy
innych stolikach, ale i zaglada¢ im do talerzy — pisat w ksiazce Wojna
i sezon Michat K. Pawlikowski. — Jego zdaniem, ,,Zorz” byt restauracja
familijna i panowat w nim duch rodzinnego plotkarstwa. Gdy pojawiat
si¢ jaki$ nieznajomy przybysz, najczesciej osoby przyjezdzajqce na roz-
wod kalwinski przy ul. Zawalnej — witano go ozywionym szmerem. Stali
klienci nie zawsze dysponowali gotowka i gdy nie mieli czym zaptacié,
podpisywali rachunek, ktory przez kelnera wieszany byl na haku nad kasa.
Takie positki na kredyt u JZorza” nazywano ,,jadaniem na hak”.

A Alfred Kolator wspomina, ze byla tam obszerna sala restauracyjna,
meble stylowe z ,, belle epoque ”, migkkie, pokryte jasno kremowym brokatem,
czesci drewniane ztocone, Sciany zdobione ztoconymi gzymsami, gosci nie za
wiele. Dania: zupa rakowa, udziec sarni, moze by¢ zajqc, cietrzew, bazant,
przepiorka, jarzqbek (zaleznie od sezonu), w ogole czego dusza zapragnie,
ale zawsze cos z dziczyzny, a
do podlania tego nie wypa-
dato wziqé co innego, niz
Jarzebiak izdebnicki. Na de-
ser, choc¢by to bylo w okresie
Bozego Narodzenia, mogq
byc¢ swieze truskawki - od
tego byli w Wilnie stawni
ogrodnicy, panowie Kiec i

©Romuald Micczkowski

Nieistniejqcy ,,Zor:” nocq, na pierwszym planie
Wagner. — dawny Dom Towarowy Braci Jabtkowskich
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Przy tejze ulicy Mickie-
wicza byla tez restauracja
,,Zacisze”, w tym miejscu
obecnie stoi pomnik li-
tewskiej pisarki Zemaité.
Restauracje t¢ bywalcy
popularnie nazywali ,,U
Macieja”. Takie imig¢ nosit
jej wiasciciel Maciej Kiel-
bué. Do ,,Zacisza” meskie
) towarzystwo chadzato na
ustawiono pomnik pisarki litewskiej Julii Zemaité  wodeczke. Ale restauracje

upodobata sobie tez wilenska palestra. Tu odbywaty sig¢ ,kietbasy ad-
wokackie” organizowane tradycyjnie przez prawnikow w dzien walnego
zebrania Rady Adwokackiej w Wilnie. Rady funkcjonujace przy Izbach
Adwokackich w migdzywojennej Polsce zalatwialy personalne sprawy
adwokatow wraz ze szkoleniem i przyjmowaniem aplikantow oraz skresla-
niem z listy. Kietbasa, jak wspominat Stanistaw Mianowski, byta wspolna
kolacja czy tez p6znym obiadem, na ktérym posrod zakasek i goracych
dan podawano goraca kietbase z kiszona kapusta.

Potrawa miata symbolizowa¢ zapusty, wypadajace zwykle w tym cza-
sie. Kielbasy swojq tradycjq siegaly daleko w przesztosé, bodaj pochodzity
od zebran tzw. szubrawcow wilenskich. Szubrawcy, jak wiadomo, to byto
grono osob, kwiat inteligencji, ktore w okresie dawnego Uniwersytetu
Wilenskiego w latach 1812-32 wydawalo pisemko ,, Wiadomosci Brukowe”
— czytamy u Mianowskiego. Alfred Kolator wspomina, ze w ,, Zaciszu”
podawano tez befsztyki z cebulq, rumsztyki ze skrobanym chrzanem, albo
,»boeuf'a la Stroganoff”, dania te podlewano doskonalq firmowq ,,macie-
Jjowkq” lub sliwowicq. A gdy sie bywato w damskim towarzystwie — pisze
Kolator — fo podawano melbe z ptongcq wisienkq (lody z kremem —M.J.),
mazagran (nap6j chtodzacy z czarnej kawy, cukru i koniaku — M.J.) i
zapewne likier do kawy.

Migdzy restauracja ,,Zacisze” a ulica Wilenska, na Mickiewicza, byla
restauracja ,,Mysliwska”, gdzie podawano dania z dziczyzny, a na duzej
sali wieczorami byty potancowki.

W poblizu sadéw, tuz przy Placu Lukiskim, byta restauracja ,,Udzia-
towa”. Tam, jak wspomina Kolator, gflownymi klientami byli sqdownicy.
Podawano kapusniak i wieprzowine gotowanq, smazonq — jak kto woli.
Doskonata tez byta sztuka — mies z rurq. Podawano chleb razowy i s6l do
szpiku oraz kufel zywieckiego piwa.

W uliczce bocznej od ulicy Adama Mickiewicza, w miejscu, gdzie
pozniej dzialala restauracja ,,Dainava”, byl ,,Dworek Szlachecki” — re-
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stauracja wyzszej kategorii, gdzie — jak wspomina Kolator — menu, jak
i w innych dobrych restauracjach wilenskich, ale atmosfera, taka jakas
specyficzna, taka domowa. Stary stylowy dworek, sufit belkowany, sciany
wylozone boazeriq z ciemnego drzewa, pod sufitem biegng dookota potki,
a na nich ozdobne talerze i rozne naczynia. Meble stylowe, ciemne drzewo,
ale najpiekniejszq chyba ozdobq lokalu — kelnerki. Dorodne piekne panny
w strojach ludowych, pasiaste spodniczki, haftowane bluzki, peki wstazek
i wiqzki korali na szyi. Panny usmiechniete, powabne i godne. Podajq jak
na prywatnym przyjeciu. Nie czuje sie tu restauracji, jest sie w gosciach u
znajomych. Atmosfera goscinnego dworu. (...) Kelnerki rekrutowaly sie z
drobnej szlachty zagrodowej, mialy one godny sposob bycia, mialy swoj styl.

Przy ulicy Jagiellonskiej, tuz za domem handlowym Braci Jabtkowskich
byla tez restauracja. Tam — pisze Kolator — jadali szoferzy, kapusniak,
odpowiednia porcja wieprzowiny i wodka wyborowa oczywiscie.

Jesli sie szto ulica Zamkowa, to wilnianie wstepowali do restauracji
Januszkiewicza, gdzie mozna bylo zaméwi¢ zywa rybg¢ z akwarium, zjesé
wedzonego wegorza, tososia, sterleta, kawioru czerwonego czy czarnego.
U Januszkiewicza gtéwnie podawano dania rybne. Dalej w kierunku Ostrej
Bramy byta restauracja w hotelu ,,Bristol”. Tam podawano prosi¢ z kasza
gryczana, a takze pstragi z wody. W suterenie ,,Bristolu” byt bar ,,Kazbek”,
gdzie wilnianin mogt zjes¢ oryginalny szasztyk kaukaski.

W Italii” byl istny raj rybny i szczegdlnie uprzejma obstuga, A.
Kolator wspomina:

— Rybke szanownemu panu? Jak pan zyczy? Moze by¢ koszerna. Moze
sielawka, tylko trocka. Do rybek w ,, Italii” podawano rozne nalewki.

Przy ulicy Niemieckiej styngta restauracja ,,Savoy”. Znowuz Kolator
wspomina: Trzeba bylo przejs¢ przez wybrukowany kocimi tbami, troche
obskurny dziedziniec, niepozorne wejscie, nawet mozna powiedzie¢ mato
zachecajqce, ale za to miejsce dyskretne, jesli si¢ nie chce pozostawac
na sali ogolnej mozna wziq¢ gabinet, nie bedzie drozej kosztowad, a flaki
z pulpetami w Wilnie — jedyne! Gabinety sq dosy¢ obszerne, jest w nich
zazwyczaj kozetka, albo catkiem wygodna kanapa, mozna sie na niej wy-
godnie rozsiqs¢, wypoczqé. Flaki, jak i wszystko inne, podlewa sie czystq
wyborowq, panie wolq ,, luksusowq”, ale to za delikatne na meskie gardta.

Zydowska wodke ,,pejsachéwke” amatorzy alkoholu mogli znalezé
w restauracji ,,U Welwki”, przy waskiej ulicy Zydowskiej naprzeciwko
kosciota $w. Mikotaja. Tutaj podawano szczupaka po zydowsku i inne
dania rybne, przyrzadzane zydowskim sposobem. Klientami restauracji
,,U Welwki” byli przewaznie wspotwyznawcy gospodarza, ale tez chetnie
bywali tu takze chrze$cijanie, amatorzy zydowskich dan.

Anna Jedrychowska w ksiazce Zygzakiem i po prostu wspomina, ze
studenci chetnie jadali w knajpie ,, Pod Dwunastkq” na malowniczym,
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chociaz stabo oswietlonym i nie cieszqcym sie dobra stawq zautku Sawicz.
Knajpa byta watpliwego autoramentu, przesiadywali w niej dorozkarze, a
takze panienki nie tyle watpliwej, co wyraznie zdefiniowanej opinii. Czer-
wone pluszowe gabineciki bytyby nawet dosc przytulne, gdyby nie pluskwy
i toczqce sig¢ w soczystym narzeczu kiotnie dorozkarskie. ,, Pod Dwunastke”
zachodzili cztonkowie STO (Sekcja Tworczosci Oryginalnej — MLJ.) w me-
skim gronie, jedynie w drodze wielkiego wyroznienia prowadzac ktoras z
najbardziej zaprzyjaznionych kolezanek, aby pokazac jej nocne Zycie miasta.

Autorka Zygzakiem i po prostu wspomina jeszcze jedna wilenska
restauracjg, gdzie chetnie przebywali studenci USB. W mode weszta inna
skromna restauracja. Na ulicy Krolewskiej, w poblizu zautka Oranze-
ryjnego i naprzeciw romantycznego Cieletnika, znajdowala sie knajpa,
w ktorej pozywiali sie malarze i rzezbiarze z pobliskiego wydziatu sztuk
pieknych. Niejeden z nich jadal na kredyt, korzystajqc z sympatii wltasciciela
do cyganerii artystycznej. Pewien malarz, zadluzony po uszy, nie mogt
uregulowac naleznosci i wzorem dawnych bractw artystycznych pokryt
sciany knajpy malowidtami al fresco.

Pewnego wiosennego wieczoru Mitosz, Bujnicki, Jerzy i Stefan Zagor-
scy, Dabrowski i Jedrychowski zaszli do knajpy na mate piwo. Przedziwne
rysunki na Scianie wzbudzily w nich nieopisany zachwyt. Stefan Zagorski
zaintonowal rownie pieknq, jak i niecenzuralng piesn rosyjskich studentow:
,, Arbuz na solnce lubit zret’! Atta werdy...” — podchwycili towarzysze.

Przy akompaniamencie tej piosenki oraz innych jej podobnych narodzit
sie Klub Intelektualistow.

Knajpa znajdowata sie w poblizu Kurii Metropolitalnej. Intelektualisci
byli gorqcymi wielbicielami Boya. Knajpie nadali wiec nazwe ,, Pod Kon-
systorskq Dziewicq”.

Byt jeszcze w Wilnie lokal specjalny, nalezal do cioci Rozi przy ulicy
Mostowej, pod numerem 19, w dziedzincu, w jednej z paru oficyn. W ofi-
cynie obok — pod tym samym numerem - mieszkala z rodzicami i bratem
panna Lilka Szerszynska, uczennica gimnazjum im. Orzeszkowej, czyli tzw.
,, Orzeszkowka”. Ojcem chrzestnym
Jjej brata i przyjacielem jej ojca byt
Jjeden z proboszczow Ostrej Bramy.
Na poczqtku swego pobytu w Wilnie
wybierat si¢ do panstwa Szerszyn-
skich i podatl dorozkarzowi adres:
Mostowa 19, pytajac, czy wie, gdzie
to jest. Na to dorozkarz:

— Panoczku! Tam kon sam stanie.

Alfred Kolator, opisujac ka-

W kawiarniach wilenskich mozna bylo spo-
tha¢ studentow — Stefan Jedrychowski i Jerzy T . Al
Zagdrski (okladka ksigzkiz jego wierszami) ~ W1AINIE 1 restauracje wilenskie,
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nie mogt pominaé zaktadu cioci Rozi: ...tam
bywaly zubry i wysokie oficjaly. Gdy patronowat
policji energiczny, ale dobry putkownik Proszalo-
wicz, wszystko byto w porzqdku, pito tam mocnq
czarna kawe, dobre koniaki francuskie, panie
preferowalty likiery, ale pech chcial, Ze zjawil sie
Jakis gorliwiec i o, zgrozo, oskarzyt ciocie Rozie =
o uprawianie nierzqdu. of

— Nierzqd! Kto styszal? Takie stowo! — i tu 5 n ’/
ciocia Rozia wymienia nazwiska niektorych swo- 8 4
ich klientow i statych bywalcow. — Ja sie pitam, — Wojewoda Stefan Kirtiklis
Wysoki Sadzie, czy pan Kirtiklis to jest rzqd czy nierzqd? U mnie bywa
tylko rzqd! Stefan Kirtiklis (1890-1951), major WP, w latach 1928-1930
— wicewojewoda wilenski, w 1930-1931 — wojewoda.

Lokal cioci R6zi wspomina tez, oczywiscie z humorem, Anna Jedrychow-
ska. Opowiada, ze znana byta w Wilnie opowies¢ o malarzu, ktory otrzymat
od pewnego obywatela ziemskiego zamowienie na portret. Obstalunek
wykonal, ale szlagonowi nie spodobat sie ow portret. Odmowit zaplaty i nie
przyjal niefortunnej jego zdaniem podobizny. Malarz wypozyczyt obraz tak
zwanej cioci Rozi, znanej w Wilnie wiascicielce domu o charakterze, ktory
trudno bytoby nazwac prywatnym, jakkolwiek jego lokatorki podawaty
uporczywie w czasie spisu ludnosci w Wilnie, ze trudniq sie manicure’'m.

Pewnego dnia ow szlagon przyjechat do Wilna i zamierzajqc prosic o
manicure, wszedl do salonu cioci Rozi. Na Scianie na reprezentacyjnym
miejscu ujrzal zawieszony w catej okazatosci wltasny portret. Wybuchta
awantura, Ciocia Rozia nie chciala zdjqcé ze Sciany obrazu, ktory byt jej
zdaniem, dzielem sztuki i wspanialq ozdobq salonu. Podata, ze zaptacita
za niego stonq sume. Szlagon powedrowat do malarza, ale ten chtodno
oswiadczyl, Ze portretowany mial prawo pierwokupu, skoro zas z prawa
tego nie skorzystal, artysta mogt sprzedac obraz.
Szlagon wrocit do cioci Rozi i wykupil portret, do-
placajac marze zarobkowq rzekomej wiascicielce.

Do lokalu cioci Rozi chetnie przychodzili tez wi-
lenskie wiarusy, bywalcy podobnych zaktadow.

Belniak i tupaszkowiec, krawiec meski, pan Ryn-
kiewicz chetnie opowiadal o tym lokalu mezezyznom
z ulicy Potockiej. Siadywali sobie panowie wie-
kich duzo kawiarni ~ €Z0ramina tawce pod krzewem bzu: Komarowski z
pozamykano, a nie- domunr 11, przychodzit Korsak spod 13-ki, czasami,
ktorzy ich bywalcy, kiedy byl trzezwy, przysiadal si¢ do sasiadow Burlak
Jjak Rapolas Macko-  Andrejew. O swoich przygodach w lokalu cioci Rozi
nis, trafili do tagréw  Tubit chwali¢ si¢ pan Rynkiewicz. Rozmowom star-

W czasach sowiec-
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Dzisiaj kawiarnie — juz od wczesnej wiosny do poinej jesieni — wylegajq nagminnie
na ulice. Najwigcej ,,0grodkow” w Wilnie jest na Starowce, na Zamkowej (Pilies)

szych panéw przyshuchiwali si¢ chtopcy z podworka. A pan Rynkiewicz
opowiadat o lokalu cioci Rozi przy ulicy Mostowej, niedaleko Zielonego
Mostu. Lokal znany byt nie tylko szlagonom i studentom, lecz takze
wilefiskim wiarusom.

— Znaczy sia, panowie, jest tam Manka — nietadna, chuda, ale namigtna,
jak sto diabtow. Jest i Helenka, ognista brunetka, ale ciatuszka. Jest Irenka,
moze najlepsza, jeszcze nie rozwinigta, chyba z pigtnascie lat, dla amatora.
Ja takich siusiumajtek nie lubia. To dobre dla starych prykow. Wiecie, ja
burdele traktuja tylko jak lokali rozrywkowe. Ot, pogada¢ przy winku.
Manka gra niezle na gitarze, ma mity glosik. Kuzdy taki lokal ma swoisty
nastroj. Patac cioci R6zi wcale nienajgorszy. Na Mostowej on, znaczy sia,
ale trzeba postuka¢ do drzwi i poczekaé, bo Rézia nie kuzdemu otworzy.
A jak juz wejdziesz, to wal do Manki. Ona po rusku cyganskie romansy
pod gitara zaspiewa, a jak $piewa — az dusza placzy.

— A ilez kosztui taka wizyta u Manki? — zapalit si¢ Burlak Stiepan.

— Nu, musi 5 ztoty musisz dac... — odpart pan Rynkiewicz.

— Tak etoz potnyj razboj na rownom miestie — pokrecit gtowa Stiepan
— eto udowolstwije doroho stoit...

— A ty, Ruski, szto dumat? Zadnost’ gubit frajera... Stychat takoje? —
zakonczyt swoja opowie$¢ pan Rynkiewicz, wstat i juz skierowat si¢ ku
bramie, gdy co$ sobie przypomniat i zwrocit si¢ do siedzacych jeszcze
na fawce megzczyzn:

— Ali, panowie, jak nie licz, jak nie kombinuj, to i tak kobieta, znaczy
sie, jak ta cybula — kto jej rozdziewa, ten dlugo ptaczy...

Mieczystaw Jackiewicz
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Z MIESIACA NA MIESIAC
WYDARZENIA, FAKTY, OPINIE

Styczen

e Litewscy handlowcy, dzigki przychylnosci wiadz Warszawy, piaty raz
z rzgdu dominowali na Jarmarku Bozonarodzeniowym na Rynku Starego
Miasta, majac 21 straganow z 78. Sprzedawano dania litewskie, chleb,
midd, sery oraz wyroby ceramiczne, z drewna i Inu, pamiatki.

o W 2012 obroty handlowe migdzy Polska a Litwa przekroczyty 3 mld
euro (budzet Litwy byt 2,5 raza wigkszy), polski eksport wyniost 2,2 mld.
Jesli chodzi o import, Polska byta na 3 miejscu (po Rosji i Niemczech),
w eksporcie Litwy —na 6 (ok. 6 proc. udziatu).

e W ciagu ostatnich 10 lat w okrggu wilenskim procent Litwinéw
zwigkszyt sig z 55 do 59,4. W poréwnaniu ze spisem z 2001 zmniejszyt si¢
procent Ukraincéw o 27, Rosjan — 19, Biatorusinow — 15,5, Polakow — 14,8
i Litwinow — o 11,8 proc. Ogotem Polakow jest nieco ponad 200 tys. (1989
—256), 88,6 proc. uwaza si¢ za katolikow, 77 uznaje jez. polski za ojczysty,
23 proc. mieszka w okregu wilenskim. W rej. solecznickim stanowia oni
77,8 proc., wilenskim — 52,1 (tu najszybciej pomniejsza si¢ ich odsetek),
trockim — 30,1 i $wigcianskim — 26 proc., w mie$cie mieszka nieco wigcej
niz na wsi — 117,5 tys. Polakéw (Rosjan — 151 tys.i na wsi 26 tys.).

e Wg spisu ludnosci z 2012, w Anglii poza j¢z. angielskim rozmawia
po polsku (w tys.) — 529, w jez. pendzabskim — 272, po francusku — 145,
portugalsku — 131, hiszpansku — 118, wtosku — 90 i po litewsku — 84 tys.
Mieszkato tam 95730 os6b z Litwy, w tym 39817 w Londynie.

e Do konca 2012 Kart Polaka wydano na Litwie ok. 5 tys. Na Ukrainie
— 46, na Biatorusi — 42, w Rosji — 2,7 tys. Ogotem — ok. 100 tys.

e Polakiem Roku 2012 czytelnicy ,,Kuriera Wilenskiego” wybrali
muzykologa Edwarda Trusewicza, wiceministra kultury, sekretarza
Zwiazku Polakow na Litwie (ZPL) i dzialacza Akcji Wyborczej Polakow
na Litwie (AWPL). W dziesiatce sa prezes Towarzystwa Gimnastycznego
»S0kot” Michat Sienkiewicz, poset Jarostaw Narkiewicz, ks. Rustan
Wilkiel, s. Michaela Rak, piosenkarka Katarzyna Niemycko, ks. Jozef
Aszkietowicz, prezes KS ,,Polonia” Stefan Kimso, poeta i naukowiec
Jozet Szostakowski (obok Niemycko drugi sposroéd 17 kandydatow z
»zakresu kultury”) i prof. Bogustaw Gruzewski.

e Litewski Departament Cet podal, ze 10 stycznia zatrzymano dwodch
obywateli Polski, przebranych za ksigzy, ktorzy usitowali przemycié z
Biatorusi 6408 paczek papieroséw samochodem z symbolika Caritasu.

@ 7 okazji obchodéw Dnia Obroncow Wolnosci Medalem Pamiatko-
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wym 13 Stycznia uhonorowano dziennikarkg z Polski Marig Przetomiec,
ktora w styczniu 1991 robita relacje dla Polskiej Sekcji Radia BBC.

e Podczas Wielkiej Orkiestry Swiatecznej Pomocy w Wilnie zebrano
ponad 5 tys. litow.

e Edyta Tamositinaité, wicemin. oswiaty i nauki, stwierdzita, iz priory-
tetem jej dzialalnosci na pewno bedzie nauczanie w szkotach mniejszosci
narodowych jak tez, ze bedzie zabiegac o wydiuzenie okresu przejsciowego,
albo o odwoltanie ujednoliconego egzaminu w obecnie obowiqzujqcej formie.

® Alaksandr Lukaszenka na konferencji prasowej w Minsku 15 stycznia
powiedzial, ze wejscia w zycie umowy z Polska o matym ruchu granicznym
mozna oczekiwaé z wdrozeniem takiej umowy z Litwa: Mamy okreslone
problemy i budzq one niepokdj. Jak tylko otrzymamy okreslone gwarancje
i bedziemy widzie¢ z ich strony (Polski 1 Litwy) przyjaznq polityke, to
podejmiemy decyzje. Szef MSZ Utadzimir Makiej dodal, ze wszystkie
kwestie odnosnie takiego ruchu z Lotwa sa juz rozwiazane.

® 16 stycznia dziennik ,,Lietuvos zinios” podat, ze wydawanie od 50
lat litewskiego dwutygodnika ,,AuSra” w Polsce moze by¢ przerwane —
po tym, jak Ministerstwo Administracji i Cyfryzacji RP zazadato zwrotu
16 tys. zt dotacji z 2011. Red. naczelna Irena Gasperavicitité jest zdania,
ze decyzja mogta by¢ zwigzana z pogorszeniem si¢ stosunkow polsko-
litewskich, za$ prezes litewskiej wspdlnoty w Polsce Jonas Vydra powie-
dziat: Jestesmy przypierani do muru. Z jednej strony zwieksza sie liczba
antylitewskich wybrykow, niszczone sq tablice z napisami miejscowosci,
pomniki kultury, a z innej doznajemy oczywistego nacisku administracji
panstwowej. Wiceprzew. Sejmu Gediminas Kirkilas uwaza, ze problemy
polskich Litwinow sq wynikiem braku statych kontaktow pomiedzy Litwq
a Polskq, b. szef MSZ Azubalis raz jeszcze wyrazit opinig, ze sytuacja
litewskich Polakow jest znacznie lepsza od sytuacji Litwinéw w Polsce.
Jak poinformowal rzecznik MAC, decyzje wydano w oparciu o przepisy
ustawy o finansach publicznych. Dwutygodnik ma zwroci¢ 6,12 proc.
z przyznanej sumy 242 tys. 221 zt, poniewaz koszty zadan byly nizsze.

® 18 stycznia premier Algirdas Butkevicius przekazat wyrazy wspot-
czucia w zwiazku ze $miercia Jadwigi Kaczynskiej — matki niezyjacego
prezydenta RP i jego brata, prezesa PiS.

® Nastal czas na podejmowanie konkretnych decyzji w rozstrzyganiu
problemow Polakow na Litwie — powiedziat 18 stycznia przew. AWPL
Waldemar Tomaszewski po spotkaniu z Linasem Linkevi¢iusem, z udzia-
fem starosty frakcji AWPL Rity Tamasitiniené i przew. polsko-litewskiej
grupy parlamentarnej Michata Mackiewicza. Przypomnieli oni o Ustawie
o mniejszosciach narodowych, ktora okreslata uzywanie jgz. mniejszosci
narodowych, m.in. podwojnego nazewnictwa i byta przyjeta w okresie
odzyskiwania przez Litwe niepodleglosci, 29 stycznia 1991 roku pod prze-
wodnictwem lidera obecnych konserwatystow Vytautasa Landsbergisa i

130



Opracowanie: RM

ktéra na pocz. 2010 anulowali ci sami konserwatysci po zdobyciu wtadzy.

@ 21 stycznia minister spraw zagranicznych Radostaw Sikorski powie-
dzial w TVP INFO: Definiuje je (rozmowy ze strong litewska) w ten sposob,
ze ustalimy, co Polska moze zrobi¢, np. dla wsparcia litewskiej prezydencji
w UE w drugiej polowie tego roku. Zalezy nam na sukcesie szczytu partner-
stwa wschodniego w Wilnie i jak Litwa zamierza rozwiqza¢ te nabrzmiale
problemy, co do ktorych realizacji czekamy juz ponad dwadziescia lat.
Dodat tez, ze obawia si¢ kolejnego ,,fatszywego switu” w tych stosunkach.
e Orlen Lietuva uzyskat rekordowy zysk od czasu przejecia w 2006 litew-
skiej rafinerii Mazeikiy Nafta przez PKN Orlen, za$ kontrolny pakiet — od
Yukos. W 2012 wynidst on 114 min USD, o 89 mln wigkszy niz w 2011
i w ub. roku zasilit budzet Litwy kwota 1,338 mld Lt wg ,,Verslo Zinios”.
Na drugim miejscu — spotka tytoniowa ,,Philip Moris Baltic” (526 mln).

® 22 stycznia Min. Sprawiedliwosci RL poinformowato, ze w 2010-
2012 zaobserwowano malejaca tendencje zgtaszania wnioskdw o zmiang
imienia i nazwiska, oceniajac to jako fakt pozytywny i pomijajac istotne
fakty niemoznosci zapisu nazwisk nielitewskich.

® 28 stycznia Wilenski Okregowy Sad Administracyjny nakazatl usu-
nigcie tablic z nazwami ulic w jez. litewskim i polskim w rej. Solecznic-
kim (ok. 80 proc. Polacy). Premier Butkevicius, ktory przed wyborami
deklarowal m.in. rozstrzygnigcie tego problemu, powiedzial: Sqdze, zZe
w najblizszym czasie ta kwestia nie bedzie rozstrzygana 1 zaznaczyt, ze
zgodnie z ustawodawstwem tablice maja by¢ wylacznie po litewsku.

® 28 stycznia stuzby kontroli zywnos$ci RL poinformowaty, Ze nie znale-
ziono w polskich stodyczach z mleka w proszku zanieczyszczen — po tym,
jak polska inspekcja sanitarna ostrzegta przed waflami firmy ,,Magnolia”,
sprowadzanymi m.in. do sieci supermarketow ,,Rimi”.

e 31 stycznia w Ambasadzie RP w Wilnie zaprezentowano Migdzy-
narodowy Program Stazy Parlamentarnych Kancelarii Sejmu RP, we
wspotpracy z Uniwersytetem Warszawskim, skierowany m.in. do mtodych
obywateli Litwy, ktory ma zainteresowac spoleczenstwem, zyciem Polski.
W Instytucie Polskim odbyty si¢ rozmowy kwalifikacyjne, uczestnicy
projektu otrzymaja 1800 zI miesigcznie, zakwaterowanie i in. $wiadczenia.
Obecny byt poset Tadeusz Aziewicz, przew. Polsko-Litewskiej Grupy
Parlamentarne;j.

Luty

e 4 lutego upowszechniono oswiadczenie Forum Rodzicow Szkot
Polskich na Litwie z protestem przeciwko ujednoliceniu egzaminu ma-
turalnego z j¢z. litewskiego i wtadzom o$wiatowym, iz nie uwzgledniaja
postulatow rodzicow szkot polskich.

e W rankingu innowacyjnosci, na podstawie danych $wiatowych
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agencji, Banku Swiatowego, Polska znalazta si¢ na 30, za$ Litwa — na 33
miejscu. Chodzi m.in. o naktady na badania, rozwoj produktu krajowego
brutto, wydajno$¢ w PKB na zatrudnionego, liczbg naukowcow, efektyw-
no$¢ szkolnictwa, zdolnosci produkceyjne.

® 7 lutego premier Butkevicius, przed wizyta do Warszawy, spotkat
si¢ z wltadzami Samorzadu Rej. Solecznickiego i stwierdzit: Powinnismy
znalezé taki sposob rozstrzygania problemow, by zyskata jedna i druga
strona, a to znaczy, ze jedna i druga strona powinny ustqpic oraz, ze do 1
lipca ustawa o mniejszo$ciach narodowych ma trafi¢ pod obrady Sejmu,
ze w zwiazku z réznym programem nauczania litewskiego ocena tego
egzaminu w szkotach litewskich i nielitewskich bedzie sie tez roznita.

® Nieporozumienia i niedomowienia powinny odejs¢ w przesztosc
— o$wiadczyt 7 lutego po spotkaniu z Sikorskim minister Linkevicius.
Zapewnil, ze powolano grupg robocza ds. mniejszosci narodowych. Si-
korski stwierdzil, ze Polska liczy na rozwiazanie problemow, wesprze
prezydencjg, ktora 1 lipca Litwa obejmie w UE. Linkevicius spotkat si¢
z Litwinami na Sejnenszczyznie, a w ,,Rzeczpospolitej” przeprosit za
swoich kolegow, ktorzy w dniu ostatniej wizyty Lecha Kaczynskiego w
Wilnie nie poparli kompromisowej wobec polskiej mniejszosci ustawy o
pisowni nazwisk: 7o wielki wstyd. Prezydent Lech Kaczynski byt wielkim
przyjacielem Litwy. To, zZe stalo sie to podczas jego wizyty, jest przykre. Nie
bylem wtedy postem, ale chcialbym za to przeprosié¢. Tamto gtosowanie
pokazuje, jak trudne sq to sprawy. Trzeba rozmow, trzeba zaufania. To
byla bolesna lekcja. Teraz nasz rzqd chce ustawowych zmian w sprawach
mniejszosci, ale nie jest pewne, czy to sie zakonczy sukcesem. Pomozmy
sobie nawzajem. Mysle, ze to jest naszym wspolnym celem. W imieniu
naszego rzqdu mowie, ze naprawde chcemy to zmienic.

o 8 lutego Andrius Kubilius, ktory w 2010 byt premierem Litwy, agencji
BNS stwierdzil, ze minister przesadzit. Politolog Kestutis Girnius jest zdania,
ze jego stowa nie byly adekwatne do sytuacjii podsumowat: 7o moze obecnie
stworzy¢ wrazenie, ze wszystkie zarzuty Polakow, stawiane w ciqgu ostatnich
dwoch-trzech lat, sa uzasadnione. Socjaldemokrata Gediminas Kirkilas,
ktéry w 2010 jako jeden z nielicznych popart ustawe o pisowni nazwisk,
powiedziat: W tym wypadku minister Linkevicius zachowat sie stusznie.

e Wydawana w Polsce ,,Ausra”, skrytykowata wizyte Linkeviciu-
sa w Sejnach. Wyczuwalo sie, ze on jest z zawczasu negatywnie nasta-
wiony wzgledem naszej spolecznosci — napisata naczelna pisma Irena
szkot w gminie Punsk, by polscy Litwini zadali ich niezamykania u swojej
wladzy — tak, jak Polacy na Litwie.

e 11 lutego 73-letni Jozef Kwiatkowski, posel, zachowat od 22 lat
stanowisko prezesa Stowarzyszenia Nauczycieli Szkot Polskich na Litwie
,,Polska Macierz Szkolna” — wsrdd 189 delegatow nie byto glosow przeciw.
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e W 2010-2012 najwigcej turystow na Litwe przybylo z Polski, Nie-
miec, Rosji, Lotwy i Biatorusi. Na posiedzeniu Panstwowej Komisji
Jezyka Litewskiego ten argument przytoczyta Europejska Fundacja Praw
Cztowieka, by przybywajacym zapewni¢ prawo na odpowiednie warunki
obstugi oraz informacjg, ktéra moze by¢, jak reklama w dowolnym jezyku
—z zastrzezeniem, iz jej format nie bedzie wigkszy niz napisy po litewsku.

e Laima Zemaityté-Mayer, thumaczka i dziennikarka litewskiego po-
chodzenia, powiedziata 8 lutego dla portalu pl.delfi.lt: Spogladajqc z boku
na perypetie, dotyczqce Wilenszczyzny i postugiwania sie jez. polskim na
Litwie, jestem zawiedziona postawq moich rodakow, ktorzy wykazujq sie
niezwykle krotkq pamigciq historyczng oraz krotkowzrocznosciq politycz-
nq. Jeszcze nigdy wczesniej, a coz dopiero w naszych czasach, za pomocq
zakazow nie udalo sie osiqgnqc czegos pozytywnego. Zwlaszcza, kiedy
ludzie sq zmuszani do wyrzekania sie swojej istoty, ktorq dla kazdego jest
jego jezyk — i nie wazne, jak bardzo dziwaczny to dialekt, czy tez mowimy
0 osobnym jezyku. (...) Mieszkajqc na pograniczu belgijsko-niemieckim,
mam okazje codziennie obserwowac, jak to wszystko zostato zorganizowane
w malutkim zakqtku Belgii, w ktorym mieszkancy na co dzien postugujq
si¢ jez. niemieckim.(...) Niemieckojezyczna czes¢ kraju stanowi tylko ok.
2 proc. terytorium Belgii i zaledwie 0,7 proc. ogotu mieszkancow, lecz
Jednoczesnie jest odrebnq jednostkq administracyjnag, w ktorej w pierwszej
kolejnosci realizowane sq zatozenia autonomii kulturalnej i jezykowej.
Jez. niemiecki dominuje wszedzie — na ulicach, w instytucjach samorzqdo-
wych... Byé moze Litwini rowniez obawiajq si¢ tego, ze Polacy na Litwie
za bardzo na tym skorzystajq? Powinnismy nie zabraniaé, tylko uczy¢ sie
Jjak najwiekszej ilosci jezykow — i taka jest moja rada.

e 12 lutego, przed wizyta premiera RL w Polsce, AWPL zagrozila, ze
opusci koalicjg rzadzaca, jezeli do 13 lutego minister o$wiaty Litwy nie
podpisze dokumentu, przewidujacego utatwienia w egzaminie maturalnym
zjez. litewskiego w szkotach mniejszo$ci narodowych. Dopiero 19 lutego,
po spotkaniu z premierem Butkevi¢iusem oraz po posiedzeniu Rady Koali-
cyjnej, lider partii Tomaszewski o§wiadczyl, Ze pozostaje ona w rzadzie,
gdyz zostaly uzgodnione mechanizmy realizacji podjetych zobowiqzan.

o W perspektywie cele AWPL i mniejszos$ci polskiej moga sig pordznic,
gdyz partii zalezy na podtrzymaniu napigcia w relacjach Litwy i Polski —
napisal w portalu delfi Tomas Janelitinas z Instytutu Stosunkéw Migdzyna-
rodowych i Nauk Politycznych UW, po oswiadczeniu o wyjsciu z koalicji.
Politolog Uniwersytetu Michata Romera Vytautas Dumbliauskas, ktory
cho¢ uwaza europosta za ,,ciemnego typa”, stwierdzit, ze nie odwazytby
sie powiedziec, ze Waldemar Tomaszewski chce pogorszy¢ stosunki. (...)
Uwazam, ze rzqdzqca koalicja jest nastawiona na ustepstwa i zalezy jej
na utrzymaniu w miare normalnych stosunkow z AWPL. Pytanie tylko, czy
AWPL nie przekroczy granicy, bo cierpliwos¢ rowniez ma swoje granice.
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® Akcja PR-owska czy , niewidzialna” reka Rosji? — informowata 13
lutego ELTA, zarzucajac Tomaszewskiemu, iz nalezy do rady rosyjskiego
wydawnictwa, zajmujacego si¢ kremlowska propaganda w krajach baltyc-
kich. Zarzuty te dementowat europoset. Premier nazwat to akcja PR-owska,
popart go wiceprzew. Sejmu Kirkilas: Nie odrzucam mozliwosci, ze mu
(liderowi AWPL) wyglqda, iz taka wspolpraca ogranicza jego mozliwosci
polityczne, ze tylko on broni interesy Polakow, a nie rzadzaca koalicja.

e Z sondazu portalu 15min.It i jego 14 tys. uzytkownikéw wynika, ze
jesli chodzi o potrzeby rozwiazywania probleméw Polakow, 37 proc. wyra-
zito opinig, ze pod zadnym pozorem nie nalezy tego robi¢, 45 — ze je trzeba
spetnia¢ w zamian za zadania polskich Litwinow, 15 —ze Litwa powinna je
spetic¢, 4 proc. — ze nie nalezy aktywizowac wspotpracy z Polska.

® 12 lutego minister Sikorski w Programie I Polskiego Radia po-
wiedzial: To, Ze minister spraw zagranicznych Litwy przeprosit za to, ze
litewscy parlamentarzySci w dniu ostatniej wizyty Lecha Kaczynskiego,
majqc dobry i kompromisowy projekt ustawy o pisowni nazwisk, ten projekt
odrzucili, to po pierwsze piekny gest, ale po drugie — prowadzi do oczy-
wistej politycznej konkluzji — ze ten blqd trzeba naprawié. Donald Tusk
stwierdzit: Nie wystarcza nam, ze te relacje sq tradycyjnie dobre, poniewaz
Jestesmy przekonani, Ze mogq by¢ i powinny by¢ lepsze, niz dobre. (...)
Litwa moze liczy¢ na pomoc w kazdym zakresie, jestesmy do dyspozycji
ze swoim doswiadczeniem, ludzmi, Srodkami materialnymi. Wspomniat
o rozmowie o Rail Baltica — projekcie linii kolejowej, bedacej — razem
z pofaczeniem drogowym Via Baltica — elementem transeuropejskiego
korytarza transportowego, taczacego Warszawe, Kowno, Ryge, Tallinn
i Helsinki. Nie ma zadnych waqtpliwosci, ze Rail Baltica jest priorytetem
dla obu panstw, fakt, ze podroz kolejq pomiedzy Warszawq, a Wilnem, to
ciqgle wielogodzinna gehenna, to wstyd dla obu panstw. To polqczenie
musi by¢ potqczeniem stricte europejskim — stwierdzil Tusk. Premier Litwy
rozmawiat takze z prezydentem Bronistawem Komorowskim.

® Wspolpraca Polski i panstw baltyckich w zakresie transportu gazu
moze przyczynic sie do likwidacji izolacji energetycznej panstw tego re-
gionu — powiedziat 13 lutego podczas wizyty w Rydze minister Sikorski.
— Decyzja nalezy do Litwy, czy chce sie podiaczaé, czy woli zbudowaé
wlasny terminal LNG. Z naszych kalkulacji wynika, Ze nie mozna sprawic,
aby obydwie inwestycje byty rentowne.

® 13 lutego komisja o$wiaty, finansow i gospodarki wigkszo$cia gtosow
zadecydowata o zamknigciu trzech szkot w gminie Punsk, w ktorych uczy
si¢ 46 uczniéw (w Widugierach — 11, Przystawancach — 9 i Nowinnikach —
26). W gminie Punsk jest 7 szkot, gdzie dzieci ucza sig po litewsku. Rocznie
doptacata ona do nich 2,2 mIn zt. W 2012 rzad litewski przekazat 300 tys. zt.
W sumie w dwoch gminach uczy sig ok. 500 dzieci narodowosci litewskiej. W
Polsce planuje si¢ zamkna¢ ok. 700 szkodt, glownie z powodu braku uczniow.

134



Opracowanie: RM

® Min.spraw zagranicznych Litwy podczas wizyty w Warszawie nie
powinien przepraszac za to, ze litewski parlament podczas wizyty Lecha
Kaczynskiego w Wilnie w 2010 nie popart ustawy o pisowni polskich na-
zwisk — powiedziat 14 lutego w Ziniy radijas po wizycie w Polsce premier
Butkevicius. — Sqdze, ze nie powinien byt tego robic¢. Nie bylo ku temu
podstaw, minister nie ma tez takich pefnomocnictw. Przedtem Grybauskaité
podkreslita, iz w imieniu panstwa oswiadczenia mogq skiadac jedynie
wybrani przez nardd jego przedstawiciele, a nie mianowani urzednicy, a
,Lietuvos rytas” napisal: Swiat nie widzial chyba jeszcze paristwa, w ktérym
min. spraw zagranicznych mogtby sie wypowiadaé w imieniu swego kraju.

e Ambasador RP Janusz Skolimowski wreczyt odznaczenia panstwowe
dla historykéw Edvardasa Gudaviciusa i Mecislovasa Jucasa, doradcy
premiera Antanasa Vinkusa, nauczycielki Anny Gulbinowicz, kierow-
niczki zespotu szkolnego ,,Switezianka” Krystyny Bogdanowicz, postanki
Rity Tamositniené oraz pracownikow Domu Kultury Polskiej — Artura
Ludkowskiego, Krystyny Zimifskiej, Wtadystawa Wojnicza, Grzegorza
Jakowicza, Ireny Lukaszewicz i Bozeny Miezonis.

@ 15 lutego Sikorski potwierdzit w Radiu ZET, ze cieszy sie na cieplej-
sze stowa z Wilna 1 powtorzyt: Wiemy, zZe takich obietnic bywato wczesniej
Jjuz wiele, wiec troche sie obawiamy, czy to nie kolejny ,, fatszywy swit”.

® Zimny pokoj pomiedzy Litwq a Polskq trwa stanowczo za diugo — po-
wiedzial min. Linkevicius podczas spotkania 15 lutego z przedstawicielami
Polsko-Litewskiego Forum im. J. Giedroycia. Dla portalu 15min. przyznat,
by stosunki te poprawily, Litwa powinna podjqc¢ kilka decyzji, dotyczacych
sytuacji Polakow. Uczestniczyli intelektuali$ci: prezes zarzadu forum, prof.
Henryk Samsonowicz, prezes polskiego PEN-Clubu Adam Pomorski, dyr.
Muzeum Historii Polski Robert Kostro, prof. Michat Kopczynski, ze strony
litewskiej — politolog Alvydas Jokubaitis, red. portalu Rimvydas Valatka,
dyplomata Vytautas Pleckaitis oraz lekarz Zbigniew Siemienowicz.

@ 16 lutego Bronistaw Komorowski w Wilnie uczestniczyt w uroczysto-
sciach z okazji 95. rocznicy Dnia Odrodzenia Panstwa Litewskiego. Mam
swiadomosé, ze jestem dzisiaj gosciem Litwy nie tylko nowoczesnej, nie
tylko demokratycznej, nie tylko niepodlegtej, ale Litwy, w ktorej i mniejszos¢
polska odnajduje swoje miejsce. Odniosta ona sukces wyborczy, co cieszy
takze dlatego, bo otwiera nowe perspektywy na uczestnictwo mniejszosci
polskiej w polityce panstwa litewskiego — pewnie z korzysciq dla relacji
pomiedzy narodami i panstwami — powiedziat. Z Grybauskaité rozmawiat
o zadaniach, wynikajacych z cztonkostwa krajoéw w UE, o szczycie Part-
nerstwa Wschodniego. Spotkat si¢ z premierem Butkevicusem: Mialem
z nim przyjemnosc rozmawiac m.in. o tym, co mozna zrobic, aby relacje
polsko-litewskie nabraly nowego rozpedu, byly jak najintensywniejsze, jak
najlepsze — ocenit. Na spotkaniu z przedstawicielami mniejszosci polskiej
podkreslit, ze panstwo polskie bedzie ja nadal w mqdry sposob wspierato.
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Podczas wizyty zapalit znicz pod murem aresztu na Lukiszkach, gdzie
przetrzymywano Polakow . Wéréd uwigzionych znajdowali si¢ cztonkowie
rodziny prezydenta — jego ojciec, stryjowie i ciotka.

® /6 lutego w czasie pochodu brzmialy hasta ,, Litwa — dla Litwinow”,
byly niesione plakaty ,, Wczoraj Juden raus, dzisiaj — Litwa dla Litwinow”.
To aluzja, ze uczestnicy pochodu, wsrod ktorych byli tez mtodzi ludzie
z ogolonymi glowami, uwazajq Litwe za etnicznie litewskie panstwo, a
wszyscy inni mieszkancy sq ludzmi gorszego gatunku. Takie zachowanie
przeczy tez orzeczeniu Sadu Konstytucyjnego, ze narod — to wszyscy jego
obywatele, nie zas etniczni Litwini — napisano w o$wiadczeniu Wspolnoty
Zydow Litwy, podpisanym przez prezes Faine Kuklianski.

® 16 lutego, po obchodach Odrodzenia Panstwa Litewskiego, na bu-
dynku polskiej Szkoty Podstawowej im. A.Wiwulskiego w Wilnie pojawily
si¢ napisy po litewsku Litwa — dla Litwinéw, Polska — dla Polakow.

® IV relacjach polsko-litewskich pierwsze lody zostaly przetamane —
podsumowat 18 lutego wiceprzew. Sejmu Kirkilas wizytg prezydenta Ko-
morowskiego. Jego zdaniem, doprowadzita ona do poirytowania radykatow,
przeciwnikow dobrych stosunkow dwustronnych. Politolog Kestutis Girnius
w ,,Lietuvos zinios” zauwazyl, ze w czasie wizyty za duzo uwagi udzielono
polskiej mniejszosci narodowej i pytal, czy wizyta z okazji Dnia Odrodzenia
Panstwa Litewskiego jest wltasciwq okazjq do poruszania takich kwestii.
Stowa prezydenta, iz sukces AWPL w wyborach otworzyl nowe perspektywy
w rozwoju stosunkow dwustronnych okreslit jako wyraz poparcia dla jednej
sily politycznej 1 wirqcanie si¢ w polityke wewnetrzng Litwy.

® 18 lutego Jerzy Haszczynski w ,,Rzeczpospolitej” napisal, iz na
Litwie przede wszystkim toczy sie boj o uniezaleznienie energetyczne i
o polityke wschodniq —w obu przypadkach z Rosjq w tle oraz zauwazyt:
Zniecierpliwienie trzeba dla dobra sprawy (polsko-litewskiej) pohamo-
wac. Wiadomo, ze ustaw nie przeglosuje sie blyskawicznie, bytoby to
zresztq szkodliwe, wygladaloby jak dzialanie pod naciskiem Warszawy,
co przeciwnicy obecnego rzqdu wykorzystaliby w przysztosci. Litwinom
potrzebny jest czas na dopracowanie nowego prawa.

® 20 lutego na posiedzeniu rady partii koalicyjnych Waldemar Toma-
szewski nie zgodzit si¢ z data wprowadzenia euro w 2015. W jego opinii
wiaze si¢ to z zaciskaniem pasa, a ludzie sq juz tym zmeczeni.

® 20 lutego minister oswiaty i nauki Dainius Pavalkis podpisat rozpo-
rzadzenie dot. ulg na egzaminie maturalnym z j¢z. litewskiego w szkotach
mniejszosci narodowych. Obowiazywaé¢ w nich bedzie m.in. krétsze wy-
pracowanie (min. 400 stow, w litewskich — 500), maturzysci beda mogli
popetnic tez wigcej bledow (do 27, w litewskich — do 13).

@ 20 lutego 2013 Sad Administracyjny rozpatrywal sprawe ks. Dariusza
Stanczyka, ktory 22 stycznia poprowadzit bez zezwolenia wladz w Wilnie
Marsz Wolnosci w intencji 150. Rocznicy Powstania Styczniowego. Jak
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wyznat ksiadz, spelnienie wymogdw biurokratycznych i finansowych (do
paru tys. litbw) przerasta mozliwosci jednego cztowieka. Drugim powodem
decyzji byt fakt, iz samorzad wydal np. zezwolenie na zorganizowanie
parady Za rownos¢, ktorej koszty obstugi (200 tys. Lt) pokryt podatnik. 4
marca zapadt wyrok zaptacenia 500 litow grzywny —kara za ,,nielegalny”
marsz bywa mniejsza niz ...zezwolenie.

e 21 lutego portal pl.delfi przypomnial gramatyke Jonasa Jablonskisa,
z uwaga przy alfabecie litewskim, ze nazwy osobowe mozna zapisywac
uzywajac innych tacinskich liter: ¢, w, x, d czy ¢ i caty szereg in. Ciekawe,
kto, kiedy i dlaczego wpadt na pomyst, by nie tylko zignorowa¢ zasady gra-
matyki, ale nadac tej sprawie tak duzq wage, ze stata sie sprawq polityczng,
wrecz ,, problemem” w dwustronnych stosunkach litewsko-polskich? — pyta
portal oraz zastanawia si¢ nt. nazw miejscowosci, ktore maja ,,poprawne”
nazewnictwo i etymologi¢ niemieckie (okolice Klajpedy), rosyjskie badz
francuskie. Tak naprawde apel (w sprawie nazewnictwa) dotyczy interesow
mniejszosci narodowych. Ale w tym regionie Europy jest Polska, kraj, na
rubiezy ktorego mieszkajq przedstawiciele roznych narodow — tam moze i
mozna bytoby zapisywac nazwy w oryginalnej pisowni (zaczynajqc od Su-
watk, Punska — to nie sq nazwy polskie). Czy sami sobie chcemy udowodnic,
ze ,,Soleczniki” to ,,oryginalna” nazwa wlasna? — czytamy — Uwzgledniajqc
prognozy polityczne i planowane dziatania do konca tej kadencji, mozna
wnioskowac, ze Litwa uzna wszystkie okupacje i rozbiory oraz kaze zmienic¢
topografie wszystkich map, bo kraju, nazywanego dzis Litwq nie bedzie.

® Jezeli pojawi sie kwestia znalezienia srodkow finansowych, to jq
rozpatrzymy, ale chciatoby sie, aby w imie partnerskiej wspolpracy strona
polska tez zrobita krok — powiedziat 21 lutego premier Butkevicius i ze
podczas rozwiazywania tej kwestii w gminie Punsk trzeba zaopiekowaé
si¢ zachowaniem litewskiej tozsamosci, uwzgledniajac jednak sytuacje
demograficzna. Prezydent Grybauskaité wyrazila nadziej¢, ze Polska
uwzgledni, ze wladze litewskie utrzymujq mate polskie szkoty na Litwie.

e 27 lutego opozycja sejmowa zaskarzyla w sadzie rozporzadzenie min.
o$wiaty 1 nauki w sprawie ulg z jez. litewskiego w szkotach mniejszosci
narodowych. Posel i minister eduakcji w poprzednim rzadzie Gintaras Ste-
ponavicius twierdzi, ze zostato przyjete ono bez Zadnej prawnej i eksperckiej
analizy. Zwolennicy ,twardej postawy narodowej* napisali: Minister Dainius
Pavalkis swych dziatan z zadnq z tych instytucji nie uzgadnial.

e Sondaz Instytutu ,,Spinter tyrimai” na zaméwienie portalu delfi
wykazuje, iz 44 proc. badanych nie popiera marszow nacjonalistycznych
w dniu 11 marca. Za jest 18, a 23 proc. Litwindw nic nie wie na temat
takich pochodow. Hasta Litwa — dla Litwinow, Litwini — dla Litwy popiera
12 proc., ponad 57 jest przeciwko, ok. 27 proc. nie ma zdania. Najwigksze
poparcie dla tych haset deklaruje litewska mlodziez.

e W Holandii, w okolicach Hagi, policja uwolnita 37-letniego biznes-
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mena spod Poznania, porwanego przez czterech obywateli Litwy, ktorzy
zadali 100 tys. zt okupu.

® Wnioskuje o wszczecie postepowania przygotowawczego z tytutu
czynu przestgpczego, popetnionego przez V. Landsbergisa o podlozu na-
cjonalistycznym, stanowiqcym akt dyskryminacji, pogarde wobec Polakow
oraz podzegania do wasni narodowosciowych — napisata do Prokuratury
Generalnej postanka AWPL Wanda Krawczonok. Chodzi o publiczne
wystapienie europosta 16 lutego, w ktorym odnidst si¢ do zamiaru za-
mknigcia trzech szkot litewskich w Polsce (razem 46 uczniéw): Jeszcze
piec lat i bedziemy Swietowali stulecie (Odrodzenia Panstwa Litewskiego).
Co osiqgniemy do tego czasu? By¢ moze pochwalimy sie tym, ze tuz obok,
za wewnetrzng europejskq granicq, zostanie zamknieta ostatnia litewska
szkota w Sejnach? Rozumiemy, ze sqsiedni kraj nie jest bogaty, petnospraw-
ny, ale by¢ moze nasz rzqd znajdzie kilka milionow, aby pomoc Polsce i
naszym rodakom. Postanka napisata: Vytautas Landsbergis doskonale wie,
ze los szkot, znajdujqcych sie w gminie Punsk, rozstrzygajq nie wladze
centralne RP, tylko wojt (Litwin) Vytautas Liskauskas oraz Rada Gminy
Punsk, w ktorej 13 sposrod 15 radnych sq osobami narodowosci litewskiej
oraz ze koszyk uczniowski w szkolach mniejszosci narodowych w Polsce
Jjest o 150 proc. wigkszy, na Litwie zas jest wigkszy jedynie o 120 proc.

® 2,772 min zt otrzymaty w 2013 dodatkowo z subwencji o§wiatowej
samorzady, w ktorych sa szkoty mniejszosci litewskiej, wigcej o 893 tys.
wobec ub. roku — poinformowata PAP 27 lutego MEN. Subwencja dla
gminy Punsk wynosi 4,59 mln zt i jest wigksza o 570 tys. zl, przy jedno-
czesnym spadku liczby uczniow o 4,2 proc.

® AWPL zarejestrowata w Sejmie poprawki do Ustawy o o§wiacie, dot.
obowiazkowego nauczania religii w szkotach poczatkowych i podstawo-
wych, na prosbg rodzicow takze w przedszkolach. Dopiero po ukonczeniu 14
roku zycia uczen miatby prawo sam decydowac, uczy¢ si¢ religii czy etyki.
Wyrazamy zaniepokojenie, Ze takie propozycje sq skladane bez dyskusji ze
spolecznosciq szkolng, wbrew konstytucji oraz zasadom, przewidzianym w
umowie pomiedzy Republikq Litewskq a Stolicq Apostolskq —napisat prezes
Zwiazku Uczniéow Vygintas Eidénas. Oswiadczenie wydata Konferencja
Biskupow Litwy pod przew. abpa Sigitasa Tamkeviciusa: Wyrazamy brak
poparcia i negatywnq opinie wobec takich propozycji. Tego rodzaju zachety
politykow nie sq i nie byly konsultowane ze zwierzchnictwem Kosciola ka-
tolickiego. Rozumiemy, ze obowiqzkowe lekcje religii powinny by¢ tylko w
katolickich placowkach oswiatowych, ale nie w placowkach panstwowych.
Obowiqzujqcy tryb wyboru i realizacji lekcji z zakresu ksztatcenia ducho-
wego w petni umozliwia wszystkim chetnym wybor lekcji religii zgodnie
ze swoim wyznaniem lub lekcji etyki, nie naruszajqc tym samym wolnosci
w kwestii decydowania o wlasnym ksztatceniu etycznym bqdz religijnym.
Premier Butkevicius inicjatywe t¢ nazwat nadgorliwoscia polityczna, zas
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sygnatariusz Aktu Niepodlegtosci Mecys Laurinkus w Radiu Znad Wilii
stwierdzit: Polacy niepotrzebnie drazniq spoleczenstwo, proponujqc wpro-
wadzenie obowiqzkowego nauczania religii w szkolach czy zakazu aborcji.

e 27 lutego w ,,Lietuvos zinios* w artykule Jiraté Laucitté Nie mylmy
wladz z narodem, dot. wniosku Krawczonok w zwiazku z przemowieniem
Landsbergisa, podzegajacym do wasni, pomingla jego antypolskie ak-
centy (m.in. porownal polska mniejszos¢ do ...nazistow klajpedzkich) i
za wszystko, jesli chodzi o Litwinéw w Punsku, obwinita ,,rzad polski”.

® Polskie MSZ zmniejszyto dofinansowanie organizacji, wspierajacych
Polakow na Wschodzie — napisata ,,Gazeta Polska”. Fundacja ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” otrzymata 6,32 min zt (ubiegata si¢ 0 32 mln), co
oznacza likwidacj¢ wielu projektow. Budzet na dofinansowanie projektow
Polakow za granicg wynosi 52,205 mln, dofinansuje si¢ 97 z 418 wnioskow.

® Do sadow zgloszono 4 sprawy, w ktorych zaskarza sig akty do ustawy
o oswiacie. Rodzice nie zgadzaja sig, by — zgodnie z nowa jej redakcja —w
szkotach polskich czg$¢ przedmiotow wyktadano po litewsku.

o W zwiazku z ulgami dla szkét nielitewskich prof. Viktorija Daujotyte,
stwierdzita: Czy zmniejszenie stow w wypracowaniu nie jest obrazliwe
dla naszych mtodych wspotobywateli? Obrazamy tych zdolnych ludzi,
ktorzy nawet nie watpie, do egzaminu sq przygotowani. Dziekan Wydziatu
Filologii UW Antanas Smetona o$wiadczyl, ze zréznicowany egzamin
dzieli narod litewski na niezdolnych, zdolnych i najzdolniejszych, cho-
ciaz tylko egzamin moze to uczynié. Stowarzyszenie Lituanistow rozpo-
wszechnito apel do premiera i liderow koalicji rzadzacej: Rada Polityczna
Waszych partii zadecydowata o wprowadzeniu zmian do egzaminu matu-
ralnego z jezyka litewskiego i literatury. Min. oswiaty i nauki zignorowat
argumenty Stowarzyszenia Lituanistow i wykonal decyzje Rady Politycznej.
Oswiadczamy, ze jest ona nieprawidtowa i szkodzi kulturze litewskiej,
wspolnocie obywatelskiej i panstwu. Ta decyzja tylko poglebita nierownosé
miodziezy litewskiej, uczqcej sie w roznych jezykach, obnizyta wartosé jez.
litewskiego nie tylko w szkotach polskich i rosyjskich, ale tez i w litewskich.

e 28 lutego dla Osrodka Dziennego Pobytu Osob Niepetnosprawnych
w Solecznikach zebrano ponad 34 tys. Lt. 3500 euro wptacita bezposrednio
na konto Ambasada RP.

Marzec

e Od 1 marca przez weekend trwat Kaziukowy Jarmark. Prezydent
Grybauskaité nabyta palmg dla przysztego papieza —w kolorach narodowych
(czerwonym, z6ttym i zielonym), ktorq wreczy (mu) na Wielkanoc. Wérod
handlujacych byli obcokrajowcy, w tym z Polski. Z kolei artysci 1 tworcy
ludowi z Litwy wyruszyli do Polski — na Warmi¢ i Mazury, do Gdanska,
Warszawy. Podczas Kaziuka w Poznaniu przyznano nagrodg za szczegdlne
zastugi w krzewieniu kultury kresowej — lider AWPL 1 eurodeputowany
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Tomaszewski — obok Tadeusza Konwickiego, Stefana Stuligrosza, Barbary
Wachowicz i Andrzeja Stelmachowskiego wzbogacit poczet laureatow.

o W artykule Duzy brat i Litwa w miesigczniku ,,1Q” czytamy, ze spo-
tkania przedstawicieli wtadz obudzily oczekiwania Polski wzgledem Litwy,
cho¢ nie ma chetnych rozstrzygania zadawnionych problemow mniejszosci
polskiej na Litwie. Cytuje sig¢ Sikorskiego, ktory dla totewskiego tygodni-
ka ,,Ir” powiedzial: ZtozyliSmy rozne propozycje: wspierania Litwy w jej
przygotowaniach do przewodnictwa w Radzie UE, jak tez propozycje w
formie nowych inwestycji w polqczeniu gazowym. Mamy nadzieje, ze Litwa
przyjmie naszq wyciqgnietq przyjaznq dton. Wg wstepnych szacunkow
gazociag miatby 562 km i umozliwiatby przesytanie do krajow battyckich
do 2,3 mld m* gazu ziemnego rocznie, a potem — do 4,5.

® 5 marca premier Butkevicius o$wiadczyt, Zze rzad nie ma zamiaru
przedtuzenia wazno$ci Ustawy, ktdra zezwalata na napisy informacyjne
w dwoch jezykach, co zaproponowat AWPL, borac pod uwagg, ze Litwe
zamieszkuje ok. 16 proc. mniejszosci narodowych (Polacy — 6,6, Rosjanie
—5,8, Biatorusini — 1,2 proc.) i przy tak duzej liczbie mieszkarncow innych
narodowosci konieczna jest ustawa, ktora bronitaby ich praw.

e 5 marca grupa robocza przedstawita rzadowi rekomendacje ws.
uprawomocnienia pisowni nazwisk oraz podwdjnego nazewnictwa, jed-
nak nie okreslita minimalnego procentu mieszkancow mniejszosci naro-
dowej, od ktorego ustawa ma obowiazywac. Przytoczono stwierdzenie,
ze nazwy osobowe nie sq pojeciami i nie majq znaczenia leksykalnego,
nazwy osobowe jednego jezyka nie sq wlasnosciq innego, uzywajqcego je
Jezyka, dlatego nie powinny by¢ znieksztatcane. W grupie byli specjalisci
z ministerstw — sprawiedliwosci, kultury, o$wiaty, spraw zagranicznych.

e Polska oczekuje ,,praktycznych krokow” od Litwy — o$wiadczyt 5
marca w Twitterze minister Sikorski, zwrécit uwagg na rolg AWPL w koalicji
rzadzacej, natomiast zignorowal pytanie Skqd u Pana to poczucie wyzszosci nad
Litwinami? Dlamagazynu ,,1Q” powiedziat: Sqdzimy, iz nie ma sensu budowaé
i gazociqgu, i terminalu na Litwie. Nie mozna sprawié, by obydwie inwestycje
byly rentowne. Dlatego tez Litwini bedq musieli dokonac wyboru. ,,JLF Consul-
ting Engineers Polska’ ma przedstawi¢ analiz¢ mozliwosci budowy gazociagu.
Koszty projektu wyniosa ok. 471mln euro. Doradca prezydent Grybauskaite,
Nerijus Udrénas w odpowiedzi oswiadczyt: Terminal zbudowany zostanie, to
Jest strategiczne zadanie. Natomiast w celu dalszej integracji rynku gazowego,
powinny powstac gazociqgi — polsko-litewski i finsko-estonski, ale to juz sq
projekty dalszej perspektywy. W Litewskim Radiu premier Butkevicius odciat:
Dziwne, minister spraw zagranicznych innego panstwa zaleca nam, jak mamy
zarzqdzac naszym krajem. W Korei Potudniowej trwa budowa ptywajacego
terminalu, pod koniec 2014 ma by¢ on w Klajpedzie.

® Jaskrawym bledem politycznym rzqdu jest wprowadzenie ulg dla szkot
mniejszosci narodowych na egzaminie z jez. litewskiego — powiedziata 8
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marca Grybauskaite dla portalu delfi.lt, nie dziwiac sig, iz to natychmiast
zostalo zaskarzone do sqdu, poniewaz art. 29 konstytucji glosi, ze nie moz-
na przyznawac przywilejow na podstawie plci, rasy, narodowosci, jezyka.
Dlatego rzqd nie powinien rozdawac przywilejow jednej mniejszosci kosz-
tem innych. W zwiazku z planowanym 11 marca marszem nastawionych
nacjonalistycznie mtodych ludzi prezydent stwierdzita, Ze nie nalezy ich
nazywac nacjonalistami, tylko mtodzieza narodowa. Natomiast slogan
,, Litwa dla Litwinow” oceniatabym w sposob ostrozny. Analogicznego
sloganu w okresie Il wojny swiatowej uzyto w Niemczech przeciwko osobom
zydowskiego pochodzenia. Jest to bardzo przykra alegoria historyczna. O
ile mi wiadomo, jest jeszcze druga czes¢ wspomnianego hasla, ktora brzmi
., Litwini dla Litwy”. Bedqc na ich miejscu, miast pierwszq, postuzylabym
sie raczej drugq czesciq sloganu — powiedziala.

e Forum Rodzicéw Litewskich zwrdcito si¢ do Kontrolera ds. rowno-
uprawnienia, sugerujac, ze ulgi w szkotach mniejszosci narodowych moga
dyskryminowac uczniow ze wzgledu na jezyk i narodowos¢. Chcemy,
by nasze dzieci przy zdawaniu egzaminow maturalnych wszystkie miaty
Jednakowe warunki i mozliwosci, a nie by ktos po zdaniu ,ulatwionego
egzaminu na poziomie piecioklasisty” zyskal jawnq dyskryminujqcq prze-
wage i pierwszenstwo przed innymi — napisano.

® Na Litwie nie-Litwini szybko bedq mieli lepiej niz Litwini — napisat
8 marca dziennik ,,Respublika” wz. z powolaniem grupy roboczej ds. pro-
blemow mniejszosci narodowych. Zdaniem posta Valentinasa Stundysa,
to wzmocni odrgbnos¢ Wilenszcezyzny i zwigkszy ,,samoizolacjg”. Wice-
minister Trusewicz stwierdzit, iz kwestia legalizacji zapisu nielitewskich
nazwisk w formie oryginalnej juz nie jest jedynie problemem Polakow na
Litwie, poniewaz coraz wigcej zawiera si¢ matzenstw z obcokrajowcami.

® 11 marca w uroczystosciach Dnia Odrodzenia Niepodlegtosci Litwy
uczestniczyta delegacja Sejmu RP, z wicemarszatkiem Eugeniuszem T.
Grzeszczakiem, wspolprzew. Polsko-Litewskiego Zgromadzenia Posel-
skiego. W spotkaniu z innym wspotprzew., Gediminasem Kirkilasem,
ustalono, ze zgromadzenie po 4-letniej przerwie wznowi dziatalnos¢. Takze
postanka Urszula Augustyn i Tadeusz Aziewicz zostali przyjgci przez
marszatka Sejmu Vydasa Gedvilasa, spotkali si¢ frakcja sejmowa AWPL.

e 7 okazji swigta Aleja Giedymina, z udziatem ok. 3 tys. 0sob prze-
szedt marsz narodowcow (Litewski Zwiazek Mtodziezy Narodowej), cho¢
Samorzad m. Wilna nie wydat zezwolenia (tylko ulica Upés — Rzeczna).
W niesankcjonowanym pochodzie udziat wzigli politycy, m.in. Algirdas
Patackas, Romualdas Ozolas, Petras Grazulis, Kazimeras Uoka, Au-
drius Butkevicius. Procz hasta Litwa dla Litwiniow skandowano: Ani dla
Wschodu, ani dla Zachodu — Litwa dla dzieci litewskich. Przeciwnicy
marszu z Algirdasem Paleckisem wystapili z hastami: Faszyzmowi — NIE.
Wieczorem w klubie ,,Propaganda” odbyt si¢ koncert, podczas ktorego
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padaly hasta blekitna propolska wtadza, wstep wolny na takie koncerty
przedstawiciel Klubu Motocyklowego ,,VORAI” obiecat tym, ktorzy
przyniosa zerwana tablicg z polska nazwa ulicy — podat portal diena.lt.

e 12 marca Mindaugas Lingé, doradca prezydent Grybauskaité ds.
polityki wewngtrznej, krytycznie ocenit zakaz marszu narodowcow Aleja
Giedymina i podkreslit: Prezydent, cieszy sie i jest dumna ze wszystkich,
ktorzy umiejq Swietowac godnie, z szacunkiem, nie obrazajqc innych ludzi
czy grupy socjalne. Zmienit swdj poglad na akcj¢ 1 mer Wilna Artiiras
Zuokas, ktory zapowiedzial, ze w przyszto$ci magistrat raczej nie bedzie
sprzeciwiat si¢ podobnym marszom, poniewaz brak bylo obrazliwych
plakatow i hasel, maszerujqcy Spiewali piesni ludowe. Bylo kilka prowoka-
torow, krzyczqcych ,, Litwa dla Litwinow”, ale sami uczestnicy ich uciszyli,
a nietrzezwych zabrala policja. Natomiast socjaldemokraci zazadali (14
marca) $ledztwa i potepili marsz, jako ultranacjonalizm oraz przejawy
tamania procesow demokratycznych. Ich zdaniem, definitywnie zerwat
on chuste rzekomej demokracji z twarzy mlodziezy, nazywajqcej siebie
,patriotami”. W o$wiadczeniu m.in. czytamy: Nie zwazajqc, zZe marsz
zostat nazwany swobodnym spacerem wolnych obywateli podczas swieta,
golym okiem bylo wida¢, ze jest to kilkutysigeczny, dobrze zorganizowany
przemarsz, niosqcy plakaty i skandujqcy pseudopatriotyczne hasta. (...)
11 marca jest swietem wszystkich obywateli Litwy, nie zwazajqc na ich
przynaleznosé do jakiejkolwiek grupy etnicznej, rasowej czy religijnej.
Patriotyzm obywateli udowadnia ich szacunek do Konstytucji, wspotoby-
wateli oraz tworzenie ogolnego dobra. Lider konserwatystow, b. premier
Andrius Kubilius dla ,,Ziniy radijas” powiedziat: Nie popieram takich hasel,
ktore mogq obrazacé rézne grupy etniczne, z powodu pewnych powikian
historycznych i innych przyczyn. Sqdze, ze patriotyzm na Litwie nie moze
by¢ zredukowany do jednego plakatu i nie moze prowadzi¢ do konfron-
tacji z uczuciami przedstawicieli innych grup etnicznych, zasztosciami
historycznymi oraz innymi tego typu rzeczami.

® Problem zamkniecia litewskich szkot w Polsce zostanie rozwiqzany,
jesli Polska wykaze dobrq wole — stwierdzit 12 marca na spotkaniu ze
spolecznoscia litewska w Polsce min. o§wiaty i nauki Dainius Pavalkis.
Rzad Litwy po koniec marca przeznaczyt na ten cel 400 tys. litow.

e 13 marca Sad Konstytucyjny na wniosek prezydent Grybauskaité
orzekt, ze obywatele, ktorzy wyjechali po 11 marca 1990 z Litwy, nie moga
zachowac jej obywatelstwa, jesli maja obywatelstwo innego panstwa.

 Min. kultury Sariinas Birutis w dniach 13-14 marca w Polsce spotkat sie
m.in. z min. kultury i dziedzictwa narodowego RP Bogdanem Zdrojewskim.
Omowiono przygotowania Litwy do przewodnictwa w UE, wspolprace
kulturalna. Birutisa interesowalo wykorzystanie przez Polske $srodkow
unijnych w zakresie kultury, rozmawiat z pracownikami Instytutu Adama
Mickiewicza, Narodowego Instytutu Audiowizualnego, Muzeum Historii
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Zydow Polskich, Centrum Nauki Kopernik i Muzeum Fryderyka Chopina.

® 14 marca w Londynie min. energetyki Jarostaw Niewierowicz uczest-
niczyl w spotkaniu ministrow energetyki panstw UE oraz ekspertow ds.
energii atomowe;j.

® Moim zdaniem mozna zezwoli¢ na oryginalny zapis nazwiska w pasz-
porcie. To z powodzeniem praktykujq Lotysze — dla tygodnika ,,Vilniaus
diena” powiedziat 14 marca przew. Sejmu Vydas Gedvilas.

® 15 marca b. minister ds. europejskich Mikotaj Dowgielewicz, odpo-
wiedzialny za przygotowania i przebieg polskiego przewodnictwa w UE,
rozmawiatl w Wilnie z premierem Butkeviciusem nt. litewskiej prezydencji,
wdrozenia wieloletniego budzetu UE w dziedzinie polityki sasiedztwa —
czyli jak lepiej wykorzystaé instrument finansowy, jakim Unia dysponuje w
ramach polityki sqsiedztwa, bo on w tej chwili nie dziata idealnie, mowiqc
dyplomatycznie. Rozmawiat tez z szefem MSZ i min. finansow.

® Obecnie pracuje komisja, ktora przedstawi propozycje. Za przesziej
kadencji projekt pisowni nazwisk zostal odrzucony. Jakie jest moje zdanie?
Moim zdaniem, nie trzeba nic zmieniac, obecny sposob pisowni nazwisk
Jjest wlasciwy — zakomunikowal 18 marca dla tygodnika ,,Veidas” premier
Butkevicius, ktéry w swoim programie niedawno obiecywal, ze rozwiqze
kwestie pisowni nazwisk w dokumentach oraz podwdjnego nazewnictwa ulic.

e Bez jakiegokolwiek odnotowania na Litwie i w Polsce 19 marca
mingta 90. rocznica migdzynarodowego uznania wlaczenia Wilenszczyzny
(Litwy Srodkowej) w sktad II RP — po podpisaniu w Paryzu dodatkowego
protokotu do Traktatu Wersalskiego.

® 19 marca prezydent Grybauskaité byta obecna na uroczystosciach
inauguracji pontyfikatu papieza Franciszka.

e 20 marca Radostaw Sikorski w swym exposé powiedziat: Liczymy
dzis na wspotprace z nowym rzqdem Litwy. Mamy nadzieje, ze rozwiqzanie
najbardziej palqcych kwestii, w tym praw mniejszosci polskiej na Litwie,
przyczyni sie do tatwiejszej realizacji dwustronnych przedsiewzieé, w
tym nowych potqczen drogowych, kolejowych oraz energetycznych. Min.
spraw zagranicznych LinkeviCius o$wiadczyt, ze Litwa nie taczy reali-
zacji wspolnych z Polska projektéw energetycznych i infrastrukturalnych
z rozstrzyganiem problemow polskiej mniejszosci. Skrytykowat te stowa
polskiego ministra premier Litwy.

® Rozumiemy, ze kobiety, ktore wychodzq za mqz za obcokrajowca,
nie mogq wziq¢ nazwiska meza, ich dzieci nie mogq nosic¢ nazwiska ojca.
W tej spawie nalezy okresli¢ sie, jakie sq mozliwoSci zmiany tej sytuacji —
stwierdzita po spotkaniu z premierem Daiva Vaisniené, przew. Panstwowe;j
Komisji Jgz. Litewskiego, majac na wzgledzie pisownig nazwisk nie w litew-
skiej wersji. Nie dotyczytoby to Polakdw, ktorzy swoje nazwiska w wersji
oryginalnej mogliby pisa¢ (deklaratywnie i dodatkowo) na s.2 dokumentu.

e 21 marca prof. Jiras Banys, p.o. rektora Uniwersytetu Wilenskiego,
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oswiadczyl, ze po tym jak wprowadzono ulgi na egzaminie maturalnym z
litewskiego uczelnia rozwaza nieuwzglednienie jego wynikoéw lub wpro-
wadzenie uniwersyteckiego egzaminu z jez. panstwowego.

® Po tym, jak Sqd Konstytucyjny oSwiadczyl, ze obywatele Litwy, ktorzy
wyemigrowali po odzyskaniu niepodlegtosci i nabyli obywatelstwo innego
kraju, nie mogq zachowac obywatelstwa litewskiego — innej mozliwosci
nie ma, aby przy pomocy referendum rozwiqzaé t¢ kwestig¢ — stwierdzita
25 marca dla dziennika ,,Kauno diena” Rimanté Salasevigiate, przew.
Sejmowej Komisji Konstytucyjne;j.

e Wg rankingu Swiatowego Forum Ekonomicznego krajow najmniej
przyjaznych turystom, Litwa zajeta 5 miejsce (po Boliwii, Wenezueli, Ro-
sji i Kuwejcie). Na czele listy ,,przyjaznych” — Islandia, Nowa Zelandia,
Maroko, Macedonia i Austria. Polska — na pozycji 118.

@ O relacjach Ukrainy z UE, priorytetach litewskiej prezydencji i wspol-
nej brygadzie wojskowej 26 marca mowa byta w Warszawie, podczas V sesji
Zgromadzenia Parlamentarnego Polski, Litwy i Ukrainy. Vydas Gedvilas po
rozmowie z marszatek Sejmu Ewa Kopacz oswiadczyt BNS: Uzgodnilismy,
ze prawa mniejszosci narodowych w Polsce powinny by¢ identyczne do
tych, jakie sq na Litwie. Musimy jednakowo kochac¢ Polakow na Litwie, jak
i Polacy Litwinow w Polsce. Nie rozmawialismy o jakichs ustepstwach. Po
prostu musimy wspolpracowac na zasadzie parytetu. Z marszatkiem Senatu
Bogdanem Borusiewiczem omawial on kwestie energetyczne.

@ 28 marca ok. 200 0s6b ze Stowarzyszenia ,, Vilnija”, Ruchu ,,Sajidis”,
Zwiazku Bojownikéw o Wolno$¢ oraz zrzeszenia ,,Forum Litwy i Lotwy”
przed gmachem rzadu uczestniczylo w wiecu ostrzegawczym, by broni¢
konstytucji i ustawy o jezyku panstwowym. Jesli kto§ bedzie domagat si¢
podwdjnego ,,w”, to bedzie je miat, ale na wiasnym grobie — stwierdzit Julijus
Panka, lider Zwiazku Mtodziezy Narodowej. Wg niego wing ponosza ,,ban-
dyci z Armii Krajowe;j”, jak i obecni politycy polscy na Litwie i AWPL. Wiec
odbyt si¢ w Wielki Czwartek, poniewaz obecna wiadza sprzedaje narodowe
interesy Litwy, ale za ,,ruble i ztotowki”. Prezes ,,Vilniji” Kazimieras GarSva
poinformowalt, iz przeciw postulatom Polakéw podpisato si¢ ponad 20 tys.
0s0b, a ich liczba gwaltownie rosnie. Niech to Litwe przeprosza (Polacy)
za okupacjg, ultimatum, wynarodowienie, zniszczenie 1 pomdwienia —
apelowatl Gintaras Songaila, przybyli inni postowie — Rytis Kupcinskas,
Valentinas Stundys, Paulius Saudargas, Naglis Puteikis.

ROK POWSTANIA STYCZNIOWEGO

® Powstanie Styczniowe jest wazne dla zrozumienia tego, co nas tqczy i po-
winno lqczy¢ z narodami sqsiednimi — powiedziat prezydent Komorowski podczas
inauguracji obchodow 150-rocznicy jego wybuchu. Na Litwie wybito monete,
powstanie film dokumentalny, przygotuje si¢ programy edukacyjne w TVL.

® 22 stycznia w Wilnie odbyt si¢ Marsz Wolnosci ku czci Powstania
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Styczniowego pod hastem Za naszq wolnosc i waszq, zorganizowany przez
harcerzy Wilenskiego Hufca Maryi i Mlodziez Stowarzyszenia Jana Pawtla
II. Uroczysto$¢ rozpoczeta si¢ na Placu Lukiskim, harcerze przeszli Aleja
Giedymina na Gorg Trzech Krzyzy. Z powodu braku zezwolenia wiadz, orga-
nizatora—ks. Dariusza Stanczyka pociagnigto do odpowiedzialnosci prawnej.

® 24 stycznia w Muzeum Sztuki Uzytkowej otwarto wystawe Pamiec
Powstania Styczniowego w cyklach prac Artura Grottgera ,, Polonia” i
,, Lituania”, ktora zainaugurowata na Litwie oficjalne obchody Roku.
Ekspozycjg, przygotowana przez litewskich muzealnikow, we wspolpra-
cy z Instytutem Polskim w Wilnie, na ktorej prezentowane s fotografie
prac Grottgera ze zbior6w Muzeum Narodowego w Krakowie, otworzyt
premier Butkevicius.

e 28 lutego w tymze muzeum, dzigki IP i przy okazji wystawy, poka-
zano film Wierna rzeka Tadeusza Chmielewskiego, za§ 7 marca IP zorga-
nizowat spotkanie uczestnikow projektu Adoptujemy zabytki Powstania
Styczniowego, z udziatem uczniéw ze szkot polskich i litewskich, ktorzy
wystuchali wyktadow Rimantasa Miknysa i Vidy Girininkiené.

e 18 marca w Patacu Pacow w Wilnie (Ambasada RP) odbyta si¢
prezentacja polsko-litewskiego numeru czasopisma ,,Mowia Wielki”,
poswigconego Powstaniu — z powitaniem ambasadora Janusza Skolimow-
skiego 1 udziatem prof. Michata Kopczynskiego (Instytut Historii UW)
oraz redaktorow — Wojciecha Kalwata i Virginijusa Savikynasa.

® 23 marca Poczta Litewska wyemitowata znaczek wartosci 1,35
fragment obrazu Powstancy 1863 roku Artura Grottgera oraz portret
Zygmunta Sierakowskiego.

ODESZLI

e 27 lutego w Biatymstoku zmart Wiestaw Szymanski, poeta i dzien-
nikarz radiowy. Byt w gronie tych, ktorzy budowali pierwsze kontakty z
polskimi poetami Wilna, niejednokrotny uczestnik Migdzynarodowych
Spotkan Poetyckich ,,Maj nad Wilia“, autor m.in. tomiku Witraz Wilenski.

® 12 marca w Krakowie zmarl Marek Skwarnicki — poeta, prozaik, publi-
cysta, thumacz i przyjaciel Jana Pawta II. Pisal m.in. state felietony do ,,Znad
Wilii* (w cyklu Znad Wisly), w 2008 uczestniczyt w festiwalu ,,Maj nad Wilig™.

W KULTURZE I OKOLICACH

@ 4 stycznia sztukami Kreacja 1 Putapki Mitosci Polskiego Studia Te-
atralnego i Polskiego Teatru w Wilnie zainaugurowano obchody 100-lecia
Teatru na Pohulance, w ktorym m.in. wystgpowali Irena Eichleréwna, Nina
Andrycz, Henryk Borowski, Hanka Ordondwna, Aleksander Zelwerowicz,
Zygmunt Boncza-Tomaszewski, Zdzistaw Mrozewski, Danuta Szaflarska,
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Jerzy Duszynski, Igor Przegrodzki, Hanka Bielicka. Obecnie miesci si¢
w nim Rosyjski Teatr Dramatyczny (dyr. — Jonas Vaitkus).

® Brytyjski portal femalefirst.co.uk zaliczyt zamek w Trokach do naj-
pigkniejszych w Europie. W rankingu znalazty si¢ 23 zamki — w Polsce,
Stowacji, Niemczech, Hiszpanii.

® 12 stycznia Oddziat ZPL w Trokach zorganizowat koncert koled Do
Betlejem w wyk. choru taczonego zespotow rejonu, Wilenskiej Orkiestry
Kameralnej Sw. Krzysztofa oraz Litewskiego KASP big bandu. Dyrygowat
wiceminister Trusewicz.

e W rankingu 700 uczelni swiata (QS World University Rankings)
Uniwersytet Warszawski znalazt si¢ na 398 miejscu, Jagiellonski — 400,
Politechnika Warszawska i Uniwersytet L.odzki — w siodmej setce.
Uniwersytet Wileniski — w przedziale 501-550, Uniwersytet Witolda
Wielkiego oraz Wilenski Uniwersytet Techniczny im. Giedymina
— 601-650. Listg otwieraja Massachusetts Institute of Technology,
Cambridge i Harvard.

e 2 lutego w Wilenskiej Staromiejskiej Szkole Sredniej z inicjatywy
nauczycieli oraz rzecznika prasowego Ambasady RP zorganizowano
spotkanie Stosunki litewsko-polskie: spojrzenie na Polske — z konkursem
plastycznym, programem artystycznym.

® 13 lutego Litewska Federacja Pitki Noznej odrzucita apelacje ,,Polo-
nii” Wilno i nie wiaczyla jej z powodu niewptacenial8 tys. Lt wpisowego
do ligi A.

e W Duksztach odbytla si¢ zabawa ,, Telewizja Zapustowa 137, na ktéra
przybyli postowie i ministrowie Polacy, przedstawiciele Ambasady RP.

e 13 lutego w Muzeum Mickiewicza w Wilnie odbyta si¢ ,,Sroda
Literacka” z odczytem Vidy Girininkiené¢ o Onufrym Pietraszkiewiczu.

® 21-24 lutego w ,,Litexpo” podczas XIV Migdzynarodowych Targow
Ksiazki zaprezentowano wznowiong monografi¢ Vladasa Drémy Zaginione
Wilno (Dinges Vilnius, z 1991), niestety, bez informacji po polsku.

@ 22 lutego w TVP 1 rozpoczgto emisje 10-odcinkowego serialu Anna
German Waldemara Krzystka i Aleksandra Timienki. W roli piosenkarki
wystapita mieszkajaca w Warszawie wilnianka Joanna Moro.

e W wilenskim Muzeum Dziedzictwa Koscielnego na wystawie Od-
kryjmy swoje dziedzictwo: Kosciol w Landwarowie i jego wystroj w latach
1905-1943 pokazano kolekcje tekstyliow liturgicznych, wyroby metalowe
oraz archiwalia — m.in. dot. wngtrz, zdobionych w 1942-1943 pod kier.
Jerzego Hoppena, z litewska spotka Statyba. Pokazano zdjgcia ze zbiorow
Biblioteki Muzeum Narodowego w Warszawie i UMK w Toruniu.

e Cykl wyktadow Lekcje mistrzow litewskich — badaczy literatury:
konteksty literackie i kulturowe XIX — poczqtku XXI w. na Uniwersytecie
Warszawskim miat dr Mindaugas Kvietkauskas: 13 marca — Wielojezycz-
na literatura Wilna: krajobraz wczesnego modernizmu na poczqtku XX
wieku, 15 marca — Polifonia miasta w wilenskich utworach z ostatnich
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lat przed I Wojna Swiatowq oraz 22 marca — Litewskie kontakty Czestawa
Milosza na emigracji.

® 16 marca w koncercie przeciwko rasowej, narodowosciowej, socjal-
nej i seksualnej dyskryminacji My Europa. Walczmy o prawa o czlowieka
uczestniczyta Ewelina Saszenko.

e 22 marca podsumowano wyniki XXIV Olimpiady Literatury i Jg-
zyka Polskiego. I miejsce zdobyt Daniel Rawinski ze Szkoty im. J.I.
Kraszewskiego w Wilnie.

WYDAWNICTWA

e Opracowanie Miedzy dawnymi i mtodszymi laty... wydano na 50-le-
cie Polonistyki Wilenskiego Uniwersytetu Pedagogicznego (Wilno 2011,
s.136). Autorami wspomnien sg Irena Masoj¢, Henryk Mazul, Jan Mio-
dek, Andrzej Baranow, Barbara Dwilewicz, Romuald Naruniec, Irena
Pietkiewicz, Zofia Dawaniecka-Mochowa, Ludmita Siekacka, Henryka
Sokotowska, Krystyna Syrnicka, Jozef Szostakowski i Halina Turkiewicz.

® Do Krainy wyciszenia to tytul tomiku poetyckiego Tomasa
Tamositinasa, wydanego w naktadzie 300 egz. przez Muzeum Wt. Syro-
komli w Borejkowszczyznie (Wilno 2012, s.72).

® Moje Wilno. Listy niewystane ur. w Wilnie Aldony Gaweckiej (Wyd.
Inicjatywa na rzecz Rozwoju ,,Znad Wilii”, Warszawa 2013, s.102, z
kolorowymi reprodukcjami malarstwa Roberta Bluja), napisanej po ubie-
glorocznych MSP ,,Maj nad Wilig”.

® Moja mala ojczyzna ma niemieckq przeszlosé, rosyjskq teraz-
niejszos¢ i ludzkq przyszios¢ przytacza stowa Jurija Bujdy z Pruskiej
narzeczonej jako motto autor ksiazki, po czgséci przewodnika, rozpo-
czynajacego si¢ stowami: Kto chce poznaé Rosje, niech zacznie od
Kaliningradu — Adam Hlebowicz, Kaliningrad bez wizy, Wyd. ,,Oskar”,
Gdansk 2012, s.188.

e 21 stycznia w Centrum Wspolnoty Zydowskiej odbyla sie prezentacja
Dziennika, pisanego w Ponarach od 11 lipca 1941 1 do 6 listopada 1943 r. Kazi-
mierza Sakowicza, dziennikarza i oficera, ze strychu swego domu obserwujacego
egzekucje. Notatki, zakopane w butelkach w ogrodzie, odnaleziono po wojnie,
ale skatalogowano w latach 90. Ich autor zginat w 1944, pochowany na Rossie.

e W DKP odbytla si¢ prezentacja wydan albumowych Wilno po polsku
autorstwa Wojciecha Piotrowicza 1 Henryka Mazula oraz Pejzaz Wilna.
Wedrowki fotografa w stowie i w obrazie Jana Buthaka (Wydawnictwo
Polskie w Wilnie ,,Magazyn Wilenski”, 2012).

@ 30 stycznia prezentowano wydawnictwo Wilenszczyzna: przedmioty
— opowiesci — refleksje, opracowane na podstawie badan etnologicznych
Trok i okolic, w ramach projektu ,,Small Pieces, Big Histories”, z udzia-
tem studentow Etnologii i Antropologii kulturowej z Uniwersytetu Wro-
ctawskiego oraz z Litwy. Jest to zbior rozpraw pod red. Piotra Oleksego
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1 Mateusza Sikory — Epigram, Bydgoszcz 2012, s.186, nakl. 100 egz. W
ich wstepie czytamy: Zrozumielismy, ze stawianie kategorycznych sadow
na temat relacji miedzyludzkich na tym terenie, czy tez wpisywanie ich
w sztywne ramy jest nierozsadne i wrecz niemozliwe. Dlatego naszym
celem stalo si¢ po prostu opowiedzenie historii ludzkich oraz wtasnych
wrazen z rejonu Wilenszczyzny.

e Ukazala si¢ wznowiona monografia Vladasa Drémy Dinges Vilnius
(Zaginione Wilno, z 1991). Po tym, jak w wydawnictwie w Minsku zagingly
jej makiety, zrobiono nowy sktad i redakcje¢. Nie uwzgledniono informacji
po polsku, podane w wersji litewskiej nazwiska sa niezrozumiate dla czy-
telnika spoza Litwy (Marsevskis, Dmachauskas czy Oziemblauskas — co
usprawniono nieco w skorowidzie).

e 22 lutego w dworku Wt. Syrokomli w Borejkowszczyznie odbyta
si¢ prezentacja ksiazki Jozefa Szostakowskiego Sladami pamieci —z 25
biogramami osobistosci, ktore mieszkaty na terenie rejonu wilenskiego.

Z UDZIALEM INSTYTUTU POLSKIEGO W WILNIE

® 14 stycznia w Centrum Filmowym ,,Garsas” w
I“SW“” Poniewiezu pokaszano Jasminum, za$ 16 w wilenskiej

P[".SKI ,»Skalviji“ — Wenecje Jana Jakuba Kolskiego.
WIlND ® Od 14 stycznia w IP przez trzy miesiace trwaty
kursy j¢zyka polskiego.

e Od 15 stycznia w Bibliotece Publicznej w Ukmergé trwata wystawa
fotografii pokonkursowej Czes¢ Polsko! Od 15 lutego — w Bibliotece w
Radwiliszkach — z filmem Polska? Tak!, od 15 marca — w Taurogach.

e | lutego odbyto si¢ w IP pierwsze spotkanie z cyklu Pigtki z literaturq
polska, na ktérych przedstawi si¢ biografie polskich twoércow po 1989.

e 7-9 lutego w Centrum Wystawowym ,,Litexpo”, podczas Targow
Studia 2013, czynne byto stoisko IP oraz Fundacji Rozwoju Systemu
Edukacji nt. studiéw wyzszych w Polsce. W Polsce obecnie studiuje
939 obywateli Litwy, w tym 713 pochodzenia polskiego (23 na studiach
doktoranckich) — z 24 tys. studentdow z zagranicy.

® 15 lutego w ,,Skalviji” w Wilnie i 25 lutego w ,,Garsas” w Po-
niewiezu, w ramach Klubu Filmu Polskiego pokazano Dotkni¢cie reki
Krzysztofa Zanussiego, 11125 marca —jego Zycie jako Smiertelna choroba
przenoszona drogq plciowq.

® 21-24 lutego w ,,Litexpo” podczas XIV Migdzynarodowych Targow
Ksiazki IP zorganizowat wystawe Polski komiks — historie w chmurkach
oraz promocje ksiazek polskich autoréw po litewsku, spotkania —z Barbara
Gruszka-Zych (Dwoje o mitosci, wspotautor — Julius Keleras) i Tadeuszem
Orlowskim (Protokot dyplomatyczny), warsztaty I ty mozesz stworzyé
ksiqzke oraz Komiks: zrob to sam, ktore prowadzili Michat Stomka i Mi-
chatl Rzecznik, prezentacje¢ Koty i polski komiks, projekcje filmu ,,Wierna
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rzeka” w ramach Roku Powstania 1863. Zwiazek Ttumaczy Litwy oglosit
2013 Rokiem Literatury Polskiej. Rocznie ukazuje sig tu 30-40 tytutéw
przektadow autoréw polskich — dzigki wsparciu finansowemu polskiego
Instytutu Ksiazki i I[P w Wilnie.

® 13 marca w Litewskim Muzeum Teatru, Muzyki i Kina odbyta si¢
prezentacja ksiazek Vydy Bakutyté-Jauniskiené Teatr miejski w Wilnie:
na drodze przemian egzystencjalnych. 1785-1915 oraz Zbigniewa Jedry-
chowskiego Teatra grodzienskie 1784-1864, z udziatem autorow.

® 14-28 marca, podczas XVIII Migdzynarodowego Festiwalu ,,Kino
pavasaris” (Wiosna kina), pokazano w programie konkursowym Nauja
Europa — nauji vardai (Nowa Europa — Nowe Imiona) Mitos¢ Stawo-
mira Fabickiego, Baby Blues Katarzyny Rostaniec, Imagine Andrzeja
Jakimowskiego, w programie Atradimai (Odkrycia) —Ixjane Jozefa i
Michata Skolimowskich, Fuck for forest Michata Marczaka; w programie
konkursowym filméw krotkometrazowych Dlaczego tutaj jestes Laurence
Walsh (Polska-USA) i Gwizdek Grzegorza Zaricznego.

® 15 marca w wilenskiej Szkole Muzycznej im. B. JonuSasa otwarto
wystawe, upamigtniajacg Chopina, odbyt si¢ koncert uczniowski.

e 21 marca w Muzeum Sztuki Uzytkowej w Wilnie otwarto wystawe
Skarb z Glogowa, odkryty przez w 1987, na ktory sktada si¢ 20 tys. srebr-
nych monet denarowych, siedem sztabek i jedna bryltka srebra.

W CENTRUM KULTURY LITWY PRZY
AMBASADZIE RL W WARSZAWIE

® 26 stycznia otwarto wystawe Ekspresja ciszy — prac z XIX Migdzy-
narodowego Pleneru Malarskiego im. Antanasa Samuolisa w Pozajsciu,
w ktorym m.in. uczestniczyli Bronius Grazys (kurator), Saulis Mazylis,
Katia Sokotowa, Ewa Pohlke, Wiestaw Wachowski. Czg$¢ obrazoéw byta
pokazana wczesniej w sali ASP ,, Titanic” w Wilnie.

e 14 lutego w Ambasadzie RL z okazji Dnia Odrodzenia Panstwa
Litewskiego odbyto si¢ przyjecie dla obywateli Litwy, przebywajacych
w Polsce. Utwory Ciurlionisa i Chopina zagrata pianistka Irena Podobas.

e Od 6 marca do 8 kwietnia czynna byta wystawa litewskiej tkaniny
artystycznej studentow i wyktadowcow wilenskiej ASP.

® 9 marca w warszawskim Klubie ,,Powigkszenie” wystapit litewski
duet MMPSUF (Eglé Sirvydyté¢ & Aivaras Ruzgas).

® |1 marca na Zamku Krélewskim w Warszawie odbyt si¢ koncert z
okazji Dnia Odrodzenia Niepodleglosci Litwy z udzialem tenora Tomasa
Pavilionisa, barytonow — Jonasa Salauskasa i Eugenijusa Chrebtovasa
oraz pianisty Dariusa Mazintasa.

e 18 marca LCK zaprosito do warszawskiego Klubu ,,Eufemia” na
koncert Ramunasa Jarasa, w Polsce m.in. wspotpracujacym z zespotem
Karpaty Magiczne — muzyka, performera i aktora.
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W DOMU KULTURY POLSKIEJ W WILNIE

g ® Od 30 stycznia otwarto wystawe Historia Polskich
T % Tulaczy I Wojny Swiatowej w Iranie, zorganizowana
%, A przez Ambasade Islamskiej Republiki Iranu w RP z

L akredytacja na Litwie.

@ | lutego otwarto wystawe 63 lat Dolnoslaskiego Stowarzyszenia Artystow
Fotografikow i Tworcow Audiowizualnych— Fotografia Artystyczna 1947-2012.

e Koncert narodowcow, ktory odbyt si¢ w DKP 1 lutego, skrytykowat w
swoim blogu Stanistaw Tarasiewicz: ...Irydion to przede wszystkim zespol, ktory
dzieli scene z nazistowskimi kapelami i dystrybuuje swoje krqzki w Niemczech i
Rosji przez kanatly srodowisk neonazistowskich. (...) Mysle jednak, ze to zadna
,, hiedojrzatos¢”, tylko swiadoma i dojrzata prowokacja, majaca na celu jqtrzenie
sytuacji na linii relacji polsko-litewskich. Mowie wiec temu swoje stanowcze
,,Nie!”, chce co najmniej mie¢ czyste sumienie przed sobq, swoimi dziec¢mi i
calym naszym spoteczenstwem, ktorego losem szczerze przejmuje sie.

® 3 lutego wystapit zespot z Gdyni ,,No Limits”.

® 7 lutego pokazano szkic filmowy Jozefa Wierzby Zapomniana Roz-
glosnia — o Polskim Radiu w Wilnie i jego siedzibie na Zwierzyncu, skad
programy nadawano od 1927 do 16 wrzesnia 1939, codziennie transmi-
towano mszg z Ostrej Bramy.

e 10 lutego powtorzono koncert Alicja w krainie Wilna, w ktorym
utwory Zbigniewa Lewickiego do wierszy Alicji Rybatko zaspiewata
Ewelina Saszenko, akompaniowat na fortepianie Paulius Zdanavicius.

e 15 lutego Europejska Fundacja Praw Cztowieka organizowata spo-
tkanie pt. Jak zmienic imie i nazwisko — instrukcja krok po kroku.

e 8 marca odbyt si¢ wernisaz wystawy Doroty Nowosad Impresje, na
ktorej przedstawiono obrazy z pejzazem mazurskim i fotografie corek autorki.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

e W ramach odbywania praktyki, Zofia Mitan, studentka III roku
battystyki Uniwersytetu Warszawskiego, wykonata czg$¢ bibliografii
dwutygodnika ,,Znad Wilii” z pierwszych jego lat — od nr 1 (1989).

® Do 31 stycznia w PGA ,,Znad Wilii” eksponowano instalacje Rafata
Pieslaka Czlowiek, ktory nie widziat horyzontu i Czlowiek z cienia. 1-25
lutego trwata tu wystawa fotografii Simony Benetyté-Mikutaviciené pt.
Czarno-biate, za$ od 5 marca do 4 kwietnia — wystawa Jolanty Caban
(Warszawa) pt. Przedmioty ekspresji. Miedzy kwiatami a martwq naturq.

e Romuald Mieczkowski 27 lutego miat spotkanie w SGGW w Warszawie,
prezentowat wydawnictwa ,,Znad Wilii” podczas XXIX Kaziukow-Winiukéw na
trasie Ketrzyn-Olsztyn-Orneta-Lidzbark Warminski-Bartoszyce (1-3 marca), za$
7 marca wystapit z prelekcja w Lipnicy na Pomorzu.

Opracowanie: RM
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SEAWOMIR KALEMBKA — BADACZ POWSTANIA 1863/1864

Posrad catej plejady historykow, pa-
rajacych si¢ Powstaniem Styczniowym
1863/1864, zastuguje na przypomnie-
nie wilnianin, prof. Stawomir Kalembka
(1936-2009), rektor Uniwersytetu Miko-
taja Kopernika w Toruniu w latach 1990-
1993, znakomity znawca losow Wielkiej
Emigracji, szczegodlnie jej demokratycz-
nego skrzydta, czyli Demokratycznego
Towarzystwa Polskiego. Prof. Kalembka
zabtysnat na firmamencie historiogra-
fii polskiej wyborna monografia Wiel-
ka Emigracja 1831-1863 (Wyd. Adam
Marszatek, Torun 2003, wyd. 2). To byta
chyba ostatnia jego publikacja, ktora otrzymalem z ciepta dedykacja:
Szanownemu Wladkowi Zajewskiemu, jako przypomnienie 45 lat wy-
probowanego kolezenstwa te ksiqzke przesytam. Torun dn.16 VII.2003,
Stawek Kalembka.

To prawda, nasze drogi na rozlegtych polach historiografii czasem
si¢ przecinaty, czasem stykaty, czasem biegly rownolegle. Miatem udziat
jako recenzent w awansie naukowym Stawomira Kalembki na profesora
nadzwyczajnego. Ale nie zamierzam pisa¢ w tym momencie biografii
zmartego Profesora. Przypomng tylko jego niebagatelny wktad w badanie
loséw Powstania Styczniowego.

W 1990 roku ukazat si¢ w PWN pod redakcja prof. Kalembki
zbiorowy tom, liczacy 761 stron, pt. Powstanie Styczniowe 1863-1864:
Wrzenie-Boj-Europa-Wizja. Jak uznat we Wstepie zyjacy wowczas
jeden z najlepszych znawcow Insurekcji 1863, prof. Stefan Kienie-
wicz — za wzor postuzyt (mu) analogiczny tom, wydany na 150-lecie
Powstania Listopadowego pod redakcjq Wladystawa Zajewskiego,
ktora to publikacja wzbudzila zainteresowanie czytelnikow (s.5). Prof.
Kieniewicz miat na mysli zbiorowy tom pod moja redakcja naukowa i
z moim udziatem autorskim Powstanie Listopadowe 1830-1831:Dzieje
wewnetrzne-Militaria-Europa wobec powstania (Warszawa 1980, PWN,
s.483 — Nagroda Sekretarza Naukowego PAN, 15 recenzji naukowych
i prasowych).

W tomie Kalembki wystapito oprocz jego samego az 22 profesorow
i doktorow — znawcow tej epoki: Janina Leskiewicz, Franciszka Ramo-
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towska, Zbigniew Stankiewicz, Krzysztof Groniowski, Ryszard Bender,
Eligiusz Koztowski, Stanistaw Chankowski, Andrzej Wronski, Otton
Beiersdorf, Zdzistaw Grot, Jerzy Zdrada, Wiktoria Sliwowska, Krzysztof
Dunin-Wasowicz, Adam Gatkowski, Jerzy Skowronek, Elzbieta Milewska,
Irena Koberdowa, Stanistaw Frybes, Bogustaw Mansfeld, Jan Prosnak,
Henryk Wereszycki.

Prof. Kieniewicz napisal we wspomnianym Wstepie, Ze ten tom nie
jest synteza Powstania Styczniowego, ale zbiorem publikacji naukowych
tacznie 23 autorow. Z tej racji, ze wspotautorem tomu byt takze jego redak-
tor, czyli wlasnie prof. Kalembka (dwa teksty). Konkludujac stwierdzit:
Powstanie Styczniowe bylo czynem moralnie uprawnionym, politycznie
nieuniknionym, w diuzszej fali dziejowej korzystnym, mimo kleski tak
ciezko odpokutowanej (s.7).

Prof. Henryk Wereszycki, znakomity znawca historii Europy, napisat w
swoim podsumowaniu, ze ma wrazenie, iz kleska roku 1864 byta mniejsza
niz kleska 1831 (s.733). Wszelako w sprawie chiopskiej Powstanie Stycz-
niowe w skali historycznej narodu polskiego odniosto wielkie zwyciestwo.
Tyle ze dla wspolczesnych nie bylo ono tak widoczne, jak dla historykow
nastepnego stulecia. (....) Dato ono bowiem chlopu polskiemu wiecej niz
otrzymat chiop w Cesarstwie Rosyjskim i dlatego przebieg rewolucji na
ziemiach Cesarstwa Rosyjskiego byt inny niz w Krolestwie Polskim i to
ocalilo Polske w 1920 roku (s.735).

Ze swej strony inicjator i redaktor naukowy tomu, niezaleznie od
Wstepu prof. Kieniewicza napisat w podsumowaniu: 7o zbiorowe Wy-
dawnictwo jest jakby kontynuacjq wydanej przez PWN w 1980 ksiegi
., Powstanie Listopadowe 1830-1831" pod redakcjq Wiadystawa Za-
Jjewskiego, a by¢ moze i drugim ogniwem serii publikacji, poswieconych
wielkim polskim zrywom niepodleglosciowym i spolecznym epoki za-
borow. Z tego powodu Powstanie Styczniowe przyjelo wiele elementow
uktadu wewnetrznego i szaty zewnetrznej z dziela je poprzedzajqcego,
totez celowe wydalo sie nawiqzac do niego i formq tytutu. Dodac tu od
razu trzeba, ze pewne doswiadczenia w zakresie komponowania tresci,
nagromadzone przy konstruowaniu tegoz tomu, postuzyly z kolei za przy-
ktad do przygotowania drugiego, rozszerzonego wydania ,, Powstania
Listopadowego”.

W rzeczy samej, [l wydanie Powstania Listopadowego ukazato si¢ w
1990. Daleko mi do pelnej biografii zmartego Rektora UMK, ucznia prof.
Witolda Lukaszewicza. Czeka ona jeszcze na swego autora, ale warto
przypomnie¢ wktad historiograficzny Profesora do poznania zawitych i
dramatycznych loséw Powstania Styczniowego.

Prof. Wladystaw Zajewski, Gdansk
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POLSKIE CMENTARZE W ROSJI I NA BIALORUSLI.
POLACY Z WILENSZCZYZNY W MANDZURII

Rozumiem ze ,,Znad Wilii” nie ogranicza si¢ do Wilenszczyzny, ale
réwniez obejmuje ziemie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Chodzi mi o
niszczejace w szybkim tempie polskie cmentarze na dawnych Kresach. Rok
temu bylem w Smolensku, jest tam zaniedbany cmentarz polski przy miej-
scowym kosciele. Procz nowego nagrobka dla pratata Denisewicza, pozostate
sa zaniedbane, nie ma chyba Zadnej inwentaryzacji polskich pochéwkow.
W podobnym stanie jest cmentarz w Siebiezu — jaki$ Rosjanin umiescit na
http://kuscheyder.livejournal.com/3748.html zdjecia zachowanych na nim
nagrobkow polskich i chwata mu za to. Jest jeszcze czas na fotograficzne
chociazby uwiecznienie tych znikajacych §ladow dawnej Rzeczypospoli-
tej 1 WKL. W Rosji to m.in. Siebiez, Newel, Sokolniki, Smolensk, Wieliz,
Uswiat, Szumiacze, Kadzyn; na Biatorusi wspomng tylko Orsze, MScistaw,
Mohylew, Rzeczyce, Bychow, Potock. Leza tam zapomniani potomkowie
Hotynskich, Biedrzyckich, Wolbekéw, Sienkiewiczow i innych zashuzonych
rodéw litewskich. Trochg wstyd, Ze to Rosjanie czy Biatorusini zaczynaja
dokumentowac te resztki naszej pamigci jako swoistg dla nich egzotyke.
Moj dziadek urodzit si¢ w Oszmianie, potem przeniost si¢ na skraj imperium
— do Mandzurii. Wielu Polakéw na poczatku XX wieku pracowalo tam przy
budowie i eksploatacji Kolei Wschodniochinskiej (gtéwnie w miescie Harbin) i
pochodzito z Kresow. Czgs¢ ich wrocita do odrodzonej Polski (gtownie w latach
1924-1925 1 po 1935), stad moje pytanie: Czy wsrod wilnian zachowaty sie moze
jakies$ pamiatki, fotografie, gazety zabrane wtedy z Chin przez ich przodkow?

W Szczecinie dziala Klub Harbinczykow, skupiajacy ich potomkow, zas
w Ksiaznicy Pomorskiej zebrano z nasza pomoca najwigksza harbiniang
w Polsce (parg tysigcy zdje¢, dokumentow, gazet, itp.) Zapraszam posia-
dajacych jakie$ pamiatki z pobytu ich rodzicow, dziadkow w Chinach, do
wspoltpracy, chetnie wlaczyliby$my je do naszego archiwum. Moga to by¢
kopie czy skany, ewentualnie rgkopi$mienne pamigtniki, inne pamiatki.

W Kanadzie przygotowuje si¢ film dokumentalny o wielokulturowym
miescie Harbin, gdzie Polacy stanowili niewielka, ale reprezentatywna
na tle Rosjan, Ukraincow, Zydéw i Tataréw grupe narodowoéciowa. Ja
dostarczam prof. T. Lahusenowi r6zne materiaty, dotyczace Polonii harbin-
skiej, ale zasoby w Polsce moga juz by¢ gruntownie wykorzystane, moze
co$ zachowato si¢ na Wilenszczyznie, o ile swoim zwyktym zwyczajem
dzieci czy wnukowie nie wyrzucili tego na $mietnik.

Co do wspotpracy z Redakcja kwartalnika, to ,,popelitem” nieco artyku-
tow w prasie polskiej, np. w,,Pro Memoria” — o spisach wiascicieli ziemskich
guberni litewsko-biatoruskich, w portalu www.wastan.pl (w dziale Biblio-
teka Kresowa), artykut o Cytadeli Smolenskiej (Fortalicja Zygmuntowska,
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,,Pro Memoria”). Przygotowatem do druku artykut o wytyczaniu granicy po
pierwszym rozbiorze z Rosja, w okolicach Bieszenkowicz-Lepli-Czerei. Inte-
resuja mnie Kresy Rzeczypospolitej szlacheckiej bardziej niz migdzywojenne.

Po Uktadzie Ryskim z 1921 Rzeczpospolita rzucita na pozarcie Sowietom
setki tysigcy, jesli nie wigcej naszych rodakéw. To, co tam pozostawiono w
sensie kulturowym, ulega celowemu zniszczeniu i wypieraniu z pamigci lo-
kalnych spotecznosci. Oczywiscie, nie jest to nagminne, sa wyjatki, jak np.
pan Czernow z Pskowa, autor wspomnianego bloogu o Siebiezu, czy znany mi
osobiscie Jurij Szorin, historyk-krajoznawca ze Smolenska, ktory popularyzuje
obecnos¢ dawnej Rzeczypospolitej na Smolenszczyznie (patrz: numer ,,polski”
miesigcznika ,,Kraj Smolenskij” — 6/2011, z artykutami paru polskich history-
kow, z okazji 400-lecia wzigcia Smolenska przez wojska krola Zygmunta 11
Wazy). W Polsce ta tematyka nie cieszy si¢ zbytnia popularnoscia z roznych
wzgledow, w mysl tez zasady: po co drazni¢ Rosjan? Awantura o uczczenie
przez Sejm 150-lecia Powstania Styczniowego byta tego najlepszym dowodem.

Jerzy Czajewski, Szczecin
WILNO 1937

Bardzo serdecznie dzigkuje za obszerny materiat, dotyczacy wystawy
(Wilno 1973, ZW 52/2012, 5.15-17). Zdjgcia, jak i cata historia ich znalezie-
nia, sa pasjonujace. Temat jest bliski dla mnie rowniez osobiscie: w 1937
roku mdj dziadek, Tadeusz Przypkowski, spedzit sporo czasu w Wilnie,
wykonujac mnostwo zdj¢¢ miasta, wlasnie matoobrazkows ,,Leica”. Po
pierwszych wiadomosciach o Pana wystawie myslalem nawet, ze sa to
zdjecia jego autorstwa, ale jednak nie — dziadek na swoje spacery foto-
graficzne wybierat si¢ o §wicie, aby na zdjeciach nie byto zadnych ludzi.
Interesowata go architektura i $wiattocien, nie za$ zdjecia reportazowe.

Tak wigc, Panski zbiér pozostaje nadal tajemnica. Mam wielka nadziejg,
ze znajdzie Pan instytucje, ktora udzieli finansowego wsparcia dla petnej
prezentacji zbioru.

Jan Przypkowski, Instytut Sztuki PAN, Warszawa

BOHATERSTWO I DRAMAT KRESOW

Dramat Wilenskiej Armii Krajowej jest wpleciony w losy Kresow, ktore
przez sze$¢set lat stanowily integralng czgs¢ Panstwa Polskiego. Byty bastio-
nem patriotyzmu i przywiazania do idei jagiellonskiej, pierwszym okopem
Przedmurza w obronie chrzescijanskiej Europy i cywilizacji. Pamigtne sa
stowa Marszatka Jozefa Pilsudskiego o Polsce jako ,,obwarzanku”, w ktorym
wszystko, co najlepsze i najbardziej warto$ciowe, skupito si¢ na Kresach.
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W ciagu ostatnich wiekow ziemie kresowe, ktore kiedy$ siggaty az
poza Smolensk, nieustannie kurczyly si¢, a nasza granica wschodnia
przesuwala si¢ na Zachod, pozostawiajac poza kordonem niezmierzone
bogactwo kultury oraz dorobku cywilizacyjnego.

Uktad sowiecko-niemiecki z 28 wrzesnia 1938 roku, stanowiacy IV
rozbiodr Polski, oddawat pod panowanie sowieckie potowe przedwojennego
terytorium Polski. Granica, ustalona tym haniebnym traktatem, obowiazuje
do dzisiaj. W wyniku rozbioru na Kresach Wschodnich pozostato kilkanascie
milionéw obywateli polskich, skazanych na pastwe sowieckiego imperiali-
zmu. Z tych ziem deportowano bezprawnie ok. 2 milionow kresowiakdw.
Rozpoczgla si¢ martyrologia Polakow, ktora nie ma w sobie réwnych w
historii. Totez stusznie nazwano dzien 17 wrzes$nia 1939 roku — dziefn napasci
Rosji na Polske — najtragiczniejszym w naszych dziejach. To nie byt wynik
przegranej walki, lecz jak pisze znany historyk Norman Davies, Polska zo-
stata podle zamordowana przez dwoch napastnikow, dzialajqcych w zmowie.

Warto przytoczy¢ tutaj stowa Stalina z 19 sierpnia 1939 —a wigc jeszcze
przed wybuchem wojny — na posiedzeniu Biura Politycznego KC KPZR
na Kremlu, ktory argumentujac konieczno$¢ zawarcia sojuszu z Hitlerem,
takie zlozyl o§wiadczenie: Po podpisaniu przez nas paktu z Hitlerem
Niemcy wreszcie zaatakujq Polske. Pierwszq korzysciq z podpisania paktu
bedzie zniszczenie Polski i przesuniecie naszych granic az pod Warszawe.

Na tle takiego dziejowego krajobrazu los Wilenskiej AK jawi sig jako
heroiczna, nieustgpliwa walka pod dowodztwem gen. Aleksandra Wilka
Krzyzanowskiego w obronie historycznego dziedzictwa kresowego. Byt
to kolejny 1 ostatni juz etap obrony Kresow. Szlak tulaczy zestancow stad,
deportowanych na rosyjska ,,nieludzka ziemi¢”, wystany zostat cmentarzami
Polakéw — na skutek choréb, glodu, przebytych przesladowan. Na jednym z
takich cmentarzy w Teheranie, gdzie spoczywa ok. 5 tys. kresowiakow, w tym
mnostwo dzieci, o czym $wiadcza napisy kute na nagrobkach, umieszczone
zostaly stowa, jakze charakterystyczne dla tej tragedii: Pamieci wygnancow
polskich,/ ktorzy w drodze do Ojczyzny/ W Bogu spoczeli tutaj na wieki.

Kresowy zotierz §wiadomy byl trudnosci bojow, ktore staly si¢ w koncu
daremnym zmaganiem z nierdownymi sitami okupantéw. Wilenska AK z bitna
miodzieza, zorganizowana w kilkunastu brygadach, nie przegrata w starciach
w polu. Pokonani zostaliSmy przez perfidig i nikczemno$¢ sowiecka. Moskwa
nie liczyta si¢ w swoim postepowaniu z zadnymi normami moralnymi czy praw-
nymi, depczac zasady porzadku miedzynarodowego. Pamigtajmy, jak powiedziat
Czestaw Mitosz, Wilna nie sposob wyeliminowa¢ z naszych polskich dziejow, z
dziejow naszej kultury i z naszych serc.

Wactaw Podbereski, Gdansk

Drukowany tekst (w pewnym skrocie) byt wygloszony 3 listopada 1996 w
gdanskim kosciele $w. Bartlomieja w intencji zotnierzy Wilenskiej AK.
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ZYCIE OBOK SIEBIE

Pan Eugeniusz Pietruszkiewicz (Zycie obok siebie, ,,Znad Wilii”,
52/2012) stusznie zauwazyl, Zze obie spotecznosci — polska i litewska zyja
,,obok siebie”. I tak to chyba wyglada po obu stronach granicy. Rodzi si¢
zatem pytanie: dlaczego tak jest? Daje takze odpowiedz, ze cieniem nadal
ktadq si¢ wydarzenia lat 1919-1920, gdy Polska i Litwa walczyly zbrojnie
o przyszlq panstwowq przynaleznosé¢ Sejnenszczyzny.

Moim zdaniem jest to juz staby cien, bo owe wydarzenia to do$¢
odlegta historia jak na szybkos$¢ wspolczesnych czasow. Ten stan rzeczy
wynika raczej z lojalno$ci wobec dziataczy, a takze pewnego wzorca, ze
do publicznych kontaktow istnieja wyzsze struktury organizacyjne. War-
to takze wspomnie¢, ze wydarzenia z tamtych lat miaty miejsce w innej
sytuacji politycznej i ekonomicznej.

W dalszej czgsci artykulu pan Pietruszkiewicz zauwaza, zreszta
stusznie, ze w Polsce miedzywojennej (1918-1939) stosunki pomiedzy
ludnosciq litewskq na Suwalszczyznie (w to wlicza si¢ Sejnenszczyzng)
a wladzami byly dalekie od poprawnosci. Od siebie dodam, Ze sto-
sunki te wobec Polakow na Kowienszczyznie nie byty lepsze. Byto to
poktosie, jak mi si¢ wydaje, przede wszystkim braku stosunkow dyplo-
matycznych. Nawigzanie to nastapilo na poczatku roku 1938 i zostato
wymuszone przez strong polska, szkoda tylko, ze na tak krotko, jak sig
pozniej okazato.

Zadziwia mnie jednakze problem podrgcznikow szkolnych, od lat
90. dotad nie rozwiazany. Kiedy$ zainteresowalem sig ta sprawa, a tedy
Kuratorium Os$wiaty byto w Suwalkach. Okazalo si¢ ot6z, ze zawarta
byta umowa z nauczycielami z Punska na opracowanie podrgcznikow
w jezyku litewskim. Mimo uplywu terminu w owym czasie, przedmiot
umowy nie zostal dostarczony.

Prawie po dwudziestu latach pan Pietruszkiewicz kwesti¢ t¢ ujat tak:
Litewskich podrecznikow po prostu nie bylo, nie ma i chyba nie bedzie,
natomiast podreczniki wydawane na Litwie niezupetnie odpowiadajq
obowiqzujqcym w Polsce programom nauczania.

Sprawy szkot po czgsci omowione zostaty w artykule pt. Zamykanie
szkot: w Punsku inaczej niz na Wilenszczyznie (elektroniczne wydanie
dziennika ,,Kurier Wilenski”, 27 lutego 2013). Dodam Zartobliwie, ze
bardzo cieszy mnie fakt, iz cho¢ jeden z Jagieltow zostat wtasciwie do-
ceniony, Michat mianowicie (chodzi o wieloletniego polskiego wicemi-
nistra kultury i kultury i sztuki, bytego dyrektora Biblioteki Narodowe;j
w Warszawie —red.)...

Tadeusz Pardej, Pisz

156



NASI CZYTELNICY:
LITWINI W POLSCE, POLACY NA LITWIE

Dotart do mnie nr 52 kwartalnika ,,Znad Wilii”. Jesli i pozostate numery
pisma sa tak dobre jak ten, to jest wspaniata robota. Dziwi mnie tylko to, ze
naktad pisma jest taki maty. Przeciez Polacy na Litwie to ok. 260 tys. 0sob,
zatem nalezy przypuszczac, ze warstwa inteligencji stanowi tez niemato ty-
siecy, w tym inteligencji humanistycznej powinno by¢ ze 30 tysigcy. Gdyby
»Znad Wilii” czytali tylko nauczyciele polskich szkot na Wilenszczyznie (a
powinni!), to naktad pisma powinien wynosi¢ kilka tysigcy egzemplarzy. A
przeciez ci nauczyciele nie maja rownie dobrego pisma dla intelektualistow!
Przed kilku laty redagowatem kwartalnik ,,Saltinis” (Zrodto) o podobnym
charakterze jak ,,Znad Wilii”, tylko w mniejszej objgtosci — w naktadzie
500 egzemplarzy (w tym samym nakladzie rozchodzi si¢ to czasopi-
smo do dzi$), ale adresowalismy je przeciez do spotecznosci, liczacej
niespelna 6 tys. osob. Redagowana w Punsku ,,Ausra” rozchodzi si¢
w naktadzie prawie tysiaca egzemplarzy, kwartalnik ,,Suvalkietis” — 500
egz. | wszystko to dla ...szesciu tysigcy Litwindow, mieszkajacych w Polsce.
Pamigtam lata 1973-1986, wtedy redagowatem ,,Ausre”. Wydawalismy
ja w naktadzie ...3 tys. egzemplarzy. Prawda, ze nasi sejnensko-punscy
Litwini prenumerowali po kilka, a nawet kilkanascie egzemplarzy i wy-
sytali czasopismo do Litewskiej SRR i na Zachod, bo to byly inne czasy.

Eugeniusz Pietruszkiewicz, Suwatki
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NOTY O AUTORACH

Marian Marek Drozdowski — ur. 1 lutego 1932 w Lasku. Historyk i varsavia-
nista, profesor Instytutu Historii PAN. Ukonczyt Wyzsza Szkole Ekonomiczna w
Szczecinie, wyktadowca. Byl jednym z inicjatorow odbudowy Zamku Krolewskiego
w Warszawie. W 2006 odznaczony medalem im. kréla Stanistawa Augusta. Pelni
funkcjg przewodniczacego Komisji Biografistyki Polskiego Towarzystwa Historycz-
nego. Autor prac, m.in. Ignacy Jan Paderewski: zarys biografii politycznej; Ignacy
Jan Paderewski: pianista, kompozytor, mqz stanu; Stefan Starzynski, prezydent War-
szawy, Starzynski. Legionista, polityk gospodarczy, prezydent Warszawy, Archiwum
polityczne Eugeniusza Kwiatkowskiego; Eugeniusz Kwiatkowski; Eugeniusz Kwiat-
kowski w polskiej historiografii i publicystyce historyczno-ekonomicznej; Eugeniusz
Kwiatkowski: cztowiek i dzieto; Archiwum Morskie Eugeniusza Kwiatkowskiego;
Historia Warszawy (z Andrzejem Zahorskim); Alarm dla Warszawy. obrona cywilna
stolicy we wrzesniu 1939 r.; Warszawa zegna Jana Pawla I (z Markiem Sidorenko);
Marceli Porowski, Prezydent Powstanczej Warszawy.

Wiktor Golubski — ur. 5 kwietnia 1957 w Dzialdowie. Magister inzynier, ab-
solwent Wydzialu Bioinzynierii Zwierzat Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego
w Olsztynie. Nalezy do Zwiazku Literatow na Mazowszu oraz do Stowarzyszenia
Autorow Polskich. Mieszka w Ciechanowie, natomiast pracuje w firmie PIAST II
w Plonsku. Autor zbiordow wierszy: Dotykanie swiata; Spacer z balladq; Dama Pik;
Zatrzymane w kadrze; Srebrne spinki; Krzesiwo.

Janusz Golota — ur. 1953, prof. Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w
Olsztynie, prezes Ostroteckiego Towarzystwa Naukowego im. Adama Chgtnika,
inicjator i pierwszy prezes ,,Stowarzyszenia Kresowego” w Ostrolece, ktore za
cel postawito sobie wspieranie mtodziezy, pochodzacej z Wschodu, podejmujacej
nauk¢ w ostroleckim Kolegium Nauczycielskim. Autor prac z najnowszej historii
Polski i historii z Mazowsza Pétnocno-Wschodniego.

Mieczystaw Jackiewicz (M. J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Biatorus). Mieszkat w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole rosyjskiej,
zaocznie konczyt Srednia Szkole Pedagogiczna. Po shuzbie w wojsku radzieckim
byt nauczycielem w Brzozéwce i Mickunach. Do Polski przyjechat w 1956. Ab-
solwent Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowal w Wyzszej
Szkole Pedagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat
na stazach w Moskwie, Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie i Pradze; w 1997
— stypendysta J. Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie.
Autor prac, m.in. Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie zycie kulturalne w
Republice Litewskiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku,
Dzieje literatury litewskiej (do 1918); Leksykon kultury litewskiej; Polacy na Litwie
1918-2002; Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8 toméw), Encyklopedii Ziemi
Wilenskiej, Kretymi sciezkami...; przewodnikéw po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Marzena Mackojé — nalezy do Kota Mlodych Poetéw Nowej Awangardy
Wilenskiej przy Republikanskim Stowarzyszenia Literatéw Polskich na Litwie.
Studentka III roku Wydziatu Fizyki na Uniwersytecie Wilenskim. Wydata tomiki
poezji: Pytasz, kim jestem...i Kobiety i czekolada (Wilno 2011 i 2012), jej wiersze

158



znalazty si¢ w antologii poezji emigracyjnej Piekni ludzie A. Siemienczyka, niektore
thumaczono na jezyk litewski, rosyjski oraz butgarski. Laureatka konkursu poetyc-
kiego z okazji 100-rocznicy urodzin Czestawa Mitosza, III nagroda na Festiwalu
Poezji Stowianskiej w Polsce (najlepszy debiut poety polskiego pochodzenia).

Maciej Mieczkowski—ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydzialu Stosunkow
Migdzynarodowych Uniwersytetu £.odzkiego, w 2004 — prezes Oddziatu £.6dzkiego Stu-
denckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakow (SMOK). W 2008 —stuchacz Szkoty
Ludowej Nergaards Hejskole w Danii w zakresie wiedzy o UE. W 2002 — stypendysta
Fundacji International Comittee on Jounalism w redakcji ,,Nowego Dziennika” (Nowy
Jork). Autor ksiazki By¢ Polakiem na Litwie. Laureat Nagrody im. Witolda Hulewicza
(dwukrotnie). Mieszka w Wilnie. E-mail: maciej.mieczkowski@gmail.com

Romuald Mieczkowski (Tomasz Boncza). E-mail: znadwilii@wp.pl

Zenowiusz Ponarski — wilnianin z urodzenia, po wojnie mieszkal w Szczecinie,
obecnie — w Toronto. Doktor historii i magister prawa, s¢dzia w stanie spoczynku.
Opublikowat m. in.: Wojciech Jaruzelski na Litwie i Syberii (Ontario 1999); Ludzie
w trybach historii. Pitsudcziana-Vilniana (Torun 2002); Wokot sprawy polskiej na
Wschodzie (Torun 2003); Draugas. Szkice do biografii Franciszka Ancewicza (In-
stytut Europy Wschodniej, Lublin — Polski Fundusz Wydawniczy, Toronto); szkic
Jozef Mackiewicz — fakty i mity (,,Archiwum Emigracji”, 2002/2003).

Renata Sobieralska — jest biologiem, zwiazana z Towarzystwem Przyjaciot
Dolnej Wisty (Gruczno, w gminie Swiecie, woj. kujawsko-pomorskie). Zajmuje sig
zachowaniem zasobow genowych historycznych odmian drzew owocowych nad
Dolna Wista oraz ochrong starych sadow, jako dziedzictwa kulturowego Polski.

Wiadystaw Zajewski — ur. 26 lipca 1930 w Wilnie. Ukonczyt Wydziat Filozo-
ficzno-Historyczny Uniwersytetu Lodzkiego i tamze doktoryzowat si¢. Habilitacja
—na Uniwersytecie Torunskim, tytut prof. zwyczajnego — w Instytucie Historii PAN,
gdzie pracowat w 1963-2000, od 2006 w Ateneum — w Szkole Wyzszej w Gdansku.
Cztonek Gdanskiego Towarzystwa Naukowego. Autor m.in. publikacji: Powstanie
Listopadowe 1830-1831. Dzieje wewnetrzne — Militaria — Europa wobec powstania;
Trzy Powstania Narodowe pod red. i z udziatem Zajewskiego, Stefana Kieniewicza
i Andrzeja Zahorskiego; W kregu Napoleona i rewolucji europejskich; Europa i
Swiat w epoce Restauracji, Romantyzmu i Rewolucji 1815-1849, z udziatem 1 pod
red. Zajewskiego; Jozef Wybicki: konfederat — organizator Legionow — mqz stanu
w dobie Napoleona; Powstanie Listopadowe (Polityka — Wojna — Dyplomacja);
Wolne Miasto Gdansk pod znakiem Napoleona, Polska — Belgia — Europa. Wspot-
autor Historii Dyplomacji Polskiej X-XX w. pod red. G. Labudy i W. Michowicza.
W 1957-1962 drukowat w ,, Tygodniku Powszechnym” i ,,Znaku”. Od 2007 wydat
tomy poezji Most Przechodni — Wilno — Nowy Swiat; Z Horacym opuscilem miasto
moje i Morze ciemne jak wino. Stypendia naukowe PAN we Francji i w Belgii.

Ewa Malgorzata Ziélek — doktor historii, adiunkt Katedry Historii Nowozytnej
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II. Studia w zakresie historii
i historii sztuki w KUL w 1984-1990. Doktorat w 2000 na podstawie rozprawy
Biskupi — senatorowie wobec reform Sejmu Czteroletniego.
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Adpres rejestracji redakcji i wydawcy:
Isganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius

Adres do korespondencji na Litwie:
Medeinos 43-84, LT-06140 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. R6zana 67 m. la, 02-569 Warszawa
Tel.: 48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl; www.znadwiliiwilno.lt

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spotka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g.

Nakiad: 800 egzemplarzy

Z dbatosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamieciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamowionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytutéw i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna w Polsce — 96 zt, w krajach Europy — 36 EUR
lub rownowarto$¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJT [STAIGA ,,ZNAD WILIT”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA

Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK

S.W.LE.T. HABALT22

Beneficiary’s address: ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,, Znad Wilii” i zamieszczajqc
w kwartalniku ogtoszenia, wspieracie Panstwo
niezaleznq prase polskq na Litwie.

Projekt jest wspotfinansowany ze srodkow finanso-
wych, otrzymanych od Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych RP, w ramach konkursu na realizacj¢ zada-
nia ,,Wspotpraca z Polonia i Polakami za granica”.

——
Rzeczpospolita Polska




